e ADM.,
RS L

Administracién Portuaria Integral del Estado de Baja California, S.A. de C.V.

NIDOg

Colonet, Baja California

SECRETAR[A DE MARINA
UNIDAD DE PUERTOS
Y MARINA MERCANTE
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS

Abril, 2026




BAIA REGLAS DE OPERACION

: é‘i CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET AP1 BC

GOBIEANDO DEL ESTADO

REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE BAHIA COLONET
CONTENIDO

Capitulo I.  Disposiciones Generales.
Capitulo 1. Comité de Operacién.

Capitulo IIl. Areas e instalaciones del Puerto.
Capitulo IV. Horarios del Puerto.

Capitulo V. Asignacién de posiciones de atraque.

Capitulo V1. Navegacién Interior del puerto.

WrlWizn e )
‘Gapitato X. Almacenamiento de carga.
SECRETARIA DE MARINA

UNIDA 5 i
rahvrey g%%@m Regulacion del transporte terrestre.

DIRECCION GENERAL DE PUEK N o
Capitulo XI1. Informacion estadistica.

Capitulo XIIl. Seguridad e higiene en terminales, instalaciones portuarias, muelles,
embarcaciones y en general en personas y/o mercancias.

Capitulo XIV. Control ambiental y prevencion de la contaminacion.
Capitulo XV. Accesos y vialidades del recinto portuario.
Capitulo XVI. Vigilancia y proteccién.

Capitulo XVIl. Sanciones.

L



REGLAS DE OPERACION
PUERTO DE PUNTA COLONET API BC

RELACION DE ANEXOS DE LAS REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO

ANEXO |

ANEXO I

ANEXO I

ANEXO IV

ANEXO V

PLANO DEL RECINTO PORTUARIQ y CARTA DE NAVEGACION
PLANO DE INSTALACIONES PORTUARIAS DEL PUERTO

REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE OPERACIONES DEL
PUERTO

ACTA DEL COMITE DE OPERACIONES DONDE SE EMITAN LAS
OPINIONES DE LAS PRESENTES REGLAS DE OPERACION
PREVIO A SU AUTORIZACION POR PARTE DE LA DIRECCION
GENERAL DE PUERTOS

PLANO DE DESTINOS, USOS Y MODOS DE OPERACION DEL
PUERTO

PLANO DE SENALAMIENTO MARITIMO

PROCEDIMIENTO PARA EL INGRESO, MANEJO Y
ALMACENAMIENTO DE MERCANCIAS PELIGROSAS EN EL
RECINTO PORTUARIO

SECRETARIA DANEXGA VIII PROGRAMA DE PROTECCION CIVIL Y MANUAL DE

UNIDAD DE PUERTOS
Y MARINA MERCANTE
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS

ANEXO IX

ANEXO X

PROCEDIMIENTO EN CASO DE DESASTRE EN EL PUERTO

PROCEDIMIENTOS PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS QUE
AFECTAN AL MEDIO AMBIENTE

PROCEDIMIENTO PARA EL ACCESO AL RECINTQ PORTUARIO




BAJA REGLAS DE OPERACION
q CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET AP BC

SOMERNNO DIL ESTADO

CAPITULO L oottt e eae st et e bbb 7
DISPGOSICIONES GENERALES ...ttt s s e 7
Regla 1.-...... Fundamentos juridicos y objeto de 1as reglas. ... 7
Regla 2.- ... DEFNICION 08 TEMMINOS..vvvvvevvervecrecesvmsessssmssssmssssss s sosssssssssaaress s 9
Regla 3.-...... Ambito de Aplicacion de las Reglas de OPEraciOn. .....coevrrreienririn e 17
Regla 4.-...... Modificacion de las Reglas de Operacion............cvviririnnimiminnc e 19
CAPITULG 1 oot eeae et e ae et a0 25 S sb s b 20
COMITE DE OPERACION ......ooooiviitiieeee et saen s i 20
Regla 5.-...... Del funcionamiento y reglamento interno del Comite de Operacion. .......c..cueeveen. 20
Regla 6.-...... Acta del Comité de operacién donde se emitan las opinicnes de las presentes
Reglas de Operacién, previo a su autorizacién por parie de la Direccién General

S 44 _f_de (=TT are =T TR U T T U U U U PSP PO PP P PP PP PPITTIPROES 20
ﬁecepcién de quejas y procedimientos para su atenCion. .............cowneranen 20

. Regla 8~ :iﬁﬁgmmistracién QB AFBAS. ..vveeeee e eecirie st 22
i luﬁegrzﬂg if.'fil.iﬁl‘éérama Maestro de Desarrollo POMUANO. .......ccociiimireeesi e 22
¥ MARINA MERL

e REGEEHERALDENIBFABRIMIENIO ......coossss e ereeereccnssssramss oo s 23
Regla 11.- ... Obras ejecutadas por 105 CesIoNarios. .......ioviiiiii s 24
Regla 12.-.... RECINTO POMUAMIO. ...t 24
Regla 13.-.... Areas destinadas para Terminales e instalaciones portuanas. .........coceeeeeen 25
Regla 14.-.... Obras de AfTAGUE. ......viuriirei it 26
Regla 15.-.... Areas de uso comun y formas de OPETACION. Lo.eiiiiiiine s 26
Regla 16.-.... Areas destinadas para AULOTIAAES. ... 27

Regla 17.-.... Areas destinadas al transito de mercancias de comercio interior y su vinculacion
con cargas de comercio exterior, asi como para actividades diversas............... 29
Regla 18.-.... Sefialamiento Maritimo en el Recinto POMUBIO. .. o e eeeaitra e e e e rsnnne e 29
CAPITULO IV oot eeeeeee s eeas st s b e s 29
HORARIOS DEL PUERTO ..ot eoeetetessttresmaa e ee et sbas shana s as e we st nins e ms s e e 29
Regla 19.-.... Horarios del puerto. Para el control de acceso al Puerfo. .o 29
Regla 20.-.... Horario de la Administracion PortUaria ..o s 30
Regla 21.-.... Horario de la Capitania de Puerto. ... 30
Regla 22.-.... Horario de 18 AQUANE. ..o 30

1

INE N



REGLAS DE OPERACION
PUERTO DE PUNTA COLONET Ap1 BC

—~—
Regla 23.-.... Horario de las distintas aUtoridades. ............cooveeeeeoeeeeeeeeee oo vee e 31
Regla 24.-.... Horario de la prestacion de los servicios portuarios. .........vv.voveeeeeveereesserenn.. 31
CAPITULO V..ot oottt eeeeeess s eees s 32
ASIGNACION DE POSICIONES DE ATRAQUE ...............ooovivieeioreeeeeeee e eeee e e, 32
Regla 25.-.... De la programacion para el arribo de BUQUES. .........ccccoveovvveer e eeeeeeeeeveees e, 32
Regla 26.-.... Informacion del @rmibo.............oeiiviriiiroe oo e, 35
Regla 27.-.... Solicitud de Autorizacion de ArmibO. ...........ooov oo, 36
Regla 28.-.... Planeacion de OPRraCiones. ..............ocv.vvevieeeeeeeeeeeeceeeeeseesseeeeesenseessees e es s 37
Regla 29.-.... De la disponibilidad de atraque en terminales para el manejo de todas las carga;.T
Regla 30.-.... Informacion a autoridades para la programacion de arribos. .........o.ovveevevvcveionn, 38
Regla 31.-.... De la planeacion de buques con carga peligrosa. ...........cocovvveevvev e eeeererersrens 38
Regla 32.-.... Tipo de Muelles de acuerdo con la carga que se puede operar. ..........cc..ooo....... 39
Regla 33.-.... De la programacion extraordifaria. ...........ocoeee e eeeeeeeeeeeeee oo 39

Regla A 4 Pe las prioridades para la asignacion de dreas de fondeo y de posiciones de

“De las asignaciones condicionadas

Sff{eéla @&.Y_\;Ziéﬁﬂgs inconformidades de 108 USUATIOS...........ccoo.ovviveereiiveeees s 41
Y MARINA MERCANTE
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS
CAPITULO VI Lo ettt ettt er e enes e 42
NAVEGACION INTERIOR DEL PUERTO ......cccooviiiiiie et 42
Regla 39.-.... Autorizacién para navegacion interior y reconocimiento electrénico de
E€MbAFCACIONES BN PUETIO ....oveiuetii e e e et eeeeneen e eeeeee e e, 42
Regla 40.-.... Caladoes Oficiales en las diferentes areas de navegacion..........ccocoeeveeecvovrernnn. 42
Regla 41.-.... COMURICACION ........oceeiieeiiceee ettt e e e aeen 42
Regla 42.-.... Velocidad maxima de navegacion dentro del PUBMO ...........cc.cocevcervverrecerererens 42
Regla 43.-.... Del uso del servicio de reMOIQUE...............oooeorere oo eee e, 43
Regla 44 - ... Prohibicion de permanecer en el canal de navegacion............ocoeeeeeroeveeroenn. 43
Regia 45.-.... De las embarcaciones menores ¥ PESQUETES. ........ocoovevieeeveieeeeeeer e e reensereneneons 43
CAPITULD VIl ...ttt e eee e e s e st reseessene e 43
ATRAQUE Y PERMANENCIA DE LAS EMBARCACIONES EN EL PUERTO .........cco........... 43
Regla 46.-.... De los permisos y prioridades de atraque. ...........ovoveee oo 43
Regla 47.-.... Atraque de 1as embarCaciones. ............coc.ovvveeeioeeeeeeeece e 44
Regla 48.-.... LIbre PlAtICA. ..ottt 44



BAJA REGLAS DE OPERACION

“ é’t i “,’;Ifﬁ,“f’f‘t PUERTO DE PUNTA COLONET _~
Regla 49.-.... Los responsables de los buques atracados, no podran sin el permiso previo de la
[0F:To11 =31 VRS OO OSSP OPR PSSP TS PR PP CROORRLS 45
Regla 50.-.... Criterios para permanencia en las posiciones de atraque. ............ooovmennnns 45
Regla 51.-.... De los incumplimientos que afecten la ProgramaCion. ............cooccuiimrareencnnnens 46
Regla 52.-.... De las disposiciones nocturnas para buques atracados. ... 47
Regla 53.-.... De las solicitudes de enmienda y fondeo. ... 47
Regla 54.-.... Del plazo de desatraque y SUS XCEPCIONES. ..o e 47
Regla 55.-.... De los darios y afectaciones a la infraestructura POUANA, ..ot 48
CAPTTULO VI ... eee ettt 48
SERVICIOS PORTUARIOS Y CONEXODS ... s e 48
Regla 56.-.... De la prestacion de 108 ServiCios. ..o e 48
Regla 57 -.... Solicitud para prestar los servicios portuaros y CONEXOS. .......cenrmirmmiiissrans 48
Regla 58.-.... ReqUISItos GENETalES. .......oovoiviiiiriiiei o 49
Re lﬁl?@ .. Requisitos particulares para la prestacién de servicios poruarios................cce.s 50
Rgglaﬁﬂ ',BequItOS particulares para la prestacion de Servicios CONEXO0S. .......uweweeecens 53
- Re,g!a 61:-. .-Rgspuesta 8188 SOlIGIIUAES. ...vevevv oot eee st 61
i Régia 62 A Ifestadores 8 SEIVICIOS. «oveeeeeeeeeeeerreoeteeeeeessssteseasee s seenescessem s nsaras s 61
Rég'i'é_'\-"e?; ’Supewlsmn y evaluacion de la prestacion de los servicios portuarios por parte del
) Administrador portuario y, en su caso, por parte de la Autoridad portuaria para su
:ECRETARlA DE MAnumpllmlento .................................................................................................... 62
UNIDAD DE PUERTOS
¥ MARINA MERCANTE
s 1\ 1 1 32 11 03] o LU 3o P PR PPPT IR PPPERRRR ORI TEPETOCELINEEELEC 62
MANIOBRAS PORTUARIAS, RENDIMIENTOS Y PRODUCTIVIDAD ... 62
Regla 64.-.... De la planeacion de OPeraciongs. ... 62
Regla 65.-.... Del iNiCIo de OPEraCiONeS. ...o..oveii et 62
Regla 66.-.... SiStemas OPErativos. ..........ocoiiei s 62
Regla 67.-.... Responsables de la Operacion. ... 63
Regla 68.-.... Revision de las condiciones de seguridad en bugques. ... 63
Regla 69.-.... Del personal de maniohras. ... 63
Regla 70.-.... Los equipos d& MaNnIODIras. ... ..o i 64
Regla 71.-.... Verificacion de las condiciones de |a carga. ... 64
Regla 72.-.... Del manejo de sustancias peligrosas. ............ccomi 64
Regla 73.-.... Permanencia de las mercancias en los muelles. ... 65
Regla 74.-.... Estandares de rendimientos minimos comprometidos. ... 65
Regla 75.-.... De los indicadores de rendimiento. ... 65
Regia 76.-.... Formulas de aplicacion de los indicadores de rendimiento. ... 66
Regla 77.-.... Traslado de las mercancias de los muelles, al area de almacenamiento. ........... 66
3



%1 BAJA REGLAS DE OPERACION
-+ Al CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET APt BC

J GOBIERNG DEL ESTADO T o—

Regla 78.-.... Traslado de las mercancias peligrosas. ......cocoeeevieecieinsvcs s 67
Regla 79.-.... VIalidades. ........ccciiiiiiicci e ettt 67
Regla 80.-.... RIeSgOS ¥ CONtIMGBNGIAS. .....vviiieeceiiceiit i ettt ettt eee et eeeee e 67
Regla 81.-.... LIMpieza de MUBIIES..........oooiiiee e et e et ee e e e e e 68
Regla 82.-.... Liberacidn y entrega de MUEHEs. ..........ooooiiuiiiie i 68
Regla 83.-.... Optimizacidn portuaria. ...........ocoeviiiriiiiee et s e 68
Regla 84 .-.... Responsabilidad de los Prestadores de Servicios sobre la carga............cccc........ 89
CAPITULO X oot sttt e enres e 69
ALMACENAMIENTO DE LA CARGA ...ttt 69
Regla 85.-.... Sistema de almMaceN@Je. .........coiieeeiiiiiii et 69
Regla 86.-.... Aimacenamiento de MErCaNCIAS. .......oev.ivevviie i 69
Regla 87.-.... |dentificacién, proteccidn y custodia de las mercancias. ...........ccooooeiieveeeeeennn. 70
Regla 88.-.... Almacenamiento de mercancias peligroSas. ..........ccovviieeieesceeeee s s e se s 70
Regla 89.-.... Control de areas de almacenamiento..............coovvoveee et ee e, 71

-.If{gcepcién o entrega de mercancias directa a costado de bugue. ...................... 72
'\D'Srificacic‘m de las condiciones de la carga. .........coceevvieeiencsicin e 72

I,gformacmn estadistica det servicio de almacenamiento. .............c.coe oo, 72

SEC PAP”T@XL "
A REBOLACIONDEL TRANSPORTE TERRESTRE ... crrvsensrenns e 72
DIRECCIREGENEIBLDE FSistama de gestion del AUtOIrANSPOME. ...........ove.oveeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeesseese oo 72
Regla 96.-.... Obligatoriedad y permanencia del sistema. ...........o.ocoi oo, 73
Regla 97.-.... De la Administracion portuaria. .........ccccceeveeieieee it 73
Regla 98.-.... Regulacién para el ingreso de unidades de transporte terrestre.......................... 73
Regla 99.- ... Del movimiento de unidades de transporte al interior del Recinto Portuario. ....... 73
Regla 100.-.. Del desalojo de unidades de transporte termestre. ...........ccoceeevvieeve e 74
Regla 101.-.. Del aseguramiento de Carga. .........ocveevieiiiiie ettt srs et s 74
CAPITULO XIl .....iiiiiiienniiiieceeee st s es st 75
INFORMACION ESTADISTICA .......ooooovooiioeeceeeeeeeet e ee e 75
Regla 102.-.. Del sistema @stadistico. ..ot 75
Regla 103.-.. De la informacién estadistica de las maniobras de bugue. ..........c.coevveeereerrnnn. 75
Regla 104.-.. De la informacion de almacenamiento. .............cooov oo ieeecie e 75
Regla 105.-.. De la informacion de desalojo. ......ccoveveceeeciiec e, 76
4



& BAIA REGLAS DE OPERACICN

a ‘ﬂ CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET AP1 BC

Regla 106.-.. Capacidad de ServiCio. ... iiiii e e e 76
Regla 107 .-.. De la Informacion de los servicios porfuarios y Conexos. ..........evveniinicinien 76
Regla 108.-.. Sancion por omisién de informes estadisticos. ... 76
CAPITULO XIH ......ooeoeee e eeeeee e ea s seee st em s ar bt s esne s 76

SEGURIDAD E HIGIENE EN TERMINALES, INSTALACIONES PORTUARIAS, MUELLES,
EMBARCACIONES Y EN GENERAL EN PERSONAS Y/O MERCANCIAS..... 76

Regla 109.- . Comisién para deteccion de riesgos y contingencias. ..........ccoceevvienieiieeeninns 76
Regla 110.-.. Responsables del Programa de Proteccién Civil del Recinto Portuario. .............. 76
Regla 111.- . Responsables del Programa de Proteccion Civil de cada cesién parcial o terminal.
.......................................................................................................................... 77
Regla 112.-.. Responsabilidad de los prestadores de servicios portuarios ante los programas de
proteccion civil de ias areas donde realizan sus actividades...................... 77

Regla 113.-.. Responsable de supervisar gue las terminales y prestadores de servicios en su
caso, culenten con la existencia, den cumplimiento, y otorguen a su personal la
NIDOS capacitacion de los programas de proteccidn civil respectivos. ... 77
'vv f

Regla 11‘4/ . Seguridad e Higiene en Mangjo de Cargas. .........c..cccciviniinnimmnnininn i 77
’;‘ w Reg]a 1 15- 5 Segurldad e H:glene en el embarque desembarque y transito de pasajeros ..... 78

Regia 118,_-[

I\/Ledldas para prevenir accidentes. ... 80

SECR Reg 94Q®e 2 SUPErVISION de 12 SEQUITAA. ...........ooev oo eeeeeve s eeesress e eneens s 80
‘.J i

DiREwO&é_e_gié 1205 UHDBTOS O ACCIAENIES. ......ooo..cooovoo oo veeeeees v s 81

Regla 121.-.. Reportes de Seguridad e Higiene y area responsable de recibir los informes
anuales del programa de proteccién civil emitidos por autoridad competente.... 81

CAPITULO XIV ...ttt s ss sttt 81
CONTROL AMBIENTAL Y PREVENCION DE LA CONTAMINACION .............c.cccovviineiien. 81
Regla 122.- Control de emisién de gases de efecto invernadero y particulas suspendidas. ...... 81
Regla 123. Normatividad en Materia Ambiental, supervision y prevencion. ... 90
Regla 124 .- . EJeCUCIBN 0@ ODIas. ..o e e 90
Regla 125.-.. Condiciones en materia de construccién para asegurar que la ejecucién de obra no
afecte la continuidad y operacion del puerto. ... iieeen e 91
Regla 126.- . Operaciones de Graneles SoOlidos. .......c.occiiiiiiiiiinii e 91
Regla 127 .-.. De la Generacion, Aimacenamiento y Disposicién Final de Residuos. ................ 91
Regla 128.-.. De la Recoleccion de Residuos Generados por los Buques.......oe e, 92
Regla 129.-.. Del Control de la Contaminacion del Agua en el Puerto. ... 92
Regla 130.-.. Del Control de la Contaminacion del Suelo. ... 93
Regla 131.-.. Del Control de la Contaminacién por Ruido Ambiental. ... 93

NG N~



i BAJA REGLAS DE OPERACION
)

CALIFORNIA FUERTO DE PUNTA COLONET AN B

GOBIETANO DEL E3TADO T —

Regla 132.-.. Del Mantenimiento a Buques y Artefactos Navales en el Recinto Portuario. ....... 93
Regla 133.-.. Procedimientos e Instructivos de la Administracion portuaria. ... 93
CAPITULO XV ..ttt ettt a et e st 94
ACCESOS Y VIALIDADES DEL RECINTO PORTUARIO............ooo i 94
Regla 134.-.. Control de accesos eficientes ¥ SEgUI0S. ........cocccerieminiiccr i 94
Regla 135.-.. Padron de usuarios y su actualizacion. ...........ocoviroreiecoenre e senrcneenns 04
Regla 136.-.. Credenciales de @CCeS0. ..o ccer e e et snn e s s eaees 95
Regla 137.-.. Accesos al ReCinto POrUBHO. . ...t sse e e s veaeans 96
Regla 138.-.. Requisitos para intreducir herramientas y €qUIpos. .....ocovicviicieieie i 96
Regla 139.-.. Seguridad y accesos 2 las Terminales portUarias. ..ooceivvvvvveeriieriineeseinveeeneesnnnens 96
Regla 140.-.. Revisién a la entrada y salida del Recinto Portuario. ........o.oooevvierrneveceoesieies 96
Regla 141.-.. Transporte de trabajadores portuarios, visitas y tripulantes.................ce 97
Regla 142.-.. \Vialidades generales de servicios al PUBHO. ...............cccvvviiinieene e 87
Regla 143.-. Normas de vialidad. ...............ccooi i e 97
Retgta‘144 '{}rfansportac:lon de carga dentro del Recinto Portuarnio.............cccooceviiviniicccneenn, 98
E*egia) 45, Maimobras especiales en Vialidades. .........ccecvmvurioeeie e 99
E(aegra 146 - Res?rlcmones para el estacionamiento de vehiculos. ... 99
R&gia 147 - Sen‘allzacmn en vialidades y areas de circulacion. ... 100
Regla: 148~ Vélomdades e TrANSIO. ..o et e 100
U%%Q\Tg\g%%mmmon 1 BOCESO. ... ceeerecersoeeeramssonenns st essemsnesreneeseee e 100
D'REg MARINA MERCANTE
CRPTRBRE BEVIERTOS ... seeees e scooenreeesee e 102
VIGILANCIA Y PROTECCION. ... 102
Regla 150.-.. De los Servicios de Vigilancia, Proteccidn y Seguridad. ... 102 P
Regla 151.-.. De los Servicios de Vigilancia, Proteccion y Seguridad en Terminales.............. 102 L_E li‘
Regla 152.- . De la Verificacidén y Control de Personas, Vehiculos y Mercancias. ................. 103
Regla 153.-.. Consignacion a las Autoridades competentes. .........cccooi i, 103
Regla 154.-.. De los Dafios a la Infraestructura Portuaria. ..............ccooviveiieeciienieeec e, 103
Regla 155.-.. Del Cumplimiento del Cadigo para la Proteccion de los Buques y de las
Instalaciones Portuarias... ..o 103
Regla 156.-.. De los Oficiales de ProteCCion. ... e 104
CAPITULO XVl ...t sttt et 104
SANCIONES [ . S el S s s S (e e n oo . o S 27 £ [, Eemmmemenes 104
Regla 157.- Del Incumplimiento de las Presentes Reglas. ..o 104
Regia 158.- INfracCiones ¥ SaNCIONES. ......oviiii it see st e et s 104
6




e RECLAS DE OPERACION
CALIFORNIA DIIESTA OE DUINTA CO ONET API BC

%) aosiEano DL E3TADO

REGLAS DE OPERACION DEL PUERTO DE BAHIA COLONET, BAJA CALIFORNIA

CAPITULO|
DISPOSICIONES GENERALES

Regla 1.- Fundamentos juridicos y objetc de las reglas.

Las Reglas de Operacion del Puerto de Bahia Colonet (Puerto Punta Colonet), Baja California,
contenidas en este documento tienen como propaésito facilitar el inicio de Operaciones del Puerto
de Punta Colonet y su posterior desarrollo para que produzca una oferta de infraestructura y
servicios de manera regular, confiable, segura, eficiente y competitiva; considerando la
infraestructura, las condiciones fisicas y operativas del puerto y la participacion de la comunidad
portuaria.

Objeto

Las presentes Reglas de Operacién del Puerto de Punta Colonet tienen como objeto establecer
las condiciones que deberan atenderse para la administracion, funcionamiento, construccion,
aprovechamiento, operauon y explotacion de terminaies e mstalamones la ejecucién de obras,
‘zﬁa prestac;éﬁ de servicios portuarios y conexos, y las demas actividades de operadores de
£ tepminales e mstalacmnes y usuarios gue se desarrollen en el Puerto de Punta Colonet, Baja
= California, en [Gs términos de los articulos 40, fraccién VI, VIl y IX, 57 y 58 de la Ley de Puertos;
43,44, 84)3‘8 del Reglamento de la Ley de Puertos; amculos 52, 64, 55, 59, fraccion ll y I, y
62 de la LEy e Navegacion y Comercio Maritimos,

Sy = -

SEC@@ﬁ]R@gMRﬁMOperacnon son de observancia obligatoria para la Administracion Portuaria

unnkeys P@’EB do de Baja California, cesionarios, operadores, prestadores de servicios

\‘1‘ x@e usuarios del Puerio de Punta Colonet, asi como para las demas personas
“*RFCW ades que ingresen o actlien en el puerto.

Fundamento Legal

Las presentes Reglas de Operacion atienden a lo dispuesto en la Legislacién Nacional e
Internacional vigente que se aplica a los Puertos y sus operaciones, de manera enunciativa mas
no limitativa destacando entre éstas las siguientes:

- Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

- Ley de Puertos.

- Reglamento de la Ley de Puertos.

- Ley de Navegacién y Comercio Maritimos.

- Reglamento de la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos.
- Ley Federal del Trabajo.

- Ley Aduanera y su Reglamento,

- Ley General de Salud.

- lLey Federal de Sanidad Animal.
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Ley Federal de Sanidad Vegetal.

Ley Federal de Responsabilidad Ambiental.

Ley General del Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente y su Reglamentos.
Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos y su Reglamento.
Ley General de Pesca y Acuacultura Sustentables.

Ley General de Proteccidn Civil.

Ley de Migracion y su Reglamento.

Ley de Vertimientos en {as Zonas Marinas Mexicanas

Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos.
Reglamento del Centro Unificade para la Proteccién Maritima y Portuario.
Reglamento de la Unidad Naval Maritima y Portuaria UNAPROP.

Reglamento Interior de la Secretaria de la Marina,

Regfdmento de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente en el Trabajo del Sector Plblico
FederaL

_ Reglras de Caracter General en Materia de Comercio Exterior vigentes.

; Cddlgo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas.

SECRETARIA
UNIDAD DE

Y MARINA M
DIRECCION GENE

El cum

%Efgﬁ%m Internacionales en materia de Seguridad e Higiene en los Trabajos Portuarios.

! Puiélr"lg Internacional SOLAS/74,
Convenio lnternamonal para Prevenir la Contaminacion por los Buques, 1973 y su
protocolo de 1978.
Normas Oficiales Mexicanas aplicables en materia maritima y portuaria.
Cddigo Internacional para la Proteccion de los Bugques vy las Instalaciones Portuarias.
Otros convenios y tratados internacionales signados por México, aplicables en materia
maritima y portuaria.

El Titulo de Concesién para la administracion integral del Puerto de Punta Colonet.

plimiento de las presentes Reglas de Operacion no exime a los Usuarios de acatar lo

dispuesto en la normativa aplicable y que no se encuentre contenido o detallado en este
documento.

Si las
aplicab

leyes, convenios, reglamentos, normas oficiales mexicanas y demas disposiciones
les a la operacion del Puerto sufrieran modificaciones o fueran sustituidos por otros textos,

las referencias que en estas Reglas se hacen a aquellos se entenderan hechas a los preceptos

0 norm

as modificaciones o sustitutas, segun sea el caso, y en el supuesto de que alguna regla
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se llegara a contraponer con lo sefalado en la citada normatividad, se deberan acatar las
disposiciones o reformas que se encuentren vigentes y rijan en cada momento.

Regla 2.- Definicion de Términos

Conforme al articulo 2, de la Ley de Puertos; 2, del Reglamento de la Ley de Puerios; 2, de la
Ley de Navegacién y Comercio Maritimos; 10, del Reglamento de la Ley de Navegacion y
Comercio Maritimos y la NOM-002-SCT4-2013 o su homoéloga vigente Terminologia Maritimo-
Portuaria, para los efectos de estas Reglas, se entendera por:

SECR

RIA
UNID D DE
Y MARINA

Acarreo. El traslado de bienes o mercancias dentro del Recinto Portuario en su porcién
terrestre.

Administracién Portuaria Integral. Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja
California S. A. de C.V. (APl BC)

Aduana. La Agencia Nacional de Aduanas de México y las dependencias o unidades
administrativas del Servicio de Administracién Tributaria, encargadas de vigilar y fiscalizar
el paso de las mercancias por las Aduanas, costas, fronteras y aeropuertos de la
Republica Mexicana, para efectos de recaudacion de las contribuciones al comercio
exterior y control de las regulaciones y restricciones no arancelarias, sin perjuicio de las

demés funciones que le encomiendan las leyes. En todos los casos en que se haga
.-;reférbncia a la Aduana en las presentes Reglas, se entendera a la Aduana Maritima del

Puerto de Punta Colonet.

Agante Aduanal La persona fisica autorizada mediante una patente, para promover por
cuentayajena el despacho aduanero de las mercancias, en los distintos regimenes
aduaneros

viero consignatario de buques. Es la persona fisica o moral quien tiene la
de realizar los actos y gestiones administrativas con relacién a la embarcacion en

NIRECCION GENEF@ILFBE@I:ERHE consignacion,

Vi

VL.

VI

Agente naviero general. Es la persona fisica o moral que actia en nombre del naviero u
operador como mandatario o comisionista mercantil, facultado para representar a su
mandante o comitente en los contratos de transporte de mercancias y de fletamento,
nombrar agente naviero consignatario de buques y realizar los demas actos de comercio
que su mandante o comitente le encomiende.

Agente naviero protector. Es la persona fisica o moral quien es contratado por el naviero
o por el fletador, segln sea el caso, para proteger sus intereses y supervisar el trabajo
que efectie el agente naviero consignatario.

Aguas Residuales. Son aguellas aguas en las que se han empleado diferentes procesos
y que han alterado su composicion original, resultando no aptas para cualquier funcién en
la que si fuesen apropiadas en su estado natural.

Altura. Atencion a embarcaciones, personas y bienes en navegacién entre Puertos,
terminales ¢ marinas nacionales con Puertos del extranjero.

il ‘
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X1l
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XVl

XVII.

XVHL.

Agente naviero (agente consignatario). Es la persona fisica o moral que actda en
nombre del naviero u operador como mandatario o comisionista mercantil, facultado para
representar a su mandante o comitente en los contratos de transporte de mercancias y
de fletamento, nombrar agente naviero consignatario de buques y realizar los demas actos
de comercio que su mandante o comitente le encomiende.

Anexos (Anexos de las presentes Reglas De Operacion). Los documentos graficos,
complementarios, descriptivos y/o de consulta, consistentes en planos, diagramas,
graficos, procedimientos, reglamentos, catalogos, cuadros, tablas y programas que, sin
estar incluidos en el cuerpo de estas Reglas, forman parte de ellas, y presentan
informacién detallada o explicativa sobre temas especificos.

Area de influencia. Es la zona que incluye el recinto y desarrolio portuario de Punta
Colonet.

Artefacto Naval. Cualquier otra estructura fija o flotante, que, sin haber sido disefiada y
construida para navegar, sea susceptible de ser desplazada sobre el agua por si misma
0 por una embarcacion, ¢ bien construida sobre el agua, para el cumplimiento de sus fines
operativos.

NDoy ,

-Ai‘ribé’-F,,orzoso. El que se efectie por mandato de ley, caso fortuito o fuerza mayor en

~'lugares d{stintos al previsto en el despacho de salida.

A_utofi'd,aé Aduanera. La Administracion General de Aduanas y la Administracién de
Auditoria” Fiscal Federal, ambas del Servicio de Administracion Tributaria (SAT),

_gch_rgé'aas de vigilar y fiscalizar €l paso de las mercancias por las aduanas, costas,

fiﬁntenagl_y, aeropuertos de la Repuhlica Mexicana, para efectos de recaudacion de las
contribuciones al comercio exterior y control de las regulaciones y restricciones no
dfancelarias, sin perjuicio de las demas funciones gue le encomiendan las leyes. En todos
o8 'cdsd§ BRgue se haga referencia a la Aduana en las presentes Reglas, se entendera
a la Aduana de Punta Colonet.

Autoridad Portuaria. La autoridad en materia de puertos radica en el Ejecutivo Federal,
quien la ejerce por conducto de ia Secretaria de Marina (SEMAR), a la que, sin perjuicio
de las atribuciones de las demas dependencias de la Administracién Publica Federal,
corresponde, entre otras: formular y conducir las politicas y programas para ¢l desarrollo
del sistema portuario nacional; aplicar las sanciones establecidas en la Ley de Puertos y
sus reglamentos; interpretar dicha Ley en el ambito administrativo y ejercer las demas
atribuciones que expresamente le otorguen las Leyes y reglamentos.

Baliza. Sefial fija 6 movil instalada en un Puerto que sirve de guia o advertencia a los
navegantes o con la intencién de orientar el trafico maritimo. Suelen tener sefiales de
niebla, luminosas o radiograficas y acusticas.

Basura. Se entiende como toda clase de restos de viveres, salvo el pescado fresco y
cualesquiera porciones de este, asi como los resultados de faenas domésticas y su trabajo
rutinario del buque en condiciones normales de servicio, los cuales sueles echarse de
manera continua o periddicamente; este término no incluye las sustancias definidas o
enumeradas en otros anexos del citado convenio.

10
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XIX. Barco. Nombre genérico que se da a toda clase de embarcaciones cuya principal
caracteristica es la de poder flotar en el agua, utilizandose para transportar personas ¢
bienes, y que pueden estar construidas a base de madera, hierro o acero. Sus sindonimos
son nave, navio, bugue o embarcacion.

XX.  Boya. Baliza flotante situada en un ric o en el mar y generalmente anclada al fondo, cuya
principal finalidad es fa orientacién de las embarcaciones y sefalizacion de objetos
sumergidos.

XXl. Boya de recalada. Objeto flotante, sujeto a un cuerpo que se afirma al fondo del mar,
lago, estuario, rio, etc. que puede utilizarse como marca del eje de un canal o como sefial

de recalada.
XXll.  Cabotaje. Cuando se atienden embarcaciones, personas y bienes en navegacion entre
Puertos, terminales y marinas nacionales.
XXlll.  Capitania. La Capitania del Puerto de Punta Colonet, Baja California; es la autoridad
maritima en cada puerto habilitado y que ejerce las funciones que las leyes y reglamentos
\\womigpnﬂeren

xxry Canaf,de Navegacién. Es el area maritima de acceso al puerto, conformado por las boyas
Q . de: Réc’alada hasta el area excluida que corresponde a la Secretaria de Marina (SEMAR).
)

XXV Cen_,tm de Contrcl de Trafico Maritimo CCTM, Conjunto de equipocs y sistemas
_adap’cados a las caracteristicas del puerto y cuyo esquema operativo establece medidas
QECRETAR[ A B@M@@ﬁwﬁs destinadas a evitar cualquier tipo de riesgo a toda Embarcacion que transite

UniDAD DE Heairoa@R su drea de influencia.
¥ MARINA MERCANTE

HECOBNEENERGRRTSHATIO. Persona fisica o moral que haya celebrado un contrato de Cesion Parcial de
Derechos y Cbligaciones can la Administracion para la ccupacion y explotacién de un area
del Recinto Portuario.

Xxvll.  Concesionaria. La Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja California, S. A.
de C. V., empresa paraestatal del Gobierno de Baja California, a quien la Secretaria de
Marina otorgd la concesién para la Administracion integral del Puerto de Punta Colonet.

Xxvill.  Conductor. Persona fisica con licencia federal y/o estatal vigente, que tiene el control o
responsabilidad, asi como |la capacidad requerida para el desplazamiento de un vehiculo
durante su transito en los caminos y puentes de jurisdiccién federal y/o estatal.

XXX, Cédigo IMDG. Cédigo Internacional para el manejo de mercancias peligrosas
(International Maritime Dangerous Goods).

x¥x. Cédigo PBIP. Codigo Internacional de Proteccion para los buques y de las instalaciones
portuarias, (ISPS Code: International Ship and Port Facility Security Code).

XX,  Comité. El Comité de Operacion del Puerto de Punta Colonet, Baja California.

XXXI.  Compaiia contratista ¢ contratista {8). Perscna fisica o moral contratada por la
Administracion o por los Cesionarios del puerto que ingresa personal al Recinto Portuario

11
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para realizar obras de construccion, remodelacion, reparacion o infraestructura en el
Recinto Portuario.

XXXl  Consignatario o Destinatario. Persona fisica 0 moral que, en el conocimiento del
embarque, aparece como destinatario de la carga, facultada para recibir la mercancia en
destino.

XXXIvV.  CUMAR. Centro Unificado para la Atencién de incidentes Maritimos y Portuarios. Grupo
de coordinacién interinstitucional entre la Secretaria de Marina y la Secretaria, para la
aplicacion de las medidas de Proteccién Marftima y Portuaria y la Atencion eficaz de
incidentes maritimos y portuarios, que determine la Secretaria de Marina.

XXxv.  Dragado. Retiro, movimiento y/o excavacion de suelos cubiertos o saturados por agua.
Accion de ahondar y limpiar para mantener o incrementar las profundidades de puertos,
vias navegables o terrenos saturados por agua; sanear terrenos pantanosos, abriendo
zanjas que permitan el libre flujo de las aguas; eliminar en las zonas donde se proyectan
estructuras, los suelos de mala calidad.

XXxvl.  Embalaje de Madera. Madera o productos de madera utilizados para soportar, contener,
Q%f‘- . prbtéggr o transportar bienes y mercancias, como son las tarimas, cajas, cajones, jaulas,
T ¢/ carrete$; madera para estiba y calzas, entre otros.

A
el

XX%yR. Estadia. Tiempo de permanencia del buque atracado al muelle o cualquier ofro sitio de
%, .~ ratrague @ abarloado a otro buque,

XXXVIIl. ~Fréetiencia. Se entiende como la medida del nimero de veces que se repite un fenémeno

SECRETARpRINGRMIad de tiempo.
UNIDAD DE PUERTOS

Dmg’l&&“&%‘; E&%ﬁéﬁ@@j Estado. El Gobierno del Estado de Baja California, el cual es parte

integrante de la Federacion, cuya porcién de territorio nacional que le corresponde es la
que le ha sido reconocida, siendo la base de su division territoriai y la organizacion politica
y administrativa la del Municipio Libre. En dicho sentido, es un Estado Libre y Soberano
en todo lo que concierne a su régimen interior, con limitaciones que estan establecidas
por la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

XL.  Instalacion. Unidad establecida dentro o fuera del Puerto, conformada por obras,
instalaciones y areas que permiten la realizacion integral de la actividad portuaria a la que
se le destine.

Xtl.  Instalacion portuaria. Las obras de infraestructura, superestructura y edificaciones
construidas en el Puerto o fuera de &I, destinadas a la atencién de embarcaciones, para
la prestacion de servicios portuarios o a la construccién o reparacion de embarcaciones.

XLlI.  Junta de programacién. La junta semanal de programacion de arribo y atraque de
embarcaciones del Puerto de Punta Colonet, Baja California.

XLIIl.  Ley. La Ley de Puertos,.

XUV.  Ley de Navegacién. Ley de Navegacion y Comercio Maritimo.

12
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XLV.

XLvLL

XLVILL

XLVIN.

e ——

Madera para estiba. Embalaje de madera utilizado para soportar un cargamento, pero
que no esta asociado con el producto basico, como polines, cufias, calzas utilizadas entre
cargas o para sostener, apuntalar y separar tuberia 0 maquinaria o equipc pesado de
grandes dimensiones.

Maniobrista. Empresa autorizada por la SEMAR para prestar los servicios portuarios de
maniobras dentro del Puerto, y que cuente con el contrato respectivo suscrito con la
Administracion.

Marina. El conjunto de instalaciones portuarias y sus zonas y tierra, asi como la
organizacion especializada en la prestacién de servicios a embarcaciones de recrec o
deportivas.

Migracion - Autoridad(es} Migratoria(s). Instituto Nacional de Migracién. En los Puertos,
se refiere al organo técnico desconcentrado dependiente de la Secretaria de Gobernacion
que tiene la funcién de controlar y supervisar los servicios migratorios, y aplicar la
legislacion, disposiciones y politicas migratorias vigentes.

_NDOg

o,
174

LR tE Sf!.,-x-a

L

g 42

Mueilé};La obra o construccion, formada artificiaimente a la orilla del mar, que puede ser
utilizadavpara atracar las embarcaciones y facilitar el embarque y desembarque de
mercancias o personas.

:~Navierd 6 empresa naviera. Armador o empresa armadora, persona fisica o moral que,

teniendo bajo su propiedad o posesion, una 0 mas embarcaciones y/o artefactos navales

SECRETARYX?H%’.EE\ e necesariamente constituya en su actividad principal, realice alguna de las
UNIDAD CRIgUIeRtessactividades: equipar, avituallar, aprovisionar, dotar de tripulacion, mantener en

Y MARINAEERIANERavegabilidad, operar por si mismo y explotar embarcaciones.
WRECCION GENERAL DE PUERTOS

LI

LIl

L.

LIV.

LV.

LVi.

LVILL

LV,

NBML. Nivel de Bajamar Media Inferior

NOM o Norma Oficial Mexicana. La regulacién técnica de observancia obligatoria
expedida por las Autoridades Normalizadoras, en términos de la Ley de Infraestructura de
la Calidad vigente.

OISA - Oficina de Inspecciéon de Sanidad Agropecuaria. Instancia dependiente del
SENASICA (SAGARPA) Encargada de aplicar las regulaciones no arancelarias en las

importaciones de mercancias agropecuarias, acuicolas y pesqueras sus productos y
subproductos y los aplicables en este sector.

Organizacién Maritima Internacional - OMI. Organismo Espegcializado de la ONU que
se ocupa de mejorar la seguridad del transporte maritimo dedicado al comercio
internacional y de prevenir la contaminacion de los mares causada por los bugues.
ONU. Organizacion de jas Naciones Unidas.

Operador. Cesionario responsable de la operacion en una Terminal o Instalacion
Portuaria.

OCPM. Oficial de 1a Compafiia para la Proteccién Maritima.

OPB. Oficial de Proteccion del Buque.

13
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LIX.  OPIP. Oficial de Proteccién de la Instalacion Portuaria.

(X.  Operacién portuaria. Conjunto de todas las operaciones necesarias para realizar el paso
de la mercancia desde el transporte maritimo al terrestre en un sentido u otro.

X, OSMM, Oficinas de Servicios a la Marina Mercante.

LXIl.  Prestador de servicios portuarios o conexos. Persona fisica o moral que cuente con
contrato suscrito con la API BC, que lo autorice para prestar dentro del Recinto Portuario
los servicios portuarios y/o conexos establecidos en el articulo 44, de la Ley.

XML Programa Maestro De Desarrollo Portuario o Programa Maestro (PMDP). EI
Programa elaborado por la Administracion y autorizado por la SEMAR con base a las
politicas y programas para el desarrollo portuario nacional, que establece los usos,
destinos y modos de operacion de las diferentes zonas del puerto, y donde se contienen
las medidas necesarias para garantizar una eficiente explotacion de los espacios
portuarios, las inversiones, su desarrollo futuro, y conexion con los sistemas generales de

niptransporte. En todos ios casos en que se haga referencia al Programa Maestro de

<, . «DeSarollo Portuario en las presentes Reglas, se entendera al PMDP gue se encuentre
<S4 vigente.

“4XV. - Proteceion Maritima y Portuaria. Las medidas, mecanismos, acciones o instrumentos

%, *.7 - /quepesmitan un nivel de riesgo aceptable en el puerto, en la administracion operacion y

sefvieios portuarios, asi como en las actividades maritimas, en los términos que

SECRETA%}X:&;}Ea‘@IEEgc'an los tratados o convenios internacionales en materia de Proteccion Maritima y
UnDAD pi EQHUAIEen los que México sea parte.
Y MARINA MERCANTE
DIRECCIGGENERRuIEtOERT S 2l lugar de la costa o ribera habilitado como tal por el Ejecutivo Federal para
la recepcion, abrigo y atencion de embarcaciones, compuesto integralmente el Recinto
Portuario que incluye accesos y areas de uso coman para la navegacion interna y afectas
a su funcionamiento; con servicios, terminales e instalaciones para la transferencia de
bienes y transbordo de personas entre los modos de transporte que enlaza.

LXVl.  Recinto Portuario. La zona federal delimitada y determinada por la Secretaria y por la de
Desarrollo Social en los puertos, terminales y marinas, que comprende las areas de agua P
y terrenos de dominio publico destinados al establecimiento de instalaciones y ala i: ]
prestacion de servicio portuario. —_

Xvil.  Reglamento. El Reglamento de ia Ley de Puertos.
Lxviil.  Reglas o Reglas de Operacién. Las presentes Reglas de Operacion,
LXIX.  Ruta Fiscal. Vialidad sefialada por las autoridades aduaneras dentro de los Recintos
Portuarios, para que transiten los vehiculos de servicio de altotransporte federal de carga
que introduzcan o extraigan mercancias del comercio exterior.

LXX.  Ruta o Itinerario Fijo. Camino que sigue un buque.

[XXI.  Sanidad Internacional. Organismo de Salud en materia internacional encargado de dar
cumplimiento a los lineamientos generales y las normas de vigilancia epidemicldgica,
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prevencién y control, en las unidades de las jurisdicciones sanitarias de puertos,
aeropuertos y fronteras internacionales.

xxll.  SAT. El Servicio de Administracién Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Credito
Fublico.

iXxll. Secretaria de Marina (SEMAR) - Secretaria. En los puertos, es la Dependencia
encargada de garantizar la proteccion y seguridad de las vias generales de comunicacion
navegables en el marco de la legislacion vigente, asl como de aplicar y vigilar, en el ambito
de su competencia, el cumplimiento de los convenios internacionales suscritos por
México.

Lxxlv. SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

V. SENASICA: Servicio Nacional de Sanidad, inocuidad y Calidad Agroalimentaria. Organo
administrativo de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y
Alimentacion (SAGARPA), encargado de la sanidad, inocuidad y regulacion de las

~ jmportaciones de mercancias agropecuarias, acuicolas y pesqueras reguladas por esta

" dependéngia.

/(Servicios ﬁprtuarios. Los que se proporcionan en Puertos, terminales, marinas e

. instalacionies portuarias, para atender a las embarcaciones, asi como para la transferencia

- dé carger ¥ transbordo de personas entre embarcaciones, tierra u ofros modos de
“ranspore.

1IDA o ; ; :
¥ MAR gmeento a los servicios portuarios, orieniados a las embarcaciones y a las

NIRECCION GRUEHOLPESUEBTRE carga, descarga y acarreo de mercancias, asi como el transbordo de
personas via terrestre, u otros modos de transporte.

LX RE'%‘@I‘%%@%XOS. Son aquellos que tienen una relacién directa y se realizan en apoyo
I

DXVl SICT. Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes.

XXX,  Subcomité. Subcomité de Operaciones en materia ambiental, de seguridad y salud en el
trabajo.

Lxxx. Tratados Internacionales. los Tratados Internacionales en la materia en los que 10s
Estados Unidos Mexicanos sea parte.

LXxx1.  Tarjetén de Operador. Tarjeton otorgado por la AP! BC, autorizado por la Gerencia de
Operaciones a los operadores de vehiculos de carga de comercio exterior o cabotaje.

Xl Tarjeton de Transporte. Tarjeton otorgado por la APl BC, autorizado por la Gerencia de
Operaciones para vehiculos que transitan en el interior del puerto con fines de carga de
comercio exterior o cabotaje.

Lxxxlll.  Tarjetén vehicular. Tarjeton otorgade por la APl BC, a través de la Gerencia de
Operaciones para vehiculos ligeros que transitan en el interior del puerto con fines
distintos a los de carga de comercio exterior o de cabotaje.

15
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LXXX1v.  Terminal. La unidad establecida en el Puerto o fuera de él, conformada por obras,
instalaciones y superficies, incluida su zona de agua, que permite la realizacién integral
de ia operacion portuaria a la que esta destinada,

LXXXv.  Terminal de Uso Particular. Cuando el titular |a destine para sus propios fines, y a los
terceros mediante contrato, siempre y cuando los servicios y la carga de que se trate sean
de naturaleza similar a los autorizados originalmente para la terminal.

LXXXVI.  Terminal de Uso Piblico. Cuando se trate de terminales de contenedores y carga
general o exista obligacién de ponerlas a disposicién de cualquier solicitante.

LXXxVil.  Tiempo del Buque en Muelle. Se refiere al tiempo corrido o estadia total del buque en
mueille o atracado en alguna posicién disponible y dispuesta para realizar operaciones de
carga y/o descarga de mercancias, tomada desde el momento del atraque hasta el
desatraque.

LXXXVIIl.  Tiempo del Buque en Operacion. Se refiere al contabilizado de forma continua, tomando

($9mO punto de inicio el momento en que la embarcacion, maniobrista y operador, se

2 manifiesten listos para realizar las maniobras de descarga o carga y la comunicacion del

- bugue fiaya sido concluida, y como punto final el momento en que se den por terminadas
las operaciones de carga o descarga.

LXXXIX - - “Titulo de 'Concesion, Documento oficial otorgado por el Gobierno Federal, a través de la
S Secrgta?ia de Marina, a la Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja California
secreTar S de C.V., el 29 de agosto de 2025, para la administracion integral del Recinto Portuario
UNiDap 1 a¢ §LPIEHO de Bahia Colonet.
Y MARINA MERCANTE
PIRECCiR CENERedficeuderddtura. Se entiende como el transporte de mercancias que lleguen al pais o
se remitan al extranjero y la navegacion entre un puerto nacional y un extranjero y

viceversa.

XCl.  Transportista. Persona fisica 0 moral que preste servicios publicos ¢ privados de
autotransporte de carga.

XCll.  Travesia. Tiempo que se emplea en la navegacion entre un puerto y otro.
XCli.  TRB: Tonelaje de Registro Bruto.

XCIV.  TUM: Terminal de Usos Multiples.

XCv.  UAB: Unidad de Arqueo Bruto.

XCVI.  UNAPROP: Unidad Naval de Proteccion Portuaria.

XCVIl.  Usuario. La persona fisica 0 moral en cuyo favor se proporcionan los servicios portuarios,
aduanales y/o maritimos en el puerto.

Por lo no dispuesto en este apartado se aplicara lo establecido en la Norma Oficial Mexicana

NOM-002-SCT4-2003, Terminclogia Maritima Portuaria, publicada en el Diario Oficial de la
Federacién, el 9 de febrero de 2004.
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Regla 3.- Ambito de Aplicacion de las Reglas de Operacién.

E} ambito de aplicacién de las presentes Reglas de Operacién del Puerto de Punta Colonet, Baja
California, (descripcion de la conformacion del Recinto Portuario) ANEXO 1 Plano del Recinto
Portuario y ANEXO Il Plano de Instalaciones Portuarias del Puerto, identificando las areas
de fondeadero, boya de recalada y zonas de reservas portuarias.

l. Puerto.

Por medio del decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién fechado el 1 de agosto de
2006 se habilitd el Puerto de Bahia Colonet, Municipio de Ensenada, Baja California, en el fitoral
del Pacifico de México, para cabotaje y altura. Posteriormente -y nuevamente por decreto
publicado en el Diario Oficial de la Federacion del 18 de diciembre de 2006- se delimito y
determiné el recinto portuario del puerto de Bahia Colonet, enla ubicacién referida anteriormente.

El Recinto Portuario originalmente concesionado, considera una superficie total de acuerdo con
la Zona Federal Maritimo Terrestre, de 18 de diciembre del 2006, denominado "Delimitacion y
Determinacién del Recinto Portuario del Puerto de Punta Colonet, Baja California®, con una
superficie: total de 2,769-72-50.313 hectareas, integrada por 83-16-55.962 hectareas de terrenos
de dominio pubfico de la Federacion y 2,686-55-94.351 hectareas de agua de mar territorial, de
acgérdoa la poligenal envolvente del Recinto Portuario.

2] M -

II.‘:i'.:i:nii_tes del Pqef,{o.

ANEXO:1; RECINTO PORTUARIO.

C_;qnl_uné.f ?sfﬂﬁéffiqig_.t:ggﬂ de 2,769-72-50.313 hectéreas, integrada por 83-16-55.962 hectareas de
terrenos, de dominie publico de la Federacion y 2.686-55-94.351 hectareas de agua de mar

territorial para-prolomyacion de escolleras.
NIREGCION GENERAL DE PUERTCS

1ll. Limites de Pilotaje.
Los limites operativos de la zona de pilotaje estan comprendidos dentro de los poligonos de agua

indicados en el siguiente croquis, de las presentes Reglas de Operacion; dichos limites podran
ser modificados atendiendo a las necesidades de operacién del Recinto Portuario.

IV. Zonha de Fondeo.

Para manicbras, embarque y desembarque. Se encuentra localizada en la boya de recalada,
ubicada una y media millas nauticas mar adentro a partir del morro de la escollera sur, en las
coordenadas que, en el plano de la zona de navegacion y seflalamiento portuario, la zona de
fondeo que se indica en el Plano de Destinos, Usos y Modos de Operacion del puerto contenido
en el ANEXO V Plano de Destinos, Usos y Modos de Operacion del Puerto, de las presentes
Reglas de Operacion.

V. Zona de espera para el embarque y desembarque de pilotos.

La zona para el embarque y desembarque de pilotos que sera representada por la boya de
recalada.

V1. Zona maritima portuaria.

La zona maritima portuaria se podra observar en el ANEXO | Plano del Recinto Portuario, de
las presentes Reglas de Operacion.

INE
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Vil. Areas para operaciones portuarias y servicio de maniobras.

Areas para operaciones portuarias y servicio de maniobras son las zonas de muelles de Ia
terminal de usos mditiples y futuras terminales en proyeccion, seran integradas en el ANEXO Il
Plano de Instalaciones Portuarias del Puerto.

VIII. Canal de navegacion.

El canal de navegacién se podra observar en el Plano de Instalaciones Portuarias del Puerto del
ANEXQO Il Plano de Instalaciones Portuarias del Puerto.

IX. Areas de atraque.

Las areas de atraque son las que se localizan frente a los paramentos del muelle actual y los
futuros, con un ancho de 70 m para las Terminales Especializadas de Contenedores, en ef caso
de la Terminal de Usos Muiltiples y Fluidos contara con 40 m. El mantenimiento de estas estara a
cargo de los cesionarios de las terminales del Puerto.

Areas de atraque

SECRETARKIDE MARINA .
UNIDAD DEEPUER fUS,,r |

Y'.'.»'«l;:.‘w'«{-@e".‘:ri':;Al\*F— e
DIRECCION GENERALBDEPUERTOS 4
" il e

LT

1 =iy |

IX. Areas para el resguardo y fondeo de embarcaciones y artefactos navales.

Son las dreas de agua que se podran utilizar para el fondeo de embarcaciones y artefactos
navales, localizadas fuera del canal, darsenas y areas de navegacion. La APl BC asignara los
espacios para tales efectos en funcién de las caracteristicas de cada una de eilas.

"J'/‘
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X. Canales de navegacion interna.

Los canales de navegacion interna podran observar en el ANEXO Il Plano de Instalaciones
Portuarias del Puerto.

XI. Darsenas.

Las darsenas actuales y a desarrollarse se podran observar en el ANEXO 11 Plano de
Instalaciones Portuarias del Puerto y ANEXO V Plano de Destinos, Usos y Modos de
operacion del Puerto.

Las darsenas de maniobras son aguellas que se localizan entre el canal de navegacion y darsena
de ciaboga y las areas de atraque a cargo de la actual y futuras terminales del Puerto.

XI1. Areas de tierra.

Las areas de tierra del puerto se indicaran en el ANEXO | Plano del Recinto Portuario, de estas
Reglas.

Xl Areas-de’agua.

EI:?Q__é_ﬁo de Punté_;._Colonet tiene una profundidad de 17.5 m en el canal principal de navegacion
y darsena de ciaboga, respecto al nivel NBMI. En total el puerto dispone de 2,686 ha de areas
de:agua de uso-cormnun.

Regla 4-Madificacion de las Reglas de Operacion

EECRETARIA DE MARINA . , ) ) ] .
B8 presepteseregias deberan ser modificadas y actualizadas si y solo si cuando se asignen

cutPRE deTESH Barcial de derechos para el desarrolio de Terminales o Instalaciones y cuando

DIHERCKALGENERALDE FHERI 9305 construyan e inicien operaciones un huevo muelle, o exista una nueva
modalidad de servicio, la emisién de alguna ley que obligue a realizar cambios en la operacion
del puerto o alguna otra obra de uso general que genere cambios en el modo de operacion del
puerto.

Cualquier modificacion permanente debera de ser notificada como proyecto de modificacién a la
opinion del Comité a través de la Administracion portuaria, el cual debera emitir sus opiniones al
respecto dentro de un plazo maximo de treinta dias habiles, contados a partir de la fecha en que
lo hubiera recibido; una vez aprobada por el Comité, la Administracion incluird en el proyecto de
las reglas de operacion las recomendaciones que hubiere recibido de los miembros del Comite
que considere procedentes; el proyecto sera presentado a la SEMAR para su autorizacion en los
términos de los articulos 40, fraccién Vi de la Ley y 84, del Reglamento.

Independientemente de la ocurrencia de cualquiera de las dos circunstancias enunciadas, la
Administracién debera realizar una revision general en las reglas en forma anual durante el uliimo
trimestre de cada afo, con el fin de someter ante el Comité las medificaciones o adhesiones a
que haya lugar para la posterior autorizacion de la Secretaria.

Es responsabilidad de la Administracion Portuaria mantener actualizadas las Reglas de

Operacion del puerto y gestionar los cambios necesarios, conforme al procedimiento establecido
en el articulo 84, del Reglamento de la Ley de Puertos.
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CAPiTULON
COMITE DE OPERACION

Regla 5.- Del funcionamiento y reglamento interno del Comité de Operacion.

La Administracion portuaria constituira el Comité de Operaciones del Puerto de Punta Colonet ¥
su funcionamiento y operacion se ajustaran a un Reglamento Interno, el cual se incluira en las
presentes Reglas como ANEXO Ill Reglamento Interno del Comité de Operaciones del
puerto.

Como lo establece el articulo 57 de la Ley, el Comité de Operacién estara integrado por la
Administracion portuaria, la Capitania de Puerto y las demas Autoridades del puerto,
correspondientes, asi como por representantes de los usuarios, de los cesionarios, de los
prestadores de servicios portuarios y conexos y de los demas operadores del puerto. El Comité
sera presidido por la Administracion Portuaria y sesionara por lo menos una vez al mes.

De acuerdo con el articulo 58 de la Ley de Puertos, el Comité de Operaciones debera emitir
recomendaciones relacionadas con:

Qi‘%,k Et'fdnqi__qnamiento, operacion y horarios del Puerto.

£ 1l La asigncion de posiciones de atraque.
£ 4L Los precios y tarifas.

LIV Los conflictos entre la Administracion, los Operadores, fos Usuarios y los Prestadores de
.. Servicios en el Puerto.
SECREVARLasmwejag e los usuarios, y

UN'DA?\I DE PUERTO

S, .. - . )
Y MARINA rarcagrdifiacion que debe darse en el Puerto para su eficiente funcionamiento.
DIRECCION GENERAL

Derivado de I%g%m&%nes y atribuciones dei Comité de Operacion, y para dar una respuesta mas
agil y oportuna a los asuntos que incidan en la eficiencia operativa del Puerto, se podran crear
Subcomités y los grupos de trabajo que se estimen pertinentes para apoyar las actividades que
lleve a cabo el Comité.

Regla 6.- Acta del Comité de operacién donde se emitan las opiniones de las presentes
Reglas de Operacién, previc a su autorizacién por parte de la Direccion General
de Puertos.

En el ANEXO IV Acta del Comité de Operacién, se presenta el Acta de la Sesion, en la que
constan las opiniones emitidas por los miembros del Comité de Opeacidn en relacion con las
presentes Reglas de Operacion que se someten a la consideracion de la Direccion General de
Puertos para su autorizacién.

Regla7.- Recepcién de quejas y procedimientos para su atencién.

De acuerdo con el articulo 58, fraccion VIl de la Ley, el Comité de Operacion debera emitir
recomendaciones sobre las quejas, inconformidades o propuestas que presenten los usuarios del
puerto, por lo que para su atencién ia Administracion Portuaria instalara y operara un buzén de
quejas electronico, asi como un buzén de quejas fisico en la recepcion de las oficinas de la
Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja California, con direccion en Carretera
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Transpeninsular La Paz S/N, Colonia Chapuiltepec, Codigo Postal #2278. Las quejas,
inconformidades o propuestas también podran presentarse al Comite de Qperaciones.

La presentacion de quejas, su atencion y desahogo se sujetara al siguiente procedimiento:

% Ill'.'

v vl

Presentacion de quejas. Toda queja se presentara mediante escrito de manera fisica o por
medios electronicos, indicando:

a) Nombre o razén social y nombre del representante, si se trata de persona moral, asi corno
domicilio y firma del quejoso.

b) La expresién del o los motivos de la queja, inconformidad o propuesta, con indicacién de
la dependencia del puerto involucrada, operador o prestador de Servicios a guienes se ies
atribuya el acto u omision que origina la queja.

c) Cuando obren en poder del quejoso, se anexaran los documentos que respaiden la queja.

d) Al momento en que sea presentado el escrito, la Administracion Portuaria entregara el
acuse de recibo correspondiente. Cuando el escrito se presente en forma electronica, el

SN usuario que lo presente debera recabar el acuse correspondiente en la oficina de la
N

Admiajstracion Portuaria dentro de los tres dias habiles siguientes a la presentacion del
escrito,

El Comité 'de Operacion atendera todas las quejas. El Comité de Operacion atendera
todos l0S gasos que se presenten y buscara establecer un didlogo con el usuario o con las
partes en conflicto a fin de dar una solucion a fa queja, a la inconformidad o para canalizar la

prqguesta cqrrespondiente.

" UNIDAD_DE PUERTOS _ ' _ o .
Eovirdengaejas a las partes en conflicto. El Comité de Operacion enviara la queja, dentro

AIRECCION GENERSS BRFAEIAE habiles siguientes a su presentacion, a la dependencia, operador, prestador

de servicios o permisionario a que se refiere el inciso "b" de la fraccion anterior, anexando
copia de la documentacion requerida, citando a ambas partes, para que asistan a fa sesidn
de Comité de Operaciones inmediata a la presentacion de la queja, en la que se someteraa
la consideracion de sus miembros; la fecha de la sesién la determinara el Secretario Técnico
del propio Comité, quien verificara que no transcurran mas de 30 dias naturales entre la fecha
de entrega del citatorio y su celebracion.

Si antes de celebrada la sesion del Comité, el quejoso se desistiera, el Secretario Técnico lo
informara en la sesién correspondiente; indicando, en su caso, las acciones realizadas para
su atencion.

. Desahogo de quejas. Para el desahogo de las quejas, los miembros del Comité de

Operacién escucharan a las partes en la respectiva sesién y tomando en cuenta la
documentacién presentada por el quejoso, asl como la que presente en la misma sesion la
Dependencia, el Operador o Prestador de Servicios, votaran por la recomendacion que
resulte del consenso de la mayoria.

El presidente del Comité de Operacion, dentro de los tres dias habiles siguientes a la fecha
de |a sesién, hara del conocimiento de la dependencia, operador o del prestador de servicios
y del usuario el sentido de dicha recomendacion, a fin de que ésta sea atendida en el plazo
que al efecto se sefiale, el cual sera fijado de manera discrecional tomando en cuenta los
alcances de esta.
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En ef caso de que la parte quejosa no quede conforme con la resolucion del Comité de
Operacion, este podra solicitar un dictamen de la autoridad competente para que resuelva.

En el caso de que el quejoso-no asista a la reunién en la que se analizara la queja planteada,
sin causa justificada, el Comité de Operacion determinara que, en virtud de la inasistencia
del interesado, la queja quedara sin efectos por falta de interés gel quejoso.

V. Vencimiento del plazo queja. Si vencido el plazo a que se refiere el punto anterior, el
quejoso estima que fa recomendacion del Comité de Operacién no es atendida debidamente
0 si la recomendacion no le favorezca, conforme al articulo 46, del Reglamento de la Ley de
Puertos, el quejoso podra recurrir a la Secretaria a efecto de que ésta resuelva lo conducente.

) CAPITULO IlI
AREAS E INSTALACIONES DEL PUERTO

Regla 8.- Administracién de areas.

Conforme a la Ley de Puertos, su Reglamento y el Titulo de Concesion. la APl BC realizara la

ad ministracion integral del puerto, de sus 4reas e instalaciones, vigilara ¥y supervisara la adecuada
ape 'y LU 5 . . "

utifizacion de Jas instalaciones, su eficiente operacion: y proveera a su mayor desarrollo.

<Lasareas asignadas a terceros, exclusivamente mediante la celebracion de contratos de cesién
“parcial de derechos, seran administrados por estos.

'Fu_era detas gr"eas asignadas a terceros, existiran areas de uso comun del Puerto: areas de agua,
las Vialidades, muelles de uso comin y las dreas destinadas como reserva portuaria; las cuales
SECBaiafiadmimistradas por la APl BC y donde seran de libre circulacion para las autoridades,

UN ] - o . o
v “‘%ﬁﬁ%ﬁ@nos, prestadores de servicios, entre otros previa justificacion y autorizacion de

DIRECCUMGERRERAL DE PUERTOS

Regla 9.- Programa Maestro de Desarrollo Portuario.

El Programa Maestro de Desarrollo Portuario del Puerto de Punta Colonet (PMDP), en proceso
de autorizacion por la Direccién General de Puertos, establece la planeacion estratégica para que
el puerto produzca una oferta eficiente de infraestructura y servicios para el manejo y trasiado de
bienes y personas hacia o desde su zona de influencia, eleve su competitividad, desarrolle nuevos
negocios, incentive la inversion en infraestructura basica, terminales e instalaciones en el puerto
€ impulse el desarrollo de su comunidad portuaria.

El PMDP establece las metas de inversion y mantenimiento, asi como otras acciones para el
desarroilo del puerto durante su periodo de vigencia. El Programa Maestro sera revisado cada 5
afios y la Administracion Portuaria debera realizar su actualizacion y presentarlo a la autoridad
para su autorizacion, conforme a lo establecido en la Ley de Puertos.

La construccién, aprovechamiento, operacién y explotacién de obras maritimas, terminales e
instalaciones portuarias, se sujetara a los usos, destinos y modos de operacidn previstos para las
diferentes zonas del puerto, de acuerdo con lo previsto en el PMDP, que estara disponible en la
Administracién para consulta de los interesados.

Los trabajos de construccion, conservacion, mantenimiento, ampliacion y modernizacion que, a
partir de junio del 2026 ejecuten los Operadores en el Puerto, se sujetaran ai Programa Maestro
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vigente, a los titulos de concesién o permisos que correspondan para cada érea o instalacion del
Puerto concesionado, a los contratos de cesidn parcial de derechos o de prestacion de servicios
celebrados con la Administracién, y a los requisitos y especificaciones que fije la propia APl antes
y durante la ejecucion de los trabajos. Respetando la normatividad aplicable y recabando las
autorizaciones, ante las autoridades que correspondan, en materia de ecologia y preservacion
del medio ambiente.

Previa opinién del Comité de Operacién, las areas de la zona de desarrollo portuario, en tanto no
sean aprovechadas conforme a los usos y modos de operacién previstos en el PMDP vigente,
podran ser destinadas por la Administracion, para usos temporales acordes con la planeacion
general que se requieran, en apoyo de fa actividad portuaria.

£l PMDP esta disponible para consulta de la comunidad portuaria y cualquier otra persona
interesada en la pagina web de la APl BC.

Regla 10.- Mantenimiento.

La Administracién Portuaria esta obligada a mantener operables las areas, instalaciones y
\{jalidé’des:de uso comin que existan en el puerto, para lo que aplicara un programa de
,.ina'ntenimientb,. preventivo de acuerdo con los diagnosticos de necesidades, los cuales se
7 actualizaran petiddicamente. También sera responsable de mantener en éptimas condiciones de
:ipperacién el sefialamiento maritimo, asi como las marcas oficiales que en coordinacion con la
“Capitania y Pilotos se establezcan, a fin de garantizar la seguridad de las embarcaciones a la

enfrada y salida del Puerto las 24 horas del dia.

sECREARHERIRIYtambién sera responsable del dragado en las areas de uso comun, tales como
Up . darsenas de ciaboga y frente a los muelles de uso pablico, en tanto que, en
DIRE\(:%R Erasubicagasatentro a las terminales privadas, el dragado correspondera a los operadores
de estas. La Administracién Portuaria realizara el dragado de mantenimiento en los canales, y
darsenas de ciaboga y de maniobras para conservar una profundidad minima de -17.5 metros
(57.40 pies) en Bajamar Media Inferior {NBMI).

Los trabajos de dragado se efectuaran conforme al Programa Anual establecido por la
Administracién Portuaria, el cual podra ser modificado de acuerdo con el resuitado de los estudios
de batimetria que se realicen. Cuando por condiciones climatolégicas o fenomenos
meteorolégicos, se presente azolve extraordinario, se efectuaran trabajos de dragado emergente,
a efecto de restablecer las profundidades minimas de los calados, los cuales se sefialan en la
Regla 40.

Previo a la realizacion de trabajos de mantenimiento, Ia Administracion Portuaria y cesionarios,
de acuerdo con las caracteristicas y actividades de la zona en que habran de efectuarse, asi
como de las areas contiguas, fijara las medidas preventivas a que se sujetan dichos trabajos, a
fin de garantizar las debidas condiciones de seguridad y evitar el entorpecimiento de la operacién
portuaria sin perjuicio de que los trabajos se sujeten a las disposiciones aplicables en materia
ecolégica.

Todos los usuarios del Puerto seran responsables solidarios con la Administracion Portuaria de
la conservacion y buen estado de las instalaciones, por lo que tienen la obligacion de hacer buen
uso de ellas e informar a la APl BC de los dafios que ocasione un tercero o que por desgaste
natural se presenten.
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Regla 11.- Obras ejecutadas por los Cesionarios.

Los operadores de terminales o instalaciones en el interior del Puerto son responsables del
mantenimiento de las obras que realicen, previa autorizacién correspondiente, dentro de sus
areas cedidas, conforme a su contrato de cesion parcial de derechos, por lo que deberan contar
con un programa de mantenimiento que garantice la conservacién y la operacion adecuada. Los
cesionarios deberan enviar a la APl BC el programa de mantenimiento correspondiente dentro
de los primeros 30 dias de cada afio y deberan informar de su avance dentro de los primeros 5
dias de cada mes.

Todos aquellos que celebren contratos de cesién parcial de derechos o de prestacion de servicios
con la APt BC seran responsables de ejecutar los frabajos de construccion, conservacion,
mantenimiento, ampliacion y modernizacion de fa infraestructura portuaria de acuerdo con lo
convenido contractualmente, sujetos al PMDP vigente, asi como los necesarios para la
realizacién de sus operaciones.

Todas las obras que realicen los cesionarios se deberan ajustar a lo establecido en su contrato
de cesion parcial de derechos y seran presentadas en proyecto a la Administracion Portuaria a
través de la Gerencia de Ingenierfa, la cual analizara la viabilidad de estas, cuidando que éstas
no afecten la continuidad y eficiencia de las operaciones del puerto, fijara las medidas preventivas
a gue sesujétan dichos trabajos, a fin de garantizar las debidas condiciones de seguridad sin
pefjlicio de quejos trabajos se sujeten a las disposiciones aplicables en materia ecolégica.
Ezy [ 2
En todos los casgs, se debera de contar con la aprobacion de la Administracién Portuaria para
ser debidamente comunicado a los Usuarios.
En s('caso-fa Administracion Portuaria, sometera el proyecto correspondiente a la autorizacion
SEQRAFBECRIMIR Direccion General de Puertos), en los términos del Capitulo 11 del Reglamento
%ﬂ%ﬂ“ E obra podra ser iniciada sin el visto bueno y autorizacién correspondientes.
oRECEIURRIHE: f AR GUER3R e la obra, la Administracion Portuaria tendra la obligacion de supervisar el
cumplimiento del proyecto aprobado.

Cada terminal tendré la obligacién de entregar sus batimetrias respecto de sus areas de atraque
a la Administracion para que a su vez se emitan a la Capitania para que sean actualizados los
calados oficiales del Puerto. La falta de entrega de dichas batimetrias sera causa de hegacion
del atraque en los muelles correspondientes.

Los darios que se causen a la infraestructura por mala ejecucion o por accidentes deberan ser
reparados de manera inmediata por el causante, debiendo quedar conforme la Administracion
Portuaria.

De ser procedente y de acuerdo con la naturaleza de los proyectos, todas las obras que realicen
los cesionarios deberan contar con autorizaciones en materia de impacto ambiental, cambio de
uso de suelo en terrenos forestales y/o estudio de riesgo ambiental, emitidas por las autoridades
ambientales competentes, con base en ias leyes, reglamentos, normas, guias y formatos
establecidos.

Regla 12.- Recinto Portuario.

El Recinto Portuario de Bahia Colonet se integra por a zona federal maritimo portuaria delimitada
y determinada en el Acuerdo Intersecretarial publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 7
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de agosto del 2006, el cual fue suscrito por los titulares de la Secretaria de Medio Ambiente,
Recursos Naturales y Pesca, y de la entonces Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
ahora denominada SICT, como Puerto de Bahia Colonet, Estado de Baja California, conforme a
Ja poligonal descrita en el DOF con fecha del 7 de agosto del 2006, para quedar con una superficie
total de 2,769-72-50.313 hectareas, integrada por 83-16-55.962 hectareas de terrenos de dominio
pliblico de la Federacion y 2,686-55-94.351 hectareas de agua de mar territorial, de acuerdo ala
poligonal envolvente del Recinto Portuario; excluyéndose las areas, obras e instalaciones
ocupadas destinadas al servicio de la Secretaria de Marina.

En dicho Acuerdo se deciaran afectas al Recinto Portuario y bajo la administracion de la
Secretaria de Marina (SEMAR), las zonas federales que comprenden las areas de agua, terrenos,
obras e instalaciones adquiridas o construidas por la API BC y, en general, los bienes del dominio
publico ubicados en el Recinto Portuario, mismos que se destinaran al establecimiento de
instalaciones y a la prestacion de servicios portuarios.

qu{ﬁ 1.31.- Areas destinadas para Terminales e instalaciones portuarias.

oD o Yy, A o 0 a 0 0 ., 5
3%_3-%33,"_i@rmlnales ¢ instalaciones comprendidas dentro del Recinto Portuario estaran regidas

& JpOF los uso's,’%estinos y formas de operacion establecidos en el Programa Maestro de Desarrollo
? 5 duario.«,\ :{‘
¥ o I!

i\ "t;

fo- gy Lo N, q q . . .y
4 Lagdareas destinadas a terminales e instalaciones y los usos, destinos y modos de operacion se

’uﬁgﬁa}aﬁ;f-{%&hectivamente, se agregan como ANEXO Il Plano de Instalaciones y el ANEXO V
Plane-de Usos, Destinos y Modos de Operacion del Puerto.
SECRETAR[A DE MARINA

gtacibn de servicios portuarios Unicamente se llevara a cabo en terminales e instalaciones

UNI
 MAFRIBIA, %ﬁqgscedidas para tales efectos, con base en lo sefialado en sus respectivos
DIRECCIGEHPR cesion parcial de derechos vigentes, respetando las areas de uso comdn.

Cuatro Casas
"
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La Administracion Portuaria es responsable de mantener actualizados dichos planocs e
informarlos a las autoridades, cesionarios, prestadores de servicios ¥y usuarios del puerto.

Regla 14.- Obras de Atraque.

Para el resguardo por fondeo de embarcaciones y artefactos navales, (a AP! BC asignara los
espacios para tales efectos en funcion de las caracteristicas de cada una de ellas en las areas
de agua, sin afectar en ninglin momento el canal y darsenas de navegacion, asi como las areas
de atraque. Durante la permanencia de estas en Puerto, las mismas deberan contar en todo
momento con tripulacién suficiente a bordo para realizar maniobras en caso necesario.

Cuando sean construidos nuevos muelles o terminales, la API debera actualizar las presentes
Reglas de Operaciones de manera inmediata.

Regla 15.- Areas de uso comun y formas de operacion.

Vialidades vehicutares

o, UNIDOg iz . , . . . .
Esté prevista la construccion de una red vehicular para uso coman, al interior del recinto portuario,
conuna Iongitud"é.-jstimada de 7 km, que comuniguen dptimamente a las terminales e instalaciones
con los accesos dl Puerto y a las carreteras y calles exteriores.

LK

ﬁl('n;da'dores peatonales

seﬁg;_ti_@"r.-lé.'nrﬁe’\jigt_o que el Puerto dispondra de andadores peatonales para uso comun con una

Uengitud proyectada de 5 km.

Y MARINA MERCANTE
AR feagE PUERTOS

Para un transporte intermodal por ferrocarril, se prevé la posibilidad de gue a mediano plazo el
puerto disponga de distintos sistemas de vias y patios, cada uno con su funcién de
carga/descarga, almacenamiento, clasificacion, asi como de llegadas y salidas, para tai fin se han
previsto zonas destinadas para infraestructura ferroviaria.

Vialidades de uso comiin
Clave de zonificacion

Modo de Destino
operacion

Superficie
destinada m2

Numero
consecutivo

11 Pu | N Vialidades vehiculares 136,469.81

1Y
12 Pu N ‘Andadores peatonales 2,077.52
13 Pu E | Infraestructura ferroviaria 38,147.09 | .

Uso

. Uso: Pu, Publico. Mado de operacién: E, Especializado; N, No especializado
Areas de atraque

En la Etapa 1, el Puerto de Bahia Colonet tendra 5 posiciones de afraque, 3 para la terminal
especializada de contenedores y 2 para la de usos multiples; con una lengitud acumulada de
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n a 20 afnos, el puerto contaria con hasta 21 posiciones de atrague, que

corresponderian a 8 terminales portuarias. Asi como con instalaciones de atraque para las

autoridades.

Regla 16.- Areas destinadas para autoridades.

En el Puerto de Punta Colonet, las autoridades cuentan con las siguientes areas e instalaciones:

Zonas Portuarias Asignadas

¥ ] Titular de la Ubicaci6n
Destino Superficie {m?} asignacion
Complejo administrative y
de servicios de APL Administracion
autoridades, 87.546.20 Partuaria Integral Dentro del recint
comunicaciones, e de Baja California, portuario
y¥ilfemergencias y centro de SAde CV
o~ . clnegaoios
s 7
g ) AleaRe2. e | s Fuera del recinto
A n Secretaria de portuario
& SEMAR - 88.495.03 | oo co

sed.sﬁ&&%ﬁé& wulinidades, como son Aduana, Sanidad Internacional, Sanidad Animal e Instituto

i

U'N?\&i% 1 @A én actualmente tienen sus instalaciones y oficinas fuera del Recinto Portuario de
NIREC |(§}E& : te ﬁ\cﬂ"l&dld& en que s

e incremente el volumen de bugues y de carga operada por

I3
el Puerto, se tramitara que estas autoridades puedan operar de manera continua dentro del
Puerto.
Autoridades e Instituciones del Puerto de Punta Colonet
4 Clave de
Autoridad Sarncacien Actividades y servicios
Administracién . . :

. Planear, programar y ejecutar las acciones necesarias para la
Portuaria Integral e . 3 |
del Estado de Baja promocidn, operacion y desarrollo del Puerto, a fin de lograr ta mayor

iy iciencia itivi uaria.

California (AP BC) eficiencia y competitividad portuaria
Autorizar el arribo y despacho de embarcaciones, vigilar que la
1PUE navegacion, atrague, servicios de pilotaje y remolque se realice con
seguridad; supervisar que las vias navegables retinan condiciones de
Capitania de seguridad, profundidad, sefialamiento marftimo y ayudas a la|
Puerto ' navegacién; verificar que se respeten las normas aplicables en
materia de seguridad en la navegacién y la vida humana en el mar,
prevenci6n de la contaminacion marina, con facultades para solicitar

B los certificados de las embarcaciones.
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Unidad Navalde |
Proteccion

Portuaria
(UNAPROP)

Comisién Federal
para la Proteccion
contra Riesgos

Sanitarios i
(COFEPRIS) '
Servicio Nacional |
de Sanidad,
Inocuidad y
Calidad

Alimentaria
(SENASICA)

Sanidad

Internacional,
Seg‘ﬁgma de
Saluck— ),

MRl

O

,i_pé; quraduria 7,
feralde | %
__{gteccién al -2

(PﬁGFEPAT

SECR
UNI

Y M
DIRECCI]

)Elmafﬂataww}r%rrsa&\
BEMieEeER
NibiMERBeeetania
de Gobernacion
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Realizar acciches de vigilancia, verificacion, visita, inspeccidn y!
control en funciones de guardia costera dentro de los recintos
portuarios en apoyo al ejercicio de la autoridad en materia de
proteccidn maritima y portuaria. |

1

Control higiénico e inspeccién en la importacion y exportacion de |
comestibles, bebidas, medicamentos y productos bioldgicos, excepto |
los de uso veterinario.

Inspeccidn fisica de productos y expedicién de certificados sanitarios |
para asegurar la calidad e inocuidad de animales, vegetales y sus |
productos.

Otorgar la libre platica abordo, operar los servicics de sanidad |
internacional y revisar las condiciones de la tripulacién y pasajeros
para garantizar que no se producird la introduccion o propagacion de |

una enfermedad ¢ dafo a la salud |

Realizar acciones de inspeccion, verificacion y vigilancia para
garantizar la proteccion de los recursos naturales. ‘

Revision de visas y documentos migratorios de tripulaciény pasajeros ‘
para el legal ingreso y salida de personas del territorio nacicnal. ‘

Aduana Maritima

Vigilancia y custodia de las mercancias de comercio exterior dentro
del recinto fiscal, asi como autorizar la internacién de dichas
mercancias al territorio nacional a través del despacho aduanal. Lo i
anterior con facultades para vigilar e inspeccionar las mercancias, su
debida clasificacion arancelaria en los pedimentos y el cumpl|m|ento
de las obligaciones fiscales.

de Bahia Colonet B

|

|

|

[
Secretaria de iizg
Marina (SEMAR) A

Armada de México, institucion militar nacional, de caracter|
permanente, cuya mision es emptear el poder naval de {a federacion

para la defensa exterior y coadyuvar en la autoridad interior del pais,

en los términos que establece la Constitucion Politica de los Estados

Unidos Mexicanos y leyes que de ella derivan y los tratados

internacionales.

1 PuE = Complejo administrative y de servicios de API, Autcridades, Comunicaciones, Emergencias y Centro de Negocios

2 PuE= Instalaciones del sector naval
3 PuE=Instalaciones del sector naval

1
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A= Secretaria de Marina *
B= Aduana Marftima *

*|nstalaciones fuera del recinto portuario

Regla 17.- Areas destinadas al transito de mercancias de comercio interior y su
vinculacién con cargas de comercio exterior, asi como para actividades
diversas.

Las areas destinadas al manejo de carga comercial son las areas destinadas a terminales e
instalaciones portuarias, dichas areas deberan permanecer sin obstaculos de cualquier tipo para
permitir en todo momento el libre transito de las mercancias, estas areas se sefialan en el ANEXO
Il Plano de Instalaciones del Puerto y ANEXO V Plano de Destinos, Usos y Modos de
Operacion del Puerto.

Regla'{. Sefialamiento Maritimo en el Recinto Portuario.

__;E'_I:_Se,ﬁalamient’cj,_maritimo del Puerto cumplira con las normas internacionales para una rarcacion
~claray sistematiea de los canales, darsenas y areas de atrague, utilizadas por las embarcaciones.

i

‘Se-basara en. :_Ia: norma internacional IALA, cuyo objeto es estandarizar las caracteristicas de
sénalamiento-maritimo que delimita canales navegables y sus aguas adyacentes.

sﬁﬁ%@%@gﬁéﬂﬁ%‘@% esta proyectado que estaré integrado por balizas de situacion, balizas de
v prElRGiGERbOYRS, cuyas caracteristicas, cantidades y localizacién seran definidas una vez que
DIRECOEWFENETBLEGEVERTSN la resolucién favorable de la SEMAR en ejercicio de sus atribuciones de

autoridad maritima, conforme a lo dispuesto en el Titulo de Concesion y en los articulos 62 y 63
de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos.

El sefialamiento maritimo del Puerto de Punta Colonet cumplira con su funcion de apoyo a la
navegacién segura de las embarcaciones y esta integrado por los siguientes elementos:

s 1faro
= 2 palizas de enfilacion sobre las escolleras norte y sur

» Una Boya de recalada

CAPITULO IV
HORARIOS DEL PUERTO

Regla 19.- Horarios del puerto.
Para el control de acceso al Puerto.
El control de acceso al Puerto estara a cargo de la Administracion Portuaria, quien tendra bajo

su responsabilidad el establecimiento de guardias de personal de seguridad en turno continuo
en las &reas de uso comun.
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El acceso al Puerto sera las 24 horas del dia, todos los dias del afo, siempre y cuando se
cumplan con las formalidades establecidas en las presentes Reglas de Operacion.

I. Para el arribo, atencién y zarpe de embarcaciones

Las operaciones y los servicios portuarios se proporcionaran las 24 horas de los 365 dias del
afio, en los términos de las presentes Reglas, con excepcion de Io previsto en el articulo 37 de la
Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, en la que establece que la SEMAR, por caso fortuito
o fuerza mayor, o bien cuando existan razones de seguridad nacional o interés piblico, podra
declarar, en cualquier tiempo, provisional o permanentemente, parcial o totalmente cerrados a la
navegacion determinados Puertos, a fin de preservar la integridad de las personas y la seguridad
de las embarcaciones, asi como de los bienes en general, ademas de lo relativo a las condiciones
meteoroldgicas o hidrometeoroldgicas severas que establezca la Capitania respecto ai cierre y
apertura del Puerto,

Regla 20.- Horario de la Administracién portuaria

La Administracion Portuaria tendrd un horario de oficinas y atendera a los usuarios de lunes a
viernes de 09:00 a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas, sabados y dias festivos de 09:00 a 12:00
hotasl Para atender cuestiones operativas, la Administracion Portuaria estara atenta las 24 horas

<I0s 365 diay del afio.
A 2

Lom

&

K

il VAR 2. , . . L ] .
:Con el increniento de arribos de buques, la Administracion Portuaria instrumentara un sistema
., electronicd para la atencion de los procesos de arribo y zarpe para gue por medio de éste se

“.puedan realizar los tramites correspondientes, en tanto, estos se realizaran de manera

UNII
Y M
DIRECCI

‘dagumental’entre los actores involucrados.
SECRI

ARIA DE MARINA
Regla 24cRAdrario de la Capitania de Puerto.
RINATIERCANTE

‘Efhoraricirueperacion de la oficina de la Capitania de Puerto sera de lunes a viernes de 08:00
a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas. Sabados, domingos y dias festivos de 09:00 a 13:00 horas en
horario extraordinario, exclusivamente para autorizacion de arribos y despachos, con previa
solicitud requerida en tiempo ordinario,

Para la atencion operativa existiran guardias en las areas de navegacion y resguardo maritimo
durante todo el afio, conforme a las disposiciones vigentes.

Regla 22.- Horario de la Aduana.

Horario ordinario y solicitud de extraordinario. La entrada y salida de mercancias de comercio
exterior por el puerto se regiran por las disposiciones aduanales para un lugar distinto al
autorizado y se realizara conforme lo indique la Aduana de Ensenada o seccién Aduanera de
Punta Colonet. Los tramites correspondientes se deberan efectuar en los horarios de atencion de
la dicha autoridad en sus oficinas del Puerto de Punta Colonet.

En funcion del incremento del volumen de carga comercial de comercio exterior, fa API BC o los
cesionarios de las terminales que lleguen a operar tendran bajo su responsabifidad encontrar el
mejor mecanismo para la operacion de la aduana dentro del Puerto.
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Regla 23.- Horario de las distintas autoridades.

Los horarios de la Secretaria de Marina Armada de México y la Secretaria de la Defensa Nacional
seran establecidos por éstas de acuerdo con los requerimientos de las actividades del Puerto,
tomada las medidas necesarias para lograr una operacién contintia las 24 horas del dia, y estaran
sujetos a la normatividad y organizacion interna de cada una de las dependencias.

|. Sanidad Internacional; lunes a viernes de 08:00 a 15:00 horas.

II. Instituto Nacional de Migracion: Guardia las 24 horas, los 365 dias del afio.

II. Instituto Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria, dependiente de la
Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion; iunes a

domingo de 07:00 a 20:00 Horas.

|V. Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente: lunes a viernes en horario de 09:00 a 15:00
horas y de 16:00 a 18:00 horas.

V. Oficinas de Servicios a fa Marina Mercante: lunes a viernes en horario de 09:00 a 15:00
horas y de 16:00 a 18:00 horas.

R'_Iegl_a 24.- Horario de la prestaciéon de los servicios portuarios.

STodds los ’r}peradores de Terminales, que cuenten con contrato de prestacion de servicios
&7 _portuarios, celebrado con la APl BC, tienen la obligacion y el compromiso de mantener la
~ . disponibilidad e atencion las 24 horas del dia todos los dias del afio para evitar prolongar de
¥ “thanera innecesaria la estadia de las embarcaciones y de la carga en el Puerto.

Los servicios portuarios a las embarcaciones, a que se refiere la fraccion |, del articulo 44, de la
. Ley de BueRcspoperaran las 24 horas todos los dias del afio.
" UNIDAD DE PUERTOS
Y toe w@ios generales a las embarcaciones, a que se refiere la fraccion |1, del articulo
nRECCIHN GGHY éy de Puertos, operaran en los horarios que sean convenidos entre los representantes
de las embarcaciones y los operadores de las Terminales que cuenten con un contrato de cesibn
parcial de derechos para tales fines con la API BC.

Los servicios portuarios de maniobras para la transferencia de bienes o mercancias, a gue se
refiere la fraccion IIl, del articulo 44, de la Ley de Puertos, estaran determinados por los horarios
de cada uno de los operadores de las terminales e instalaciones, sin que ésta se contraponga
por los horarios de atencién que establezca la aduana. Sus horarios de atencién se daran a
conocer al Comité en los primeros dias de cada afio, mismo que se difundird a traves de
comunicados a toda la comunidad portuaria por medio de sus asociaciones o representantes, y
a su vez por los medios que asi se destinen para ello.

Lo anterior, independientemente de las cuotas, tarifas o cargos que resulten aplicables por Ia
prestacion de servicios.

Los servicios conexos operaran en los horarios que sean convenidos entre los usuarios y los
prestadores que cuenten con un contrato para tales fines con la AP1 BC.

Para el desembarque de mercancias peligrosas, la Capitania y la Administracion portuaria
determinaran el muelle, patios y horario especificos para su manejo, estiba y transporte.

Los servicios portuarios y conexos se prestaran por riguroso turno, a excepcion de los casos de
fuerza mayor, para lo que se debera de informar a |a Capitania y a la Administracién Portuaria.
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El ingreso y salida de mercancias nacionales en el Puerto podra realizarse las 24 horas del dia
todos los dias del afic.

El horario para el desaduanamiento de mercancias de comercio exterior sera determinado por la
autoridad aduanera, sin perjuicic de las operaciones del Puerto, de acuerdo con los
requerimientos del flujo de desalojo de la mercancia. Los horarios que establezca la autoridad
aduanera seran notificados al Comité de Operacién para la adecuada planeacion y realizacion de
las actividades portuarias. Asi mismo, debera considerarse la regla 22 en cuanto a la operacion
de los cesionarios y operadores del puerto.

. CAPiTULOV
ASIGNACION DE POSICIONES DE ATRAQUE

Regla 25.- De la programacion para el arribo de buques.

Cuando existan arribos de buques previstos, la APl BC establecera el programa mensual de
arribo de buques, el cual sera informado a los miembros del Comité de Operacion y a los demas
usuarios del puerto. Dicho programa sera presentado al Comité durante la segunda mitad del
mes anterior al de la programacion.

Erg‘\.\ta_hfd,_”cilaﬁm exista el arribo de bugues previsto, la API BC enviara los lunes, miércoles y
vierries, antes de las 17:00 horas, la programacién de arribos a los pilotos, operadores, agencias
AaVigras y/o consignatarias establecidas en el Puerto.

ngta de Programacion.

La Administracion portuaria integrara semanalmente una junta de programacién de arribo de
se@mbarcaciones al Puerto, a fin de coordinar las acciones, recursos materiales y humanos
unecesarios, para-ejecutar eficientemente las operaciones portuarias y abreviar la estadia de las
Ye dacksreeNen el mismo.
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS
Para facilitar las acciones de coordinacion para el arribo de buques, la junta de programacién de
arribo de embarcaciones se realizara de lunes a viernes habiles del afio a las 10:00 horas en las
oficinas de la API BC o bien via remota, o extraordinariamente en cualquier tiempo cuando asi se
requiera.

Tomando en cuenta los avisos de arribo de las embarcaciones al Puerto, en caso de ser
necesario, se determinara el orden de prioridades en que deban efectuarse las operaciones y
servicios, asi como los tramos de los muelles de las terminales autorizadas, en los que de acuerdo
con las caracteristicas de la carga y de estiba, asi como los objetos autorizados de cada terminal,
deba atracar cada embarcacion.

Al término de cada junta, se levantara un acta en la que consten la lista de asistencias, los
acuerdos y resultados a que se llegaron, cuya observancia no perdera obligatoriedad, por no
haber concurrido a la junta la parte interesada.

I. Integracidn:

La Junta de Programacién de arribo de embarcaciones estara integrada por un representante
propietario o suplente de:

* La Administracion;
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+ La Capitania;

¢ Los pilotos de puerto;

+ La Aduana;

¢ Los Usuarios del Puerto;

+ Los Operadores;

« Los Prestadores de Servicios;

« Los Agentes Consignatarios, Navieros; y

« Las demas autoridades y entidades publicas y privadas que se vean involucradas en los
asuntos que se traten en cada junta.

Il. Sesiones.

Las sesiones de la junta de programacion de arribo de embarcaciones serén presididas por el
representante de la Administracion portuaria, quien presentara el Programa de Operacion de las
embarcaciones a ser atendidas en el Puerto que sera aprobado, considerando las opiniones de
los integrantes de esta.

1l. Axisoa Capitania.

Eb's'armadoreév.navieros u operadores de bugues o sus representantes autorizados en el Puerto,
‘de, acuerdo cort el articulo 46, de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos y el 86, del
“Reglamento de fa Ley de Puertos, daran aviso por escrito a la Capitania 'y a la API con 48 horas
“de anticipacion, cuando menos, de la llegada de la embarcacion, asi como de las operaciones y

réparacionesgue pretenda efectuar, salvo en el caso de arribos forzosos. Deberan entregar copia

simple de la-documentacion siguiente, misma que la APl BC hara del conocimiento de la junta de

pdN 4R 4Eribo de embarcaciones, dentro de las 24 horas siguientes:
it :
v nAkaniflesREA Barga, sefialando por separado las caracteristicas de esta,
DIRECCION GENERAL DE PUERTHS . = .
« Lista de mercancias peligrosas; con indicacidn de puerto de origen y, en su caso, del plan de

estiba;
+ Datos de identificacion de los Operadores y Prestadores de Servicios;
+ Tiempos estimados para la carga y descarga de mercancias,; y
» Puerto de procedencia, destino y fecha programada de salida hacia este ultimo.
Lo anterior, sin perjuicio de la documentacion que, conforme a la legislacidn aplicable vigente, se
requiera presentar para obtener la autorizacion de arribo al Puerto.
IV.Resguardo por fondeo de embarcaciones o artefactos navales.

Los armadores 0 sus representantes autorizados en el Puerto que soliciten el servicio de
resguardo por fondeo de embarcaciones o artefactos navales dentro del Puerto daran aviso por
escrito a la Capitania de su llegada, con por lo menos 98 horas de anticipacion. Para lo anterior,
haran entrega de copia simple de la siguiente documentacion:

« Contrato firmado con la APl BG para el servicio de resguardo por fondeo.

+ Titulo de propiedad, factura, o contrato de compraventa.

« Certificacion de peso de casa clasificadora, ABS, BUREAU VERITAS, o similar.
» Certificado de Salubridad.
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Durante la permanencia de embarcaciones o artefactos navales fondeados en el Puerto deberan
contar en todo momento con tripulacion suficiente a bordo para realizar maniobras en caso
necesario.

La Capitania vigilara, que los atracaderos o refugios maritimos para el arribo de embarcaciones,
en caso de averfa o mal tiempo, no sean utilizados para el transporte maritimo de personas o
comercio de mercancias.

V. El Programa de Operacion.

Ef Programa de Operacion contendra como minimo los siguientes datos:

+ Senalamiento del lugar de fondeo de la embarcacion o artefacto naval, o de la porcion del
muelle destinados en la junta de programacion de arribo de embarcaciones:

» Programacion de las visitas e inspecciones, que, en su caso, deban realizar las autoridades
competentes;

* Los prestadores de servicios seleccionados por los usuarios, para la ejecucion de las
maniobras;que vayan a efectuarse;

51“§iiios y teléfOpos en donde podra localizarse al responsable de la operacion y a los
*; supervisores dé los trabajadores, de los operadores y prestadores de servicios;

«Relacion de Jas' maniobras y tiempos en que se llevaran a cabo en las dreas de operacion; y
» Equipo asignado a la realizacién de las maniobras.

SW N junta, al final de esta, firmaran de aceptado el programa, comprometiéndose
AEARIONG 9% rdado.
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS

Los Operadores y Prestadores de Servicios informaran a la Administracion Portuaria sobre los
avances en |a ejecucion de las operaciones que tengan encomendadas.

A fin de reducir las estadias, la Administracion podra disponer que los buques operen sus turnos
en forma continua.

Programas de Operacién relativos, tendran un plazo de 12 horas para manifestar
fehacientemente a la Administracién, los inconvenientes que pudieren existir con respecto a su
oportuna participacion en los términos de cada programa, en el entendido de que, de no hacerlo,
se considerara que el citado programa se ejecutara en la forma y términos previstos.

Los integrantes de la junta de programacion de maniobras, a partir de la aceptacion de los LD/L

Cuando por necesidades del servicio, surjan asuntos que no hubieren sido contemplados en la
Junta de Programacion, la Administracion portuaria podra convocar, con una anticipacion de 3
horas, a una junta extraordinaria a los Operadores y Prestadores de Servicios, quienes deberan
ejecutar los servicios portuarios en los términos de las adiciones o modificaciones, que en su
caso, se aprueben para el citado programa.

VI. Servicios adicionales. / '

El Usuario que requiera servicios adicionales, no incluidos en los programas previamente
elaborados, debera solicitarlos a los operadores y prestadores de servicios, quienes se obligaran
a prestarlos en los siguientes casos:
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- Que se refieran a maniobras relacionadas con el programa, respecto a la embarcacion que se
encuentre operando.

- Que los Operadores y Prestadores de Servicios dispongan de trabajadores y equipo suficiente,
de manera que no se obstaculice el desarrollo previsto en el programa que se encuentre en
gjecucion.

A fin de prestar los servicios en condiciones de seguridad, oportunidad y eficiencia, los
trabajadores, maquinaria y equipos asignados a un area de trabajo no podran destinarse a otra
en tanto no se haya concluido con el Programa de Operacion, excepto que la Administracion
portuaria expresamente asi o autorice.

Cuando un Usuario haya soficitado un servicio y no concurra a fa Junta de Programacion
respectiva, la API BC, los Operadores y Prestadores de servicios coardinaran la forma en que se
ejecutaran las maniobras con la aprobacion del oficial de carga de la terminal que corresponda.
El acuerdo que se tome solo podra modificarse con previa autorizacion de la Administracion.

Vil. Cambios a las programaciones.

C\Qaniib 'a/peticion de alguna agencia naviera o consignataria sea necesario cambiar
nfogramacionés ya establecidas, se permitira el acuerdo entre las agencias involucradas, pero
‘contando con lazaprobacion de la Administracién Portuaria y la Capitania, siempre y cuando no
‘se.afecte a una tercera embarcacion previamente programada.

Er:caso de-que no se liegue a un acuerdo entre las partes, sera la Administracién Portuaria y la
Capitania guienes decidan o conducente.
SECRETARIADE MAFSNA
GiporclEl AE;ngunstancia se modifica la fecha de arribo de la embarcacidn, la agencia naviera
ol iGarkagsshescrito a la Administracion Portuaria y a la Capitania, con 24 horas de
NRERK icipacion, por lo menos, salvo los casos de arribadas forzosas o travesias menores de 24
horas. La Administracién Portuaria debera proporcionar los detalles de la informacién a que se
refiere esta regla, a mas tardar 4 horas después de haberlos recibido, a los Prestadores de
Servicios y a todas las autoridades involucradas con prioridad en bugues portacontenedores en
muelles de Terminales Especiales para esta carga. La posicién de atraque se asignara de
acuerdo con la disponibilidad de instalaciones, de igual forma se procederd cuando exista
cancelacion. La APl BC notificara a la junta en caso de que la modificacion se reciba en forma
extemporanea.

Salvo lo sefialado en el parrafo anterior, en cuanto la junta cuente con el programa de operacion
para cada una de las fechas de que se trate, la Administracion Portuaria de inmediato notificara,
a mas tardar, 24 horas antes de que inicien las actividades, a las dependencias y autoridades,
asi como a los Operadores y Prestadores de Servicio, agentes aduanales, agentes navieros y
Usuarios que conforme a cada programa deban intervenir en la actividad portuaria, a fin de lograr
su oportuna participacion.

Regla 26.~ Informacién del arribo.

Para asignar posicion de atraque, el agente naviero debe generar el Aviso de Arribo gue se
presentaré en la junta de programacién de arribo de embarcaciones al Puerto, teniendo que
proporcionar toda la informacién relativa a la embarcacién o artefacto naval.
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Para las embarcaciones o artefactos navales que arriban por primera vez al puerto, ademas de
la informacién que se debe entregar a la Capitania de acuerdo con lo seftalado en la Regla 27,
tendran que entregar.

- Certificado de argueo “Infernacional Tonnage Certificate” (1969),

- Certificado oficial de las caracteristicas del buque (Ship’s particulars).

- Certificado Internacional de Seguridad del Bugue {Cédigo PBIP), en el caso de movimientos
de altura.

Para las embarcaciones que arriban de manera frecuente al puerto tendran que entregar cada
seis meses los anteriores documentos, con el fin de actualizar los catalogos de bugues.

De acuerdo al articulo 86, del Reglamento de la Ley de Puertos, los navieros, consignatarios o
sus representantes, deben enviar el aviso de arribo debidamente requisitado a la Administracion
Portuaria, al menos con 48 horas antes del arribo del bugue, y con un plazo maximo de
anticipacion de una semana, salvo en los casos de arribos forzosos debidamente justificados ante
la autoridad maritima, en términos del articulo 45, de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos,
o travesias menores de veinticuatro horas, las cuales deberd comprobar con el documento
Advahce Notice of Arrival.

ta-Administracién portuaria se encargara de publicar en su pagina de internet la programacion
Pprevista del arribo de los bugues.

Régla 27.- Solicitud de Autorizacién de Arribo.

SEMSTmfm{Iéémgg.Nnavieros 0 sus agentes consignatarios © representantes debidamente
gamoﬂmagmmaaran la autorizacion del arribo a la Capitania de manera escrita directamente
B @%ﬁ&‘%‘@%g menos con 48 horas de anticipacion, anexando la informacién requerida.

La autorizacion del arribo serd otorgada por parte de la Capitania, la cual podra, por razones de
operatividad, autorizar el arribo de una embarcacién mayor 0 menor hasta con quince horas de
anticipacion, previo el cumplimiento de los requisitos establecidos, en cuyo caso el agente naviero
consignatario sera responsable de proporcionar oportuna y correctamente la informacion y
documentacion requerida. En el caso de que la embarcacion no arribe a mas tardar tres horas
después de la hora prevista, se debera tramitar una nueva autorizacion.

En los términos del articulo 46, de la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos, el capitan o
representante del buque, para obtener la autorizacién de arribo a puerto debera presentar a la
Capitanfa lo siguiente:

. En navegacién de cabotaje:
- Despacho de salida del Puerto de origen.
- Carta compromiso de la agencia consignataria.

- Manifiesto de carga y declaracién de mercancias peligrosas. Requisito obligatorio de la
NOM-009-SCT4-1994, {a cual establece la clasificacion y la terminologia de las mercancias
peligrosas transportadas en embarcaciones.

- Lista de tripulantes y, en su caso, de pasajeros.
- Diario de navegacion.
- Patente sanitaria local.
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Il. En navegacion de altura, ademas de los documentos sefialados en la fraccién anterior:
- Autorizacién de libre platica;
- Patente de sanidad;

- En su caso, lista de pasajeros que habran de internarse en el pais y de los que volveran a
embarcarse,

- Certificado de arqueo;

- Declaracion General;

- Deciaracién de provisiones a bordo; y

- Declaracién de efectos y mercancias de la tripulacidn.

_ Certificado oficial de las caracteristicas del buque (Ships particulars).
- Certificado Internacional de Seguridad del Bugue (Cédigo PBIP)

Regla 28.- Planeacion de operaciones.

Una vez que tenga la autorizacion de arribo del bugue por parte de la Capitania, el agente naviero
o consignatario realizara con el cesionario de la Terminal una reunién de planeacion de
operagiones del buque donde notificara las caracteristicas de la mercancia a operar, la cantidad
adescargaf/o cargar, asi como los tiempos de operacion de la embarcacion.

13§ terminales’portuarias que operen en el recinto portuario confirmaran su disponibilidad de

L.atencién a las embarcaciones y la recepcion de la carga anunciadas y detallara el marco operativo

%3 utilizar, espegificando equipo a utilizar, personal asignado, rendimientos a lograr y nombre del
encargado de la operacion, por el medio que establezca la APL.

SECRAAL 2 de los puestos de atraque se tomara en cuenta lo dispuesto en los articulos
7 RRABaeRERAGEAMento de la Ley, las caracteristicas de las embarcaciones, el tipo de carga, el

r

NIRECCEis EMEROpEE AtigrTGEsi como el drea de almacenamiento.

Regla 29.- De la disponibilidad de atraque en terminales para el manejo de todas las
cargas.

La AP| determinara el orden en que recibira a las embarcaciones notificando de su arribo a la
Administracién portuaria, en su caso, y las autoridades competentes en las juntas de
programacion para el arribo de bugues; lo anterior sin perjuicio de lo estipulado en la Ley de
Navegacion y Comercio Maritimos y la Ley.

Para la asignacion de posicion de atraque se considerara lo siguiente:
I.  Los operadores de las terminales proporcionaran mensuaimente la programacion de

bugues a la Administracién Portuaria para el uso de los muelles.

. En el caso que por las condiciones de la carga y su modo de transporte no sea posible
cumplir con el apartado anterior, la terminal presentara una solicitud de utilizacion del muelle
con una anticipacion minima de 5 dias naturales.

ll. El operador de la terminal donde llegara el buque confirmara el nombre y ETA (estimated
time of arrival - tiempo estimado de llegada) de la embarcacién antes de la junta de
programacion siguiente.
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IV. Los agentes navieros deberan presentar el aviso de arribo con un minimo de 48 horas de
anticipacion.

V.  Se otorgara posicidn de atraque en Ia junta de programacion, respetando el orden de la
solicitud y la fecha de arribo de los buques.

VI. Para los casos en que una terminal cuente con dos o mas posiciones de atraque, la
asignacion de estas posiciones adicionales se realizara de acuerdo con los procedimientos
que establezca dicha terminal.

VIl. En caso de solicitud de atraque de embarcaciones no programadas, la junta de
programacion analizara la posibilidad de destinar el muelle requerido. En este caso la
embarcacion que sea atracada serd condicionada a dejar el muelle al arribo de la
embarcacion prograrmada, teniendo que cubrir los costos gque ocasionen sus propios
movimientos de enmienda ¢ salida.

VIIL. Los operadores de Terminales se comprometeran a trabajar de manera continua en este
tipo de muelle sin suspension de labores y a cumplir con los rendimientos comprometidos.

Regta 30.- Informacién a autoridades para la programacién de arribos.

De acuerdo con lo establecido en el articulo 86, del Reglamento de la Ley de Puertos, los agentes
navigr@ﬁie cqnsignatarios deberan entregar la informacién que requiera la Capitania, la Aduana,
enﬁ@mso‘ y fas autoridades o dependencias correspondientes con cuando menos 48 horas

igal arribo de la embarcacion; ésta sera también condicionante para la programacién de

preyi
iBos. Aguella informacién que pueda ser transmitida por medio electrénico se realizara
juatando los documentos que cada una tenga establecido. Aquelia informacion gue no pueda
sefiénviada por.'medio de estos sistemas sera entregada fisicamente a las autoridades o
dependencias-correspondientes.

SECRETARIA DE MARINA

$$§é%ﬁ%’§§;ﬁ,ﬁaneaci6n de buques con carga peligrosa.

08 , i .

DIREGGONERAGE S BUgliES que transporten sustancias consideradas como peligrosas, conforme a la

clasificacion de la Organizacién Maritima Internacional, seran atracados en los lugares que
sefale la Administracion Portuaria en coordinacién con la Capitania.

peligrosas debera notificar a la Administracion, a la Capitania y a la Terminal con un minimo de

El capitan, armador o agente consignatario de una embarcacién que transporta mercancias !\/
48 horas antes del arribo de la embarcacion lo siguiente: - 2

I. Nombre, numeral, nacionalidad y puerto de matricula de la embarcacion.
Il. Razon social del agente consignatario.
lll. Fechay hora estimadas de arribo y zarpe.
IV. Lista 0 manifiesto de las mercancias peligrosas sefalando:
- Nombre de expedicion

- Cuando sean "no especificadas” o “N.E.P” ("N.O.S." por sus siglas en inglés) se debe
adicionar el nombre técnico o quimico.

- Numero de identificacion (NU). i
- Clasificacion de acuerdo con la NOM-002-SEMAR-ARTF/2023 (incluyendo riesgos

secundarios si los hubiere).
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- Documentos de transporte de mercancias peligrosas de acuerdo con la NOM-043-
SEMAR-ARTF/2023.

- Numero y tipo de embalaje, grupo de empague y peso bruto.

- En el caso de productos inflamables, su punto de inflamacion en °C.

- En el caso de productos pertenecientes a las clases 1,2, 6.2y 7, la informacion adicional
que se especifica en la seccion 9 de la Introduccion General al Cédigo IMDG.

- Posicién de estiba de las mercancias peligrosas a bordo, sefialando aquellas que se
descargaran en el Puerto.

. Condicion de estiba y segregacion si se presenta un riesgo adicional o imprevisto.
- Cualquier circunstancia que pueda afectar la seguridad del Puerto o de la embarcacion.

La embarcacion debera contar con €l o los certificados vigentes aplicables de acuerdo con los
convenios internacionales ratificados por el gobierno mexicano en el caso de mercancias
peligrosas transportadas a granel.

Cuando las cargas de sustancias explosivas, inflamables o peligrosas se encuentren
exclusivamente en transito, la Capitania podra mantener a bordo y en ugar adecuado, al personal
de vigilgncia gque estime necesario.

L'a Administracién Portuaria debe verificar que las mercancias peligrosas que se pretenda
maytejar para su transito o ingreso a las instalaciones portuarias, estén acompafnadas de las
aUtorizaciones correspondientes expedidas por las autoridades competentes de acuerdo con su
clasé, las cantidades permisibles de las mismas, las condiciones de manejo en las instalaciones,
y las faqiji;iades’ disponibles para su recepcion y almacenamiento.

SECRETARIA DE MARINA ] _ '
Ipstoso bequesktiEberan efectuar las operaciones de carga, descarga, estiba, desestiba y

R é%@ﬁé\fﬁl@?ﬂg‘é@n las precauciones y en el horario que la misma autoridad sefiale; asimismo
’RE%%%%VE%E%M‘E%W“CW lo indicado en el ANEXO IX Procedimiento para el ingreso, manejo
y almacenamiento de mercancias peligrosas en el Recinto Portuario.

Como medida de prevencién, el representante del bugque debera de presentar el planc de
localizacién de los equipos de seguridad con que cuenta.

Regla 32.- Tipo de Muelles de acuerdo con la carga que se puede operar.

Las operaciones de las embarcaciones en los muelles se realizaran de acuerdo con el Manual de
Dimensionamiento Portuario vigente, de acuerdo con las recomendaciones y autorizaciones
emitidas por |la Capitania de Puerto.

Considerando que los muelles donde se puede atender carga comercial en el Puerto son de uso
pliblico, los cesionarios de las terminales, o la AP|, segin corresponda, determinaréan el orden en
que recibiran a las embarcaciones notificando de su arribo 2 la Administracién Portuaria y las
autoridades competentes en las juntas de programacion para el arribo de buques; lo anterior sin
perjuicio de lo estipulado en la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos y la Ley de Puertos.

Regla 33.- De la programacién extraordinaria.

La APl BC en coordinacién con la Capitania de Puerto podra lievar a cabo programaciones
extraordinarias cuando por motivo de la operacion del buque lo considere procedente.
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Cuando por necesidades del servicio surjan circunstancias no contempladas en la junta de
programacién de buques y arribo de embarcaciones, que pudieren implicar modificaciones al
programa de operacion en turno, el Administrador Portuario podra convocar, via comreo
electronico o via telefénica, con anticipacion de 3 (tres) horas, a una junta de programacioén
exiraordinaria. En tal caso, los operadores de las Terminales y prestadores de servicios
ejecutaran las maniobras acordadas en los términos de las modificaciones aprobadas en el
programa de operacidn extraordinario.

Regla 34.- De las prioridades para la asignacion de areas de fondeo y de posiciones de
atraque.

La entrada y salida de los buques en el puerto, asf como cualquier maniobra dentro de éstos,
quedaran sujetos a las prioridades que correspondan, pero no habra distinciones al respecto por
el pabelldn de los bugues o per el monto de los cargos que deban pagarse por los servicios.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 85, fraccion 11, inciso a), en relacién con el articulo
88 del Reglamento de la Ley de Puertos, la Administracién Portuaria asignara areas de fondeo y
posiciones de atraque de los buques, segon se indigue en las reglas de operacién, atendiendo a
las prioridades en el estricto orden que sigue:

I. %I{(gmlasfl,}ncién o caracteristica de la embarcacion:
@%a.- -Ebs’héb;ps hospitales en operaciones de salvamento de vidas.
By .
= b Los bar@s que conduzcan cargamentos para casos de emergencia, y
G

Los barcas averiados, cuando requieran atraque inmediato y no supongan peligro para el
puerto.

E

&

o~

%
Il. Poriaindole del trafico:
s Ld¥ B&:ES¢ con itinerario fijo, y

¥ MAR ARG TS %ue no estén sujetos a rutas o itinerarios fijos.
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS

lll. Por las caracteristicas de la carga:
a. En las terminales especializadas, los que transporten ese tipo de cargas o den servicios /
a pasajeros;
b. Los barcos que transporten productos perecederos, y
¢. Los barcos que transporten mercancias clasificadas como carga general.

Asimismo, la Administracion Portuaria asignard espacios para el resguardo por fondeo de
embarcaciones y artefactos navales que soliciten este servicio, previa firma del contrato
respectivo con la APl BC para tales fines, sin que lo anterior implique la obstruccion de las vias
de navegacion o la operacién de las Terminales del puerto.

Regla 35.- De las coincidencias de arribos.

Los movimientos de entrada y salida al Puerto, asi como la asignacién de posiciones de atraque
y la prestacion de los servicios portuarios se realizaran por riguroso turno de llegada.

En caso de coincidir en el arribo dos o mas embarcaciones con las mismas caracteristicas e
indole de trafico, se le dara prioridad a Ia primera que anuncie a la Capitania su llegada al area
de fondeo.
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En Ias terminales publicas, en caso de coincidencia en el arribo de dos o mas embarcaciones, se
dara prioridad al que cumpla lo siguiente:

- El primero gue arribe al Puerto y cruce los limifes de este, lo que se comprobara con la
informacién que proporcione la Capitania.

- El que de inmediato esté listo para iniciar sus operaciones al arribo.
El que permanezca menos tiempo en sus operaciones en el Puerto.

- El que vaya a operar con el ritmo de productividad mas elevado.

Regla 36.- De las posiciones previamente ocupadas.

Los buques de linea podran solicitar el fondeo de la Ultima embarcacion en servicio trampa que
haya atracado, siempre y cuando no haya disponibilidad de posicidn de atraque en un plazo
méaximo de 8 (ocho) horas y que sus operaciones no sean mayores de 24 (veinticuatro) horas.
Los gastos que se originen por el fondeo y retorno de la embarcacion seran por cuenta del buque
de linea gue lo solicite.

Los gastos correran por cuenta del bugue de linea siempre y cuando los buques en servicio
trampa que se encuentren atracados realicen sus operaciones en los términos del programa de
J\oﬁeraciéh"y.,alcancen los rendimientos minimos de productividad establecidos en las presentes

- reglas.

o % g ’,

Bl V2
% Regla 37.- De’las asignaciones condicionadas.

“Serdn condicionados los arribos de los barcos cuyas caracteristicas infrinsecas de operacion
dificulte fas maniobras de carga y descarga con la consecuente reduccién de la eficiencia
SECREHFARM %r‘g%‘bitania a peticion de la APl BC, informara al representante del bugue sobre Ia
3“% gr gprregir las deficiencias o cambiar de embarcacién, con fa condicion de no aceptar
sreccalacaiserviekuerT & siguiente ocasién si se mantienen las causas del motivo del apercibimiento.

A cualquier embarcacion en servicio trampa, o charters, se les podra asignar posicion de atraque
condicionado al arribo de un bugue de linea, siempre y cuando no exista otra posicion de atraque
disponible, por lo que los gastos que se originen por la enmienda o fondeo seran por cuenta del
bugque de linea.

A las embarcaciones en servicio trampa, o charters, con productos similares y para el mismo
recibidor de la carga o embarcador, se les condicionara el afraque de la segunda o demas
embarcaciones, con enmiendas a otro muelle o en su caso a fondeo, siempre y cuando la primera
no cumpla con los rendimientos minimos de preductividad establecidos.

Regla 38.- De las inconformidades de los Usuarios.

En caso de no estar de acuerdo con la asignacion de muelle, el agente naviero que resdilte
afectado, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 89 del Reglamento de la Ley de Puertos,
podra inconformarse y presentar sus argumentos ante la Capitania, quien decidira lo conducente
de acuerdo con las disposiciones legales en vigor en un plazo no mayor de 30 dias naturales.
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_CAPITULO VI
NAVEGACION INTERIOR DEL PUERTO

Regla 39.- Autorizacién para navegacién interior y reconocimiento electrénico de
embarcaciones en puerto.

Todo buque o artefacto naval para ingresar y navegar en las aguas interiores del puerte debera
obtener previamente la autorizacion de la Capitania de Puerto y de la Administracion Portuaria,
contar con su asignacion de espacio de atraque o de fondeo, emitido por la Administracion
Portuaria y el Operador correspondiente, en su caso.

Regla 40.- Calados Oficiales en las diferentes areas de navegacion,

Los calados oficiales y las condiciones especiales de arribo y zarpe de embarcaciones seran
determinados por la Capitania, atendiendo a las circunstancias existentes de profundidad en los
muelles y vias de navegacion, asi como a los factores necesarios para garantizar la seguridad de
las embarcaciones gue arriban al puerto.

La Administracion portuaria gestionara lo conducente para que los calados oficiales estén
pe@mbnentemqnte actualizados.

f::'
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g}ﬂ - < Zona Calado

g Capnal de acceso -17.5 metros
Darsenas de ciaboga y de manicbras -17.5 metros

SECRETARIA DE MARINA
UNIDAD DE PUERTOS ..
aALErCemmicacion.
DIRECCION GENERALDE PUERTOS : .
Durante las maniobras de aproximacion al puerto, los capitanes de las embarcaciones

estableceran contacto con la capitania que se autorice, indicando posicion y arribo estimado, asi
como cualquier otra circunstancia que lo amerite, tales como enfermos a bordo, polizontes,
condiciones especiales, enire otras. Los buques cuando se aproximen al puerto deberan \/
establecer comunicacion con la Capitania.

Cuando se requiera, la API BC y la comunidad portuaria podran establecer el uso de otros medios
de comunicacion.

Regla 42.- Velocidad maxima de navegacion dentro del Puerto.
Todo buque o artefacto naval que navegue dentro del Puerto no exgedera las siguientes

velocidades: de 5 nudos.

Parametros de velocidad maxima en las areas del puerto

Zona Velocidad maxima |
Canal de acceso al cruce de escolleras 8 nudos
Darsenas de ciaboga y de manicbras e | 5 nudos
interior del puerto |
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Regla 43.- Del uso del servicio de remolque.

Para el arribo y atrague, serd obligatorio el uso del servicio de remolque, para todas las
embarcaciones mayores de 8,000 foneladas de arqueo bruto, excepto para aquellas que
dispongan de equipos de apoyo para el atraque.

La utilizaciéon del servicio de remolque estara regulada por el ANEXQO VIl Criterios Técnicos
para Prestacién del Servicio Portuario de Remolque en el Puerto, una vez que se tengay se
cuente con la opinién favorable de aplicacion, de la Direccién General de Marina Mercante, se
integrara a las presentes reglas.

Independientemente de sus toneladas de arqueo bruto, seré obligatorio el servicio de remolque
para las embarcaciones que transporten petroleo, productos petroquimicos, gaseros y
mercancias peligrosas.

Regla 44.- Prohibicién de permanecer en el canal de navegacion.

Las embarcaciones se abstendran de obstruir y permanecer en el canal de acceso y en las vias

de:navegacion internas del Puerto cuando un buque se encuentre en movimiento, y ostentaran
<ep todo tieMpo los distintivos que sefialen el tipo de operacion que se encuentren efectuando, y
<~ deberan ser monitoreadas en todo momento por el Administrador Portuario.

”n -

Regla 45.- De las embarcaciones menores y pesqueras.

Cualquier ‘embarcacion podré navegar en el eje del canal de acceso al Puerto, en la darsena
_.Interior y en \asyias de navegacion internas; sin embargo, le estara prohibido cruzar la derrota
|16 lascembaroasiones que se encuentren en movimiento.

Y MARINA MERCANTE
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS ]
CAPITULO VII

ATRAQUE Y PERMANENCIA DE LAS EMBARCACIONES EN EL PUERTO

Regla 46.« De los permisos y prioridades de atrague.

La asignacion de posiciones de atraque de los bugques nacionales o extranjeros en los muelles
del puerto los atorgara la Administracion portuaria de acuerdo con los resultados de la de Junta
de Programacién.

Los operadores de terminales deberan solicitar a ia Administracién Portuaria y a la Capitania
autorizacion para el atraque de las embarcaciones, aun cuando estas sean de su propiedad.

Es facultad exclusiva de la Capitania autorizar maniobras de entrada, atragque, enmienda, zarpe
y fondeo, por lo que los agentes navieros o consignatarios, tendran que solicitar la entrada de la
embarcacion a la Capitania cumpliendo con las condicionantes y requisitos que establecidos en
la Ley de Navegacion de Comercio Maritimos y su Reglamento.

La Capitania sera la unica responsable de autorizar las prioridades para el atraque de urgencia
manifiesta, debidamente comprobada y de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 45, fraccion Il
de la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos.
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Los prestadores de servicios de pilotos, remolque y amarre de cabos solo prestaran sus servicios
a la embarcacion que cuente con la autorizacion de la Capitania y con posicion de atraque
asignada por la Administracion Portuaria.

Las embarcaciones autorizadas a arribar solo podran atracar el muelle o posicién de atrague
asignado en la junta de programacion y que le haya sido autorizada, por lo que los prestadores
de servicios tendran que consuitar en la pagina electrénica de la Administracion Portuaria la
programacion de buques.

Regla 47.- Atraque de las embarcaciones.

Para el atraque de las embarcaciones debera de existir una coordinacién entre los servicios de
pilotaje, remolque y amarre de cabos, tomando en consideracidn los siguientes factores:

1. Seguridad en la navegacion interior,
2. Evitar dafios a las embarcaciones y a la infraestructura,
3. Cumplimiento de los horarios establecidos v,

4. Proteccion al ambiente marino.
wabog ., o , . :
Lagg CistaneSdecnicas durante el proceso de atraque estaran a cargo del piloto asignado, por lo
qgﬁ J_és"sérvicioé;ge remolque y amarre se pondran en este sentido a su disposicion.

L= ‘ a

%é@gfre se debéra de realizar de acuerdo con las caracteristicas técnicas que garanticen la
ségucrdad de & gmbarcacion y evitando dafios a la infraestructura de atraque durante su
perh@g@n@i&efgiel muelle.

EERY

SECRETARIA DE MARINA. .
=rlibwe-platica.
Y MARINA MERCANTE . e i i
oirePara Esiembareaeignes en trafico de altura, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 453,

del Reglamento de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos; 26 y 29, del Reglamento de la
Ley General de Salud en Materia de Sanidad Internacional, antes de iniciar operaciones se deber
realizar |a visita de autoridades o “libre platica”, con la participacién de Sanidad Internacional, la
Oficina de Inspeccion de Sanidad Agropecuaria (OISA) y el Instituto Nacional de Migracion, el
responsable de la coordinacion de las autoridades y el proceso sera el agente consignatario, por
lo que este debera de facilitar las acciones de las autoridades para que esta actividad de realice
de la manera oportuna y en los tiempos requeridos, para que no se afecte la programacién de
operaciones del buque.

Toda embarcacién en que solicite su entrada al puerto se debera comunicar con las autoridades
correspondientes de acuerdo con lo establecido en la Ley General de Salud y en su Reglamento;
asimismo, debera ser despachada previo al zarpe de esta.

La comunicacion y despacho se realizaran de manera expedita con el fin de no afectar el inicio
de las operaciones y el tiempo de estadia de los buques. En el caso de las embarcaciones en
trafico de altura, las autoridades que realicen la “libre platica” se coordinaran para que su duracién
no exceda de 30 minutos después del atraque del buque y posterior al término de operaciones,
siempre y cuando las condiciones def buque sean las normales.

Los trabajos de comunicacion y despacho de los buques se realizaran por riguroso turno las 24
horas, todos los dias del afio.
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Regla 49.- Los responsables de los buques atracados, no podran sin el permiso previo de
la Capitania.

- Mover las magquinas para pruebas sobre amarres,

Soltar al agua sus embarcaciones menores,

- Mantener escalera de gato abajo,
- Realizar reparaciones de soldadura en cubierta,
- Efectuar enmiendas.

Regla 50.- Criterios para permanencia en las posiciones de atraque.

Para la permanencia del bugue en una posicién de atrague, se consideraran los siguientes
criterios generales:

- Todos los buques deberan, siempre que las condiciones climatolégicas lo permitan, trabajar
de manera continua las 24 horas del dia durante su estadia.

- Que lapperacion alcance los estandares promedio de productividad establecidos por el Comité
senaiados én las Reglas 74 y 75 de este documento, y de acuerdo con los compromisos
adqwndos en’ Ia Junta de Programacion.

- Que se reahcerrlas operaciones en los turnos y dias establecidos en la junta de programacién.

El cumplimiento d'e los criterios anteriores sera verificado por el Administrador Portuario, quien
llevara . un registro de las operaciones portuarias de todas las embarcaciones que arriben y
alragyen en- los.muelles del recinto portuario, para lo cual elaborara el formato interno

dﬁan)r[aﬁBUReglstro de operaciones portuarias”.
Y MARINA MERCAI

D’REEC'OR@QF@&%%P% 'ggslas embarcaciones en muelles.

Durante su permanencia en el muelle, los responsables de las embarcaciones deberan prestar
atencion a las siguientes restricciones:

1. Las embarcaciones no podran mover sus maquinas para pruebas scbre amarras sin la
autorizacién de la Capitania y el consentimiento de la Administracion Portuaria.

2. Queda prohibido dar cabos a otro punto del muelle no destinados a ese objeto; el responsable
de la embarcacién debera mantener los cabos y amarras en los lugares que indigue el piloto
de puerto y colocar en los cabos los discos de proteccion para impedir el paso de roedores.

3. Los prestadores de servicios estan obligados a portar el equipo basico de proteccién personal
cuando se encuentren en areas restringidas como muelles, bodegas, zonas de obras o
cuando aborden un buque.

4. Ningun barco o bugue podra abandonar su posicién de atrague ni efectuar enmiendas, sin la
previa autorizacién de la Administracion Portuaria, de lo que avisara a la Capitania.

5. Durante la permanencia de embarcaciones en Puerto, las mismas deberan contar en todo
momento con tripulacién suficiente a bordo para realizar maniobras en caso necesario.

6. Aun cuando no realicen maniobras de embarque, desembarque o0 manejo de carga, todos
los bugues deberan mantener por las noches luces que iluminen los costados de las
embarcaciones correspondientes al muelle, pasarelas, escalas de acceso en proa y popay
sefialando sus extremos.
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7. Las embarcaciones que en arribo forzoso transporten cargas peligrosas, tales como
substancias explosivas e inflamables, seran atracadas en los lugares y con las precauciones
que autorice la Capitania,

8. Los responsables de las embarcaciones atracadas no podran sin el permiso previo de la
Capitania:

- Soltar al agua sus embarcaciones menores,
- Efectuar cualquier trabajo de mantenimiento en el casco, y,
- Cargar o transbordar de bugue a bugue combustibles y aguas contaminadas.

9. Los vehiculos y equipos utilizados para las operaciones de todo tipo de embarcaciones
deberan ser retirados de los muelles al término de estas, o cuando dichas operaciones se
suspendan por 24 horas o mas.

10. Todas las embarcaciones que se encuentren atracadas deberan cumplir con las
disposiciones que dicte la Capitania y con la legislacion en materia ecolégica vigente.

La Capitapja, a peticion de ia Administracion Portuaria, podra ordenar el desatraque de las
embarcaciones cuando éstas no cumplan con lo establecido en las Reglas y en la Junta de
Programar:|0n correspondiente, y los costos de los movimientos correran por cuenta de la
embarcacion o prestador de servicios que resulte responsable.

Régla 51.- De 'Ioé incumplimientos que afecten la programacién.

SELr:n Administracién Portuaria vigilara que las embarcaciones no permanezcan injustificadamente
Lﬁn fas Instalaciones del Puerto. La Capitania, a solicitud fundada de la Administracion Portuaria,

vordenard o’ conducente para dar cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 53 de la Ley de

DIRECRIGNEgacian . Comercio Maritimos.

Durante su permanencia en la zona portuaria, las embarcaciones deberan contar con el personal
necesario para ejecutar cualquier movimiento que ordene la Capitania o que proceda para la
seguridad del Puerto y las demas embarcaciones.

En caso de incumplimiento en que se afecte la programacion de buques la Capitania, a peticion
de la API BC, podra ordenar el desatraque de la embarcacion, previa justificacion de la causa de
incumplimiento; los costes correspondientes correran por cuenta de la que resulte responsable.

La Capitania, a solicitud fundada de la Administracion Portuaria, podra ordenar el desatraque de
la embarcacion conforme a lo previsto en la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos en los
casos siguientes:

. Cuando la permanencia de una embarcacion en las instalaciones de atraque afecte la
programacion de arribos, por no realizar aquella las operaciones en los términos del
programa de operacion o no alcance los estandares minimos de produccién establecidos en
la Regla 74 de este documento.

Il.  Cuando la embarcacisn interrumpa por mas de cuatro horas sus operaciones por causas que
le resulten imputables, si coincide con el arribo de otra embarcacién programada para atracar
en la instalacién.

lll. Las maniobras para el desatraque de embarcaciones en el caso de la fraccién |, seran
realizadas por cuenta de estas o de los prestadores de servicios que resulten responsables
y por cuenta de la propia embarcacion, en el caso de la fraccién H.
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En Terminales de uso particular, el responsable de estas sera el que determine sus prioridades
de atencién, previo aviso a la Capitania.

Regla 52.- De las disposiciones nocturnas para buques atracados.

Aun cuando los bugues que se encuentren atracados no efectlien maniobras de carga o descarga
por causas climatolégicas deberan mantener luces por las noches que iluminen los costados de
los bugues correspondientes al muelle, pasarelas, escalas de acceso, en proa y popa y aquellas
que sefialen sus extremos.

Todas las embarcaciones deberan contar con personal de seguridad al final de la escala sobre
cubierta para evitar que aborden personas ajenas a ias maniobras y al bugue.

Regla 53.- De las solicitudes de enmienda y fondeo.

El agente naviero debera generar y presentar la solicitud que corresponda de acuerdo con la
maniobra a realizar; si no existiera inconveniente, la Administracion Portuaria la autorizara y
enviara a la Capitania, quien liberara los servicios de pilotos y remolgue, en su caso.

Enbs/cagps donde fa enmienda o cambio de buque se realice a una terminal, esta tendra que
Svalidar la sicitud.
§ . Todos a‘_que]lo maovimientos de enmienda o fondeo, que, por convenir a los intereses de otros
*, ‘bugues atrdcgdos, sean movidos previa autorizacion de la Administracion portuaria y la Capitania,
“os costqs-’ zberan ser asumidos por parte de la empresa que genera el movimiento.

SECRgﬂ'ﬁgﬁggm@mde la enmienda o cambio de buque se realice a terminal de use particular, ésta

unitendré puerElidar la solicitud. La Administracion portuaria actualizard la programacion de arribos.
Y MARINAMERCANTE
PIRECCION GENERAL DE PUERTOS

Regla 54.- Del plazo de desafrague y sus excepciones.

Todos los buques deberan desatracar a la brevedad posible, con dos horas como maximeo
posteriores al término de las maniobras, a excepcién de que por requerimiento de las autoridades
o por condiciones particulares del buque deban permanecer atracados dentro del Puerto.

En los casos en los que se requiera de un tiempo mayor al estipulado, se debera de informar
oportunamente a la Administracion portuaria, quien determinara si es pertinente, asi como lo que
resulte procedente.

Para el zarpe del Puerto, todas las embarcaciones deberan cumplir con el despacho otorgado
por la Capitania como lo establece el articulo 48 de la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos,
para lo cual el agente naviero o su representante debera presentar la siguiente documentacion:

- Patente de sanidad,

- Certificado de no adeudo o garantia de pago por el uso de la infraestructura portuaria o en
caso de dafos causados a la misma,

Certificados de seguridad que demuestren el buen estado de la embarcacion,

Calculo y plan de estiba del buque.
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Para cumplir con lo anterior la Administracion Portuaria extendera el certificado de no adeudo a
la agencia naviera correspondiente, por lo que ésta deberd solicitarlo con un tiempo minimo de
cuatro horas antes del desatrague de la embarcacion.

Regla 55.- De los darios y afectaciones a la infraestructura portuaria.

Por los dafios que ocasionen las embarcaciones en los atraques, enmiendas y zarpes a la
infraestructura portuaria debera ser requerida la agencia naviera y/o consignataria de buques
para la determinacién de las responsabilidades correspondientes y el pago resultante por la
reparacion de los dafios a la API BC, a través de los seguros de los buques. En todos los casos,
se dara parte a la Capitania para que determine lo conducente seguin su ambito de competencia.

CAPITULO VIII
SERVICIOS PORTUARIOS Y CONEXOS

Reglaﬂ %ﬁm %e !a prestacion de los servicios.

El artipulo'44, dela Ley de Puertos clasifica los diversos servicios portuarios. Como lo establece
el“atjculo 40, fraccion V, de dicha ley, el Administrador Portuario debera prestar los servicios
pertyarios y conex@s requeridos en el Puerto por si, o a través de terceros mediante el contrato
regpectivo. %
Las autoridades, dependencias, entidades publicas, empresas, organizaciones, asi como todas
stas-personas-que participen en la operacion portuaria, coordinaran acciones, recursos materiales
Rurmangspepara gue la ejecucion de los servicios portuarios y conexos se realice bajo los mejores
D,REgg "ﬁ%’i‘e‘?"detcalid_ad,_ seg_uridad, oportunidad y eficiencia, contribuyendo en la optimizacion de
2 estatia"de 1as émbarcaciones en el Puerto.

El nimerc de prestadores de servicios de cada tipo segun la clasificacion establecida por la Ley
de Puertos estara determinado en el PMDP vigente.

Los servicios portuarios y conexos se prestaran a todos los usuarios solicitantes de manera
permanente, uniforme y regular; en condiciones equitativas en cuanto a calidad, oportunidad y
precio; y por riguroso turno.

Ademas, de las obligaciones establecidas en los respectivos contratos de cesién parcial de
prestacion de servicios suscritos con la Administracion Portuaria, v de lo dispuesto en las
presentes Reglas, la persona fisica o moral de que se frate, al momento de prestar sus servicios
debera observar los lineamientos que emita la Aduana para el ingreso y salida de maguinaria,
herramientas y equipo en los lugares de control, asi como atender a las disposiciones que emitan
las demas autoridades correspondientes en el ambito de su competencia.

Todos los prestadores de servicios portuarios y conexos deberan informar a la APl BC con la
periodicidad que ésta les indique, sobre el nimero y descripcién de sus servicios realizados en
todas y cada una de las areas de aplicacién de las presentes Reglas.

Regla 57.- Solicitud para prestar los servicios portuarios y conexos.

Los interesados en prestar servicios portuarios y conexos dentro del Puerto deberan de presentar
su solicitud por escrito a la Administracién Portuaria sefialando los servicios gue pretenden

48




BAJA REGLAS DE OPERACION
CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET APt 8c

GOBERAND DIL ESTADO

prestar. Por lo que se refiere al servicio de maniobras para la transferencia de bienes o
mercancfas, relacionados con la carga y descarga de las embarcacicnes que arriben a puerto,
este solo se podra efectuar en las Terminales del Puerto.

De conformidad con lo establecido en la Ley de Puertos, el PMDP vigente y en las presentes
Reglas de Operacion, la Administracién portuaria dara respuesta a la solicitud de los interesados
en un plazo no mayor a 60 dias habiles posteriores a la recepcién de la solicitud.

Cuandoc se trate de una prérroga o modificacion al instrumento contractual, se deberan de
respetar los pfazos establecidos en el contrato respectivo que se firme con la AP| BC.

Regla 58.- Requisitos Generales.

Los servicios portuarios se prestaran tanto por personas fisicas como morales, asi como lo define
el articulo 2, fraccion XVI, del Reglamento de Ley de Puertos.

Para prestar servicios portuarios, los interesados deberan cumplir con los requisitos que fijen la
Ley y su Reglamento, asi como los establecidos en el presente Capitulo, y deberan presentar a
la Administracién Portuaria solicitud por escrito que contenga la documentacion y los datos
mgtﬂehtes, s
5l Nombre’co razén social, registro federal de contribuyentes, domicilio y comprobante del
% mismo:

Cuando 'se trate de personas moraies se debera presentar el acta constitutiva y sus
reformas, asi como copia de los estados financieros auditados de los ultimos tres ejercicios
~ fiscales, 9,8n caso de que la empresa sea de reciente creacion, copia de sus estados pro-
E fN‘nl'b AD 1 forma Para personas fisicas, se debera presentarse el acta de nacimiento; en ambos
‘\f,MAR] casos Mmgntamon debidamente certificada.
ARECCION GEN
Il Copla certificada de poderes generales o especiales que oforgue el solicitante, los
sefalados en primer término deberan estar inscritos en el Registro Plblico del Comercio y

ambos protocolizados ante fedatario publico.

Hl. Copia de la cédula de identificacion fiscal (RFC).
IV. Ildentificacion oficial del representante o apoderado legal (credencial del INE ¢ pasaporte).
V.  Curriculum Vitae de la empresa y marco operativo de la misma.

VI. Copia de la ultima declaracion anual de pago de impuestos, y opinion de cumplimiento de
la SHCP.

VIl. Relacién y descripcion de los servicios que se pretenden proporcionar.

VIII. Acreditacion de que cuenta con los recursos financieros, materiales y humanos para prestar
los servicios.

[X. Documentos que acrediten la capacidad técnica, administrativa y la solvencia econémica y
moral del solicitante.

X, Carta compromiso de calidad y productividad.

Xl. Carta compromiso del solicitante indicando que en el caso de que la solicitud sea aprobada,
se obligara en el plazo que al efecto se establezca en el contrato de prestacion de servicios
que celebre con la Administracién Portuaria, a contratar un seguro gue cubra dafios a
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terceros por la prestacion de los servicios, en los términos del propio contrato o de las reglas
de aplicacién de las tarifas correspondientes, asi como ser objeto de las disposiciones que
se sefialen en el PMDP.

XIl.  Declaracién firmada de que conoce el modelo de contrato que, en su caso, seria firmado
con la Administracion, a cuyo efecto ésta le entregara copia correspondiente mediante
acuse de recibo.

Xlll. Listado del equipo y sus respectivas fotografias, con los que se prestaria el servicio,
anexando las facturas que conste que son de su propiedad o bien el contrato de
arrendamiento a largo plazo y un listado de este indicando en cada caso: nimerc de unidad,
fecha de adquisicion, marca, aflo, serie, condiciones de operacion en que se encuentra y
fecha de disponibilidad en el Puerto.

XIV. Permisos por autoridades competentes para realizar los servicios.

XV. Relacién de fos vehiculos para ingresar u operar dentro del recinto portuario, presentando
tarjetas de circulacién, pdlizas de seguro vigentes, fotografias de estos, (si aplica).

XVI. Evidencias fotograficas de la instalacién u oficina.

Xk ReJAcian del personal con nombre y puesto (organigrama de la empresa) relacionado con
Q la prestacton del servicio solicitado.

}EV‘III. Procedjm;éntos operacionales que aseguren la proteccion ambiental, de sanidad vegetal y
animal y seguridad portuaria. De los procedimientos de sanidad vegetal y animal, deberan
entregar una copia al SENASICA.

XlX Procedrm:entos de atencidn de emergencias.

U ﬁegomos completo y formal con fotografias incluidas, en donde se detalle la
AD

i argconomlca financiera, operativa y técnica, conforme a lo establecido en el

O'RECC‘ON G%ﬁ?@@l@t&ﬁfmﬁegiamenm de la Ley de Puerto.

XXI. En el caso de los prestadores de servicios que lleven a cabo trabajos de reparacion y
mantenimiento en terminales, bugues, plataformas y artefactos navales deberan demostrar
contar con la vigencia de derechos ante el IMSS del personal que lleve a cabo dichos
trabajos.

XXII. Descripcidon detallada del servicio o servicios a proporcionar con el procedimiento
correspondiente, el cual debera contener:

- Horarios de servicio: regular y extraordinario,
- Tarifas,
- Datos que deberan contener las solicitudes de servicio.

XXIll. Los demas requisitos que sefala el articulo 17 del Reglamento de la Ley.
Los servicios generales a las embarcaciones solo se prestaran durante la permanencia de la

embarcacion en los puestos de atraque durante su tiempo de operacion, por lo gue ningin
servicio se autorizara el ingreso una vez terminado la operacion.

Regla 59.- Requisitos particulares para la prestacion de servicios portuarios.
El prestador del servicio debera acreditar y mantener actualizados, de acuerdo con el tipo de

servicio de que se frate, los equipos, permisos y demas requisitos particulares, para dar
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cumplimiento con las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas, asi como los
tratados y convenios internacionales celebrados y ratificades por el gobierno mexicano y demas
normatividad aplicable a la que esta sujeta esta Administracién Portuaria, mismos que se detallan
a continuacion:

. Servicio de pilotaje.

El servicio consiste en conducir una embarcacion mediante la utilizacién por parte de los
capitanes de éstas, de un piloto o practico de puerto para efectuar las maniobras de entrada,
salida, fondeo, enmienda, atraque y desatraque en los puertos.

El servicio esta regulado la Ley de Navegacion y Comercio Maritimos, en lo particular por los
articulos 55, 56, 57 y 58, asl como por el Capitulo V del Reglamento de la Ley de Navegacion y
Comercio Maritimos. La admisién para ser piloto se determina en el Capitulo IV del Reglamento
de la Ley de Navegacion y Comercic Maritimos.

Para ser piloto de puerto se deberan cubrir como minimo los siguientes requisitos:
- Ser mexicano por nacimiento y no adquirir otra nacicnalidad;
- Contar con titulo profesional de una escuela ndutica acreditada ante la Secretaria;

%mmgl&t,%con el certificado de competencia para el puerto respectivo, otorgado por la Direccion
S 'Geﬁ‘éraf@;e Marina Mercante de la Secretaria; y

&
EQ NG Contar cpéequipo de radiocomunicacion VHF.

i ® %
. Elcargo de g‘loto de puerto sera incompatible con cualquier empleo, cargo o comision, directo o
~indirecto, gk las empresas de navieras o agencias navieras usuarias del servicio de pilotaje, asi

come-en sus empresas filiales o subsidiarias.
SECRETARIA DE MARINA

UNDI (Sr¥iGia-de Remolque

- PUERTOS o . .

RECCIOEGRSUNAEID 's& presta para auxiliar a una embarcacion en las maniobras de fondeo, entrada,
salida, atraque, desatraque y enmienda, dentro de los limites del puerto, para garantizar la
seguridad de la navegacion.

El prestador del servicio, ademas de observar lo dispuesto por los articulos 58, 59, 60, 61, 62, 63,
84, 65y 66 del Reglamento de la Ley, debera acreditar los requisitos que establezca la Secretaria,
ademéas de los que sefiale el concurso publico y/o la Administracion Portuaria, relativos a
inversién, productividad, eficiencia, ecologia, calidad, equipamiento, aptitud de la plantilla laboral,
mantenimiento, entre otros, conforme al PMDP vigente, proceda a la admision de uno o mas
prestadores de este rubro, adicionales a los actualmente autorizados en el Puerto.

Asimismo, debera acreditar y mantener actualizados lo siguiente:
- Certificado Internacional de prevencién de [a Contaminacién por Hidrocarburos.
- Certificado de Seguridad ISM.
- Certificado Internacional de Francobordo.

Certificado Nacional de Seguridad Maritima.

Certificado Internacional de Argueo.
Certificado de Matricula.
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- Certificado de Clase.
- Certificado de Internacional de Proteccion de Bugue.
- Presentar sus procedimientos operacionales.

- Presentar su plan de Prevencion y atencion a emergencias, seguridad e higiene, asl como las
DC3 de usos y manejo de extintores.

- Contar con Sistema de Identificacion Automatica (AlS).

lll. Amarre de cabos

El servicio se presta para sujetar a las embarcaciones cuando se atracan a muelles o boyas en
el Puerto. El interesado en prestar el servicio ademas de observar lo dispuesto por los articulos
67, 68 y 69 del Reglamento de la Ley, debera cumplir con lo siguiente.

- Presentar sus procedimientos operacionales, donde determine el niumero de amarradores
asignados por buque de acuerdo con las caracteristicas de las embarcaciones, el cual no
podra ser menor a cuatro.

UNIDO, : . 1 . :
PPresgnge?({lBs constancias comprobatorias de que su personal esta capacitado para realizar
< las actividades de amarre y desamarre, asi como que cuenta con conocimientos sobre la

L™

& ] géguridad y “atencion de emergencias, comprobando con la DC3 de la capacitacidon
%" correspondiente.

'

E% el caso que.requiera introducir una o mas lanchas a los muelles del Puerto para la prestacion
de este servicio, debera acreditar que cuenta con equipo propio y mantener actualizado lo

SEﬁ’gﬂiﬁgﬁgg MARINA
Y M,a\ﬁfm\t gﬁ&&?ﬁicional de Seguridad Maritima.
PIRECCION G RAs B e Wricula.
- Presentar Libreta de Mar del personal a cargo de la lancha.
- Presentar su plan de atencién a emergencias, seguridad e higiene.

- Contar con Sistema de ldentificacion Automatica (AIS).

V. Servicio de Lanchaje

Es el servicio portuario a la navegacion, que se proporciona con una 0 mas lanchas, para
transportar a pasajeros, tripulantes, pilotos, autoridades o cualquier usuario hasta el costado de
las embarcaciones, para abordarlas y/o regresar personal a tierra.

Para la prestacién de este servicio, el prestador del servicio ademas de observar lo dispuesto por
los articulos 70, 71, 72, 73 y 74 del Reglamento de la Ley deberan acreditar que cuenta con
equipo propio y mantener actualizado lo siguiente:

- Cerificado Nacionai de Seguridad Maritima.

- Certificado de Matricula.

- Presentar Libreta de Mar del personal a cargo de la lancha.
- Presentar sus procedimientos operacionales.

- Presentar su plan de Prevencion y atencién a emergencias, seguridad e higiene, asi como las
DC3 de usos y mangjo de extintores.
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- Contar con Sistema de Identificacion Automatica (AIS).
- Contar con equipo de radiocomunicacion VHF.

V. Servicio de Maniobras

Es el servicio portuario para la transferencia de bienes o mercancias, tales como alijo,
almacenaje, estba y acarrec dentro del puerto, excepto la carga y descarga de las
embarcaciones que arriben a puerto, que sclo se podra efectuar en las Terminales del Puerto.

Para la prestacion de este servicio, el solicitante, ademas de observar lo dispuesto por los
articulos 81 y 82 del reglamento de la Ley, debera demostrar lo siguiente:

- Solvencia moral y econémica.
- Capacidad técnica, administrativa y financiera.
- Cumplir con los requisitos que establezca la Secretaria y l2a API BC

ng{gcgo Requisitos particulares para la prestacion de servicios conexos.
Jj‘f I-'.- Sewm{nde avituallamiento y proveeduria.

‘Consiste en ﬁésumlmstro de todos aquellos insumos gue requiere la embarcacion y los tripulantes

i} parala reahzamén de sus travesias.

f
“Enel \casa Hé[ avituallamiento de viveres para el personal en plataforma, se debera prever el
riesgo-se presenta en el traslado de viveres en mal estado, provocando enfermedades o alguna
SECRpOSIb{e epl
Y rv., INA AERCANTE
DIRECCION @ aaptﬁstamﬁn de este servicio se requerira ser persona fisica o moral que haya celebrado

contrato mercantil con la Administracidn Portuaria, contar con el equipo y personal necesario para
un eficiente servicio y cumplir con las normas de seguridad industrial y proteccién fisica del Puerto
y de cada terminal, asi como con los procedimientos para el control de ingresos de estas y con
las medidas de proteccidn del Cédigo PBIP. Este servicio se podra prestar las 24 horas todos los
dias del afo.

Para prestar el servicio de avituallamiento, el prestador de servicio ademas de observar lo
dispuesto por el articulo 75 del Reglamento de la Ley debera acreditar que cuenta con equipo
propio, asi como presentar y mantener actualizado lo siguiente:

- Contar con el equipo y personal necesario para un eficiente servicio y cumplir con las normas
de seguridad industrial y proteccion fisica del Puerto y de cada terminal, con los
procedimientos para el control de ingresos de estas y con las medidas de proteccion del
Cdédigo PBIP.

- Presentar la autorizacion expedida por el Instituto Nacional de Migracién para poder abordar
la embarcacion que se atendera.

Contar con los permisos de las Autoridades Sanitarias y Fitozoosanitaria y cumplir con los
parametros de calidad que establezca la Administracién Portuaria,

t

Presentar por lo menos 3 cartas de aceptacion de diferentes agencias navieras.
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- Acreditar que se cuenta con la disponibilidad de un vehiculo modelo de no més de 5 afios de
fabricacién, y adecuado para transporte de alimentos en condiciones optimas sanitarias y
técnicas.

- Presentar sus procedimientos operacionales.

f. Servicio de suministro de Agua Potable.

Es el servicio portuario, proporcionado a las embarcaciones a través de pipas, consistente en el
suministro de agua potable que requieren sus tripulantes para la realizacién de sus viajes.

- El suministro de agua potable se prestara durante el tiempo de operacién del bugue, por lo
que no debera afectar la permanencia de las embarcaciones.

- El prestador del servicio debera acreditar que cuenta con equipo propio, asi como presentar y
rmantener actualizado lo siguiente:

- El permiso de la Comisién Nacional de! Agua (CONAGUA) y ta Secretaria de Salud, en el cual
autoriza la carga de agua potable al parque vehicular referido por el solicitante.

- Contar con vehiculos cisterna o pipas, propios o bajo contrato, en buen estado modelo
reciente.

- Autorizacion de la Comisién Nacional del Agua para la carga de agua potable al parque
ve@\whwefer:do por el solicitante y el pozo en el cual deberan de cargar.

s@li’feﬁurpo y personal necesarios para un eficiente servicio y cumplir con las normas de
< Sbgtliridad y operacion del Puerto.

4 Contar con uin ;_)"'rograma de mantenimiento de las unidades de transporte.

- Resultado de-1a verificacion sanitaria emitida por la Secretaria de Salud para almacenar y

transportar agua en pipas.
SECRET,
UNI[E’;(gsentar sus procedmentos operacionales.

el JIARINA NERCANTE
fiP™ SeriRsioisuministro de Agua Industrial.

Consiste en el servicio de abastecimiento de agua industrial a las embarcaciones, ya sea
utilizando transporte terrestre o por medio de tuberia. Para la prestacion de este servicio se
requerira lo siguiente:

- Demostrar ante la APl BC gue cuenta con la autorizacion de ta Comision Nacional del Agua.
- Contar con un vehiculo cisterna o pipa, planta potabilizadaora, propios o bajo contrato.
- Anexar copia de los certificados que en su caso deban expedir las autoridades competentes.

El servicic de suministro de agua industrial podra ser proporcionado las 24 horas, todos los dias
del afio, mediante el pago de la tarifa que en su caso resulte aplicable.

IV. Servicio de suministro de combustibles.

Este servicio consiste en el suministro de combustibles y lubricantes que requieren las
embarcaciones proporcionado mediante auto tanque, embarcaciones u otros medios.

El prestador del servicio podra optar por la prestacion del servicio de suministro de combustibies
y lubricantes de manera conjunta, o bien de forma separada.
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Para la prestacion del servicio de combustibles a través de embarcaciones, el prestador de
servicio debera acreditar y mantener actualizados lo siguiente:

- Contar con contrato vigente de distribucion de combustibles marinos celebrado con Petréleos
Mexicanos o un distribuidor autorizado.

Los certificados emitidos por la autoridad competente, donde se autorice el transporte de
sustancias peligrosas.

- Contar con ef equipo y personal necesario para un eficiente servicio y cumplir con las normas
de seguridad y operacion del Puerto.

- Las instalaciones, equipo y capacidad técnica para realizar las tareas de transporte y
suministro de combustible a las embarcaciones atracadas dentro del Recinto Portuario, ya sea
por camién, por buque abastecedor o por tuberia instalada en los muelles, de acuerdo a las
disposiciones aplicables sobre la materia establecidas en el cédigo IMDG, el Reglamento de
Seguridad e Higiene de Petréleos Mexicanos (1984) o similar, el Plan Nacional de
Contingencia para combatir y controlar derrames de hidrocarburos y otras sustancias nocivas
en el mar, asi como las Normas Oficiales Mexicanas NOM-009-SCT4-1994, NOM-021-SCT4-
1985 o su homologa vigente, NOM-023-SCT4-1995 o su homéloga vigente, NOM - 012 - SCT4
- 1995, NOM-028-SCT4-1996 y la NOM-033-SCT4-2013, en las cuales se senala el tipo de
transporte, el etiquetado asi como las reglas de seguridad necesarias.

NIDOS§ , ! , . )
Qe,% n@arﬁf’_’de,contlngencaas para prevenir accidentes y atender eventualidades generadas por el
& Ghanejo depateriales peligrosos.
g
<3|

~ = Del equlpo'c:qmra incendios y para la retencién de posibles fugas o derrames, los cuales tendra
..~ que colocar£n todos los casos de suministro e informar a la Capitania y a la Administracion
*. Portuaria,d€ cada servicio.

- En‘su €aso N alizar la adecuada disposicion de los residuos y/o materiales peligrosos,
. ,;J'il.D _re,'ﬁmt.,._ as actividades del manejo y contencion de derrames de sustancias nocivas y/o
maienglesspeiigrosos en tierra o en agua, con empresas autorizadas para el transporte,

pIRECC ONeEsigsciBPyEdiEposicion de residuos peligrosos, por las autoridades competentes.
- Presentar las tarifas vigentes del precio de venta del combustible.

- Procedimientos operacionales.

- Encaso de que el suministro sea por embarcacién tendra que cumplir lo siguiente con respecto
a la embarcacion (s);

» Contar con contrato o autorizacién para la distribucion de combustibles marinos.

= Autorizacién de la SICT para el transporte de sustancias peligrosas a nombre del prestador,
0 en su caso del tercero a quien se contrate el servicio.

= Contar con el equipo especializado de preferencia bomba neumatica, para suministro de
combustible, en caso de ser rentado, el contrato respectivo.

» Certificado Internacional de prevencion de la Contaminacién por Hidrocarburos.
s Certificado de Seguridad ISM.

» Certificado Internacional de Francobordo.

= Certificade Nacional de Seguridad Maritima.

= Certificado [nternacional de Arqueo.
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= Certificado de Matricula.

Certificado Internacional de Proteccion del bugue.

Presentar su plan general de zafarrancho.

Contar con equipo del Sistema de Identificacion Automatica, para poder ser monitoreado
por el CCTM, de acuerdo con el Capitulo V, Regla 19.2 de SOLAS,

El servicio de suministro de combustible podra realizarse también via autotanque, para lo cual el
solicitante debera acreditar y mantener actualizado lo siguiente:

- Contar con contrato vigente de distribucidén de combustibles marinos celebrado con Petroleos
Mexicanos o un distribuidor autorizado.

- En caso de rentar el equipo de fransporte a un tercero, el interesado debera presentar el
contrato de prestacion del servicio de transporte vigente,

- Autarizacion de la SICT para el transporte de sustancias peligrosas a nombre del prestador, o
en su caso del tercerc a quien se contrate el servicio.

- Presentar relacion de unidades de transporte con placas del servicio publico federal, a nombre
del ejiﬁs&;dor, o en su caso del tercere a quien se contrate el servicio.

- _f?‘??_asentar ﬁée-_ncias de conducir de los operadores de las unidades de transporte (tipo E},
~especial para residuos peligrosos.

V.. ‘Recoleccion de basura

Es un serviciq__pértuario proporcionado a las embarcaciones a través de pipas o medios de
transporte: terrestre, consistente en la recoleccion de cualquier residuo generade por la
Serftrroddon dURtNaulacion.
3 N:DAD DE PUERTOS
ARINA MERC " . . . o
DIRECHIAT tgﬁ’ﬁ@}& recoleccion del material de trinca a peticién expresa del capitan del bugue,

sus armadores, operadores ¢ fletadores a través de sus agentes y que sea considerado como
basura de cargamento, o bien ia que resulte de las operaciones de descarga, debiendo cumplir
con los lineamientos sanitarios y aduanales, en su caso, para lo cual los agentes navieros
deberan de realizar los tramites correspondientes de inspeccién ante PROFEPA. Se debera
hacer entrega de una copia simple del contrato celebrado con el Administrador Portuario a la
oficina de inspeccion de la SAGARPA — SENASICA, asf como de la informacién necesaria para
las coordinaciones que corresponda. De igual forma, o deberan hacer aguellas personas que se
encarguen de colectar, retirar y darle uso y destino, a la basura organica de embarques en
proceso de importacion, generada en los puntos de inspeccién autorizados por SENASICA.

Para la recoleccién de desechos organicos e inorganicos no peligrosos, el prestador de servicio
deberd acreditar que cuenta con equipo propio, asi como cumplir con los siguientes
requerimientos:

- Las instalaciones, el equipo y la capacidad técnica para realizar las tareas de recoleccidn,
almacenamiento y tratamiento de los residuos, de acuerdo a las disposiciones establecidas en
el Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques, (MARPOL 73/78),
anexo V, la Ley General del Equilibrio Ecoldgico, Ley General para la Prevencion y Gestion
Integral de los Residuos y su Reglamento, el Reglamento para la Prevencion y Control de [a
Contaminacién del Mar por Vertimiento de Desechos, la Ley General de Salud, y las gue se
sefialen en la legislacion competente, en los Ordenamientos, Reglamentos, Convenios
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Nacicnales e Internacionales de los que México es signatario, (para casos de atencion a
bugues).

- La autorizacion o permiso como prestador de servicios para el transporte de residuos de
manejo especial. Ademas, anexar copia del convenio o contrato para la disposicién final de los
residuos, y la autorizacién vigente de la autoridad en materia ambiental para el transporte de
residuos peligrosos.

- Contar con transporte terrestre con caja cerrada para evitar escurrimientos y derrames, el cual
contara con extintor en lugar accesible.

- Presentar sus procedimientos operacionales.

- Ajustarse al procedimiento para la recoleccion y destruccion de residuos sélidos urbanos,
provenientes de las embarcaciones atracadas en Puerto,

- Autorizacion y visto bueno, por parte de Sanidad Internacional al inicio de sus operaciones.

- Contar con el Certificado de Registro vigente expedido por la Unidad de Ja Autoridad Maritima
Nacional dando cumplimiento al Anexo V, del Convenio Internacional para prevenir la
Contaminacién del Mar por los Buques, MARPOL 1973/Protocolo de 1978.

< ACUse de recibo de conocimiento al SENASICA-OISA,

Rara la elimindcion de aguas residuales y materiales peligrosos, el prestador de servicio debera
presentary maftener actualizado lo siguiente:

Esr

e

F

--Relacién de unidades de transporte con placas del servicio publico federal debidamente
“~acondicionadas con extintor accesible a nombre del interesado, asi como de la empresa que,
. en su caso, s, subcontrate el servicio.

UNIDARY [y, ’rﬂ%@? Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT) para
leEEé\féqhﬁ] Giepoetransporte de materiales peligrosos a nombre del interesado, asi como en caso
e rentar equipo adicional al propio, se debera presentar el contrato vigente de prestacion del
servicio de ftransporte celebrado entre el interesado y una empresa autorizada por
SEMARNAT, mostrando su autorizacion correspondiente de fa empresa a quien se
subcontrate.

- Autorizacion de la SEMARNAT a nombre del interesado para el almacenamiento (acopio) de
materiales peligrosos o cualquier otra disposicion final que establezca la misma, en caso de
que el interesado no cuente con dicha autorizacion, debera presentar un contrato para la
disposicion final de materiales peligrosos celebrado con una empresa autorizada por la
SEMARNAT, presentando su autorizacién comrespondiente, de la empresa a quien se
subcontrate.

- Autorizacion de la SICT para el transporte de materiales peligrosos a nombre del interesado,
asi como en caso de rentar equipo adicional al propio, se debera presentar la autorizacion de
la SICT de la empresa a quien se subcontrate.

- Acuse de recibo de conocimiento a la SENASICA-OISA, para aquellas empresas encargadas
de recolectar, inactivar, dar uso y destino final de los residuos de fumigantes derivados de los
tratamientos fitosanitarios o zoosanitarios a productos regulados por [a misma.

- Presentar licencias de conducir de los operadores de las unidades de transporte (tipo E),
especial para el transporte de materiales peligrosos.
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- Contar con el Certificado de Registro expedido por la Unidad de la Autoridad Maritima Nacional
dando cumplimiento a los anexos | y Il del Convenio Internacional para prevenir la
Contaminacion det Mar por los Buques, MARPOL 1973/Protocclo de 1978.

- Presentar sus procedimientos operacionales.

- Presentar su plan de Prevencion y atencién a emergencias.

V1. Reparacion Naval y desguace a flote

Consiste en la prestacion de servicios de reparaciones menores, mantenimiento y desguace a
buques, pudiendo ser de tipo estructural, mecanicas, eléctricas, electronicas, pintura y otras
aftnes, siempre y cuando se realicen con la autorizacian de la Administracion Portuaria.

Para la prestacién de estos servicios se debera contar con los equipos y el personal necesario
para la prestacion eficiente de los mismos y cumplir con las normas de calidad internacional
requeridas por las sociedades clasificadoras, asi como las de seguridad y operacion del Puerto.

Este servicio podré prestarse a cualquier hora del dia y en cualquier dia del afio, durante la
estadia,del buque en Puerto. En caso de que estas actividades se realicen durante las
operacmnes de.carga/descarga de bugue se debera solicitar previamente a la Capitania el
permrso corresp@dmnte para realizar dichas maniobras.

Para este semcmen particular se requiere lo siguiente:

- “Seguro de responsabilidad civil por dafios a terceros.

- Estricte apego a normas que reguian la contaminacién ambiental y un seguro de, por lo menos,

UNJqumlentos 'Mil"pesos que garantice el pago por dafocs generados por problemas de
¥ 1 contaminacion ambientat.

DIRECCION GENE
B SR SE A R e Bt contratos, una experiencia de por lo menos 3 afios en la realizacion de

estas actividades en puertos.

- En el caso de desguaces, demostrar la experiencia en por lo menos fres embarcaciones
similares.

- Tener constancia de homologacion de su personal por parte de las sociedades clasificadoras.

- Contar con un control de calidad y de certificacion de materiales, asi como procedimientos
aceptados por las sociedades clasificadoras.

- Otorgar flanzas que garanticen la calidad de los trabajos al armador.

VIil. Tendido de barreras

Consiste en la colocacion de barreras fisicas para evitar la dispersion de hidrocarburos y/o
sustancias nocivas vertidas en agua ocasionados por un posible derrame.

- Para la prestacién de este servicio, el prestador debera cumplir con lo siguiente:

Acreditar que cuenta con personal capacitado para realizar los servicios. {
- Presentar sus procedimientos operacionales.

Contar con equipos recolectores de superficie, asi como equipos de almacenamiento temporal
{en tierra y/o agua) para hidrocarburos o sustancias nocivas vertidas en agua.
7.2
<7
A

£
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Presentar carta firmada que se comprometen a cumplir con todas las disposiciones en materia
de proteccion civil para casos de emergencias y de seguridad e higiene establecidos por la
Administracion o en su caso, la terminal.

Plan de Manejo Ambiental.

En el caso que requiera introducir una o mas lanchas a los muelles del Recinto Portuario para la
prestacion de este servicio, debera acreditar que cuenta con equipo propic y mantener
actualizado lo siguiente:

Certificade Nacional de Seguridad Maritima.

Certificado de Matricula.

Presentar Libreta de Mar del personal a cargo de la lancha.
Presentar su plan de atencion a emergencias, seguridad e higiene.

VIIl.  Para fumigacion

Consiste en la aplicacion de sustancias para desinfectar y prevenir de la introduccion de plagas
y enfermedades al pais.

Para la prestacién de estos servicios se debera de contar con lo siguiente:

e&PerSOnaf ebidamente capacitado, asi como con el permiso respectivo expedido por la

£
o
25

Secretaria d@ Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion.
Certificado F’élosanltarto de cumplimiento a la NOM-022-FITO-1995 emitido por la SAGARPA.
Autorsza&rbn!de la SEMARNAT para la aplicacidn de las medidas fitosanitarias y ef uso de la

“marca-en.€l embalaje de madera utilizado en el comercio internacional de conformidad con la

O a4 SEMARNAT 2004

Dblconmdid) ria expedida por la Secretaria de Salud en la cual se autoricen los servicios
urb%éﬁ edurnigacion, desinfeccion y control de plagas.

Presentar oficio emitido por la SAGARPA que acredite como Tercer Especialista Fitosanitario
al responsable de los servicios en la materia de "Empresas Prestadoras de Tratamientos
Cuarentenarios”.

En caso de contar con unidades para el transporte de herramienta o equipo, éstas deberan
estar acondicionadas con extintor debidamente accesible.

Presentar todos los procedimientos operacionales.

Plan de prevencion y atencion a emergencias, en caso de fuga o vertimientos de sustancias
toxicas.

Plan de Manejo Ambiental.
Plan de Atencién a emergencias.

Procedimiento para la recoleccion, inactivacion, uso y destino final de los residuos de
fumigantes derivado de los tratamientos fitosanitarios o zoosanitarios a productos regulados
por SENASICA.

IX. Recoleccién de residuos peligrosos y de aguas oleosas
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Consiste en la recoleccion de todos aquellos residuos, en cualquier estado ffsico, que por sus
caracteristicas corrosivas, reactivas, explosivas, téxicas, inflamables, biolégico infecciosas o
irritantes, representan un peligro para la salud humana, el equilibrio ecoldgico o el ambiente.

Para prestar el servicio de recoleccion de aguas residuales y materiales peligrosos, el prestador
de servicio debera presentar y mantener actualizado lo siguiente:

- Relacion de unidades de transporte con placas de servicio publico federal, sean propias o
rentadas.

- Autorizacién de la SEMARNAT para recoleccion y transporte de materiales peligrosos a
nombre del interesado, asl como en caso de rentar equipo adicional al propio, se debera
presentar el contrato vigente de prestacion del servicio de transporte celebrado entre el
interesado y una empresa autorizada por SEMARNAT, mostrande su autorizacién
correspondiente, de la empresa a quien subcontrate.

- Autorizacion de la SEMARNAT a nombre del interesado para el almacenamiento (acopio) de
materiales peligrosos o cualquier otra disposicién final que establezca la SEMARNAT, en caso
de gue el interesado no cuente con dicha autorizacion, debera presentar un contrato para la
ﬁ:%ﬁosiciérﬁﬁ_nal de materiales peligrosos celebrado con una empresa autorizada par la

S'SEMARNAT “presentando su autorizacién correspondiente.

= -

& Adtorizacion deé {a SICT para el transporte de materiales peligrosos a nombre del interesado,

. asl como en caso de rentar equipo adicionat al propio, se debera presentar la autorizacién de
“{a SICT de la-empresa a quien se subcontrate el equipo.

_-'_P_g_;_'rgal"e! _"cé,a"_sq de la recoleccion de aguas residuales, debera contar con las autorizaciones
Unmitidas Por 1ast autoridades estatales o municipales para la recoleccion y disposicion de
Y Malichos residuos en los sitios autorizados.

DIRECCION GENERAL D

_ Presentar licencias de conducir de los operadores de las unidades de transporte (tipo E),
especial para el transperte de materiales peligrosos.

- Contar con el Certificado de Registro expedido por la Unidad de Ia Autoridad Maritima Nacional
dando cumplimiento a los anexos | y Il del Convenio Internacional para prevenir [a
Contaminacién del Mar por los Buques, MARPOL 1973/Protocolo de 1978.

- Presentar sus procedimientos operacionales.
- Presentar su plan de Prevencién y atencién a emergencias.

X. Paralainspeccién a buques (surveyors)

El servicio conexo de inspeccion maritima se clasifica en tres rubros: 1) Servicios realizados por
un inspector maritimo (marine surveyor); 2) Servicios realizados por una Sociedad Clasificadora;
y 3) Servicios realizados a equipos contraincendios, artefactos navales y balsas salvavidas.

El interesado que preste dos o tres servicios de ios anteriormente referidos, podra celebrar con
la AP1 BC un solo contrato de prestacion de servicios conexos, siempre y cuando acredite la
documentacién requerida en cada uno de los servicios que pretende realizar.

Para el Servicio realizado por un inspector maritimo, el prestador de servicio debera presentar y
mantener actualizado lo siguiente:

- Autorizacion o certificado por institucion que avalen los conocimientos para prestar el servicio.
- Presentar sus procedimientos operacionales.
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- Presentar carta firmada que se comprometen a cumplir con todas las disposiciones en materia
de proteccion civil para casos de emergencias y de seguridad e higiene establecidos por la
Administracion o en su caso, la terminal.

Para el Servicio prestado por una Sociedad Clasificadora de inspeccion, el prestador de servicio
debera presentar y mantener actualizado lo siguiente:

- Ser miembros o estar registrados ante el International Association of Classification Societies
LTD, (IACS).

- Presentar sus procedimientos operacionales.

- Presentar carta firmada que se comprometen a cumplir con todas las disposiciones en materia
de proteccién civil para casos de emergencias y de seguridad e higiene establecidos por la
Administracién o en su caso, la terminal.

Los servicios realizados a equipos contraincendios, artefactos navales y balsas salvavidas seran
proporcionados por una estacién de servicio autorizada por la Direccién General de Marina
Mercante, para lo cual el interesado en prestarlos debera presentar y mantener actualizado lo
siguiente:
 Certificado de Aprobacién Clase 2 emitido por la Direccidn General de Marina Mercante, que
Q acredite el cumplimiento de la empresa como estacion de servicios.
UD - :' - x . ) . - e
= ' Certificadd de aprobacion a estaciones de servicio para balsas salvavidas autcinflables emitido
por la Dirgccion General de Marina Mercante.

"L Presentar éus procedimientos operacionales.

..~ Presentar gafia frmada que se comprometen a cumplir con todas las disposiciones en materia
‘Unio-de proteccidrs civil para casos de emergencias y de seguridad e higiene establecidos por la

Y MARRSMIGBEFANE n su caso, la terminal.
DIRECCICN GENERAL DE PLE%}TSSE

Regla 61.- Respuesta a las solicitudes.

Cumplidos los requisitos a los que se refiere el presente capitulo, la Administracién Portuaria dara
respuesta a las solicitudes en los términos del articulo 54 de la Ley de Puertos, y de aprobarse,
debera procederse a la firma del contrato para la prestacion de los servicios respectivos, mismo
que sera registrado ante la Secretaria acorde a lo dispuesto por el numeral 51, fraccién V, de la
Ley.

Regla 62.- Prestadores de servicios.

La prestacion de estos servicios dentro del recinto portuario sera proparcionada tnicamente por
personas fisicas o morales que cuenten con contrato para la prestacion de servicios portuarios o
conexas, celebrados con la Administracién portuaria.

Dentro de las Terminales, titulares de contratos de cesion parcial de derechos, la entrada de
prestadores de servicios autorizados por la APl BC solo sera para aquellos servicios que no
tengan autorizados en sus respectivos contratos, 0 que no estén interesados en prestarlos de
manera directa.

El nimero de prestadores de servicios estara determinado por el PMDP vigente. ?
61
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Regla 63.- Supervision y evaluacién de la prestacion de los servicios portuarios por parte
del Administrador portuario y, en su caso, por parte de la Autoridad portuaria
para su cumplimiento.

La Administracion Portuaria evaluaré la calidad de la prestacion de los servicios para cada uno
de los giros establecidos, tomando estos como base para emitir las recomendaciones pertinentes
para mejorar [a calidad del servicio.

Para esto, los prestadores de servicios deberan entregar a la APl BC los informes que sean
requeridos con base en lo establecido en los contratos de cesion parcial de derechos y/o de
prestacion de servicios portuarios respectivos, durante los cinco dias habiles siguientes al perfodo
que se reporta.

CAPITULO IX
MANIOBRAS PORTUARIAS, RENDIMIENTOS Y PRODUCTIVIDAD

Regla 64.- De la planeacion de operaciones.

Las terminales que presten los servicios de carga/descarga, traslado, y almacenamiento de
mercéncias tienen la obligacién de realizar una planeacion de operaciones, donde se
-establécerafy, los sistemas operativos a utilizar en las maniobras de carga o descarga,
 determinando 1os tiempos estimados de operacion, la cantidad de equipo y personal que se
7 asignara, asi.como el drea de almacenamiento y sistema de desalojo.
: g ]
“Para las emgﬁrcaciones gue atracaran en los muelles del Puerto, la programacion tendra que
realizarse-de manera coordinada con el personal operativo de la Administracién Portuaria y el
e - : . ‘
buh;qo_i%gg;gg@q%rlﬁATermlnal correspondiente
Y MR -RTH% ‘ . . 5 f s N
DrREccuo;!r siteamienbuscara |a eficiencia de las operaciones, por lo que tendra que considerar un flujo
In -8E FeFRTaxga, en su paso por el puerto ¥y SU conexidn con los siguientes modos de
transporte.

En todo tiempo, API BC podra requerir a los cesionarios de las Terminales la planeacién de las
operaciones que realicen.

Las embarcaciones que por sus caracteristicas o por su carga sean considerados como
especiales tendran que realizar Ia planeacién en coordinacién con la Administracién Portuaria y
con las autoridades y organismos gue el caso requiera.

Regla 65.- Del inicio de operaciones.

Dado que el puerto opera las 24 horas del dia, el inicio de operaciones tendra que darse
inmediatamente después que termine la comunicacion o visita de la embarcacion, por lo que los
operadores tendran la obligacién de disponer del equipo y del personal necesario una vez que
atrague la embarcacion,

Regla 66.- Sistemas operativos.

Los operadores de terminales utilizaran sistemas tecnoldgicos y operativos adecuados al tipo de
carga a manejar, tomando en consideracién las caracteristicas del buque, del muelle y del
almacenamiento, con el fin de alcanzar los rendimientos programados, buscando la mayor
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oficiencia en el servicio, lo cual se reflejen en menor estadia de las embarcaciones en el muelle,
en particular, y en el puerto, en lo general.

La Administracion portuaria debera autorizar el esquema de operacion que garantice la seguridad
y eficiencia maxima posible.

Regla 67.- Responsables de la operacion.

Los operadores de terminales nombraran a un responsable por cada buque durante los tres
turnos de trabajo, quién estara localizable y respondera ante los requerimientos de la Capitania,
de la Administracion Portuaria y de las demas autoridades en el puerto con respecto a las
operaciones del bugue.

Regla 63.- Revisi6n de las condiciones de seguridad en buques,

Las terminales deberan realizar un andlisis de las condiciones fisicas y de seguridad a los medios
de izaje del buque antes de iniciar operaciones, con el fin de verificar que cumplan con las
medidas de seguridad necesarias para realizar las tareas de carga o descarga, considerando las
normas de seguridad del Puerto y en su caso dando parte a la Capitania, quien determinara lo
gue corresponda.
NDOS
<Si el'operatier de la Terminal detecta condiciones de inseguridad en el buque para realizar las

7 operaciones, ’solicitara a la Capitania se efectie una revision de estos e informaran a la

o e

;“! Administracior Portuaria sobre los resultados.

St como resulfado de la revision se considera que dichos equipos y elementos no presentan las
garanjia_s,é‘é seguridad necesarias, el agente naviero en coordinacion con el capitan del buque
.,___.t,or{;}_ar,é fasMRedidas para que se corrijan las deficiencias, a satisfaccion de la propia Capitania y
~ buidedatermilos

Y MARINA MERCANTE
DIRECCION GENERAL DE PUERTOS
Regla 69.- Del personal de maniobras.

Los operadores de las Terminales deberan asignar el personal necesario y capacitado para
cumplir con fos rendimientos minimos comprometidos y establecidos en las presentes reglas, lo
cual comprobaran si es necesario con la constancia de habilidades, registrada ante la Secretaria
del Trabajo y Prevencion Sacial donde se acredite que cada operador ha tomado los cursos de
capacitacion requeridos para el puesto.

Todos los trabajadores que intervengan en las maniobras portuarias, y de manera prioritaria los
operadores de maquinaria deberan estar debidamente capacitados y contar con |a constancia de
habilidades, registrada ante la Secretaria del Trabajo y Prevencion Social donde se acredite que
cada operador ha tomado los cursos de capacitacion requeridos para el puesto.

Los trabajadores que intervengan en las maniobras deberan estar debidamente uniformados con
los elementos de identificacion de la empresa para la que prestan sus servicios, asi como los
equipos de proteccion personal requeridos de acuerdo con las maniobras a realizar y a las
caracteristicas de las mercancias a manipular.

Los operadores nombraran a un responsable por cada buque durante los tres turnos de trabajo,
guién estara localizable y respondera ante los requerimientos de la autoridad o de la
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Administracion portuaria con respecto a las operaciones del buque, y en jornadas de trabajo que
no excedan y causen accidentes.

Regla 70.- Los equipos de maniobras.

Los equipos que se utilicen en cualquier maniobra deberén ser los adecuados o especializados
para el tipo de carga y maniobra de acuerdo con el proceso tecnolédgico determinado en la
planeacién de las operaciones.

En todos los casos en los que se manejen productos que puedan caer al mar durante las
operaciones, se debera colocar, por parte de la terminal redes o lonas de proteccién de acuerdo
con el producto, para evitar que esto suceda.

Los aparatos de carga, cualquiera gue sea su clase, no deberdn excederse del limite que
establezca el certificado respectivo. Tanto el equipo portuario como el de los bugues, debera
ostentar ciaramente la carga maxima permisible. Durante las maniobras de carga o descarga, no
se permitird que la carga permanezca suspendida en los aparejos del buque. Las bodegas de los
buques y almacenes en tierra deberan contar con puertas en condiciones operables y con las
seﬁaliz@g}'ones que permitan la rapida evacuacion de los trabajadores.

& WNDUS .

ge?g‘la 71.- Véf%fjcacién de las condiciones de la carga.

ﬁé‘&eﬁiﬁcaoiénd% las condiciones del embalaje y empaque que se reciba sera responsabilidad
H;‘g la;‘s;terminal S que las manipulan, por lo que sera responsable de que éstas conserven sus
cécgcter,isﬁp@sy que corresponda la documentacion que las ampara.

SEQREanst fasveangas carezcan de marcas o no indiquen destinatario, los operadores de las

gmﬁﬂfﬂgﬂ@‘ Hvigdran a la Aduana, en caso de tratarse de trafico de altura, y con base en los
DIRECOIDREH} Cg'éqﬁguréllas, se anotaran los datos faltantes.

La Capitania y/o la Administracién Portuaria, en cuaiquier momento podran efectuar la revision
de winches, plumas, cabos de labor y cables de carga, las condiciones de estiba en las bodegas,
estado de las cubiertas proximas a las escotillas y demas condiciones de seguridad. Si como
resuitado de la revisidn, se considera que dichos equipos y elementos no presentan las garantias
de seguridad necesarias o de eficiencia operativa adecuada previo dictamen tecnico, no se
permitira al buque operar con esos elementos hasta que no se corrijan sus deficiencias, a
satisfaccion de la propia Capitania; lo anterior con el fin de dar cumplimiento a los convenios
relativos a la Crganizacién Internacional del Trabajo para la prevencion gente del mar,

Regla 72.- Del manejo de sustancias peligrosas.

Los buques que transporten sustancias peligrosas deberan efectuar las operaciones de carga,
descarga, estiba, desestiba y almacenamiento con las precauciones y en el horario que la
Capitania sefiale; asimismo se tendrd gque cumplir con lo indicado en el ANEXO IX
Procedimiento para el manejo y almacenamiento de mercancias peligrosas en el recinto
portuario.

Para ef caso de las maniobras con sustancias peligrosas, es responsabilidad de la terminal prever
las medidas de seguridad de acuerdo con el producto y supervisar su cumplimiento por parte de
los trabajadores, de acuerdo con lo indicado en el el ANEXO IX Procedimiento para el manejo
y almacenamiento de mercancias peligrosas en el recinto portuario,

Ve
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Las maniobras que se realicen en el transporte de sustancias, inflamables o peligrosas se
deberan efectuar con las recomendaciones y el horario que la Administracién Portuaria sefiale,
observando las normas de seguridad e higiene aplicables en la materia.

Regla 73.- Permanencia de las mercancias en los muelles.

Las mercancias no podran permanecer en los muelles, ya que esto puede causar demora a los
buques préximos a operar, por lo que las terminales deberan de prever en su planeacién el area
de almacenamiento o fransferencia necesaria.

Regla 74.- Estandares de rendimientos minimos comprometidos.

Con el objeto de optimizar los sistemas operativos y ofrecer mejores indices de productividad, la
Administracion portuaria en coordinacion con los operadores de las Terminales estableceran
estandares de rendimiento y condiciones minimas de servicios con base en el andlisis para cada
tipo de carga y para cada fase que comprenda la secuencia completa del servicio en cuestion,
procurando que exista equilibrio entre ellas.

\\'I".‘S'»- . P . : ;-
Los estandafes promedio de rendimientos estaran sujetos a revision, por lo menos una vez al
ano, y sera compromiso entre terminales y la Administracion Portuaria; y ésta con la Secretaria
Zde Marina, debiendo quedar contenido en el programa operativo anual de la APl BC.

qu esténdareg" de productividad, independientemente de los establecidos en sus contratos

correspondientes estaran determinados por ias presentes Reglas de Operacion, gue los mismos
_seran 'actu_ajiz.agﬂ&de acuerdo con las necesidades operativas del puerto y de los usuarios.
UNIDAD DE PUERTOS

Y I\%‘\RINAETgESg;yJEERTO Rendimientos en toneladas
NIRECCION GEN

THBM THBO
Carga general 70.0 80.0
Granel mineral o 170.0 202.0
Granet agricola 160.0 170.0

Para las cargas que se operen de manera esporadica y que no se encuentren en el cuadro
anterior, el rendimiento se pactara durante el proceso de planeacion con el operador de la
Terminal.

Regla 75.- De los indicadores de rendimiento.

Los indicadores que se aplicaran en el anélisis del rendimiento para la carga o descarga,
obligatoriamente, seran:

- Tonelada Hora Gancho.
- Tonelada Hora Bugue.
- Tonelada Hora Muelle.
- Tonelada Hora Puerto.
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La Administracion Portuaria realizara el calculo de los indicadores anteriores, con base en fa
informacién recibida por las terminales, a través del estado de hechos enviado por aquellos, y
seran analizados mensualmente en las sesiones cordinarias del Comité de Operaciones.

Regla 76.- Férmulas de aplicacién de los indicadores de rendimiento.

Elindicador base sera Toneladas, Hora Buque, en Operacion, (THBO). Ef cual se obtendra de
la siguiente manera:

Para el caso de mercancias en toneladas.
Tonelaje manejado

THBO = Tiempao de Operaci6n del
bugue

Para el caso de mercancias en unidades.
Unidades manejadas
UHBO = Tiempo de Operacién del
‘_:\_. (NID S brp, buque
< oy
"'7

& En donde: §

SO

G = Tiempeo de Operacién del bugue. Se refiere al contabilizado de forma continua desde el

“L “momento eA que fa embarcacién se manifieste lista para descargar o cargar y hasta que Ia

“terminal-de por concluidas las operaciones de carga o descarga; restando las demoras ¢
SECRETHEMPOS, perdidos acumulados, no imputables a la terminal.

\U(mgfliigﬁlpﬁ%ﬁwzdo no imputable a la operadora. Se refiere al tiempo acumulado de demoras por
DIRECCION (@INERAL JRRGHRSROr causas ajenas a terminal.

Todos los tiempos deducidos de la operacién seran auditables a través del estado de hechos
del buque.

- Tonelada / hora-gancho o Unidades/ hora gancho. Se entiende como la relacién entre el
tonelaje movido en el dia entre la suma de las horas gancho utilizadas, restando las demoras

o tiempos perdidos acumulados por cada gancho, no imputables terminal. &/L

- Toneladas / hora-bugue en puerfo. Es el rendimiento medido en toneladas o unidades por
hora que registra la embarcacion, considerando su estadia fotal y continua en el puerto desde
su arribo hasta el zarpe.

- Tonelada/hora-bugue en muelle. Es tonelaje total cargado o descargado, entre el tiempo,
medido en horas, que permanece el bugue en muelle, considerando desde que queda
amarrado el primer cabo, hasta que suelta el ultimo cabo el bugue.

Si la Terminal incumple con los rendimientos minimos establecidos, la Administracién portuaria
podra iniciar el procedimiento correspondiente, para determinar lo conducente de acuerdo a lo
previsto en el contrato respectivo, si es demostrada negligencia por parte de ella.

Regla 77.- Traslado de las mercancias de los muelles, al area de almacenamiento.

Para el traslado de las mercancias a las dreas de almacenamiento o viceversa, el operador de la
Terminal debera de asignar el nimero de unidades de trasporte de acuerdo con los ritmos de
carga o descarga con el fin de no afectar los rendimientos del buque y mantener el flujo de las
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mercancias, esta actividad es responsabilidad de la terminal por lo gue la falta de unidades de
traslacion sera tiempo muerto adjudicable a la misma.

El fraslado de las mercancias debera seguir la ruta mas directa, y con base en las
especificaciones de los sefialamientos en las vialidades dentro del Puerto, evitando en lo posible
los cruces con otros flujos de mercancias, de vehiculos de servicio publico federal o de vehiculos
en servicio.

Regla 78.- Traslado de las mercancias peligrosas.

Para el trénsito de mercancias peligrosas por el puerto, el personal de maniobras deberé tener la
preparacién sobre los cuidados que se deben seguir en su manejo y contar con los equipos
requeridos para el mismo, asi como elementos auxiliares de apoyo para prevenir y, €n su caso,
reducir el impacto de accidentes.

Regla 79.- Vialidades.

Esta 'iifoh“lbig_; la prestacién de algun servicio portuario 0 conexo en las areas sefialadas como
vialidades; La‘Bdministracion Portuaria dispondra de un programa para la sefializacion integral
de.Jas areas deBiso comun del Recinto Portuario, el cual contendra lo siguiente:

1., ‘Sefalizacion Qertical:
“. Indicaciofes de accesos y salidas.
SECRETAfgaﬁgimiﬁrgacenamiento.
gtm%\(%&gﬁ@%%ggmgde las terminales e instalaciones.
RECCION FRHSRELE BYERESN al publico.

- Limites de velocidad y areas restringidas

- Areas de estacionamiento.

- Areas restringidas de estacionamiento.

Il. Senalizacién herizontal:
- Sentido de vialidades.
Areas de almacenaje.
Areas de carga/descarga de unidades de transporte.
- Rutas de evacuacion.
Rutas peatonales.
- Limites de velocidad.

Todas las areas del Puerto, incluyendo al interior de las Terminales deberan estar debidamente
sefializadas.

Regla 80.- Riesgos y contingencias.

La Administracion, en coordinacion con los operadores de las terminales, establecera un
programa de recorridos a todas las areas del Puerto, en la que por lo menos establezca dos
recorridos semanales para la deteccion de condiciones y actos inseguros. Del resultado de dicho
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recorrido, se emitiran recomendaciones y observaciones que deberdn ser subsanadas y
cumplidas por quien corresponda. Los operadores de las Terminales deberan dar las facilidades
para el recorride en sus instalaciones.

Todas las empresas del Puerto son responsables de los riesgos y contingencias que resulten de
sus actividades e indemnizaran a la Administracion portuaria, empresa o personas que resulten
afectadas en caso de accidentes que les sean imputables.

Con objeto de prevenir y afrontar en el Puerto posibles contingencias ¢ emergencias tales como
incendios y/o sismos y accidentes o incidentes de embarcaciones, las dependencias con oficinas
en el mismo, la Administracién portuaria, los operadores , Prestadores de Servicios, navieros,
agentes navieros y aduanales, transportistas, usuarios y en general las personas fisicas y morales
que intervengan en las actividades portuarias deberan elaborar el inventario de equipos y
materiales con los que cuentan para la atencion a contingencias, ademds de integrarse al Comité
Local de Contingencias establecido por la SEMAR, sujetarse al ANEXOQ XI Programa de
Proteccion Civil y Manual de Procedimiento en Caso de Desastre en el Puerto, en las
presenigaReglas.

7. .
Dg_?l'gc gpforma y én la medida del ambito de su competencia, todas las dependencias con oficinas
ery gl Puerto; la Administracién Portuaria, las terminales, prestadores de servicios, navieros,
agentes navieros yduanales, transportistas, usuarios y en general las personas fisicas y morales
qu& intervengan en las actividades portuarias deberan participar en el Programa Anual de
Simfﬂag]gs por.Contingencias del Puerto de Punta Colonet.

SECRETARIA-DE' MARINA

$§ﬁéf§g%*&gc Nr%a de Muelles.

DREEF iafrbRstamipsduques atracados, ademas de la limpieza de los muelles, también sera de
su total responsabilidad la atencién apropiada a derrames y residuos de sustancias peligrosas,
segregandolas de la basura ordinaria evitando contaminar las darsenas del puerto ylo
alcantarillados. No se deberan dejar residuos perjudiciales a la salud y al medio ambiente. En
caso contrario APl del Estado de Baja California realizara la limpieza con cargo al que resulte
responsable del dafio.

Queda prohibido verter residuos, materiales, basura o suciedad al mar, asi como cualquier
contaminante @ consecuencia de la limpieza de muelles y en el caso de barrido se dara
disposicion final de lo recolectado.

Regla 82.- Liberacion y entrega de muelles.

La limpieza del mueile asignado y de las areas de maniobras debera realizarse inmediatamente
al término de la operacion, asi como toda la maquinaria utilizada durante la carga y descarga del
buque debera ser retirada del muelle de atraque.

Regla 83.- Optimizacion portuaria.

Los operadores de terminales, y los prestadores de servicios portuarios y conexos tienen la
obligacién de realizar sus actividades con los sistemas operativos, logisticos, equipo, personal y
tecnologias de informacion de alto rendimiento que permitan alcanzar los mayores niveles de
productividad y rendimientos, e impulsar el crecimiento de éstos.

At
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Regla 84.- Responsabilidad de los Prestadores de Servicios sobre la carga.

Durante la ejecucion de las maniobras en el manejo de carga, los operadores de terminales seran
responsables de las mercancias, desde la descarga del buque hasta su entrega al usuario,
respondiendo por las mismas en los términos pactados en los contratos respectivos de transporte
o manejo de mercancias.

CAPITULO X
ALMACENAMIENTO DE LA CARGA

Regla 85.- Sistema de almacenaje.

Las terminales deberan contar con la capacidad suficiente, que debera corresponder al trafico
que opera por tipo de mercancia, a los ritmos de descarga, a los indices de rotacién de las
mercancias en las areas de almacenamiento, asi como a la capacidad de desalojo.

Los procedimientos para la recepcién y entrega, almacenamiento y custodia de mercancia
estaranoregulados por la Ley Aduanera, su Reglamento y las Reglas Generales de Comercio
Exferior, asi“éomo por las disposiciones que establezca la Secretaria de Hacienda y Crédito
Pubtico a travésgel SAT o de la aduana.

Los particulares /que obtengan la autorizacién o concesién para manejo de mercancias de
comercio exterigr deberan cumplir con lo establecido en el articulo 15, de Ia Ley Aduanera,

ademas de: .
sEerinsElanErTRagde circuito cerrado de television, un sistema electronico que permita el enlace
uNIReR BE SefididHe Administracion Tributaria (SAT), en el que se lleve el control de inventarios,

¥ 1 RIS Girbregisteo simultaneo en las operaciones realizadas, asi como de las mercancias
DIRECCI ] . . ; . ;

que hubieran causado abandono a favor del fisco federal, mediante dicho sistema se debera
dar aviso a la Aduana de la violacion, dafo o extravio de bultos almacenados en la forma que
establezca el SAT mediante reglas.

- Disponer de areas determinadas para el almacenamiento de mercancias embargadas por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico o que hayan pasado a propiedad del fisco, sin que
en caso alguno el espacio que ocupen exceda del 20% de la capacidad volumétrica de
almacenaje.

Regla 86.- Almacenamiento de mercancias.

En la prestacion de los servicios de almacenamiento de mercancias, con el fin de ofrecer servicios
con los estandares adecuados de calidad, eficiencia y seguridad, las Terminales deberan:

- Verificar, previo a la autorizacion de la planeacion de buques, que dispongan de espacio
suficiente en sus silos, tanques y areas de almacenamiento.

- Verificar que exista correspondencia entre la descripcion, cantidad, peso, tipos de embalaje y
datos de identificacion individual de las mercancias recibidas en sus areas de
almacenamiento; y que esta informacion, en su caso, se encuentre alineada con lo declarado
en el manifiesto de importacién o exportacion, o articulo 23, de la Ley Aduanera, y los
pedimentos que presenten los agentes aduanales para el retiro de estas al aimacén.

- Corroborar que exista la- disponibilidad de capacidad, de acuerdo con los COMpromisos
comerciales y a la demanda estimada, por lo que tendrén que realizar los calculos de la

NG
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capacidad estatica y dinamica y presentarlo de manera anual a la Administracién Portuaria los
primeros 30 dias del afto, o cuando esta lo requiera.

Regla 87.- Identificacion, proteccién y custodia de las mercancias.

Corresponde al operador de ia terminal la identificacién, proteccion y custodia de las mercancias
depositadas en sus almacenes e instalaciones, tomando en consideracién los aspectos
siguientes;

I La responsabilidad de las mercancias depositadas en los almacenes corresponde a la
terminal.

Il. Todas las éreas de almacenamiento tendran que contar con un sistema electrénico de control
y registro de inventarios,

lll. Para la proteccion de las mercancias, la terminal realizara las tareas necesarias para evitar
dafios a la carga y deberd disponer del equipo de seguridad y contra incendio necesario de
acuerdo con la norma.

IV.Q %mggg?so, las revisiones previas y la inspeccion de la carga general suelta o contenerizada
<"se Hevafdn a cabo en el lugar que la terminal determine, siempre y cuando cuente con las

;f}’ medidas dé’ seguridad y vigilancia adecuadas que permita el monitoreo permanente y
7 . siempre que el solicitante o agente aduanal presente la documentacién correspondiente.
Para productos regulados por SENASICA, cuya normatividad establezca la colocacion de

sellos sanitarios de origen, o tratandose de productos peracederos, esta actividad debera
coordinarse con personal de la OISA, y cuando corresponda, debera efectuarse en puntos

secr.- A€ inspeccion fitozoosanitaria autorizados por dicha dependencia, para cada tipo de producto
UNIDAN O particular, cuidando la no infestacion por plagas, la cadena de frio y la inocuidad de los

Y MAriNismos, @asi.como la seguridad del personal en general.
DIRECCION GENERAL DE PUE} T e

V. Las mercancias descargadas o por cargar, no podran permanecer fuera de las instalaciones
de la terminal, o en su caso del recinto fiscalizado autorizado, mas alla del tiempo de
traslacion del almacén al bugue o viceversa, por lo que toda carga que se deposite en areas
sera bajo responsabilidad directa del operador de la terminal.

Regla 88.- Almacenamiento de mercancias peligrosas.

Para poder almacenar mercancias peligrosas, las terminales deberan contar con un almacén o
un area especial para este tipo de carga, en aplicacion a la NOM-033-SCT4-2013, 0 a su
homodloga vigente, relativa a los lineamientos para el ingreso de mercancias peligrosas a
instalaciones portuarias, asi como a la NOM-023-SCT4-1995 o su homdloga vigente, que
establece las condiciones para el manejo y almacenamiento de mercancias peligrosas en
puertos, terminales y unidades mar adentro.

Las terminales que puedan almacenar mercancias peligrosas tendran que seguir el
procedimiento que se encuentra como ANEXO IX Procedimiento para el ingreso, manejo y
almacenamiento de mercancias peligrosas en el recinto portuario, de las presentes Reglas.

En caso de no disponer de condiciones para el manejo de este tipo de mercancias no se podran

recibir, por lo que tendran que ser trasladadas a un recinto que cuente con las condiciones, o su
descarga tendra que ser directa al transporte terrestre y desalojado inmediatamente.
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Para el caso de las maniobras con sustancias peligrosas, es responsabilidad de los operadores
prever las medidas de seguridad de acuerdo con el producto y supervisar su cumplimiento por
parte de los trabajadores, de acuerdo con lo indicado.

Las terminales que manejen mercancias peligrosas seran responsables de gue su personal
cuente con la capacitacion adecuada para el manejo de dichas sustancias, ademas de contar con
los utensilios, materiales y equipos adecuados para su manipulacion en condiciones seguras.

Regla 89.- Control de areas de almacenamiento.

Con el proposito de cumplir con la calidad del servicio de almacenaje, el responsable de la
terminal debera de mantener un control sobre los espacios de las areas de almacenaje, sobre las
cargas que se depositen y sobre la documentacion de las mercancias, desde su ingreso hasta su
salida.

Las terminales deberan de manejar la informacién de manera segura y confiable, evitando que
esta se utilice para otros fines que no sea el de los servicios prestados.

N0
3, Lire

2 af(eguado control y vigilancia en las areas de almacenamiento se deberan realizar las
SSididientes acél?nes:
& ,

3 (7 3 [e=] Co 2 . . .
pr ITD Control deZspacios. Se debera conocer el nivel de oferta de espacios de almacenamiento,
i { T sy . % . ; ;
E para lo oudl es indispensable contar diariamente con la informacion de areas disponibles
y 'F‘gigtht;go albigacion del operador del almacén realizar los reacomodos necesarios para el uso
“«.gptipiade las instalaciones.

SECHETA i@g (4ABH el almacen debers llevar registros actualizados de las entradas y salidas, del
Y MARIE ﬁse mercancias, asi como los registros de los movimientos diarios, mensuales y
DIRECCION GRNERNERERYRRIGA una de las areas de almacenamiento.

. Control de documentos. El operador debera de llevar un control de la documentacion de las
mercancias depositadas, desde su recepcion hasta su entrega en cumplimiento con las
disposiciones establecidas por la autoridad aduanera y de acuerdo con los procedimientos
internos de la empresa.

Regla 90.- De las mercancias que causan abandono.

En el caso de que las terminales obtengan autorizacion para operar como recintos fiscalizados,
conforme a la legislacion aduanera, las mercancias que permanezcan por mas de 60 dias en &l
recinto fiscalizado en el caso de la importacion, por mas de 90 dias en el caso de ia exportacion,
y 3 dias en el caso de mercancias peligrosas seran consideradas en abandono.

En estos casos la terminal debera de notificar a la autoridad aduanera de todas las mercancias
que causen abandono, para gue ésta inicie el tramite correspondiente.

Las mercancias que causen abandono deberan de ser trasladadas al area destinada para tal fin
en cada Recinto Fiscalizado y quedaran bajo su resguardo hasta que la Autoridad Aduanera
determine el destino de estas.

Una vez notificado a la Autoridad Aduanera, si se solicita su entrega por parte del agente aduanal,
este tendra que contar con la autorizacion de la Autoridad Aduanera.
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Regla 91.- Recepcion o entrega de mercancias en el Puerto.
Las operaciones de entrega recepcion se realizaran con las dos variantes del sistema operativo;

- Directa: Cuando la carga se entregue o reciba a costado del buque, de manera directa, del o
al, transporte terrestre, esto dependera de las condiciones de la cargay, en su ¢aso, siguiendo
con la normatividad establecida para tal efecto por la autoridad aduanera.

- Indirecta: Cuando la carga se entregue o reciba en un érea de almacenamiento de ia terminal.

La entrega recepcion de la carga se podra realizar de o a transporte carretero.

Regla 92.- Recepcion o entrega de mercancias directa a costado de buque.

Siempre y cuando no existan las instalaciones adecuadas o espacios disponibles en las
terminales, sera posible la entrega o recepcién de mercancias directa a costado de bugue. Los
servicios seran proporcionados por la terminal.

Regla 93.- Verificacién de las condiciones de la carga.

L&\v@ﬁﬁm&?p de las condiciones del embalaje, empague o contenedor que se reciba sera
@%rﬁsﬁsabﬂi 4, de las terminales que las manipulan, por lo que sera responsable de que éstas
;?c‘m)gé‘rven sus E;'gracteristicas ¥ que corresponda la documentacion gue las ampara.

-"vl:—"_n su gaso y previo al procedimiento de despacho aduanero, se debera solicitar a la PROFEPA
la-inspeccion de tarimas y embalajes de la carga de acuerdo con la normatividad aplicable en la
materia .

SECRETARIA p
\l{JNIDAD DE priARINA

P < - - .
DlREch{a Bf&gaﬁﬁénaclon estadistica del servicio de almacenamiento.
GENE
La ent'?g"g'éoﬁg%@r(cancias sera responsabilidad de las terminales, por lo que tendra que verificar

que se cumple con lo que establece la legislacion aplicable, asi mismo sera responsable de
verificar que estén realizados todos los pagos correspondientes.

Con el fin de cumplir con los compromisos que la Administracién Portuaria en materia de entrega
de informacion tiene con la SEMAR, las terminales deberan llevar un control estadistico de las
mercancias que han sido depositados en las dreas de almacenamiento, sus caracteristicas, su
estadia, su rotacion, el tipo de transporte al que se transfirio, el origen y destino de las mercancias
manejadas, y en lo particular, las caracteristicas y volimenes de las mercancias peligrosas. Esta
informacion deberd ser enviada en un plazo de cinco dias posteriores al término de cada mes.

. CAPITULOXI
REGULACION DEL TRANSPORTE TERRESTRE

Regla 95.- Sistema de gestion del autotransporte,

Con objeto de regular la entrada, salida y operacion eficiente del autotransporte de carga en el
puerto, la Administracion Portuaria establecera un sistema manual de control de entrada, salida
y operaciones de vehiculos de autotransporte, el cual sera de observancia obligaria para todas
ias personas y empresas que ingresen al puerto.

72



BAJA REGLAS DE OPERACION
CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET APt 8C

e ——————
GOBITRNG DEL ESTADO

Todo vehiculo dentro del area de influencia debera de contar con una pdliza de seguro vigente,
en caso contrario debera contratar con la seguradora del puerto, de no considerarlo viable debera
de abandonar el recintc.

Regla 96.- Obligatoriedad y permanencia del sistema.

El uso del sistema a que se refiere la Regla 95 es de caracter obligatorio y permanente para
cualquier solicitud de ingreso al puerto.

La Administracién Portuaria verificara que el sistema que establezca permita la interaccion con
los agentes aduanales, agentes navieros y consignatarios, terminales, empresas transportistas y
la misma Administracién Portuaria.

Las empresas transportistas deberan llevar un registro de los camiones y operadores con los que
presta el servicio de ingreso y desalojo de carga en el Puerto, el cual debera ser entregado a la
AP BC antes de iniciar operaciones y al finalizar.

Regla 97-De la Administracion Portuaria.

Fa .Administré'é_ig‘)n Portuaria sera [a encargada operar el sistema de gestion del autotransporte, y
“debera atenderdas funciones especificas siguientes:

!‘Lj" Establecér J’é vision y objefivos estratégicos del sistema.

*IkﬁDéterm}p‘af'r las herramientas para el monitoreo y rastreo de las unidades de carga, que
- Ehadyuven con las actividades relacionadas con el servicio de autotransporte a cesionarios,

SECRET : i
UNIDAD %@@%gf‘auwrldades y duefios de la carga.

Y IS ' i
DIRECC*IEN &ﬁ?@?@é&%ﬂwnar la mesa del trabajo del autotransporte.

Regla 98.- Regulacién para el ingreso de unidades de transporte terrestre.

Todas las unidades de transporte terrestre para poder prestar sus servicios al interior del Puerto
tendran que estar dadas de alta en el padron de transportistas en el cual deberdn estar
registrados tanto los camiones como los operadores.

La regulacion del ingreso del transporte terrestre estard coordinada entre la Administracion
Portuaria y las terminales de acuerdo con la capacidad tante de las vialidades comunes, interiores
y de la capacidad de atencién de fa terminal, por lo que solo podran ingresar aquellas unidades
que ya estén programadas para una operacion determinada para ese dia.

La Administracién Portuaria determinara el sistema tecnolégico de control que considere el mas
adecuado y eficiente, el cual sera obligatorio en su uso para poder ingresar y permanecer en el
recinto portuaric.

Regla 99.- Del movimiento de unidades de transporte al interior del Recinto Portuario.
Al ingresar al Puerto, las unidades de transporte deberan trasladarse de forma directa y con
precaucién a la terminal donde se ubique su carga.

Su desplazamiento sera solo por las vialidades que establezca y sefiale la AP BC, respetando
todas las indicaciones viales, como velocidad, sentido, altos y demas sefializaciones
establecidas.

73

L e



CALIFORNIA PUERTC DE PUNTA CCLONET API 8

GOBIERNO DEL E3TADO - —

f;ﬁ BAJA REGLAS DE GPERACION

Al ingresar a la terminal donde se encuentre su carga, se debera cumplir con las disposiciones
de seguridad y control establecidas.

El operador de la unidad de transporte no debera abandonar la unidad mientras se encuentre en
el interior del Puerto, ni estacionarse en dreas operativas ni en vialidades, con excepcion del
momento de trincado o destrincado de carga.

Las unidades gue requieran ingresar a depositar o retirar mercancia de manera directa al buque
deberan contar con una torreta color ambar la cual permanecera encendida durante su estadia
en los muelles.

Regla 100.- Del desalojo de unidades de transporte terrestre.

Dentro del Puerto, una vez cargada la unidad de transporte, debera trasladarse hacia la salida
directamente y sin realizar paradas en vialidades.

Las unidades de transporte que ingresaron al Puerto para depositar carga, una vez depositada,
deberan de abandonarlo inmediatamente, siguiendo las indicaciones de salida del parrafo
antesior. s,

Cﬁando se trate dé unidades con cargas sobredimensionadas y peligrosas, deberan de seqguiry
réspetar lo que.indique la Adrinistracion Portuaria, asi como lo dispuesto en fa NOM-040-SCT-
2-@@1&2‘0 la que.en su momento la reemplace.

<Regla 101.- ~ Dal aseguramiento de carga.
%H@ﬁﬁﬁgﬁﬁspm& deberan estar en condiciones dptimas fisico-mecanicas y contar con
nIrdOEGABAIRRASE Fg 2

& asgguramiento de carga de acuerdo con las caracteristicas de las mercancias
que transportan o transportaran en el caso de las unidades que ingresen vacias.

La terminal que atienda el servicio destinara los tiempos y lugares donde podra asegurarla. El
aseguramiento de la carga se realizara dentro de estas, por lo que no se permitira realizar esta

actividad en vialidades y areas de uso comun. \/
No se permitira la circulacion en vialidades del Puerio de unidades que no traigan asegurada su d, L

carga y que pongan en riesgo la integridad fisica de la comunidad portuaria, la carga y las
instalaciones portuarias.

Las unidades que transporte granel mineral deberan de contar con lonas o elementos que impidan
que el producto se volatice y se disperse por ias vialidades y areas en las que transita.

Para el manejo de cargas peligrosas, es obligacién y responsabilidad del transportista, realizar el

aseguramiento de las cargas de acuerdo con sus caracteristicas de embalaje, con el objeto de
garantizar la seguridad de las personas, terminales e instalaciones portuarias.
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CAPITULO X1l
INFORMACION ESTADISTICA

Regla 102.- Del sistema estadistico.

De acuerdo con lo establecido en el articulo 40, de la Ley de Puertos, en su apartado X, la
Administracion Portuaria es responsable de proporcionar la estadistica portuaria a la SEMAR
(Direccion General de Puertos), por lo que todos los usuarios y los operadores de las terminales
tienen la obligacion de enviar la informacion de sus operaciones de acuerdo con los formatos y
periodicidad establecida para tal fin, y por medio de la via que determine la Administracion
portuaria.

La Administracién portuaria concentrara la informacion, analizara y enviara los resultados a las
terminaies y prestadoras de servicio para su validacion, los primeros 5 dias habiles de cada mes,
la cual tendra que ser validada en los siguientes tres dias habiles como méximo. Los resultados
seran presentados al Comiié de Operaciones de forma mensual y posteriormente la publicara en
su pagina electronica para la consulta de guien lo requiera.

E\af_é\ﬁurhp{if con esta actividad, la Administracion Portuaria pondra a disposicién de las
teriminales y-Prestadores de servicios portuarios los formatos y lineamientos mediante los cuales
Zdeberan cumpli con la entrega de la estadistica portuaria en la forma y términos establecidos
{previaments,£af ellos.

© 1 Aol
4./ -~

Regla 19@-;9 De la informacién estadistica de las maniobras de buque.
SECRepdtteDfiatkRids, operaciones. Los operadores de las terminales proporcionaran al personal
v rdesiar "" Administracion Portuaria, la informacion relativa al volumen de carga operada
DIRECCIDQGENERG i, el acumulado desde el inicio de operaciones y el remanente a operar, asi
como el numero de ganchos operando en cada turno y las demoras o suspensiones parciales por
gancho y/o por buque y sus causas.

Reporte al término de operaciones. En este se debe informar el desarrollo de las operaciones del
buque desde su inicio hasta el término de las mismas y debera contenerla fecha y hora el inicio
y la correspondiente de termino de operaciones, el volumen total de carga operada, el nimero de
ganchos o gruas o rampas o conexiones promedio de la operacién y los sumatoria de los tiempos
de suspension o demoras y sus causas, a detalle del manejo de contenedores llenas y vacios y
sus pesos en toneladas, asi como la cantidad y marcas de unidades de vehiculos y su peso en
toneladas. Esta informacién se debe enviar al término de las operaciones con un maximo de 48
horas posteriores al zarpe.

Regla 104.- De la informacion de almacenamiento.

Con el fin de cumplir con los compromisos que la Administracion Portuaria en materia de entrega
de informacion tiene con la SEMAR, las terminales tendran que llevar un controt estadistico de
las mercancias que han sido depositados en sus areas de almacenamiento; sus caracteristicas,
su estadia, su rotacion, el tipo de transporte al que se transfirio, y en lo particular, las
caracteristicas y volumenes de las mercancias peligrosas. En un plazo de los primeros cinco dias
calendario de cada mes, las terminales deberan enviar la informacion sobre el origen y destino
de las mercancias manejadas, por medio de archivo electrénico.
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Regla 105.- De la informacién de desalojo.

Con objeto de proveer a la eficiente operacion portuaria y para tener un control de la informacion
de la capacidad de desalojo del puerto, los operadores de las terminales deberan enviar a la
Administracién Portuaria, dentro de los primeros cinco dias calendario de cada mes, la
informacién referente al nimero de unidades de transporte terrestre atendidos diariamente, por
instalacion y tipo de carga.

Regla 106.- Capacidad de servicio.

Las terminales deberan presentar a la Administracién Portuaria y al Comité de Operacion un
informe sobre las caracteristicas técnicas de sus instalaciones, sus analisis de capacidad integral
de servicios, que comprenda la capacidad integral por sus fases de carga/descarga,
almacenamiento y desalojo, y su relacion con respecto a la demanda, con el fin de actualizar la
capacidad del puerto, esta informacién tendra que ser entregada los primeros 20 dias calendario
de cada afio, por medic de archivo electrénico.

Reglq\ p:ll%" De la Informacién de los servicios portuarios y conexos.
uhiboy

LoS prestaddfes de servicios informaran a la Administracién Portuaria, durante los primeros 5
dias habiles dé cada mes por medio de archivo electronico, sobre el nimero de servicios
proporcionados, fipo, volumen, embarcacion a la que se le proporciono.

Iiegla 108.~ - Sancion por omision de informes estadisticos.

9?5‘0_"@1’9_‘{19 cumplirse parcial o totalmente lo establecido en este apartado, la Administracion
uheruaria determinara las medidas administrativas a aplicar con apego a lo establecido en sus
Y smratosmespectivos.

DIRECCION GENERAL DE PUERTOS

CAPITULO Xili
SEGURIDAD E HIGIENE EN TERMINALES, INSTALACIONES
PORTUARIAS, MUELLES, EMBARCACIONES Y EN GENERAL
EN PERSONAS Y/O MERCANCIAS

Regla 109.- Comisién para deteccion de riesgos y contingencias.

Con base en lo sefialado en la Regla 80, la Administracion Portuaria, en coordinacion con las
terminales, establecera una Comisién para la Deteccion de Condiciones y Actos Inseguros. Para
tal fin la comisién presentara un programa de visitas mensuales a todas las areas del Puerto,
tanto de uso comtin como las cesionadas. Los reportes de esta Comisidn seran presentados
mensualmente en el Comité de Operacion.

Regla 110.- Responsables del Programa de Proteccion Civil del Recinto Portuario.

Con objeto de prevenir y afrontar en el Puerto posibles contingencias o emergencias, fales como
incendios y/o sismos y accidentes de embarcaciones, las dependencias con oficinas en el mismo,
la Administracién portuaria, las terminales, prestadores de servicios, agentes navieros y
consignatarios de buques, agentes aduanales, transportistas, usuarios y en general las personas
fisicas y morales que intervengan en las actividades portuarias deberan integrarse al Comité
Local de Contingencias establecido por la SEMAR, ademas de sujetarse al ANEXO Xl Programa
de Proteccidn Civil en el Puerto.
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Para el cumplimiento del Programa de Proteccion Civil, se integrara un Comité de Proteccién Civil
que se integrara por la Capitanfa, la Administraciéon Portuaria, un representante de cada terminal
¥ un representante de los prestadores de servicios en el puerto.

La Capitania, en coordinacién con la Administracién Portuaria, se encargara de difundir, vigilar y
supervisar el cumplimiento de las acciones que contempla el Programa de Proteccién Civil,
informando de ello al Comité en los términos y con la periodicidad que éste recomiende. En todo
caso, correspondera a la Capitanfa coordinar las labores de auxilio y salvamento.

De igual formay en la medida del ambito de su competencia, todas las dependencias con oficinas
en el mismo, la Administracién Portuaria, las terminales, prestadores de servicios, navieros,
agentes navieros y aduanaies, transportistas, usuarios y en general las personas fisicas y morales
gue intervengan en las actividades portuarias deberan participar en el Programa Anual de
Simulacros por Contingencias del Puerto de Punta Colonet.

Regla 111.- Responsables del Programa de Proteccién Civil de cada cesion parcial o
terminal.

Cada una de las terminales implementaran un Programa de Proteccion Civil, el cual se alineara
con el Plan Local de Contingencias establecido por la SEMAR, al Programa de Proteccion Civil
del Puerto, y designara a un responsable ante el Comité de Proteccion Civil del puerto de la
apﬁcariién-de este.

S 7-1 ,_

i Regla 112.- kesponsabrlldad de los prestadores de servicios portuarios ante los
3 programas de proteccion civil de las areas donde realizan sus actividades.

“Cada uno de Ios prestadores de servicios en el puerto estableceran un Programa de Proteccion
Civil,_el cual se alineara con el Plan Local de Contingencias establecido por la SEMAR, al
secREfRgIAMA ggRkgeccion Civil del Puerto y designara al responsable de coordinar su cumplimiento.
UNiDaiatiRoERTIDS de los prestadores de servicios designara a un representante ante el Comité de

reccTBIRESIeT Ciidet puerto.

Regia 113.- Responsable de supervisar que las terminales y prestadores de servicios en
su caso, cuenten con la existencia, den cumplimiento, y otorguen a su personal
la capacitacion de los programas de proteccion civil respectivos.

La Administracion portuaria verificaran gue las terminales y prestadores de servicios cumplan con
el Programa de Proteccién Civil y con el Manual de procedimientos en caso de desastre del
puerto.

Regla 114.- Seguridad e Higiene en Manejo de Cargas.

Las terminales para el manejo de mercancias deberan observar las normas sobre la seguridad e
higiene indicadas en el Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medic Ambiente del Trabajo,
establecidas en las Normas Oficiales Mexicanas de la materia, particularmente en lo que respecta
a la NOM-030-SCT4-1996 o la que en su momento la sustituya, asi como los tratados
internacionales a los que México se encuentra adscrito; asimismo, las precauciones que
determine la Administracién, y el comité de operaciones.

Sin detrimento de lo antes sefialado, las Terminales estaran obligadas a adoptar, de acuerdo a
la naturaleza de las actividades que realicen, las medidas de seguridad e higiene pertinentes de

7
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conformidad con fo dispuesto en las normas aplicables, a fin de prevenir, por una pare,
accidentes en el usc de maguinaria, equipo, herramientas y materiales, y, por la otra,
enfermedades por la exposicion a los agentes quimicos, fisicos, biolégicos, ergonémicos y
psicosociales, asi como para contar con las instalaciones adecuadas para el desarrollo del
trabajo. Asi mismo los niveles méximos permisibles de contaminantes, producto del manejo de
sustancias o mercancias, no deberan exceder los limites establecidos por las nommas
carrespondientes.

Las terminales deberan de contar con un anélisis de riesgos por cada tipo de maniobra que realiza
para determinar las medidas de seguridad especificas que garanticen la ausencia de accidentes
de trabajo, los cuales se haran del conocimiento de la Administracion Portuaria. Con base en lo
anterior, se determinara el equipo minimo de seguridad personal indispensable, el cual sera
obligatorio su uso durante todo el tiempo que duren las manicbras.

Las terminales elaboraran un programa de capacitacion correspondiente a seguridad e higiene,
de acuerdo con los resultados de su andlisis de riesgos y a su deteccién de necesidades de
capacitacion, el cual se hara del conocimiento de la Administracion Portuaria.

WNDOy
Regla 115»”6,§egur|dad e Higiene en el embarque, desembarque y transito de pasajeros.

rio"s agentes corfmgnatanos deberan informar a la Administracién Portuaria y a las autoridades de
%&d mlgraqmnpy, en su caso, aduanas sobre las personas que forman la tripulacién y personal

bligue, fag %de estan en transito y las que embarcaran y desembarcaran.

%
Los tﬁpwanté’é gue pretendan embarcar o desembarcar de buques que realicen trafico de alfura,
SEFJ Peremmoligiiaante la Aduana la revision de los equipajes a través del representante del buque.
,éﬁ%btﬁ%@ﬁﬂmatano debera presentar escrito libre en donde se obliga solidariamente con las
ﬂfRECCIemm l%@j"x doras, capitanes, pilotos o propietarios de los medios de transporte para la
realizacion iite. Una vez que el tramite ha sido autorizado, los tripulantes deberan dirigirse
a la comandancia de la Inspeccion Fiscal y Aduanera, para que los inspectores los dirijan a la
piataforma de reconocimientos, ubicada en la ruta fiscal.

De los buques y artefactos navales fondeados no deberan desembarcar personas al Puerto sin
la autorizacién de la Capitania y del Instituto Nacional de Migracién.

Regla 116.- Medidas de seguridad e higiene en las maniobras y servicios portuarias.

En el manejo de la carga deberan observarse las normas sobre la seguridad e higiene aplicables
y las de prevencion de accidentes que dicte la normatividad existente en aspectos de seguridad,
higiene, y proteccion del medio ambiente, asi como las precauciones que a peticion de la
Administracion portuaria se determinen.

Las terminales aplicaran, de acuerdo con su andlisis de riesgos, las medidas de seguridad e
higiene especificas a las maniobras que realicen.

Las terminales colocaran en lugares visibles de las areas de trabajo avisos o sefiales de
seguridad e higiene para la prevencion de riesgos, en funcidn de la naturaleza de las maniobras
gue realicen, conforme a las normas correspondientes y de acuerdo con su analisis de riegos.

2
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Las terminales nombraran al personal idénec y debidamente capacitado para realizar las
operaciones en condiciones seguras de acuerdo con el tipo de maniobra, la mercancia y equipo
a utilizar, cuya operacion pueda ocasionar dafios a terceras personas o al centro de trabajo.

Toda persona que ingrese al recinto pertuario debera utilizar el equipo de proteccion perscnal
durante todas las maniobras de acuerdo con las caracteristicas y riesgos que presenten las
cargas a manejar. En €l caso de alguin trabajador no cuente con él, sera objeto de retiro del Puerto
por parte de la Administracion portuaria, quien notificara al responsable de la maniobra, por lo
que se debera cumplir en todo momento lo que estipula la Norma Oficial Mexicana NOM-017-
STPS/2008, Equipe de proteccion personal/ Seleccidn, uso y manejo en los centros de trabajo, o
la que en su momento la sustituya.

La maquinaria y equipc debera contar con las condicicnes de seguridad e higiene, de acuerdo
con las normas correspondientes.

Regla 117.- De las medidas de seguridad en los muelles.

Las areas de los muelles donde se estén realizando las actividades de carga y descarga se
deberan defjmitar, permaneciendo de esa forma hasta el término de las actividades. Ningtin
trabajo de ba}@a o descarga, estiba o desestiba podra realizarse fuera de las areas de maniobras
“designadas. %

el
‘Las term_inah%:;’.s'geberén mantener el piso y ofras superficies de trabajo limpias y en condiciones
de seguridgd:g{!ra sus empleados y otras personas durante las operaciones, por lo gue la derrama
de prodyets, sobre todo en graneles agricolas y minerales, debera de levantarse de manera

SECeontintampargnryitar su acumulamiento sobre los muelles y posible dispersion hacia otras areas.
UNIDAD DE PUERTOS

DmE&m@g&g&&@pﬁberé de estar debidamente capacitado de acuerdo con la naturaleza de los

trabajos que desempefien y a ja naturaleza de las instalaciones en donde se encuentren
laborando. La Administracion Portuaria requerira a las empresas la informacion decumental que
compruebe lo dispuesto en la presente regla.

Todo el personal debera de estar uniformado de acuerdo con las caracteristicas de la empresa
con la gque esta operado con el fin de que se identifique a simple vista su procedencia y portar el
equipo de seguridad personal determinado.

Los equipos que participen en las maniobras, asi como las herramientas deberan de ser las
adecuadas para el tipo de operacién que se esté realizando, respetando en todo momento sus
capacidades de ¢arga, asi como sus condiciones de operacion con el fin de evitar accidentes por
la mala utilizacion de equipos y herramientas.

Todos los equipos de las terminales deberdn de estar en condiciones de 6ptimo funcionamiento,
principalmente en su sistema de frenos, eléctrico y de iluminacién. La Administracién Portuaria
estara facultada para impedir la circulacion de las unidades que no cumplan con esta medida.

Todos los equipos de elevacion y traslacion de fas terminales deberan estar sefalizados,
rotulados con el nombre o logo de sus respectivas compariias, el cual podré ser a base de pintura,
carteles magnéticos ¢ cualquier otra forma de identificacion que sea visible a distancia, la
Administracidn portuaria estara facultada para impedir la circulacion de las unidades que no
cumplan con esta medida.

M.
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No se permitira la permanencia en muelles de personal que no esté nombrado, o que no
justifiquen su relacion con la maniobra.

Queda prohibido el utilizar equipos sustitutos para realizar maniobras para lo que no son
disefiados, ya que esto pude provocar accidentes en las maniobras.

Durante el ciclo del gancho, no se permitira que la carga quede suspendida en el drea de muelles
0 bodegas, con el fin de evitar que ésta pueda caer sobre el muelle y provoque un accidente, de
igual manera queda prohibido permanecer o circular bajo el 4rea del ciclo del gancho cuando esté
operando.

Todas las cargas que por su naturaleza puedan caer al mar, deben ser operadas con dispositivos
de contencion apropiados que impidan su caida al agua en caso de falla en las eslingas, quien
incumpla esta disposicién se hard acreedor a las sanciones impuestas por la Procuraduria
Federal de Proteccion al Ambiente y la Capitania.

A fin de prevenir accidentes durante las maniobras de carga nocturnas, los buques deben
mantener la iluminacion suficiente en sus bodegas y cubierta.

RAWIH
Selo podran rﬁggesar vehiculos a los muelles cuando se justifique y que estén relacionados con
las.operaciones rEomo suministro, equipos de maniobra o insumos al bugue, en su caso entraran
con torreta encendida.

Las terminales durante las maniobras de carga y descargas de buques deberan colocar islas de
seguridad perfectamente delimitadas con barreras o defensas en un area seqgura, para que su
SE@@g&gg@[ el de las compafiias de inspeccion, supemsmn y los que justificadamente tienen que
Uﬂsiar en-el myelle, permanezcan dentro de la misma en los momentos de inactividad de la funcion

g !Ftﬁ“a‘%émamendada.
DIREC‘ gN GENCRAL DE PUERTQS

Regla 118.- Medidas para prevenir accidentes.

Es responsabilidad de los operadores de las terminales determinar para cada maniobra, de
acuerdo con su propio analisis de riesgos, las medidas preventivas para evitar accidentes. v

LA

-

Las terminales deberan informar a los trabajadores respecto de los riesgos relacionados con las
actividades que se realizaran, las caracteristicas de las mercancias a operar y, en particular,
respecto de los riesgos que implica su trabajo, asi como las normas para prevenir accidentes.

Es obligacién de {as terminales proporcionar a todos sus trabajadores el equipo de proteccion
personal, de acuerdo con su analisis de riesgos.

Las terminales, prestador de servicios y en general todos aquellos que tengan alguna actividad
que realizar dentro del Puerto deberan realizar a sus colaboradores, principaimente a los
cperadores de equipc mayor, examenes toxicoldgicos de manera aleatoria los cuales se haran
del conocimiento de la Administracion portuaria.

Regla 119.- De la supervision de la seguridad.

Es responsabilidad de las terminales la supervisién y vigilancia del cumplimiento por parte de sus
trabajadores de las medidas de seguridad, y que su desempeiio sea con diligencia y eficiencia
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en el manejo de las cargas que operen a bordo, en muelles, patios, lugares descubiertos y
almacenes.

Todas las terminales y prestadores de servicios deberan integrar sus comisiones de seguridad e
higiene en un plazo no mayor de 30 dias a partir de ia fecha de inicio de sus actividades y cumplir
con las obligaciones que indican las normas en la materia, las cuales seran directamente
encargadas de la gestion de la seguridad al interior de sus instalaciones y el enlace con la
Administracion portuaria y la comunidad del puerto.

La Administracion portuaria por medio de su personal de operaciones, seguridad y vigilancia
supervisara de manera general que las operaciones en el puerfo se estéh realizando en
condiciones seguras, por lo que reportaran al departamente de seguridad, de manera inmediata
todos aquelios elementos que estén poniendo en riesgo las instalaciones, las embarcaciones, la
carga ¢ a las personas. Para lo anterior, las terminales permitiran en tode momento el acceso al
personal de la Administracion, previamente identificado y autorizado, para realizar las tareas de
supervision.

En casesde incidencias reportadas a la Administracién portuaria, se notificara de manera
inmediata al’yesponsable de la operacion para que se corrija las condiciones o actos inseguros;
<gn-caso de n%acatar las recomendaciones se acudira a la autoridad para que determine lo

~conducente. |2
“La Administra‘%ﬁén portuaria y la Capitania deberan verificar y supervisar el cumplimienio de estas
normas. ° ..

-

SECRETARIA DE MARINA

U adFERTDaRoOS 0 accidentes.
Y MARINA MERCANTE . . . )
nIRecClOnsEaERas DgweEseosausen a la infraestructura y areas comunes a cargo de fa Administracién

portuaria derivados de una mala operacién o por causa de accidentes, deberan ser reparados
por quien los genere, de manera inmediata, para evitar que se vean afectadas las operaciones.

Si las reparaciones no se realizan de manera inmediata y los dafics afectan la operacion, ia
Administracidn portuaria podra repararlo y transferir los gastos a quien lo genero, el cual estara
obligado a pagarlos.

Regla 121.- Reportes de Seguridad e Higiene y area responsable de recibir los informes
anuales del programa de proteccion civil emitidos por autoridad competente.

Las terminales entregaran a la Administracién portuaria, de acuerdo con formato y sistema que
determine, un informe de los accidentes y eventos sobresalientes sobre la seguridad e higiene
en sus instalaciones, denfro de los primeros cinco dias calendario de cada mes. La Administracion
portuaria elaborara un reporte mensual, el cual se analizara en el Comité de Operaciones.

CAPITULO XIV )
CONTROL AMBIENTAL Y PREVENCION DE LA CONTAMINACION

Regla 122.- Control de emision de gases de efecto invernadero y particulas suspendidas.

1. Normatividad aplicable a emisiones de gases efecto invernadero y particulas
suspendidas.

31
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La Administracién Portuaria Integral del Estado de Baja California, sus cesionarios, operadores,
proveedores, prestadores de servicios portuarios y conexos, constructoras, contratistas, servicios
de mantenimiento, deberan cumplir con la normatividad ambiental vigente, emitidas por Ia
autoridad ambiental competente, relativa al control sobre emisiones de GEI procedentes de
fuentes fijas 0 moviles, ademas de vincularse a los siguientes ordenamientos:

Regulaciones Internacionales

Convenciéon Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico

El objetivo final de la Convencion es estabilizar las conceniraciones de gases de efecto
invernadero "a un nivel que impida interferencias antropogenos (inducidas por el hombre)
peligrosas en el sistema climatico”. El objetivo altimo de la presente Convencién y de todo
instrumento juridico conexo que adopte la Conferencia de las Partes, es lograr, de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la Convencion, la estabilizacién de las concentraciones de
gases de efecto invernadero en la atmodsfera a un nivel que impida interferencias antropogénicas
peligrosas en el sistema climatico. Ese nivel deberia lograrse en un plazo suficiente para permitir
que los ecosféiemas se adapten naturalmente al cambio climatico, asegurar que la produccion de
alimentos no 8 vea amenazada y permitir que el desarrollo econdmico” prosiga de manera
Jostenible. >

wWE

'Gpnve_nio inte_niacional para prevenir la contaminacién por los buques (MARPOL).

Su objetivo principal es preservar el ambiente marino mediante la completa eliminacion de la

F' polucioh portidisearburos y otras sustancias dafiinas, asi como la minimizacion de las posibles

v descargas accidentales.

DIRECCION GENERAL DE PUERTOS

Anexo VI Reglas para prevenir la contaminacién atmosférica ocasionada por los bugues
(entrada en vigor: 19 de mayo de 2005). En este Anexo se establecen los limites de ias emisiones
de éxidos de azufre y de Oxidos de nitrégeno de los escapes de los buques y se prohiben las /
emisiones deliberadas de sustancias que agotan el ozono; para las zonas de control de emisiones ) : ]
designadas se establecen normas mas estrictas en relacién con la emision de SOx, NOx y de t
materias particuladas. En un capitulo adoptade en 2011 se establecen medidas técnicas y
operacionales obligatorias de eficiencia energética encaminadas a reducir las emisiones de gases
de efecto invernadero procedentes de los bugues.

Resolucion MEPC.304(72) {OMI) adoptada el 13 de abril de 2018

Estrategia inicial de la OMI sobre la reduccion de las emisiones de GEI procedentes de los
buques, cuyo objetivo es el de reforzar la contribucién de la OMI a los esfuerzos mundiales
abordando las emisiones de GEIl procedentes del transporte maritimo internacional. Los
esfuerzos internacionales para abordar las emisiones de GEl incluyen el Acuerdo de Paris y sus
objetivos y la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas y su ODS 13
"Adoptar medidas urgentes para combatir el cambio climatico y sus efectos”.

Resolucion MEPC80 (OMI), adoptada el 7 de julio de 2023,

Esirategia revisada de la OMI sobre los gases de efecto invernadero (GEI).

El objetivo de la estrategia revisada de la OMI MEPCB80 sobre los gases de efecto invernadero
(GEl) incluye una mayor ambicion comun de alcanzar unas emisiones netas nulas de GEI cerca
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de 2050, un compromisc de garantizar Ja adopcion de combustibles alternativos con emisiones
nulas o casi nutas de GEl de aqui a 2030, y puntos de control indicativos para 2030 y 2040.

Regulaciones Nacionales

Ley de Puertos (LP)

La Ley de Puertos en su Articulo 26, fraccién VI, establece: “El titulo de concesion, segun sea el
caso, debera contener, entre otros los programas de construccion, expansion y modernizacion
de la infraestructura portuaria, los cuales se apegaran a las disposiciones aplicables en materia
de proteccidn ecoldgica’.

Reglamento de la Ley de Puertos (RLP)

Derivado de la Ley de Puertos, en su Reglamento se menciona que:

* Articulos 78, 79 y 80: establecen con precision los requisitos sobre el manejo de desechos y
~Saguas residuales que deberan acreditar los prestadores de servicios.

"

& 4 Articulo 85 fracciones | y XIV: las Reglas de Operacion deberan contener {as condiciones en
. materia de otfstruccion, explotacion y operacion para asegurar que la ejecucion de las obras no

- afectard la ¢gitinuidad, la eficiente operacion y sustentabilidad ecolégica del puerto... y el control
ambiental.y brevengién contra la contaminacion...

YT

o TARIA DE RINA . R i .
D%%Tg , ﬁiﬁ%\)@&d@s trabajos que se hagan en los buques deberén cumplir con las normas relativas

v (arlavpneveneidhitde Aa contaminacion.
\RECCION GENERAL DE PUERTOS

Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente

Objetivos:

¢ Garantizar el derecho de toda persona a vivir en un medio ambiente sano para su
desarrollo, salud y bienestar;

¢ La preservacion, la restauracion y el mejoramiento del ambiente;

* La preservacion y proteccion de la biodiversidad, asi como el establecimiento y
administracion de las dreas naturales protegidas;

» Elaprovechamiento sustentable, la preservacion y, en su caso, la restauracién del suelo,
el agua y los demas recursos naturales, de manera que sean compatibles la obtencion de
beneficios economicos y las actividades de la sociedad con la preservacion de los
ecosistemas;

* La prevencién y el controi de la contaminacion del aire, agua y suelo;

¢ Garantizar la participacién corresponsable de las personas, en forma individual o
colectiva, en la preservacion y restauracion del equilibrio ecolégico y la proteccion al
ambiente;
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Ley General de Cambio Climéatico

Articulo 20. Esta Ley tiene por objeto:

.- Garantizar el derecho a un medio ambiente sano y establecer la concurrencia de facultades
de la federacion, las entidades federativas y los municipios en la elaboracion y aplicacion de
politicas publicas para la adaptacion al cambio climatico y la mitigacién de emisiones de gases
y compuestos de efecto invernadero;

Il. Regular las emisiones de gases y compuestos de efecto invernadero para que Meéxico
contribuya a lograr la estabilizacién de sus concentraciones en la atmésfera a un nivel que
impida interferencias antropdgenas peligrosas en el sistema climatico considerando, en su
caso, lo previsto por el articulo 20. de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico y demas disposiciones derivadas de la misma.

Norma Oficial Mexicana NOM-044-SEMARNAT-2017

Esta Norma Oficial Mexicana tiene como obijetivo establecer los limites maximos permisibles de
emisiones de mondxido de carbono, ¢xidos de nitrégeno (NOx), hidrocarburos no metano
(HCNW’;“{E&@_?Q;;rburos no metano mas oxidos de nitrégeno (HCNM + NOx), particulas (Part), e
ingfist e amdrgaco (NH3); todos ellos, contaminantes provenientes del escape de motores
nifetes que utilizah diésel como combustible y que se utilizarén para la propulsion de vehiculos
afftamotores con ;ﬁeso bruto vehicular mayor a 3,857 kilogramos, asi como del escape de
véhiculos autorriotéres nuevos con peso bruto vehicular mayor a 3,857 kilogramos equipados con
esta.tipt dg motares.

SHqsmarOfisial Mexicana NOM-045-SEMARNAT-2017
UNIDAD DE PUERTOS

Rgd é}%tﬁj@;t}%‘ﬁemﬁsg Norma Oficial Mexicana es establecer los limites maximos permisibles de
emisi %%&@ﬁm coeficiente de absorcion de luz o por ciento de opacidad, proveniente de

las emisiones del escape de los vehiculos automotores en circulacion que usan diésef como

combustible, método de prueba y caracteristicas técnicas del instrumento de medicion,

Su cumplimiento es obligatorio para los propietarios o legales poseedores de los citados
vehiculos, Centros de Verificacion Vehicular, Unidades de Verificacion y autoridades
competentes. Se excluyen de la aplicacion de la presente Norma Oficial Mexicana, la maquinaria
equipada con motores a diésel empleada en las actividades agricolas, de la construccion y de la
mineria.

Norma Oficial Mexicana NOM-156-SEMARNAT-2012

Esta norma tiene como objetivo el especificar las condiciones minimas que deben ser observadas
para el establecimiento y operacion de sistemas de monitoreo de la calidad del aire.

B) Responsables del cumplimiento en el ambito del Puerto de Punta Colonet.

La Administracién Portuaria Integral del Estado de Baja California, sus cesionarios, operadores,
proveedores, prestadores de servicios portuarios y conexos, constructoras, contratistas, servicios
de mantenimiento, tienen la responsabilidad de identificar e inventariar todas sus fuentes
generadoras de Emisiones de Gases de Efecto Invernadero (GEl), ya sean fijas o moviles, asi
como elaborar los planes de prevencion y control de la contaminacién del aire por emisiones de
GEl y desarrollar y ejecutar las acciones tendientes a minimizar las emisiones de GEI.

84

INE



BAJA REGLAS DE OPERACION
CALIFORNIA PUERTC DE PUNTA COLONET APi 8c

GOBIERNOC DEL E3TADO

Dichos inventarios deberan actualizarse conforme a las necesidades de cada cesionario,
operador, proveedor y/o prestador de servicios conforme a los cambios o modificaciones que
realice en su plantilla identificada de fuentes emisoras, ya sea por incremento, baja, cambio,
modificacién, mejora y/o reemplazo de equipos.

Toda actualizacién del inventario de fuentes emisoras fijas o moviles, debera hacerse del
conocimiento de la API BC, a fin de realizar los cambios pertinentes al inventario general.

C) Indicadores, Metas y Frecuencia de Medicion.

La Administracién Portuaria Integral del Estado de Baja California, sus cesionarios, operadores,
proveedores, prestadores de servicios portuarios y conexas, constructoras, contratistas, servicios
de mantenimiento, deberan establecer dentro de sus planes y programas los indicadores, metas,
metodos y frecuencias de medicion de dichos indicadores, a fin de determinar la eficacia de las
medidas establecidas e implementadas para controlar y minimizar las emisiones de sus fuentes
generadoras fijas o moviles.

Con [a finalidad de dar cumplimiento a la Estrategia de Descarbonizacién de Puertos, establecida
por.la Secretaria de Marina, a través de Direccién General de Puertos, los resultados de las
€nisiones ‘generadas en el afio inmediato anterior deberan ser facilitados dentro de los primeros
30 dias naturgles al inicio cada afio calendario a la API BC, a fin de integrarlos en el informe
= General de indicadores que sera remitido a la Coordinacion General de Puertos ¥y Marina
&, Mercante, | ¥

X,

“

'B) De la-Calidad de la Informacién.
SECIE%Tr“é"g 3 o del personal encargado del sistema de inventario de fuentes emisoras de GEI,
3%@@&\ e inistracion Portuaria Integral del Estado de Baja California, asi como de los
NIRECCRBEHINERISE RoBRTGHores, proveedores, prestadores de servicios portuarios y conexos,
constructoras, contralistas, servicios de mantenimiento, verificar la veracidad y calidad de la
informacion y/o datos con la finalidad de limitar la incertidumbre relativa a los datos, métodos y
resultados, para facilitar la toma de decisiones para el desarrollo de estrategias y politicas gue
conlleven a la minimizacion de la emision de GEI,

Dentro de las fuentes de informacion que pueden servir de referente, a manera de gjemplo, se
encuentran las siguientes:

¥" Programas de mantenimiento preventivo de vehiculos automotores.

¥" Programas de mantenimiento preventivo por horas de vehiculos moviles.
v" Programas de mantenimiento instalaciones eléctricas.

v Programas de mantenimiento instalaciones equipos.

v" Programas de acciones o medidas establecidas para contribuir al control y/o reduccion de
emisiones de GEI.

v Estadisticas de consumos de energia, combustibles, etc.
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2. Limite organizacional.

Lo presente regla de operacion es de aplicacion obligatoria dentro de ias areas que componen el
Recinto Portuario concesionado, bajo la direccion de la APl BC.

3. Limite operacional.

La presente regla es aplicable en todas las areas comprendidas dentro de los limites del puerto,
definidas en las presentss reglas de operacion. De igual forma, aplica para todos los cesionarios
y permisionarios con que la Administracién Portuaria integral del Estado de Baja California tenga
firmado contrato, asi como constructores, contratistas y prestadores de servicios que cuenten en
su operacién con alguno de las siguientes fuentes de emisiones de Gases de Efecto invernadero:

a) Vehiculos para realizar tareas livianas que sean propiedad de la empresa o se encuentren
bajo algtn tipo de arrendamiento.

b). -Vehiculos para realizar tareas pesadas que sean propiedad de la empresa o se encuentren
bajo algun tlpO de arrendamiento.

é)' Equipo-ge nianlpulacmn de la carga, propios o bajo algan tipo de arrendamiento.

e).. Embarcaciones para proporcionar los servicios portuarios consignados en el articulo 44,
fraccién |, .deta Ley de Puertos.
SECHETARfA DE MARINA

UNDAD Dgig e pAormos en
edificios.
Y <INAMERCNJ¥,§:§1

DIRECCION GE
r&w&ﬁlg‘l’ﬁd‘t‘iﬁsfuente de emision que posea y opere lo empresa para la prestacion de sus
serwmos

h) Red eléctrica. d}l
iy  Plantas de energia. .
iy Instalaciones Industriales de fabricacion y/o maquila.
k) Oficinas administrativas.

1) lluminacién de accesos, areas y vialidades.

4. De las responsabilidades en el proceso de integracion del inventario de Emisiones de
Gases de Efecto Invernadero (GEI) del Puerto de Punta Colonet.

Es responsabilidad de la Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja California:
a) Realizar un censo de los cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios,
obligados a presentar los informes de emisiones de GEI, de conformidad con lo sefialado en
los limites organizacional y operacional.

b} Coordinar la integracién del inventario del equipamiento portuario por cada uno de los
cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios portuarios.

86




REGLAS DE OPERACION

4| CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET APi BC
=B aosiTANO DEL KaTADO ST —
c) Determinar lo forma en que los cesionarios, permisionarios, prestadores de servicios

deberan presentar los informes y estabiecer lo frecuencia en que se realizard lo medicién de las
emisiones de GEI, en la plataforma tecnolégica que debera sera facilitada por la APl BC, de
conformidad con la Secretaria de Marina.

d) Establecer los medios de comunicacién para recepcionar los informes de los cesionarios,
permisionarios y prestadores de servicios, asi como sistematizar dichos procesos,

&) Implementar lo metodologia de medicion de emisiones de GEl en su ambito de
competencia y realizar el inventario propio de emisiones de GEI.

f) Proporcionar y facilitar la capacitacion al personal de API BC, asi como la adquisicion de
las herramientas tecnolégicas y el conocimiento necesario para la aplicacion de la metodologia
estabiecida por la Secretaria de Marina, para realizar el inventario de emisiones.

a) Proporcionar asesoria o los cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios en la
implementacién de la metodologia estabiecida por la Secretaria de Marina, en su ambito de
competencia.

h) Integrar el inventario de emisiones de GE| existentes en el Puerto de Punta Colonet, que
@Efﬁyaia’mformacién de la Administracion Portuaria Integrai del Estado de Baja California y de
[ ces.ionarf%s, permisionarios y prestadores de servicios.
:J

EST

9) Llevar yn control de los flujos de informacion sobre el comportamiento de GEI, asi como
de las acciongs de mitigacion y reduccion aplicadas por la propia APl BC, asi como por los
cesionariqubermisionarios y prestadores de servicios del Puerto de Punta Colonet.

SECRETARIA i " Plan de Prevencion y Control de la Contaminacién del Aire por Emisiones de

u i@ﬁl%ﬁ g i6n con los cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios del Puerto de

(Rt

ARG
WRECC Qlopetiertos
K) Proporcionar a la Secretaria de Marina los informes que ésta solicite.
Es responsabilidad de los cesionarios, permisionarios y prestadores de servicio:

a) Implementar la metodologia de medicion de emisiones de GEl en su ambito de
competencia.

b) Cumplir con la entrega de los informes de emisiones de GEI dentro de los primeros 45
dias naturales de cada afio,

c) Proporcionar los datos requeridos por la Administracién Portuaria Integral del Estado de
Baja California para integrar el inventario del equipamiento portuario y seguimiento al Plan de
Prevencién.

d) Establecer metas, en el ambito de su competencia, de conformidad con el Plan de
Prevencion y Control de la Contaminacion del Aire elaborado por la Administracion Portuaria
Integral del Estado de Baja California.

e) Cumplir con la normatividad aplicable en materia ambiental.
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5. Inventario del equipamiento portuario

La Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja California y los cesionarios,
permisionarios y prestadores de servicios portuarios deberan integrar y mantener actualizado el
Inventario del equipamiento portuario o de su instalacion que incluya, por lo menos, las fuentes
de emisiones sefialadas en el limite operacional de esta regla.

E| Inventario debera contener como minimo los siguientes datos de cada uno de los equipos

propiedad o arrendados par la AP IBC, cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios en
el Puerto de Punta Colonet:

» Tipo, nombre o denominacion del equipo,
» Marca, Modelo y Capacidad del equipo.
» Ndmero de serie o de identificacién del equipo.
¥ oria.

ﬁsuh%t@'%;.

_» Tipo dg:@ombustible, afio de adquisicién y capacidad.

=
» Croquis d¢ ubicacion del equipo.
La-AP) BC establecera los medios de comunicacién electronica para recepcionar los informes de
. los ifventarlos de los cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios, asi como
“ | sistematizar dichos procesos en la plataforma tecnoldgica que designe la API BC, de conformidad
v gon Ja Secretaria de Marina.
DIRECCION GENERAL DF pUE
6. Informe anual de emisiones de Gases de Efecto Invernadero GEI (biéxido de carbono
equivalente) generados en el afio inmediato anterior.

Los cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios portuarios deberan entregar
anualmente a la Administracién Portuaria Integral del Estado de Baja California un informe de
emisiones de GEI que deberd contener como minimo la siguiente informacion:

Emisiones directas derivados del consumo de energéticos fésiles.

« Emisiones indirectas derivados del consumo {(compra) de energia eléctrica que  se utilizé
para las operaciones de equipo e instalaciones portuarios.

« Emisiones procedentes de los buques, en los casos que aplique.

El informe debera ser entregado conforme a los parametros, metodologia, calidad, nivel de detalle
y formato que establezca la Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja California dentro
de los primeros 30 dias naturales al inicio de cada afio.

7. Plan de prevencién y control de la contaminacion del aire por emisiones de fuentes
fijas y moviles: sera entregado dentro de los primeros 30 dias naturales al inicio de cada
afio a la Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja California.

Los cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios portuarios deberan elaborar y entregar

ala AP| BC el Plan de Prevencion y Controi de la contaminacion de! Aire por emisiones de fuentes
fijas y méviles, el cual debera contener al menos la siguiente informacion:

) ¢
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a) Programa de Mantenimiento preventivo de vehiculos automotores: vehiculos utilitarios que
utilicen combustibles fésiies cado 10,000 kilémetros de uso.

b) Programa de Mantenimiento preventivo por horas de equipos méviles: maquinaria, equipo y
plantas de emergencia y otros que utilicen combustibles fosiles.

¢) Programa de Mantenimiento de las instalaciones eléctricas: subestaciones eléctricas y
transformadores y sistemas de iluminacién.

d) Programa de acciones adoptadas y por adoptar que contribuyan a la reduccién de GEl y Huella
de Carbono: Conforme a las acciones realizadas en el puerto debera incluir soluciones
medicambientales y equipamiento que promueva lo transicién energetica como el uso de
energia renovable, energizacion de muelles, sistemas de autoconsumo con paneles solares y
reforestaciones, asi como gestidn de residuos, medidas que promuevan el control de
contaminacion del aire, un compromiso social con las partes interesadas, la capacitacién
del personal, la implementacion de soluciones digitales Yy renovacion tecnolégico.

En el Plan de Prevencién y Control de la Contaminacion del Aire por Emisiones de Fuentes Fijas
YyMowilgs, debera incluir acciones necesarias de compensacion para mitigar las emisiones de
Q(\*GEI g‘e;qéfggas indirectamente por el usuario, asi como para la evaluacion de las emisiones
£7 . generadas & el Recinto Portuario y contribuir a su disminucién. Lo anterior, en concordancia de
- . lo dispuesto &n /os articulos 87 y 88 de la Ley General de Cambio Climatico y en los articulos 3,
- fraccion Il indisos c} y d): 6 y 9 del Reglamento en Materia del Registro Nacional de Emisiones.

Para el s_egu'imien‘tp de estas acciones los cesionarios, permisionarios y prestadores de servicios
_...portuarios envigran a la Administracion Portuaria Integral del Estado de Baja California de manera
“unictimestrallos avances del cumplimiento de dicho plan, los primeros 10 dias habiles posteriores al

Y cierre.de catairimestre.
WRECCION GENERAL DE PUERTO

La Administracién Portuaria Integral del Estado de Baja California, elaborara el informe de las
emisiones de GEl de las embarcaciones que arriben al puerto, de acuerdo con los datos
disponibles en sus sistemas de informacion, dentro de los primeros dias naturales al Inicio de
cada ejercicio fiscal,

En la carga y/o descargo de graneles agricolas y/o minerales, asi como actividades en las que
s generen emisiones de particulas y polvos, los cesionarios y prestadores de servicio deberan
tomar medidas necesarias para mantener los niveles por debajo de los limites maximos
permisibles establecidos en la NOM-025-SSA1-2014 y mitigar, en lo posible, la generacion y
desplazamiento de polvo y particulas o la atmosfera.

Los resultados del Monitoreo de Calidad del Aire (PM10 y PM2.5) del afio inmediato anterior
deberan ser informados a la Administracién Portuaria Integral del Estado de Baja California los
primeros 10 dias naturales de cada afio, conforme al formato emitido por la misma API BC.

Lo Administracién Portuaria Integral del Estado de Baja California es responsable de
proporcionar el informe anual de emisiones de Gases de Efecto Invernadero (GEI} a la
Coordinacion General de Puertos y Marina Mercante para el monitoreo de su cumpiimientoy a la
Direccion General de Puertos para la elaboracion de las estadisticas de control de emisidn de
gases efecto invernadero, ambos a través de la Secretaria de Marina, porlo que todos los
cesionarios y prestadores de servicios del puerto, tienen la obligacién de enviar de manera
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electrénica, (oen la plataforma tecnol6gica que designe la AP! BC en sumomento), el informe
correspondiente en su ambito de competencia.

Regla 123. Normatividad en Materia Ambiental, supervision y prevencion.

La Administracion Portuaria, asi como todos los usuarios del puerto ({terminales, proveedores,
constructoras, servicios de mantenimiento, prestadores de servicios portuarios y conexos),
deberan cumplir con lo establecido por la Ley General dei Equilibrio Ecolégico y Proteccién al
Ambiente, la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos y su reglamento,
la Ley de Aguas Nacionales y la Ley de vertimientos en Zonas Maritimas Mexicanas, asi como a
sus Reglamentos, normas, acuerdos y disposiciones nacionales e internacionales
correspondientes.

Las terminales deberan elaborar y obtener la autorizacion de sus Manifiestos de Impacto
ambiental, y cumplir con el Reglamento en Materia de Evaluacién del impacto Ambiental de la
Ley General del Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente.

Para las actividades de responsabilidad directa de los operadores, la Administracion portuaria
Qq@%‘ra vigilar la observancia de las normas aplicables para minimizar ios impactos ambientales,
Sy coordinar ta realizacion de las obras y actividades que se requieran para cumplir ia legislacion
~ambiental vigente y los compromisos internacionales en la materia, a fin de que se integren en el
“ PMDP vigente. Asimismo, se deberan organizar e instrumentar planes de atencion a emergencias
requeridos_pq' la operacion portuaria, establecidos en el programa de proteccion civil.

seop Regla 1‘24 - Ejecuclon de obras.

3?' Pa%é’l Jcﬁ@i@le gjecucion de obras y actividades relacionadas con trabajos de conservacion,
oirecc o HAGERTREIG, | reconstruccion,  terminacion,  modificacion  ampliacion, — mejoramiento,
modernizacion y ‘desarrollo de obras en el Puerto, sefialadas en el Reglamento en Materia de
Evaluacién del Impacto Ambiental de 1a Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al /
Ambiente o autorizadas por la Administracion portuaria, se debera contar con las autorizaciones
y licencias reglamentarias. Asimismo, se debera observar lo siguiente:

- La obray sus limites fisicos estaran sefializados.

- Los materiales de construccién se acopiaran de forma que se reduzca la emision de polvo,
cubiertos si es necesario y en las zonas autorizadas.

- Se regaran las vialidades por donde circulan los camiones y maquinaria, en caso de emision
de polvo y afectaciones a terceros o a la calidad del aire.

- Se limpiaran las vialidades ensuciadas por los vehiculos de obra.

- Se prohibe el vertimiento de cualquier tipo de residuo o material de construccion en aguas
portuarias y drenes pluviales.

- Una vez concluida la obra, el contratista retirara sus instalaciones temporales y dejara los
suelos limpios de residuos y de restos de materiales, debiendo realizar la adecuada disposicion
de los residuos en sitios autorizados o a través de empresas debidamente autorizadas por |2
autoridad competente.
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Regla 125.- Condiciones en materia de construccion para asegurar que la ejecucién de
obra no afecte la continuidad y operacion del puerto.

Todas las obras que realicen los cesionarios de la API BC se tendran que ajustar a lo establecido
en su contrato cumpliendo con las condiciones de construccion determinadas en la seccién de
Estrategia para el Desarrollo Portuario del Puerto Punta Colonet en el PMDP. Los proyectos que
sean presentados para su autorizacion ante la APl BC y la Secretaria de Marina deberan evitar
afectar la continuidad y la eficiencia de las operaciones: en caso de no ser asi, deberan ser
modificados. A efectos de permitir la continuidad y operacion del puerto durante obras de
construccion, se debera establecer las condiciches de seguridad como seftalamientos de
precaucion vehiculares o peatonales, demarcacion de zona en construccion terrestre o navegable
y velocidad de transito.

Regla 126.- Operaciones de Graneles Sélidos.

En el ambito de su area de responsabilidad, la Administracion portuaria, las terminales y ios
prestadores de servicios adoptaran medidas preventivas para reducir Ia generacion de poivos y
mejorar el estado de limpieza del Puerto.

Qfisglogaran lonas o similares en cantidad y calidad suficientes entre el cantil del muelle y el

SPbuque: éfggxiste riesgo de derrame significativos de mercancia al mar. Se realizard el

>
had

&
£
Y

.
»
wt

ey

fantenimiento preventivo de graas, tolvas y almejas considerando que estas ultimas cierren
adecuadameénte y no sean sobrecargadas.

JAsimismo; se debera considerar durante la descarga del buque la reduccién de la altura de caida

“gela carga para reducir emisiones de palvo significativas. En caso de ser necesario, y si{a carga

lo permite, se querén colocar aspersores de agua.

" UNIDAD DE PUERTOS
Y vAdEhi E YSTE 0 . . - . .
%‘E@EW )& la Generacién, Almacenamiento y Disposicién Final de Residuos.

DIRECCIO

PUE
Las terminales y los prestadores de servicios portuarios ¥y conexos que por sus actividades
generen residuos clasificados como de manejo especial y/o peligroso, de acuerdo con el
Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestidn Integral de los Residuos, deberan
cumplir con las disposiciones correspondientes en cuanto al manejo, transporte y disposicion
final. También estan obligados a su cumplimiento quienes realicen actividades susceptibles de
generar residuos.

I

No deberan utilizarse los contenedores del servicio de limpieza de la Administracién Portuaria,
distribuidos en las éreas de uso comun del Puerto para la eliminacion de los residuos generados
por los cesionarios o prestadores de servicio. En virtud de que no suponen la prestacion por la
Administracion Portuaria de un servicio de recoleccién de residuos.

Se prohibe el vertimiento de cualquier tipo de residuo al mar o a la red de drenaje del Puerto, tal
como se estable en la Ley de Vertimientos en Zonas Marinas Mexicanas. No se verteran residuos
peligrosos (aceites, grasas, solventes, aditivos, pinturas, entre otros materiales o sustancias) a la
red de drenaje del puerto.

Los residucs de manejo especial y peligrosos generadeos por las terminales se mantendran
almacenados en contenedores separados e identificados con eliquetas externas, en zonas
cubiertas, acondicionadas para recoger los posibles lixiviados y derrames accidentales. Deberan
ser retirados para su disposicion final por un Prestador de Servicios auterizado, procurando el
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retiro periodico de los mismos. No deberan almacenarse residuos peligrosos por mas de seis
meses en |la zona portuaria.

Los residuos de manejo especial originados por la realizacion de las maniobras de
carga/descarga de embarcaciones y vehiculos de transporte terrestre seran retirados al término
de las operaciones por los Prestadores de Servicio de Maniobras, efectuando la disposicion finai
apropiada de los mismos.

Los generadores de residuos peligrosos deben tener permanentemente, a disposicion de la
Administracion portuaria, la documentacién que acredite la gestion integral de los residucs, tales
como registros como generadores de residuos peligrosos, bitacoras de generacion yio
manifiestos de entrega-recepcion de residuos peligrosos.

Regla 128.- De la Recoleccion de Residuos Generados por los Buques.

Losvesiduos de los buques deberan ser recolectados por los prestadores de servicios autorizados
<'por la Adriinistracion Portuaria, previo registro del prestador de servicio ante ia UNAMAN como
.un gestor autorizado de servicios MARPOL, asi como por las autoridades ambientales
. : competentesc

“ No se depogftaran residuos en los muelles en espera de su recoleccion por un prestador de
servicios pertuarios. Ni se colocaran bidones de residuos peligrosos en los muelles en espera de
SEcre S r_?c‘?!é.’?gg?“'
UNIDAD DE pUERTRG : . .

D[RE‘CVCI'T&E@ elg;a,%@é la necesidad de desembarque de basura organica o inorganica que haya} esta_c}o
Eri'cintactyabnésta, el agente consignatario det barco debera presentar solicitud de verificacion

a SENASICA con la informacion que esa autoridad le requiera 12 horas antes de requerido el

servicio, estar presente durante todo el proceso, firmar y recibir directamente el acta oficial

correspondiente. T\/

Regla 129.- Del Control de 1a Contaminacién del Agua en el Puerto.

No se realizaran vertimientos en aguas portuarias de lastres y sustancias contaminantes, (aguas
de sentinas, aceites usados, restos de hidrocarburos, aguas de lavado de tangues, aguas
residuales, etc.).

Se deberan tomar las precauciones necesarias para impedir derrames de combustibles en los
muelles y la zona maritima del Puerto, para tal efecto se aplicaran los Instructivos establecidos
en el ANEXO XH Procedimientos para la prestacion de servicios que afectan al medio
ambiente, el cual se anexara en cuanto se tenga.

En caso de observar derrames o fugas, la Administracion Portuaria suspendera las operaciones
hasta que se garantice la reparacion de las tomas, apegandose a los convenios nacionales e
internacionales en la materia. De presentarse algun derrame el agente naviero, usuario o
prestador de servicios, segln sea el caso, responderan ante la Administracion Portuaria, la
Capitania, la Secretaria de Marina-Armada de México y !a Procuraduria Federai de Proteccion al
Ambiente por la remediacion del area afectada, los residuos generados, la limpieza de las
instalaciones y por los dafios que haya originado a los recursos naturales marinos.

Las terminales autorizadas y equipadas para la carga/descarga, manejo y almacenamiento de
combustibles y/o productos derivados del petroleo, asi como los prestadores de servicios de
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suministro de combustbles a embarcaciones a flote, deberan tender una bamera flotante
alrededor de los buques que manejen estos productos, a fin de que los posibles derrames queden
confinados al interior de esta. De igual manera cualquier servicio de recoleccidn de mezclas de
aguas contaminadas con hidrocarburos deberan observar esta precaucion, asi como acreditar su
permiso para otorgario.

Regla 130.- Del Control de la Contaminacion del Suelo.

Se prohibe la realizacion de actividades susceptibles de contaminar el suelo sin disponer
sistemas de retencion de posibles derrames.

Es responsabilidad de quien genere la contaminacion del suelo, disponer ios residuos
recolectados, asi como reparar el dafio ecolégico, o en su caso, compensarlo de acuerdo con la
Ley Federal de Responsabilidad Ambiental.

En caso de que el responsable no cuente con los recursos para solventar ia contingencia, la API
BC procedera a atenderla y cobrara al responsable la totalidad de los recursos, tanto humanos
como materiales consumibles que haya utilizado, asi como la reparacion de los dafios que se
hayan ocasionado.

SSD0S e
Regla 131.- Del Control de la Contaminacién por Ruido Ambiental.

1.ds terminales, due por sus actividades generen ruido hacia el ambiente, deberan respetar los

{imites maximos permisibles que establece la “Norma Oficial Mexicana NOM-081-SEMARNAT-

1894 Que Establece los Limites Maximos Permisibles de Emisién de Ruido de las Fuentes Fijas

y su Método de Medicion”, considerando como valores maximos permisibles 68 y 65 decibeles

(dB) en horarjo,digimo y nocturno respectivamente. Esta Norma Oficial Mexicana establece los
Slimites maximga permisibles de emisién de ruido que genera el funcionamiento de las fuentes

fijas y el méi@db‘ﬂ% medicion por el cual se determina su nivel emitido hacia el ambiente.

DIRECCION GENERAL DE PUERTOS

Regla 132.- Del Mantenimiento a Buques y Artefactos Navales en el Recinto Portuario.

Los trabajos de mantenimiento de cascos y cubierta en barcos fondeados o atracados deberan
ser autorizados por la Capitania y la Administracion Portuaria, debiendo tomar el solicitante o
generador las medidas necesarias para el adecuado manejo y disposicion final de los residuos
solidos que se genere, igualmente ningtin trabajo de reparacién debera interferir las operaciones
del Puerto.

Cuando el buque se encuentre atracado o fondeado, queda prohibido realizar sin previa
autorizacion labores o cualquier otra actividad que pueda causar un impacto ambiental en el
Puerto.

Regla 133.- Procedimientos e Instructivos de la Administracién Portuaria.

Las terminales, los prestadores de servicios, los usuarios y cualquier persona fisica o moral que
tenga relacion contractual con la Administracién portuaria deberan de observar todos los
procedimientos e instructivos que genere esta ltima, en su caso, en materia de control ambiental
y prevencion de la contaminacion conforme a la normatividad aplicable, mismos que estaran
publicados para consulta en el Portal Web de la Administracién. P,
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CAPITULO XV
ACCESOS Y VIALIDADES DEL RECINTO PORTUARIO

Regla 134.- Control de accesos eficientes y seguros.

El Titulo de Concesion y La Ley de Puertos, en su articulo 40, fraccién IX, faculta a la
Administracion Portuaria a operar los servicios de vigilancia y el control de los accesos y transito
de personas y vehiculos en el area terrestre del Recinto Portuario, dando cumplimiento también
al Codigo PBIP, por lo que ésta, a través de supervisores y de una compafiia prestadora del
servicio de vigilancia, ejecutara las consignas y procedimientos para el control de accesos al
Recinto Portuario, enire otras funciones.

Ei acceso al Puerto sera restringido y solo podran ingresar los trabajadores portuarios, personal
de las terminales, prestadores de servicios, dependencias gubernamentales, usuarias y las
compaiiias contratistas que previamente sean autorizados por la Administracion Portuaria.
o \NiDoyg
Taga persona que ingrese al puerto debera portar en todo momento durante su estancia, como
minimo el equipo-de proteccion personal siguiente:
“e . Casco. | 2
o Camisa rdanga larga. E! personal de las dependencias gubernamentales ingresara con
el uniforme oficial establecido por la instancia que les cotresponda.
« " Chaléco reflejante 0 camisola manga larga con cintas reflejantes

SECRE
i A%‘%'P@tﬂyémlmgo.

¥ b A piiTado.

DIRECCION GENERAL DE PUERT
Con el objeto de ampliar y detallar la informacién a que hace referencia la presente regla, se
agrega como ANEXO Xlll Procedimiento para el acceso al recinto portuario.

Sélo podran ingresar al Puerto aquellos vehiculos, previamente autorizados por el Administrador

Portuario, que sean necesarios para el desempefio de las funciones de las auforidades, \\/
terminales y prestadores de servicios; de transporte de mercancias y de materiales de

construccion para las obras en el Puerto. Para el auxilio y salvamento, cuando ello sea necesario,

el ingreso de esos vehiculos se hara procurando evitar congestionamientos.

Regla 135.- Padrén de usuarios y su actualizacién.

La Administracién dispone de un sistema para el control del acceso al Puerto y salida de este de
las personas y vehiculos, el cual debe mantenerse actualizado en todo momento por los usuarios
del puerto, con los datos proporcionados para activar su estatus. Las terminales, prestadores de
servicios portuarios y conexes, agencias aduanales, agencias navieras y consignatarias de
buques, autoridades y dependencias gubernamentales, compafiias contratistas, y todos los
usuarios que tengan cuenta en el sistema y que desempefien trabajos dentro del Puerto, seran
los responsables de entregar a la Administracion Portuaria dentro de los primeros 15 dias de cada
afio, una relacion de los trabajadores y empleados de base que ingresaran al Puerto, los cuales
deberan estar previamente asegurados, debiendo actualizar de manera continua esta
informacion, por los medios que ella disponga.

De manera automatica el sistema de accesos dard de baja temporal a todas aquellas personas,
vehiculos y motocicletas que no hayan ingresado al Puerto durante 60 dias. Los vehiculos y
=
I'd

o
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motocicletas causaran baja temporal cuando finalice la vigencia de su péliza de seguro registrada
ante la Administracion Portuaria.

Regla 136.- Credenciales de acceso.

La Administracién Portuaria creard un padrén de usuarios que actualizara de manera
permanente. Las empresas deberan dar de alta a los trabajadores y empleados que requieran
ingresar al Puerto, justificando su acceso, para que se les proporcionen identificacion de acceso;
éstas estaran obligadas a actualizar de manera continua los movimientos de altas y bajas de sus
empleados. Estas deben de solicitarse a la Administraciéon mediante el PIS por parte de la
persona interesada,

Con base en el padron de usuarios, la Administracion portuaria emitira los siguientes tipos de
credenciales:

. Personalizadas: a los miembros regulares de las empresas ustarias del Puerto.

Il. De visitante: A solicitud, mediante oficio, por parte de las empresas que se localizan en el
Puerto, se les autorizara el acceso provisional de visitantes o contratistas, registrandose en
d@,ﬁ@ eta de acceso y presentando una identificacion oficial vigente se les proporcionara la
Qg%a jdené%gplén de acceso, la cual regresaran a cambio de su identificacion oficial al salir del

< € Puerto, 7,
. (o)
7 dll. Vehicularés: a los usuarios que requieran por sus actividades ingresar en él, la empresa
',; solicitara iglentificacion de acceso por oficio, presentando copia de la pdliza de seguro
. vigente, gbpia de la tarjeta de circulacion y de la licencia de manejo. Los visitantes deberan
portar-dichos documentos.

SECRETARIA DE MARINA y _ e _ 3 _
unBommetiEaE@ancelacion de las identificaciones de acceso o del retiro definitivo de las mismas

et S A oo
I Se transfiera o utilice |a identificacion de acceso de ofra persona para ingresar al Puerto.
ll. Se exceda los limites de velocidad, establecidos en el Puerto.
lll. Se ingrese al Puerto por lugares no autorizados.
IV. Presentarse en estado de ebriedad o haber consumido drogas o enervantes.
V. Se confirme alguna orden de aprehensién o demanda juridica en contra del usuario.
VI. Genere un dafio a la infraestructura portuaria o a terceros.
VII. No presentarla como identificacién ante el personal de vigilancia que se la requiera.
VIII. Por utilizar las areas comunes como estacionamiento.

IX.  Por no utilizarse en un periodo de 60 dias calendario, el sistema de control de accesos, lada
de baja en forma automatica.

X. Por ofras razones justificadas a criterio de la Capitania y de la Administracién portuaria.

El uso de estas credenciales es responsabilidad de la empresa solicitante, asi como el costo de
estas y las sanciones que ameriten por el uso indebido.

| \ S 95
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Regla 137.- Accesos al Recinto Portuario.

Todo vehiculo que ingrese ai Puerto debera portar en todo momento el permisc correspondiente,
de acuerdo con lo establecido en el ANEXO XlIl Procedimiento para el Acceso al Recinto
Portuario.

Lo anterior sera aplicable para cada una de las personas que estén a bordo de las unidades que
pretendan ingresar, quienes deberan portar su pase de acceso o identificacion correspondiente.
El ingreso al recinto portuario de nifios y menores de edad no sera permitido a menos que
justifiquen su estancia y tengan el permiso correspondiente proporcionado por la Administracion
Portuario y cumplan con las medidas de seguridad establecidas.

Sera negado el ingreso al vehiculo cuyo conductor y tripulantes no cumplan con los
requerimientos mencionados, o de quién no justifique debidamente la necesidad de ingreso al
recinto portuario.

La @a%ﬁéﬁi}'ay{gon fundamento en el articulo 102, parrafo segundo del Regtamento de la Ley de
Rueros, sera cbmpetente para resolver los casos de inconformidad.
g

e &
£ personal de Agtoridades Federales que por la indole de sus funciones ejercen la autoridad en
él. Recinto Portuario, portaran en los accesos al Recinto Portuario sus credenciales oficiales gue
los identifican. Las Autoridades referidas son: Capitania de Puerto, Aduana Maritima, Instituto
Nacional de-Migracion, Sanidad Internacional, SAGARPA, PROFEPA.

SECRETARIA DE MARINA

;'ﬁﬁﬁ@%f’bﬂm@@endencia que por requerimientos de la Capitania tengan que ingresar, en el

nzcm@éﬁﬁégﬁﬁfﬁﬁﬁﬁ se les proporcionara una identificacién de acceso, regresando ésta a la salida

al personal de Vigilicia.

En el caso de las policias estatal, federales y fuerzas armadas, Armada de México, Ejército \
Mexicano, Fuerza Aérea, el acceso sera irrestricto. L_ !

Regla 138.- Requisitos para introducir herramientas y equipos.

En caso de requerir introducir o desalojar materiales e insumas, equipos, herramientas, etc., se
debera indicar las cantidades y caracteristicas de estos en la solicitud de pase de acceso, para
lo que se considerara Gnicamente io ahi marcado previo tramite y autorizacion de la
Administracién Portuaria.

Regla 139.- Seguridad y accesos a las Terminales portuarias.

Las terminales estableceran las reglas especificas para el acceso y salida de su personal y
vehiculos a sus instalaciones, las cuales deberan ser complementarias y congruentes con las
presentes Reglas y serdn responsables de cumplir en lo que les sean aplicables, dentro de los
limites considerados en sus correspondientes contratos de cesion parcial de derechos, con los
mismos requerimientos contenidos en el presente capitulo.

Regla 140.- Revision a la entrada y salida del Recinto Portuario.

A la entrada y salida del Puerfo, los conductores de vehiculos y motocicletas, asl como las
personas, deberan facilitar al personal de vigilancia de ia Administracién portuaria, y a las
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autoridades que lo requieran de acuerdo con las funciones que realizan en el puerto, la revisién
de los vehiculos y/o bultos que ileven consigo.

No se permitira la salida de conductores o vehiculos que en su momento fuesen reportados por
el personal de vigilancia para efectos de aclaracion, en caso de haber participado en algdn
accidente o ilicito en el Puerto. En caso de confiicto, el conductor, el o los vehicuios podran ser
consignados ante las autoridades competentes a través de Ia Capitania.

Regla 141.- Transporte de trabajadores portuarios, visitas y tripulantes.

El personal que labora en el interior del Puerto, las visitas, asi como los tripulantes de las
embarcaciones debera ser transportado en vehiculos desde el ingreso del recinto portuaric a sus
centros de trabajo y/o destino y viceversa, reduciendo el transito de peatones.

Cuando se trate de personas que visitaran a las empresas cesionarias del puerto, deben ser
transportados en vehiculos de las empresas o propios de los visitantes, previa solicitud de la
empresa cesionaria y autorizacién de la Administracion portuaria, y por seguridad de su integridad
fisica y de la operacion del Puerto, no podran bajar éstos de los mismos hasta llegar al lugar de
visital y de éste a la salida de este.

Se prohibe trangéortar personas en plataformas, estribos, equipos de maniobras, maquinaria o
medios de transpgrte inadecuados, correspondiendo al personal de la Administracién portuaria
ylo de vigilancia detener el vehiculo hasta que se cumpla esta Regla.

sgce&!%'”z'-_' Mialidades generales de servicios al Puerto.

Uan_ﬂgmirﬁéﬂgéﬁﬁ%ortuaria, con base en el PMDP vigente, dara a conocer en su oportunidad a

DlRéé Og%\ﬂ%ﬂm godatitades han sido incorporadas al Puerto, asi como sus reglas de uso. La
informacion a que hace referencia la presente Regla podra consultarse en el ANEXO V Plano de
destinos, usos y modos de operaciones del puerto.

Regla 143.- Normas de vialidad.
Todos los Usuarios estan obligados a respetar y cumplir las siguientes normas de vialidad:

l La Administracion Portuaria autorizara la permanencia de los vehiculos dentro del Puerto
por el tiempo estrictamente necesario y en el area autorizada para su estacionamiento,
quedando su conductor obiigado a no obstacuiizar o entorpecer las manicbras.

ll.  La circulacién de vehiculos pesados, de sustancias peligrosas o equipos especiales, podra
efectuarse con la previa autorizacién de la Administracién Portuaria, por las areas y
vialidades indicadas por esta tltima, siempre que no se dafie la carpeta asfaltica de las
areas operativas.

0. La Administracion Portuaria autorizard la permanencia de los vehiculos oficiales y
particulares de las empresas cesionarias que lo soliciten siempre y cuando comprueben
que cuentan con el espacio designado suficiente dentro de sus instalaciones.

V. 8élo podran viajar ademas del conductor, el nimero de personas autorizadas en la tarjeta
de circulacion de cada vehiculo.

V. Los vehiculos deberan portar sus placas en lugar visible y contar con todas sus luces ‘
reglamentarias.
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VI. Para el caso de motocicletas, los conductores deberan utilizar casco y chaleco reflejante
traer permanentemente sus luces delantera y posterior encendidas, asi como hacer uso de
sus luces direccionales cuando corresponda.

VIl. Todos los vehiculos que circulen en el interior del Puerto deberan contar con pdliza de
seguro que cubra la responsabilidad civil por accidente, asi como las lesiones y dafios que
se puedan ocasionar a los Usuarios e instalaciones.

VIIl. Todos los conductores deberan abstenerse de conducir bajo el efecto de drogas,

psicotrépicos o en estado de ebriedad, asi como en casos de cansancio extremo para evitar
causar accidentes.

IX. Todos los conductores deberan de abstenerse de utilizar audifonos, celulares, o
reproductores de audio y video, asi como todo elemento que pueda distraer su atencién a
la conduccidn segura.

X. . l@sipersonas gque requieran trasladarse a pie deberdn de hacerlo por las areas
,5\°kdeterminad_as para peatones, cuidando ademas no cruzar en forma intempestiva las

'« puperficies de rodamiento, sino cuando se hayan cerciorado de que pueden hacerlo, y evitar

+\ cruzar frente a equipos de maniobras o vehiculos de firansporte detenidos
‘momentaneamente.

u‘*M“EST

XI*. Las rutas-de acceso y de circulacion interna deberdn mantenerse siempre libres de

dbstaculos, por lo que no se permite estacionarse ni depositar cargas en ellas.
SECRETARIA D

Ep . . . .
UMWAOlmspyMEJ% de bomberos, los de socorro o de auxilio, ambulancias de inspeccion
DiREgcmg #duBEReray de autoridades que coadyuve con las funciones de proteccion portuaria, tendran
€

réeRb afevencial siempre y cuando sea un caso de extrema urgencia y lo hagan con la

circulacién generales, tomando siempre las precauciones debidas.

sirena y/o torreta luminosa encendida; incluso podran dejar de atender las normas de \\/\

XIlll. Los equipos de operacién en areas operativas, muelles y en cruces tienen preferencia de
circulacion.

XIV. Se prohibe efectuar labores de lavadc de vehiculos, camiones y furgones, reparaciones,
ajustes y trincado de carga en las areas operativas y vialidades.

XV. La velocidad maxima permitida dentro del Puerto es de 40 km/hora, salvo en los casos en
los que se indique ofra cosa.

Regla 144.- Transportacién de carga dentro del Recinto Portuario.

Para el acceso de todos los camiones de servicio publico federal o vehiculos que requieran
ingresar al Puerto solo podrén hacerio por los accesos autorizados de acuerdo con el ANEXO
XUl Procedimiento para el acceso al recinto portuario.

Los operadores tendran que mostrar su licencia de trasporte publico y en su caso la de tipo E, si
transporta o transportara mercancias considerada peligrosas.

Todos los transportistas adicionales a la cobertura de responsabilidad civil deberén de evidenciar
mediante la caratula de la pdliza o informacion adicional donde especifique (las coberturas o
clausulas especiales) de estar cubierto por dafios que puedan provocar los contenedores o cajas

que transporten.
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Solo se permitira el ingreso de unidades con su operador, no podra transportar acompanantes,
ni durante su permanencia en el Puerto.

Los transportistas que ingresen al Puerto para recoger mercancias deberan contar con el material
necesario, de acuerdo con el tipo de carga, para efectuar el trincado de esta.

Para la transportacién de todo tipo de carga dentro del Puerto, se debera observar lo siguiente;

l.  Es obligacion del transportista asegurar, trincar, o enlonar adecuadamente la carga que
transporte en camiones, los cuales deben de cumplir con las especificaciones y Normas
Oficiales Mexicanas aplicables para cada caso, asi como garantizar la seguridad de Ia
transportacién de la ésta durante su traslado.

. Los camiones que se utilicen para el traslado de mercancias del costado del bugue hacia
areas de almacenamiento deberan contar con dispositivos especialmente disefiados para
garantizar [a segura transportacion de estos.

Il La Administracién portuaria por sf, o a través de la empresa encargada de la vigilancia de!
\‘-Bu‘e_rﬁo,, podran negar el acceso al recinto portuario a los camiones que omitan observar las

Q& medtd%{g,de seguridad, con el objeto de evitar riesgos o accidentes, hasta en tanto dichas
= causas pf%rsistan.

el Z: ) , R - . .
‘;}, V. Para el mapejo de cargas peligrosas, es obligacion y responsabilidad del transportista realizar
*’M €l aseguramiento de las cargas de acuerdo con sus caracteristicas de embalaje, con el objeto

i, de garaffizar la seguridad de las personas y las instalaciones portuarias.

V. [t s.‘LOéﬁ{@Qlﬂlﬁs de vehiculos que carguen o descarguen mercancias de comercio exterior y
S%%nggg\'? ﬁipytgsrp@ﬂculares, no deben dejar abandonada su unidad durante su permanencia en el

¥ LA @IS ﬁ{ig@, de igual forma no deben trincar ni asegurar sus cargamentos fuera del area
NIRECCION Gl En que realizo su operacion.

VI. En todos los casos que se programe efectuar maniobras para la introduccion o desalojo de
carga sobredimensionada dentro del Recinto Portuario, se debera dar aviso al area de
operaciones de la Administracién portuaria, quienes en su caso haran las indicaciones que
correspondan.

Regla 145.- Maniobras especiales en vialidades.

Cuando por necesidades operativas se realicen maniobras en areas de vialidad o se traslade una
carga especial sobredimensionada en areas de uso comun, la terminal debera colocar la
sefializacion adecuada para la prevencion de accidentes: para esta maniobra se debera solicitar
la aprobacién de la Administracion Portuaria, quien supervisara el desarrollo de estas.

Regla 146.- Restricciones para el estacionamiento de vehiculos.
Los usuarios que ingresen al recinto portuario se ven obligados a respetar las siguientes reglas.

l. Las rutas de acceso y de circulacion se deben mantener libres de obstaculos, porlo que
no se permite estacionarse ni dejar obstaculos en las mismas.
Il. Para |a circulacién de carga, asi como la entrega y/o recepcion de esta solo se hara en
los lugares definidos con ese fin. _
Il En las terminaies donde se opere la carga contenerizada, asi como carga general, se /
deberan facilitar zonas para permitir el maniobrado y trincado o destrincado de las misas. [
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V. Se prohibe efectuar lavados de vehiculos, camiones o furgones, reparaciones y trincado
en [as vialidades del puerto.

V. Los conductores de vehiculos que ingresen al puerto deberan respetar la sefializacién
de circulacién, vialidades, estacionamientos y areas restringidas y deberan acatar las
indicaciones de ia AP{ BC.

Regla 147.- Seiializacién en vialidades y areas de circulacién.

La Administracion Portuaria colocara la sefalizacion necesaria y correspondiente en todas las
vialidades de uso comun, donde sea necesario con el fin de indicar las medidas precautorias que
eviten la existencia de accidentes.

Las terminales deberan de colocar la sefializacion correspondiente dentro de sus instalaciones.

Todos Jos,usuarios y autoridades del puerto se obligan a respetar la sefializacion existente en [as
vialidades, éreas de estacionamiento, muelles, areas restringidas y en donde se observen, sea
en-areas de usogomin o dentro de las areas de las terminales.

=¥

Regla 148.- Velbcidades de Transito.

Lo#conductores de los vehiculos ligeros y de carga, asi como maquinaria autopropulsada que
ingreseéfral-Puerto se obligan a respetar la velocidad maxima permitida que se indique en la

E&ﬂé@ﬁ Marzemtal y vertical correspondiente.
DE PUERTOS

UNAMERCANTE

NRECH@BE\E HYL0E péstaecion del acceso.

Se prohibe el acceso a personas ajenas a la operacion portuaria, o a quienes se detecten con \
portacion de armas, en estado de ebriedad o bajo los efectos de alguna droga, lo anterior se
reportara a las empresas involucradas, y la Capitania.

Las identificaciones de acceso personal y vehicular son propiedad de la Administracion portuaria
y tendran caracter de intransferibles, solo podran ser expedidas y renovadas por el mismo.

I.  Sera motivo para negar el acceso al Puerto por las consideraciones siguientes:

+ No permitir la comprobacién de su identidad, negarse a mostrar su identificacion oficial y
la autorizacion de acceso personal o vehicular.

» Presentarse en estado de ebriedad o bajo los efectos de drogas, enervantes o
psicotropicos. Los tnpu!antes que lleguen en estado de ebriedad no se les prohibira el
acceso al Puerto, sin embargo, el responsable del servicio de seguridad y proteccion se
enlazara con la agencia naviera responsable para que esta se presente al acceso y
conduzca al tripulante hasta su embarcacion, asegurandose que no sufra dafios en su
integridad fisica.

« Presentarse con pantaldn corto, huaraches o chancletas, asi como vestimenta que pueda
ocasionar distracciones o posibles inconvenientes.

+ Negarse a cumplir con el protocolo de revision implementado al momento de su ingreso.

« Tratar de introducir al Puerto bebidas embriagantes, armas, estupefacientes o cualquier
tipo de material que pueda ser utizado para provocar dafios a la infraestructura,
mercancias, personas y embarcaciones.
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» Incumplir las presentes Reglas.
* Cuando la empresa a la cual representan o por la cual ingresan al Puerto, este bajo algun
procedimiento con la Administracion portuaria y presente suspension de acceso.
Las autorizaciones de acceso personal y vehicular podran ser canceladas, retenidas o
inhabilitadas por el tiempo que la Administracion portuaria determine en base a la gravedad
de la falta.

Il. Para el caso de personas, se les negara el acceso y retirara del Puerto en los siguientes
casos;
+ Ingresar a areas restringidas.
» Introducirse al Puerte por lugares no autorizados.
* Intentar o haber introducido bebidas embriagantes o drogas.
» Agredir o amenazar fisica o verbalmente a autoridades, personal de vigilancia o trabajador
portuario.
¢, Presentar al momento de su ingreso con un permiso apdcrifo o alterado.

(#)

I Alos co{*f@-gctores de vehiculos y maquinaria operativa, se les negara el acceso y retirara del

Puerto en s siguientes casos:

« Circular aimayor velocidad que la sefialada en la vialidad correspondiente,

¢ No acatar las instrucciones del personal de operaciones y proteccion portuaria de la
Administracion portuaria o de la empresa de vigilancia.

SECRETRME%%E&On los requisitos minimos de seguridad para los vehiculos que transportan

"
Hp

ot

l...‘“”An”\ 2 peligresas.
\_ (=4 a3

DIRE\éngGﬂRWﬁcﬁ’é’%‘r§§ obras, instalaciones, equipo y sistemas.
* No respetar los sefialamientos de trénsito y vialidad instalados dentro del recinto pertuario.

Circufar en areas comunes no establecidas como vialidades,
* Ingresar a dreas no autorizadas.

Introducirse al Puerto por lugares no autorizados.

* No cumplir con condiciones fisico-mecanicas 6 medidas de seguridad mfnimas que
garanticen el manejo seguro de la carga; llantas que se observen a simple vista dafiadas o
lisas; falta de Iuces delanteras, traseras y demarcadoras; y fugas de fluidos del motor y
emisiones de humo en exceso.

IV. Queda estrictamente prohibido de manera enunciativa mas no limitativa el trafico, comercio
y consumo de drogas, enervantes o bebidas embriagantes de cualquier tipo dentro del recinto

portuario. De igual manera queda prohibido:

+ Vendedores Ambulantes.
La entrada a todo tipo de vendedores ambulantes, cualquiera gue sea su ramo,

permitiendose (Unicamente previa autorizacion el ingreso de preductos a los
establecimientos autorizados o que cuenten con permiso de la Administracion y las
autoridades sanitarias competentes, para la expedicion, elaboracion y consumo de
alimentos dentro del Recinto Portuario.

« Buceo, Natacion, Pesca Deportiva y Comercial.
El desarrolio de actividades de buceo, natacién, pesca deportiva y comercial en el Puerto,
a excepcion de casos de rescate, o estudios de sondeo previa autorizacion de la Capitania.
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» Juegos de azar.

El incumplimiento de los puntos anteriores serd motivo de sancién o consignacién por las
autoridades correspondientes.

Sera prohibida la entrada a personas ajenas a la operacion portuaria o que se detecten en estado
de ebriedad o bajo los efectos de alguna droga, quedando facultado el personal de vigilancia para
retirar al infractor de manera inmediata del recinto portuario, lo cual sera reportado a la empresa
involucrada y en su caso a las autoridades competentes.

CAPITULO XVI
VIGILANCIA Y PROTECCION

Regla 150.- De los Servicios de Vigilancia, Proteccion y Seguridad.

La compafiia de seguridad privada que preste el servicio de vigilancia a la Administracion

Porluaﬂia; presentara a la misma la evidencia documental que compruebe el cumplimiento de la
se@%ﬁm 18:7%de la parte A del Codigo PBIP. En el ANEXO XIV se presenta documento de
tm

g"' plimiento dej,codigo PBIP emitido por UNAMAN.

“La AdministraciBn portuaria verificara que los servicios de vigilancia en el puerto cumplan con lo
que se indica a gontinuacion:

I. Delcontrol de acceso al Puerto de personas, vehiculos y bienes aplicando los procedimientos
SE%R)E;eﬁﬁameqidpsm el Plan de Proteccion de la Instalacion Portuaria (PPIP) de acuerdo con las
Y N \P‘%ﬁgﬁf@&ﬂeﬁ del Codigo PBIP.
DIRECHON 544k esRiciBnes de seguridad en las instalaciones y areas comunes.
. De la verificacién de certificados y condiciones de seguridad.

Iv. De verificar el cumplimiento de las medidas de seguridad en el transporte y mangjo de
materiales, sustancias y residuos peligrosos.

v. De la prevencion de la contaminacion y proteccién al medio ambiente.
vl. De las condiciones de seguridad e higiene para la prestacion de Servicios Portuarios.

Vil. Del cumplimiento del Codigo Internacional para la Proteccién de los Buques y de las
instalaciones Portuarias. {Codigo PBIP).

VIii. El personal de vigilancia facultado para supervisar y sancionar respecto de excesos de
velocidad, control de accesos a personas y vehiculos, entre otros.

La ejecucion del servicio de vigilancia se realizara en estricto apego a las garantias individuales
y a los derechos humanos.

Regla 151.- De los Servicios de Vigilancia, Proteccion y Seguridad en Terminales.

Sin perjuicio de las facultades del Capitan y de las autoridades competentes, las terminales seran
responsables de la seguridad dentro del espacio demarcado en sus contratos de cesion parcial
de derechos y obligaciones, debiendo proporcionar anualmente la Administracion portuariay ala
Capitania un informe por escrito que incluya el nombre de la compafiia que le brindara el servicio
de vigilancia, nimero de elementos y areas de resguardo, asi como los permisos de las
autoridades competentes para su operacion.

/",J
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Las terminales deberan contar con sistemas de seguridad que incluya circuito cerrado de
television, medios de comunicacion y sistemas automatizados para el control de las entradas y
salidas de personas, mercancias y medios de transporte que garanticen la seguridad de las
cargas, las personas, los bienes y las instalaciones.

Regla 152.- De la Verificacién y Control de Personas, Vehiculos y Mercancias.

Para garantizar un mejor control y seguridad, todas las personas gue deseen ingresar al Puerto
deberan contar con su credencial de acceso que portaran en forma visible o justificar el motivo
de su visita mediante el oficio de comisian y el aval de un funcionario de la Administracion, mostrar
identificacion oficial con fotografia y registrarse en la bitacora de control de accesos.

El personal del servicio de proteccion y vigilancia del Puerto esta autorizado para verificar, en
cualquier momento, si la credencial de identidad personal, la tarjeta de control de ingreso
vehicular o el pase de acceso personal corresponden al portador autorizado.

Quedan excluidas de la aplicacion de esta regla las autoridades gue por sus funciones asf [o
requieran, en los términos de la legislacion aplicable, siempre y cuando se encuentren en servicio
yegel‘?'élentiﬁqu_gen plenamente. (Parte A Secc. 1.3.3 Cédigo PBIP)

D¢ g

a“ﬁ.@mtro del Cédfgo PBIP se incluyen prescripciones funcionales dentro de las cuales se encuentra
Aa siguiente: evitar el acceso no autorizado a los Buques e Instalaciones Portuarias y Zonas
“Restringidas (Pgrte A Secc. 1.3.3 Cdédigo PBIP)

Regls 1535 Cansignacion a las Autoridades competentes.
SECRETARIADE MARTNA . _
US@pomd?ﬁlacﬁﬁépaswlon de la autoridad que corresponda a la persona o personas que ingrese al

VPysHe Yar S : autorizados o sin la autorizacién correspondiente.
DIRECCION GE[ERAI# SRS HO A

Toda persona que sea sorprendida robando o deteriorando ias mercancias y/o la infraestructura
portuaria sera consignada a la autoridad competente.

No se permitira la salida del Puerto a ningun vehiculo que este reportado por el personal de
vigitancia, de haber participado en algun accidente o ilicito dentro del mismo, de ser el caso, el
conductor y el vehiculo seran consignados a las autoridades competentes.

Regla 154.- De los Dafios a la Infraestructura Portuaria.

Los dafios que ocasionen los Usuarios del Puerto a la infraestructura maritima o portuaria
concesionada, por el uso, transporte terrestre o maritimo, prestacion de servicios portuarios y
maniobras seran reparados de inmediato a entera satisfaccion de la Administracion Portuaria
mediante la suscripcion de una carta responsiva por conducto del apoderado o representante
legal de la empresa responsable, quien reparara en dafo de acuerdo con lo convenido con la API
BC.

La Administracién portuaria podra solicitar a la Capitania, la detencién de los vehiculos o equipos
que se vean involucrados, hasta que se restaure por completo el bien afectado.

Regla 165.- Del Cumplimiento del Cédigo para la Proteccién de los Buques y de las
Instalaciones Portuarias. ANEXO XIV.
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Las terminales deberan analizar la vulnerabilidad del Puerto desde su drea de responsabilidad e
integrar un Plan de Proteccion de la Instalacion Portuaria en el cual se describan las medidas y
procedimientos conducentes para detectar y prevenir las amenazas que puedan afectar la
proteccion de los buques y las instalaciones portuarias y los metodos de respuesta para casos
de emergencia.

La Administracion portuaria y cada terminal e instalacién deberd contar con un Oficial de
Proteccion, quienes desarrollaran sus Planes de Proteccion de cada terminal, manteniendo
coordinacion con los Oficiales de Proteccion de los buques, con base en los lineamientos del
Cadigo de Proteccion de las Instalaciones Portuarias.

Los Oficiales de Proteccidén del Puerto deberan analizar periédicamente las condiciones de
vulnerabilidad y contar con un plan de proteccion de la instalacion portuaria que les corresponda,
en el cual se describan las medidas y procedimientos conducentes a prevenir y detectar las
amenazas que puedan afectar la seguridad de los bugues, las instalaciones portuarias y los
métodos de respuesta para casos de emergencia, tomando en cuenta lo dispuesto en el Cédigo
Internacional 'de Proteccion a los bugues e instalaciones portuarias.

&7

Regla 156.- Delos Oficiales de Proteccion.

r

En cumplimiento del Cédigo PBIP, las terminales deberan asignar a un Oficial de Proteccion de
la Instalacion Portuaria certificado por la SEMAR, quien sera responsable entre otras actividades
-?5?; elab?rar-er Plan de Proteccidon de su instalacion, su mantenimiento e implementacién.
3 ‘... ".AHADE HR"#
e AgrihisttagBeeportuaria asignara a su Oficial de Proteccion debidamente acreditado a través
Recdein cerfigago: . Gompetencia especial emitido por la Autoridad competente, quien, en
comunicacion con la Capitania, coordinara las actividades de los oficiales de las terminales y con
los oficiales de proteccidn de los buques en su dmbito de competencia.

CAPITULO XVII
SANCIONES

Regla 157.- Del Incumplimiento de las Presentes Reglas.

En caso de incumplimiento de algunas de las presentes Reglas, la Administracion Portuaria podra
apercibir at infractor, suspender de forma temporal o definitiva ei acceso al Puerto, suspender los
trabajos que sean motivo de apercibimiento hasta que se presente la Autoridad competente en fa
materia, y consignar los hechos ante ia autoridad. Asi mismo podré solicitar a la Capitania su
intervencién si amerita multa.

El incumplimiento total o parcial de las presentes Reglas quedara sujeto a las disposiciones
legales en la materia, asi como a las sanciones previstas en los contratos de cesién parcial de
derechos o para la prestacion de servicios.

Regla 158.- Infracciones y Sanciones.

El incumplimiento de las presentes reglas se considerara como un petjuicio a la operacion del
Puerto, independientemente de las sanciones o medidas que determine la Capitania en su
caracter de autoridad, y dara lugar a las sanciones correspondientes establecidas en la Ley de
Puertos, el Reglamento de ésta, la Ley de Navegacién y Comercio Maritimos, el Titulo de
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Concesion y en los contratos respectivos, independientemente de las sanciones o medidas que

determine la Secretaria o la Autoridad de la materia.
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CAPITULO |. DEL COMITE Y SUS FUNCIONES.
ARTICULO 1:
Con fundamento en los articulos 57 y 58 de la Ley de Puerios, el Comité de Operacién del Puerto,
en adelante el Comité, fue constituide mediante acuerdo el 17 de octubre del 2025 segln consta
en acta que aparece al final del presente anexo como APENDICE A, es un 6rgano de asesoria y
consulta en materia portuaria, que tiene por objeto emitir recomendaciones relacionadas con:
I. El funcionamiento, operacién y horario del Puerto.
ll. La asignacion de posiciones de atraque;

lll. Los precios y tarifas;

IV. Los conflictos entre la Administracién Portuaria y los Usuarios y prestadores de servicios en
el Puerto;

V. Las‘qum@s de los Usuarios y
\& J_é coordmacﬂbn que debe darse en el Puerto para su eficiente funcionamiento
J
XR«Tic:ULoz 3
El bomité queg;ara integrado por los siguientes miembros permanentes:
SE
Lf 'ETA%E@@FW@MUMO
W EC i Jméﬂaﬂmaldanerto
lll. Las demas Autoridades;
IV. Representantes de los Usuarios;
V. Representantes de los Prestadores de Servicios;
V1. Representantes de los Operadores.
ARTICULO 3:
Los miembros permanentes tendran la calidad de miembros propietarios y con excepcion de lo
establecido en el parrafo anterior, designaran a un suplente quienes actuaran con tas mismas
atribuciones, cuando asistan a las reuniones del Comité en representacién de los miembros
propietarios.
ARTICULO 4:

Son funciones del Comité:

1. Elaborar estudios en materia portuaria y proponer lineamientos que coadyuven al buen
funcionamiento, uso, aprovechamiento, operacion y explotacion de las areas e
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instalaciones del Puerto y a la adecuada prestacién de los servicios portuarios, asi
como sus procedimientos de coordinacion e informacién entre autoridades,
operadores, prestadores de servicios y Usuarios para los mismos efectos.

Proponer lineamientos de coordinacion que ayuden a la asignacién de &reas,
terminales y contratos de servicios portuarios y proponer a [a Administracion que se
ajusten al Programa Maestro de Desarrollo Portuario vigente y representando las
necesidades operacionales del Puerto en el corto y mediano plazo.

Opinar y sugerir modificaciones a las reglas de Operacion del Puerto

Realizar estudios y consultas y emitir opiniones sobre precios y tarifas de los servicios
portuarios, asi como de sus modificaciones.

Solicitar a los operadores y prestadores de servicios en el puerto, informacién
estadistica sobre frafico maritimo y manejo de carga, programas de operacion,
informacién sobre el cumplimiento de los servicios de seguridad y prevencion de
accidentes.

Recibir de las Autoridades operativas del Puerto y de las empresas concesionarias, la
informacion sobre el cumplimiento del programa de Proteccion Civil del puerto y
recomendar acciones especificas de difusién, integracion de brigadas, disposicion de
zonas de seguridad, de equipo y elementos

Conocer de las quejas y conflictos que se haya expuesto por la Comunidad Portuaria
en el seno del Comité, asi como proponer medidas de solucion.

. Proponer medidas para el mejor aprovechamiento de maquinaria y equipo de los

‘prestadores de servicios portuarios, para su mantenimiento y operacién que
fayorezcan la operacion del Puerto.

Establecer los subcomités y los grupos de trabajo que se consideren adecuados.
Aprobar el nombramiento del secretario técnico que proponga el Presidente del
Comité y las demas funciones que se ordenen, las Leyes y Reglamentos aplicables.

-

wARINA 7 CAPITULO Il. DEL PRESIDENTE DEL COMITE

Qs

s R

E
Y ‘.mmzul_@lg_ =
AIRECOION GENCRAL DE PUE! 10

Corresponde al Presidente del Comité:

l.
I
1.
v
V.
VI

VI

VHI.

Representar al Comité y Presidir las sesiones;

Proponer al Comité el nombramiento del Secretario Técnico;

Convocar por conducto del Secretaric Técnico a sesiones ordinarias y extraordinarias;
Dirigir los debates en las sesiones del Comité, someter a votacion los asuntos de las
sesiones y autorizar las actas de las mismas.

Turnar a los subcomités los asuntos de su competencia, por conducto del Secretario
Técnico;

Presentar a la consideracion del Comité el proyecto del programa anual de
actividades;

Emitir voto de calidad para el caso de empate en las votaciones excepto cuando sea
parte interesada cuyo caso decidira el miembro propietario que represente a la
autoridad que regule fa materia de que se trate; y

Las demas que expresamente le asigne el presente ordenamiento o el Comité.
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CAPITULO HI. DEL SECRETARIO TECNICO DEL COMITE

ARTICULO &:

I Recabar la informacion y establecer los sistemas necesarios para la elaboracion dei
anteproyecto anual de actividades.

1. Elaborar ef anteproyecto del programa anual de actividades.

. Preparar los proyectos de recomendacién, de las consultas que se formulen al Comité,
para someterias a su consideracion.

V. Integrar los estudios gue realicen los subcomités y grupos de trabajo, y
V. Las demas que le encomiende el Comité.
ARTICULO 7:

Para el cumplimiento de las funciones encomendadas al Secretario Técnico, éste debera:

I Convocar a los miembros del Comité a peticion del Presidente, a las sesiones
‘.\W&qinarias y extraordinarias y elaborar ef proyecto de orden del dia, para cada sesién.
ug\% Asis r,a las sesiones y fungir como Secretario de estas, levantando el acta respectiva.
AR Presentar a la consideracion del Presidente del Comité, el anteproyecto del programa
= . anual déactividades, asi como las proposiciones especificas relacionadas con éste.
~ V. Someter, al acuerdo del Presidente del Comité el despacho de los asuntos de su
: competgncia y desemperiar las funciones que éste le encomiende.
V. Inforfuar sobre el cumplimiento de los acuerdos tomados por el Comité.
secrlly, “ Tunar al subcomité correspondiente, los asuntos que les hayan sido asignhados.
UnMHE; '%‘Q@?ﬁlﬂﬂos acuerdos del Comité y expedir copias de los documentos del archivo de
14 1 eglea GUando se les soliciten y proceda.
SHRELrBarouentaal presidente y al Comité de la correspondencia recibida y acordar con el
Presidente del despacho de la misma.
[X. Coordinar el despacho de los asuntos que correspondan al Secretario Técnico.
X Mantener actualizado el directorio y el domicilio de los miembros del Comité; y
Xl Las deméas que le otorgue el Presidente del Comité.

Y i
DIRECC

CAPITULO IV. DE LAS SESIONES
ARTICULO 8:

El Comite sesionara cuando menos una vez al mes; sin embargo, el administrador portuario podra
convocar a sesiones extraordinarias cuando las circunstancias asf lo exijan.

ARTICULO 9;

Para el desahogo de los puntos de orden del dia, el Comité podra invitar a las sesiones a los
representantes de otras dependencias y entidades, asi como de los sectores social y privado,
quienes asistiran de voz, pero sin voto.

ARTICULO 10:

Para considerar legalmente instalada una sesidn, en primera convocatoria seréd necesaria la
participacion de la mitad més uno de los miembros. En segunda convocatoria la sesion se llevara
a cabo con los que asistan y las resoluciones en ambos casos seran tomadas por mayoria de
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votos. Cada miembro del Comité de Operacion tendra derecho a un voto. Todas las votaciones
seran econémicas, a menos que la mayoria de los asistentes resuelva que sean secretas y por

escrito.
ARTICULO 11:

Las convocatorias seran entregadas por el administrador peortuario a todos los representantes de
los miembros en los domicilios que cada uno de ellos tenga registrada para recibir notificaciones,
con por lo menos tres dias habiles de anticipacion a la fecha de la sesién. Las convocatorias
contendran la fecha, lugar y orden del dia para la sesion.

ARTICULO 12:

Para todas las resoluciones que se adaopten en el seno del Comité debera fijarse un ptazo para
su instrumentacion y cumplimiento; una vez concluido éste y en la proxima sesion de este, el
Presidente informara sobre i0s resultados obtenidos. Es obligacion del Presidente del Comité que
las recomendaciones que hubiere formulado y no sean atendidas en debida forma, se remitan a
la Secretaria a fin de que ésta resuelva lo conducente.

CAPITULO V. DE LAS OBLIGACIONES Y FUNCIONES DE LOS MIEMBROS DEL COMITE

ARTIQ‘HJ}\O 13

ﬁ:n obhgamorfe‘g. y funciones de los miembros del Comité:
=}
13 Asistipa las sesiones;
% . Sugejir al presidente, los asuntos que deban ftratarse en sus sesiones ordinarias;
g Intérvenir en las discusiones de las sesiones;
[~ Emitir sy voto respecto a los asuntos tratados en las sesicones;
SECREARIA D a su representante propietario, perscnal capacitado para la integracion de

P(I:HD[ e § omites y Grupos de frabajo; y

R Y 20N

D]R"CCION@EN.J Desstynaf@su suplente, en los términos del articulo tercero del presente ordenamiento.

CAPITULO V1. DE LOS SUBCOMITES Y GRUPOS DE TRABAJO

ARTICULO 14:

El Comité, para la atencidn de los asuntos de su competencia, podra crear ios Subcomités y
grupcs de trabajo que estime necesarios.

ARTICULO 15:

En el acuerdo del Comité que establezca la creacién de los subcomités ¢ grupos de trabaijo,
debera sefialarse expresamente el asunto o asuntos a cuyo estudio y solucién deberan abocarse,
asl como los responsables de su coordinacion y los lineamientos para su adecuado

funcionamiento.
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ARTICULO 16:

Los Subcomités y grupos de trabajo se integraran con los elementos que se consideren
pertinentes para el despacho de los asuntos de su competencia, se hara del conocimiento del
Comité el nombre de sus integrantes y del coordinador respectivo

ARTICULO 17:

Los subcomités y los grupos de trabajo deberan presentar al comité el programa de actividades
respecto de los estudios que se les encomienden, asi como el informe del avance de estos y en
su oportunidad las ponencias y estudios realizados para su discusion y aprobacion.

Cuando un estudio se encomienda a mas de un Subcomité o grupe de trabajo, de los que
intervengan presentarén una ponencia en forma conjunta.

oW, CAPITULO VII. DISPOSICIONES FINALES

>

ARTICULO 18:

Los cargos de los miembros propietarios y suplentes seran de caracter honerario. Los recursos
humanos y materiales que se requieran para el desempefio de las funciones encomendadas al
Comité serdn con cargo a la Administracion Portuaria.

SECRETARIADE MARINA
UNIDAD LE P TO
Y | 3

DIRECCICN GENLCRAL DE P RE/L’
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SACTA DEL COMITE DE OPERACIONES DONDE SE EMITAN
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ACTA DE LA PRIMERA SESION ORDINARIA PARA EL EJERCICIO 2025, DEL COMITE
DE OPERACION DEL PUERTO DE PUNTA COLONET, ADMINISTRACION PORTUARIA
INTEGRAL DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, S.A. DE C.V.

En la Ciudad de Ensenada, Baja California, siendo las once horas del
lunes veinte de octubre del afic dos mil veinticince, encontrandonos en
la sala de juntas de las oficinas de la Secretaria de Economia e
Inncovacidn, ubicadas en Av. Ryerson nlmero 65-2A, Colonia Centro, en el
municipio de Ensenada, Baja California: se encuentran reunidos los
convocados para la integracidn y primera sesién del ejercicio 2025 del
COMITE DE OPERACION DEI PUERTO DE PUNTA COLONET, DE LA ADMINISTRACION
PO\I’?\TWIA INTEGRAI. DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, S.A. DE C.V. Lt/\‘
G 7, i

__(}0;.\ r,

. -

L -

: B : .

‘En- uso- ég la voz, da la bienvenida el Mtro. José Saul De los Santos
‘Gémgz‘,_,ﬂirector de la Administracién Portuaria Integral del Estado de
REBRRS fiatddipgenia, y procede al desahogo de la agenda haciendo el pase de
'Dfi#ﬁé Séiﬁﬁ-;hdo fe de la existencia del Quorum Legal para poder llevar a
Oh@atbiAl &F paEeRente sesién, advirtiendo que, una vez instalado formalmente
el comité, todos los acuerdos gue se tomen tendran plena validez.

Acto seguido, se declara formalmente iniciada la sesién, y se procede
al desahcge del SEGUNDO PUNTC del orden del dia, presentandc a
consideracidén de los presentes el orden del dia gue fue debidamente
informade en la conveocatoria:

1. Lista de asistencia v declaracién de quorum
2. Presentacidn v puesta a votacidn de proyecto de reglas de cperacidn
3. Asuntos Generales

4. Clausura de la sesidn

Se hace la precisidén de que previc a la presentacidén y puesta a
consideracidn del proyecto de re¢glas de operacidn, es necesario correr
la formalidad de instalar el Comité de operacidn, asi como dar plena
formalidad a los protocolos de sesidn, por lo gue se somete a
consideracidén la modificacién del Orden del dia para gquedar como sigue:

1 >






Administracién Portuaria integral 2 B A]’ A

-~ del Estado de Baja California, S.A. de C.V.  » il CALIFORNIA

3 ’y

T N— Gobilerno del Estado de Baja California \/

1.- Lista de asistencia y declaracién del gudérum

2. - Aprobacidn del orden del dia

3.- Formacidén del comité de operacidn

4,- Lectura, discusién y en su casc aprobacidn de las reglas de
operacidn

5.- Asuntos generales

£6.— Clausura de la sesién

o WNIDO§ 9, i,
" Fa

-\ el
o 2

W g A . .

Una wez quazse dio nueva lectura al orden del dia, se sometid a los

prézentes para su votacién, gulenes después de realizar la deliberacién
d b = ' . .

correspondiente, emiten el siguiente:

ECRETARIADE MARINA ACUERDO
UNIDAD LE PUERTOS I-Ol-ORD-20/10 /2025

rmﬁigl_ §E£§}ﬁgticipantes en la sesidn aprueban por unanimidad de votos
el orden del dia.

En desahogo del TERCER PUNTO del orden del dia el Director de 1la
Administracidén Portuaria Integral del Estado de Baja California informa
a los integrantes que de conformidad con los articulos 57 y 58 de la Ley
de Puertos, y articulos 43, 44, 45 y 46 del Reglamentc de la Ley de
Puertos, asi como, la cliusula décima quinta del Titulc de Concesién
para la Administracién Portuaria Integral, del Recinto Portuario del
Puerto de Bzshia Colonet, Municipio de Ensenada, en el estado de Baja
Californla, otorgada por el Poder Ejecutive Federal en favor de la
Administracidén Portuaria Integral del Estado de Baja California, S.A.
de C.V., por conducte del Titular de la Secretaria de Marina, con fecha
de 29 de agosto de 2025, es requerido dar cumplimiento a la integracién
del Comité de Operacién de este puerto, a fin de gue en primera instancia
se pueda someter a opinién las reglas de operacidn propuestas.

En funcién de ello, se propone que, en esta fase preoperativa del
desarrollo del puerto, sin demérito de gue en etapas posteriores se
integre a las autoridades y representantes de enpresas operadoras y
prestadoras de servicios, el Comité de Operaciones quede integrado
actualmente de la siguiente manera:

N
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C. José& Sautl De los Santos Gémez Presidente propietaric del
Director general Comité de operaciones
Administracién portuaria integral del estado

de Baja California, S.A. de C.V.

C. Naotoshi Arturo Harada Osawa Secretario técnico
Coordinador ejecutivo de planeacidén econdmica propietario del Comité de
— Direccidén de proyectc Puerto de Punta operaciones

Colonet

C. Luls Carles Cisneros Burciaga Miembro permanente
Titular de la Capitania Regional del Puerto en propietario

Ensenada, Baja California

C. Jose Luis Francisco Meugniot Camacho Miembro permanente
Tl&gﬂ limaé;,-}a aduana maritima en Ensenada propietario

Tl 5

2 2
ngha lo anterior, se puso a la censideracidén de los presentes la

integracién del Comité de Operacién para su votacién,

quienes después

e réalﬁé@ERN%a deliberacién correspondiente y un intercambio de
dmibmeeyEembren el siguiente:
K AINA TAE RCANT
NIRECCION GENERAL DE PUERTOS
ACUERDO

IT-01-0RD-20/10/2025

NICO.

- Con fundamente en los Articulos 57 y 58 de la Ley de Puertos,

se aprueba por unanimidad la Formacidén del Comité de Operaciédn para el

Puerto de Punta Ccolonet,
relacionadas con el funcionamiento,
gquedando integrado de la siguiente maners:

cuya finalidad es la de emitir recomendaciones
operacicnes y progreso del Puerto,

[C. José saul De los Santos Gomez Presidente propietario del |
Director general Comité de operaciones
Administracidn portuaria integral del estade
de Baja California, S.A. de C.V. |
' ¢. Naotoshi Arturo Harada Osawa Secretario técnico
Coordinador ejecutive de planeacidn econdmica propietario del Comité de
- Direcclidn de proyecto Puerto de Punta operaciones
Colonet
C. Luls Carlos Cisneros Burciaga Miembro permanente
Titular de la Capitania Regional del Puerto en | propietario
Ensenada, Baja California
C. Jese Luils Francisco Meugniot Camacho Miembro permanente
Titular de la aduana maritima en Ensenada propietario
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Los miembros propietarios podrdn designar por escrito suplentes para
atender reuniocones sucesivas, de ser necesario.

En desahogo del QUINTO PUNTO del orxrden del dia el Presidente instruye
al Secretario Técnico a para que presente, someta discusidén y solicite
al Comité de Operacidn, en su caso emita opinidén y voto respecto de las
Reglas de Operacidén, acto seguido el Secretario hace del conocimiento
del cuerpo colegiado gue la propuesta se encuentra en estrecha alineacidén
nﬂgas mejores préacticas de operacidén de los puertos regionales vy que
cf,‘;edecs«"a una primera fase de desarrollic, por lo gque deberd ser sujeta
cod Mdlflc’&CloneS en las etapas subsecuentes de operacidn, sin embargo
g se encuentra en apego al cumplimiento de la propia Ley de Puertos y demés
ylegislaciones aplicable, v gue debido & que se hizo llegar en adjunto a
la convotatoria el proyecto de Reglas de Operacién en su totalidad a
TSECRE%gﬁAHhﬁAde Tos miembros, solicita la dispensa de lectura, exponiendo
UNligfd b g REOSe jecutiva los contenidos y abriendo la conversacidn a los

Y RUASINA LLCRCANT,
DIRECFI(N%@@K@%WE@W que en el caso de haber alguna consideracién, solicita

se sirvan manifestarlo.

Expuesto lo anterior, se solicitd la opinidén del Comité de Operaciédn
respecto de la propuesta de Reglas de Operacidn para el Puerto de Punta
Colonet, siendo las opiniones todas favorables, sometiéndose a votacién
de los ©presentes, guienes después de realizar la deliberacién
correspondiente y un intercambic de opiniones, emiten el siguilente:

ACUERDO
III-01-0RD-20/10/2025
ONICO. - Con fundamento en el articuleo 57 de la Ley de Puertos, este

Organo Cclegiado emite su opinidén favorable por unanimidad de votos
respecto de las Reglas de Operacidén para el Puerto de Punta Colonet.

En desahogo del QUINTO PUNTO del orden del dia el Secretario pregunta a
los presentes si existe alglin asunto general a traer a la atencién del

Comité de Operaciones. &/\'

El Secretario hace del cconocimientc del Presidente gue no hay comentarios
ni temas pendientes por desahogar en la presente Sesidén; acto seguido

4 >
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el Presidente instruve al Secretario para que proceda con el SEXTO PUNTO
del orden del dis y declare formalmente el cierre de la sesidn.

Yo Naotoshi Arturc Harada Osawa, en mi calidad de Secretario Técnico del
comité de

Operaciones del Puerto de Punta Colonet, declaro gue siendo las 12 (doce)
horas con 25 (veinticinco) minutos del dia 20 (veinte) de octubre de
2025 (dos mil wveinticinco), se cierra la Primera Sesién Ordinaria del
COMITE DE OPERACION DE LA ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIZ, S.A. DE C.V.; doy fe y legalidad, firmando los dque

en ella intervinieron.

Py

4 >
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RETARIA DE MARINA
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E COMITE DE OPERACION DE LA ADMINISTRACIéN PORTUARIA INTEGRAL
" ¥
%\ : DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA £.A. de C.V.

™

UNIDAD DOBE .BEUL DE LOS SANTOS GOMEZ

DIRECC

SN pIrRLESE eneral

“Administracidén portuaria integral del estado
de Baja California, S.A. de C.V. .

Presidente ropietaric del |

Comité de opeYacipnes

C. NAOTOSHI ARTURC HARADA OSAWA

Coordinador ejecutivo de planeacidn econdmica
— Direccién de proyecto Puertc de Punta
Colonet

Secretario \J/ \\S técnico
propletaric del omité de |

operaciones

C. LUIS CARLOS CISNEROS BURCIAGA
Titular de la Capitania Regicnal del Puerto en
Ensenada, Baja California

C. JOSE LUIS FRANCISCO MEUGNIOT CAMACHO
Titular de la aduana maritima en Ensenada

Miembro | permanente |
propietario .'é i
| |
/
Miembro permanente |
propietario
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COMITE DE OPERACION DEL PUERTO DE PUNTA COLONET

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL
DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, S.A. DE C.V. (APIBC)

Primera Sesidn Ordinaria
20 de octubre 2025.

ORDEN DEI, DIA

4.:;‘11- n‘
o7 * b{‘ ¥

/)

e,

~ERESp,

B

E

2,
v

£}
-

1.- Lisfa de asistencia y declaracidén del quérum
o

[
3

SECRE A DE MARIN s ‘
DEﬁLP.?Fpuggngﬁac1on del orden del dia

Yoo NA b

CANTE

IRECCION GENERAL DE PUERT
3.~ Formacién del comité de operacidn

4.- Lectura, discusidn y en su caso aprobacién de las reglas de

operacidn

5.- Asuntos generales

6.- Clausura de la sesidn
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COMITE DE OPERACION DEL PUERTO DE PUNTA COLONET

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL
DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, S.A. DE C.V. (APIBC)

Primera Sesidn Ordinaria
20 de octubre 2025,

éffmmswb LISTA DE ASISTENCIA
= ¢ c,
E "7)f/‘ 3 'g
i-r !._ n r\
Y 4

POR LA ADMINISTRACION PCORTUARIA INTEGRAL
DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA
'@‘ﬂ@?%%kﬂgﬁf”@% los Santos Gémez
ﬁﬁrector geneeal

pifEamipigRnat P Portuaria integral del
estado de Baja California, S.A. de C.V.

POR LA CAPITANIA DEL PUERTO
C. Luis Carlos Cisnerocs Burciaga
Capitédn de Altura

Titular de la Capitania Regional del
Puerto en Ensenada, Baja California

POR LA ADMINISTRACION DE ADUANAS
C. Jose Luis Francisco Meugniot Camacho
Titular de lz aduana maritima en Ensenada

POR LA SECRETARIA DE ECONOMIA E
INNOVACION DEL GOBIERNO DE BAJA
CALIFORNIA

C. Naotecshi Arturo Harada Osawa
Coordinador eljecutivo de plansacién
econdmica - Direccidédn de proyecte Puerto
de Punta Colonet |
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PROCEDIMIENTO PARA EL INGRESO, MANEJO Y ALMACENAMIENTO DE
MERCANCIAS PELIGROSAS EN EL RECINTO PORTUARIO.

Este instructivo es un complemento a las Reglas de Operacidn, por lo que su observancia es
general y obligatoria para todas las empresas que laboren dentro del recinto portuario.

L- Ambito de la Aplicaci6n.

El instructivo es de aplicacion para todas las mercancias que se manejen por el Puerto y que
sean clasificadas como peligrosas, conforme al Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias
Peligrosas (IMDG) establecido por la Organizacion Maritima Internacional (OMI), los convenios
SOLAS (1974/78) y MARPOL (1973/78) y demas ordenamientos aplicables.

Las disposiciones aqui emitidas deberan ser aplicadas para todas las cargas peligrosas que se
reciban, despachen, almacenen, carguen, descarguen o trasladen en cualquiera de las
instalaciones del Puerto.

IL.- Clasificacion.

Las mercancias peligrosas son aquellas que por sus altos indices de inflamabilidad, explosividad,
toxicidad, reactividad, radiactividad, corrosividad o accién bicldgica puede ocasionar una
afectacion significativa al ambiente, a la poblacién o a la infraestructura y se dividen en las

siguientes clases y subclases:
e ik ‘fp!_

1. Bxplosivos. 7,
ot -
::'.1._1 Riesgo de explosion de toda la masa.

gqstancias y aticulos que presentan riesge de explosion de toda la masa.
sg1ca§§e?§_€il;|sﬁ§9‘ecclon.

TE o
Pustancias y articuft¥sque presentan riesgo de proyeccion, pero no-riesgo de explosion de
piritodaia masa.

1.3 Riesgo de Incendio.

Sustancias y articulos que presentan riesgo de incendio y de que se produzcan pequefios
efectos de onda de choque o proyeccion, o ambos efectos, pero no-riesgo de explosion de
toda [a masa.

1.4 Sin riesgo considerable.

Sustancias y articulos que no presentan ningln riesgo considerabie.

1.5 Poco riesgo de explosién de toda la masa.

Sustancias poco predispuestas a presentar riesgo de explosion de toda la masa.

2. Gases comprimidos, licuados o disueltos a presion.

2.1 Gases inflamables.
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2.2 Gases no inflamables.
2.3 Gases venenosos.
3. Liquidos inflamables.
3.1 Inflamacién baja.
Grupo con punte de inflamacion baja (punto de inflamacién de 600° C o mas).
3.2 Inflamacién media.

Grupe con punto de inflamacién media (punto de inflamacion de 37.80° C pero bajo de 600°
C).

3.3 Inflamacion elevada.

Grupo S?n punto de inflamacién elevado (punto de inflamacién de 22.80° C).
4, Scﬂld;s mf;arlnﬁbles

4.1' Séhdos inflarhables.

Son sustancias gle, por sus propiedades, son susceptibles de ser encendidas facilmente por
fueritas extefiores de ignicion, de entrar en combustién o de provocar o activar incendios por

bé’fﬁi@f’l\ﬁﬁﬁﬁi ARINA
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Sustancias gue pueden experimentar combustion espontanea: Son sélidos o liguidos que
tienen en comun la propiedad de llegar a calentarse y encenderse espontaneamente.

4.3 Sustancias que al contacto con el agua producen gases inflamables.
Son solidos o llguidos que tienen en comin la propiedad de desprender gases inflamables si
entran en contacto con el agua. Esos gases pueden ser en ciertos casos espontaneamente
inflamables.

5. Sustancias (agentes) comburentes y peréxidos organicos.

5.1 Sustancias Comburentes.

Comburentes son sustancias que, sin ser necesariamente combustibles en si mismos, pueden,
no obstante, liberande oxigeno o por procesos analogos, acrecentar el riesgo de incendio.

5.2 Peréxidos organicos.

Sustancias térmicamente inestables gque pueden experimentar una descompeosicién
exotérmica auto acelerada, ser susceptibles de experimentar descomposicion explosiva; arder
rapidamente, ser sensibles al impacto o al frotamiento; reaccionar peligrosamente con otras
sustancias; producir lesiones en los ojos.
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6. Sustancias toxicas y sustancias infecciosas.
6.1 Sustancias toxicas.

Son aquellas que pueden producir en organismos vivos, lesiones, enfermedades,
implicaciones genéticas o muerte.

6.2. Sustancias infecciosas.

Son aquellas que por contacto directo o indirecto llegan a ocasionar excoriaciones severas
provocando lesiones, enfermedades y complicaciones agudas.

7. Materiales Radiactivos.

Materiales compuestos por un fendmenc de ciertos elementos quimicos que se transmutan
espontaneamente y emiten radiaciones de efectos quimicos o fisioldgicos.

8. Sustancias Corrosivas.

Son solidos o liquidos que, en su estado natural tienen en comun causar lesiones mas o menos
graves en los 'i:h};dos vivos, actlian de manera destructiva si entran en contacto con la piel 0 las
mucosas. Algunas de estas pueden ser toxicas, desprenden gases.

B{Sﬂstanclas y arliculos peligrosos varios.

¥
{Incluye sustanc}as peligrosas para el Medio Ambiente} Son sustancias que entrafian riesgos
distinfos de«lag ﬁue |gresentan las sustancias de las demas clases.
SECRETARIADE
I, Defi nuuon;gg;y,ﬂijmeraclon.

o definiciofied-de “Ias clases y subclases, y los nimeros para la identificacién precisa de cada
sustancia, seran los mismos que han establecido las Naciones Unidas y el Cédigo Maritimo
Internacional de Mercancias Peligrosas.

Todas las cargas peligrosas que se reciban, despachen, almacenen, carguen, descarguen o
trasladen en cualquiera de las instalaciones del Puerto, serén plenamente identificadas por su
clase, subclase y nimero de Naciones Unidas.

IV. Asignacion de puestos de atraque.

Para la asignacion de puestos de atraque, el agente naviero presentard el comprobante de
entrega de los documentos requeridos por la terminal, entre ellos la deciaracidn de mercancias
peligrosas y su lista de cargas peligrosas en tréansito, esta informacién tuvo que haberse
entregado en la junta planeacion de operaciones.

Antes de efectuar la maniobra de entrada al Puerto, el capitan de la embarcacion debe verificar
que las condiciones de la maquina propulsora y sus equipos de navegacién y de carga son
apropiadas, informando a la autoridad portuaria de cualquier anomalia o deficiencia, a la vez debe
verificar también las condiciones de la carga a fin de detectar cualquier dafio en los empagues o
una fuga o derrame.
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Durante la maniobra el capitan de la embarcacion debe asegurar que exista una comunicacion
adecuada con |la autoridad poriuaria vy, ya sea fondeado o atracado, mantener una guardia en
cubierta y en maquinas y asegurar en tode momento la disponibilidad suficiente de tripulacion
para atender una situacién de emergencia. Una vez en el muelle se debe asegurar que las
amarras sean del tipo y resistencia apropiadas y que su configuracion permita gue la embarcacion
pueda ser desamarrada rapidamente en una situacion de emergencia.

La Capitania debe vigilar que se cumplan los requisitos de sefializacion visual tanto de dia como
de noche (bandera de letra “B" y luz roja, respectivamente), y verificar gue la embarcacién cuenta
con el certificado de aptitud para el transporte de mercancias peligrosas en conformidad con la
regulacion 11-2/54.3 del Convenio internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar
{SOLAS 1974/78), de ser aplicable.

La Junta de programacién autorizara los muelles mas apropiados para recibir bugues con
mercancias peligrosas, para su operacién mas segura. El horario de trabajo de estas cargas y
las precauciones que se deban tomar para su manejo segure sera indicado por dicha Junta.

V. Explosivos ¥ Radiactivos.

Se procurara que'tanto las sustancias explosivas como las radiactivas se descarguen en forma
directa, no siendo ngeto de almacenaje en el Puerio.

Cuando -sea necesario almacenarlos en el Puerto, los perirechos militares seran resguardados
por el propio ejército en el lugar que les indique la Junta de programacion.

Vﬁiﬁmbﬁéiﬂé Evase.
1A Bl Al . - . £
Ev emh%%&'ﬁé’gﬁaﬁde las cargas peligrosas debera cumplir con lo establecido en el Cddigo

DR RINGE parnacianatde Mercancias Peligrosas.

Las cargas gque se reciban por via terrestre deberan cumplir todas las prescripciones de envase,
embalaje, etiquetado e informacién de seguridad de los ordenamientos aplicables al Transporte
de Materiales y Residuos Peligrosos. Las unidades de transporte que lieguen al Puerto con
cargas peligrosas, asi como sus operadores, también deberan cumplir plenamente con las
disposiciones de dichos ordenamientos. No se recibiran cargas cuyos embalajes/envases estén
deteriorados, rotos, con fugas o derrames. Los receptaculos vacios utilizados para transportar
mercancias peligrosas y que no hayan sido descontaminados, estardn sujetos a todas las
disposiciones aplicables al receptaculo lleno. La misma prescripcion se aplica a los contenedores
que hayan sido utlizados para transportar mercancias peligrosas.

VIl. Marcado, Etiquetado y Rotulacién.

Los bultos que contengan mercancias peligrosas iran marcados en forma duradera con el nombre
técnico correcto de éstas; no se admitiran solo nombres comerciales. Los bultos que contengan
mercancias peligrosas llevaran las efiquetas distintivas, rotulos y nimeros, establecidos en el
Caédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas, de tal manera que se indigque
claramente que |las mercancias contenidas en ellos tienen propiedades peligrosas. El método de
marcar el nombre técnico correcto y de fijar etiquetas, o de fijar rétulos en ios bultos gue
contengan mercancias peiigrosas sera tal que los datos en ellos consignados sigan siendo
identificables tras un pericdo de por lo menos tres meses de inmersion en el mar.

-
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Vlil. Recepcién — Entrega.

La Administracion, si lo considera necesario, podra establecer en cualquier dia de la semana, un
horario especifico para la recepcién y entrega de mercancias peligrosas, asi como para el transito
interno de los vehiculos que transporten este tipo de cargas. La Administracidn designara
espacios especiales para estacionamiento de los vehiculos que transporten cargas peligrosas.

Las mercancias peligrosas, al momento de su recepcién en el portén de ingreso al Recinto
Portuario, se revisaran para verificar que lleven las marcas, etiquetas y rétulos en los embalajes,
conforme al Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas. Asi mismo no se aceptaran
vehiculos con carga peligrosa que no porten, entre otros documentos, “la informacion de
emergencia en transportacién” 1 para actuar en posibles fugas accidentales o incendio.

IX. Segregacion.

Desde su ingreso al Puerto, las mercancias peligrosas seran objeto de una segregacion, basada
en los criterios del Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas. Las mercancias
incompatibles deberan segregarse unas de ofras, conforme al Cuadro de Segregacion de
Mercancias Peligrosas.

X. Estiba.

L \ﬁi’éf@éﬂ@_&gs peligrosas seran estibadas de forma segura y apropiada, teniendo en cuenta su
fatiraleza. Léé’ mercancias peligrosas en bultos o en forma sdlida a granel que desprendan
?yaperes peligrosos se estibaran en espacios bien ventilados.

Para-los liquidog o gases inflamables se tomaran todas las precauciones especiales gue sean
récesarias confra incendios o explosiones.

F ‘ A
e
[YIRES P ; .. ) . . . , .
a Administation R coordinacién con las terminales designara y supervisara las areas,
mzeﬁlﬁﬁéehés“bt’ﬁgdégas en las cuales serd permitido almacenar mercancias peligrosas. Fuera de
estas areas no estara permitido depositar este tipo de cargas, a menos que se tenga la

aprobacion expresa la Administracién y de la Capitania.

Las cargas peligrosas se almacenaran en areas que se encuentren al menos a 800 metros de los
centros poblacionales y a 300 metros de oficinas administrativas.

Al mismo tiempo, se tratara de que dichas areas se localicen a la distancia mas corta posible al
acceso del Recinto Portuario, a la estacion de bomberos, a las tomas de agua y a los servicios
médicos.

Para dar su aprobacion al servicio de almacenaje de carga peligrosa, la Administracion solicitara
una certificacion por empresa acreditada, de que las areas propuestas para almacenar este tipo
de cargas cumplen con todas las condiciones de seguridad necesarias, en términos de sus
instalaciones, equipo preventivo, equipo de seguridad de sus trabajadores, capacitacién del
personal y planes de contingencia.

En el interior de los almacenes, bodegas o cobertizos que se hayan aprobado para recibir

mercancias peligrosas se deberan aplicar los criterios del cuadro de segregacion de! Cédigo
Maritimo [nternacional de Mercancias Peligrosas.

M.
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El personai responsable de estas areas estara plenamente capacitado en ios fundamentos de ta
segregacion de mercancias peligrosas. Asimismo, en estas areas debera existir una sefializacion
que identifique los lugares de segregacién para las distintas clases y subclases de sustancias,
los equipos preventivos, diques de contencién de derrames, regaderas, botiguines, equipo
especial, vialidad y prohibiciones. También se tendran accesibilidad a los instructivos para
enfrentar las distintas contingencias que pueden presentarse y las fichas descriptivas de los
productos con sus riesgos y las recomendaciones en caso de accidentes.

Los almacenes o bodegas deberan tener acceso restringido a vehiculos, maguinaria vy personas,
permitiendo el paso Gnicamente a aquellos gue relnan las condiciones de seguridad y sean
operados por personal capacitado y que vayan a retirar o a depositar mercancias peligrosas. Para
autorizar el acceso a vehiculos, éstos deberan cumplir con sistemas de proteccién y dispositivos
de seguridad en la maquinaria, equipos y accesorios, destacando el uso de cinta antiestatica o
aterrizamiento y matas chispas en el escape.

El personal que controle el acceso a las areas de almacenamiento de cargas peligrosas tendra
la facultad de negar el acceso a cualquier persona que porte encendedores, cerillos, o dispositivos
que produzcan chispa. En todo caso, se resguardaran dichos dispositivos en la entrada.

Lors}ﬁh‘na‘éené's’@-,bodegas aprobados para recibir mercancias peligrosas, en lo que respecta al
sefialathiento interfio y sus vialidades, deberan cumplir con dispositivos de seguridad, de acuerdo
co&’lé?hbrmatividadiaplicable.

Laéﬁgimensionea para la vialidad interna de los almacenes deberan permitir el libre transito en
ambosg sentidos y{as maniobras de estiba de los montacargas que miden 3 mts. de ancho por 4
mts. de fargo;mias un espacio de respeto de 50 cm. entre vehiculos y estibas.

SE'CR TARIA DE © ARINA

P%:If@—ﬁh{éf Ta"ﬁ@ﬁsamon y programacion del almacenaje se realice adecuadamente, el agente
DIrReviEvGenifagars gl Recinto Fiscalizado, junto con el aviso de arribo, la informacién completa
relativa a mercancias peligrosas: hombre técnico correcto de la sustancia, nimero de Naciones
Unidas, clase y subclase OMI, cantidad en toneladas, embalaje, fecha de recepcion y fecha de
salida.

Los empleados administrativos que estén respensabilizados de los almacenes especializados en
cargas peligrosas seran debidamente capacitados en los criterios de segregacion, las
propiedades principales de las sustancias que van a almacenar, sus riesgos y las medidas que
deben tomar cuando se presente algun incidente con estas sustancias.

Los trabajadores de los almacenes tendran su equipo completo de proteccién personal y estaran
capacitados para utilizar los equipos de prevencidn, combate y control de incendios, fugas,
derrames y explosiones.

La terminal debera llevar un control estricto de las mercancias peligrosas en existencia,
permanentemente actualizado, con medios electrénicos, destacando aquellas cargas declaradas
en abandono. De estas mercancias llevara estadisticas continuas con reportes semanales que
entregara a la Capitania y a la Administracion.

i
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XIl. Ingreso por tierra.

Para el ingreso de sustancias peligrosas al recinto portuario, el agente aduanal o embarcador
debe notificar a la Administracién y a la terminal con un minimo de 24 horas de anticipacion el
arribo de mercancias peligrosas af Puerto, dicha notificacion debe incluir lo siguiente:

+ Nombre del embarcador y fecha de arribo.

* Nombre quimico del materiai.

+ Numero de la ONU y clasificacion.

» Punto de inflamacion, nimero y tipo de bultos.

¢ Peso bruto

+ Delasclases 1, 2, 6.2y 7 la informacion adicional que especifica el Cadigo IMDG.
» Nombre de la embarcacion y el de su agente consignatario.

El Agente Aduanal, al solicitar servicio al almacén, debera notificar en el formato aprobado cuando
su carga sea peligrosa, presentando la siguiente informacién: nombre técnico de los productos,
clase y subclase OMI, nimero de Naciones Unidas, tipo de! envase o embalaje, tonelaje, origen,
destino y fecha de entrada. Una vez autorizado el ingreso de la carga, el Agente Aduanal la
prea&h‘tafé@;l el portén, donde sera revisada en cuanto a sus condiciones de seguridad.

stos vehiculos q&e transporten ias mercancias peligrosas deberan cumplir con las disposiciones
uarﬁlcables para gl transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos. Estos vehiculos
deberan ser fagilmente identificables con los carteles correspondientes a las sustancias
ﬁellgrosas que transporten; cuando se trasladen dos o mas sustancias, en los carteles se citaran
a |as dos mas peligrosas y el simbolo utilizado en el cartel sera el de mayor peligrosidad, seguido

Ppare el gt@@g@:see‘aﬁ&

}#I preSéht&fS%:ﬂﬂut&T%trada la Administracion verificaré que las mercancias cumplan con los
nwEsgUerifiientos de identificacion, empaque, marcado y etiquetado.

En caso de contenedores, contenedores cisterna, cisternas portatiles y vehiculos que contengan
mercancias peligrosas, verificard el estado fisico a fin de detectar algun posible dafic en su
estructura que pueda afectar su integridad y facilitar la fuga o derrame de algtin producto y que
el transporte venga debidamente sefializado. Asi mismo:

La carga debera estar debidamente rotulada y etiquetada, de acuerdo con las especificaciones
de Naciones Unidas y el Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas.

El operador, en la caseta de acceso al Recinto Portuario, para poder ingresar, debera mostrar a
los vigilantes la siguiente documentacién, de la cual dejara copia:

1. Hoja de emergencia en fransportacién.
2. Documento de embarque
3. Documento que avale la inspeccién técnica de la unidad (camion, pipa, cisterna).

4. Licencia federal de conducir especifica para el transporte de materiales peligrosos.

M- ,
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5. Certificado de estiba y trincado de contenedores.
8. Certificado de declaracion de mercancia peligrosa.

Una vez autorizada la entrada del vehiculo se notificara al operador a cual almacén o bodega
debe dirigirse, siguiendo la ruta preestablecida de la cual el conductor no debera desviarse. El
conductor respetard las normas de vialidad internas al Puertc y guardara siempre distancia de
los otros vehiculos, no debiendo estacionarse méas que en el lugar donde se realizara la operacion
por la cual ingreso.

Para la mercancia peligrosa que ingrese para el uso en las empresas del recinto portuario, el
operador del fransporte debera presentar copia de los siguientes documentos:

i. Hoja de emergencia en transportacion.
ii. En casode camion pipa, certificado de inspeccidn vigente.
iii. Licencia de manegjo especifica para dicho transporte.

Asi(\a%i%o debera portar equipo de proteccion personal y equipo contra incendio.
5

XHi. Ingreso por, Via Maritima.

Ef:_agente naviero, .entregara la terminal la declaracion de mercancias peligrosas, en la cual se
encontrara la infopmacién mencionada en siguiente orden:

I.  Nombre-y namero de identificacion de la embarcacion, nombre del agente consignatario y
SECR firmad ibo.
5 Wﬁéﬁ ada de arribo
K 1 Ligtahd mgnifigsto de las mercancias peligrosas sefialando su nombre de expedicion cuando
NIRECCICYAR Ky edpetifitadas “o “NEP* “N.O.S." por sus siglas en inglés) se debe adicionar el

nomhbre técnico o quimice, namero y tipo de bultos, grupo de empaque, peso bruto vy,
especialmente en el caso de productos sefialados en el Codige IMDG.

Il. Posicion de estiba de las mercancias peligrosas abordo, sefialando aquellas que se '
descargaran en el Puerto.

IV. Condicion de las mercancias peligrosas ante la presencia de un riesgo adicional o imprevisto.
V. Cualquier circunstancia que pueda afectar ia seguridad del Puerto o de la embarcacién.

En el caso de mercancias peligrosas transportadas a granel, se debe verificar que la embarcacion
cuenta con el o los certificados aplicables de acuerdo con los Convenics Internacionales
ratificados por el Gobierno Mexicano.

XIV. Traslado de mercancias peligrosas en el puerto.

De las puertas de acceso a las dreas de almacenaje aprobadas para cargas peligrosas, la
Administracién debera sefialar las vias mas cortas y de menor riesgo, a las cuales deberan
sujetarse los vehiculos que transporten ese tipo de mercancias. De la misma manera, de los
muelles a las &reas de almacenaje aprobadas, la Administracion establecera las vias mas cortas
y seguras.

Ef personal que traslade mercancias peligrosas en el Puerto debera portar equipo de seguridad
personal basico: camisola y pantalén de algodon, casco, guantes de carnaza, botas industriales,
lentes y mascarilla para gases. Asimismo, dicho personal debera estar debidamente capacitado
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e informado sobre cémo proceder en caso de emergencias, para lo cual contara con su
constancia de habilidades.

En un mismo vehiculo no deberan transportarse mercancias peligrosas incompatibles con otras
cargas con las cuales podrian tener reacciones indeseables.

Los vehiculos que realicen estos traslados de mercancias deberan encontrarse en buen estado,
y cumplir con sistemas de proteccion y dispositivos de seguridad en la madquinaria, equipo y
accesorios.

XV. Carga / Descarga de Mercancias Peligrosas.

El personal que participe en las operaciones de carga/descarga de mercancias peligrosas en el
Puerto debera portar equipo de seguridad personal basico: camisola y pantalén de algodén,
casco, guantes de carnaza, botas industriales, lentes y mascarilla para gases. Asimismo, este
personal debera estar debidamente capacitado e informado sobre cémo proceder en caso de
emergencias.

Tanto para la carga a bugue, como para la descarga, el agente naviero informara debidamente a
la terminal de las caracteristicas de las mercancias. El muelle en el cual se vaya a operar deberd
contar con sefalizaciones que indiquen que se estdn manejando sustancias peligrosas.
Asimismo, se restringira el paso por estas dreas y deberan tenerse cerca extintores de espuma
y quimico seco. Si el caso lo amerita se solicitara la presencia de la brigada de mercancias
peligrosas y el departamento de bomberos.
W08 5,

D@Bnte ta carga y la descarga se evitaran ios goipes a estas mercancias. Al bajar a muelle la
ocgt'tg'a,peligrosa sera segregada y retirada inmediatamente.

=
I;% maguinaria que participe en la carga/descarga de mercancias peligrosas debera encontrarse
embuen estado y contar con los dispositivos de seguridad tales como paros de emergencia, de
estationamiento y frenado en operacion normal; sistemas de alarmas sonoras o luminosa cuando
la operagiom seaehiFeversa o en lugares de aita densidad de trafico. Cabina para proteger al
?%%@adm@mﬁﬁﬁde alumbrado para trabajo nocturno, ademas de contar con el sefialamiento
de los g _Fglggéyp scprecedimientos de operacion, por escrito, en cada cabina del operador, asi

DIRGIABNGSE! angos de capacidad méaxima. Las maquinas deberan portar la cinta antiestatica para
no generar chispa y provocar un incendio.

Los equipos para izar, grias y montacargas, deberan contar con lo anterior y ademas con las
guardas, frenos automaticos de seguridad, placas informativas con codigo de sefiales, asi como
la bitacora de actividades de mantenimiento y los rangos de capacidad en los distintos angulos
de trabajo.

XVI. Limpieza de Muelles,

Los operadores de las Terminales, ademas de la limpieza de los muelles, también sera de su
total responsabilidad la atencién apropiada a derrames y residuos de sustancias peligrosas,
segregandolas de ia basura ordinaria y sin que se contaminen los alcantarillados ni mucho menos
la darsena del Puerto. No se deberan dejar residuos perjudiciales a la salud ni al medio ambiente.

El desecho de este tipo de residuocs, de fugas o derrames o accidentes, debera ser tratado
canforme a la normatividad aplicable en materia de Proteccion del Ambiente.

e

——
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XVIl. Terminales.

Las instalaciones y procedimientos de carga/descarga y traslado de sustancias peligrosas
deberan ajustarse a las normas aplicables, particularmente a las condiciones de seguridad e
higiene, prevencion y proteccidon contra incendic, manejoc de sustancias inflamables,
combustibles, corrosivas, irritantes y toxicas, asi como lo referente a condiciones de seguridad
en los centros de trabajo donde la estatica representa un riesgo.

Asimismo, los procesos deberan acatar 1a normatividad en materia de proteccién ambiental, en
especial las de descargas de aguas residuales y residuos peligrosos respectivamente.

El personal que opera maquinaria, tractocamiones, montacargas o auto transporte federal,
debera capacitarse y obtener la licencia de conducir correspondiente.

Para el caso de los contenedares, al llegar a Puerto, por via terrestre o maritima deberan traer
completas y adecuadamente pegadas las etiquetas que identifiquen las cargas peligrosas que
contengan.

En fas aregs.de almacenamiento de contenedores se aplicaran los criterios de segregacidn,
defmlendose ias %ﬁeas en las cuales se colocaran Unicamente este tipo de contenedores.

Las-_..termlnales quef‘s manejen contenedores deberan establecer un procedimiento para la
recepcion, almacenafhiento y segregacion de contenedores con carga peligrosa, de tai forma que
el riesge sea minima:y la seguridad sea Sptima.

En los paﬂes de”almacenamiento de contenedores deberan asignar un area especial para los

caﬁferff% JEdfY'Cdiga peligrosa. De ninguna manera se permitira que los contenedores con

cargg psli rpsa seaftestibados con los gue no lo son. Los patios de almacenamiento deberan
DEEBTANCONR dmpara:derrames con capacidad para un contenedor de 40 pies.

Los contenedores vacios que contuvieron mercancias peligrosas seran considerados en la misma
forma que cuando estaban llenos, hasta que sean objeto de limpieza y se tenga la seguridad de
que no contienen residuos de las cargas que contenian y enionces seran retiradas las etiquetas
por personal acreditado por la Administracion.,

XVII. Consolidacion — Desconsolidacion.

Debe considerarse un drea exclusiva alejada de otras cargas cuando menos por 50 mts., como
lo recomienda la Q.M.I., para la consolidacién-desconsolidacién de contenedores, con un sistema
de seguridad que garantice la integridad fisica del personal que interviene en las operaciones y
prevenga casos de incendio, fugas, derrames y contaminacion al medio.

Esta drea debe contar con dique de capacidad similar a cuarenta pies, equipo y normas de
seguridad segun marcan las normas aplicables y, particularmente el personal que opera la
maquinaria, los montacargas y tractocamiones, deberan estar debidamente capacitados y haber
obtenido sus licencias de operador.

En el area de consolidacién-desconsolidacion se debera tener en forma muy accesible ia
informacion de emergencia para cada sustancia gue se maneje.
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La consolidacién de mercancias peligrosas debera sujetarse a los criterios OMI sobre la
segregacion de cargas incompatibles. El plan de estiba del contenedor debera seguir la norma y
los criterios de segregacion.

Se debera evitar que el personal y equipoe puedan generar chispa, dado que los contenedores
que fraen carga de importacién pueden acumular vapores nocivos a la salud y provocar incendios
o explosiones, la apertura de un contenedor con carga peligrosa debers ser bajo las medidas de
seguridad y permitir su ventilacién antes de proceder a desconsolidario.

En las areas de consolidacion-desconsolidacion, no deberan estibarse o colocarse juntas, aunque
sea provisionaimente, cargas incompatibles.

Debera suspenderse este tipo de servicio cuando la velocidad del viento alcance la de un norte
moderado (50 Km./h).

XIX. Mercancias Peligrosas en Abandono.
Las mercancias peligrosas causaran abandono a los 3 dias de su recepcion.

XX. Estadisticas.

Las terminales tendran la obligacién de llevar una estadistica continua de las mercancias
peligrosas, elaborando reportes mensuales donde destaque las clases y subclases de sustancias
manejadas por el Puerto, sus estadias en almacenaje, las mercancias peligrosas en abandono
clasificadas p hsus riesgos, los embalajes y las areas de almacenamiento utilizadas. En dicha
estadistica se teéndra especial cuidado de incorporar los datos relativos a dafios a cargas,
accidentes g im'p@to al medio ambiente por derrames o fugas.

XXI.rPrevencién"de la Contaminacion.

Las lerminaleﬁ'er%trggarén a la Administracidn su programa de control de contaminantes al agua,
Siegy wé@&p‘&g_ eframes, fugas, accidentes y por emisiones fijas. Asimismo, estaran preparadas
conﬁéé;*_ihs'tét'agime*s necesarias, el equipo y el personal, para contener fugas y derrames que
ﬁ%ggnj‘g@_mmﬁ?éﬁ ef“agua, aire y suelo, especialmente de los provenientes de sustancias
D“%éilgrosas, para lo cual deberan de formular su programa de prevencion y atencion a
emergencias, mismo que debera dar a conocer a todos sus empleados y Usuarios, asi como a la
Unidad de Proteccion Civil.

XXII Supervision de la Seguridad en el Manejo de las Mercancias Peligrosas.

La Capitania y la Administracion llevaran a cabo especial supervision a las maniobras con
mercancias peligrosas, utilizando personal debidamente habiiitado y con instrumentos de
chequeo. Asimismo, las terminales y el cesionario del recinto fiscalizado capacitaran en forma
especial a sus supervisores en los aspectos especificos de las cargas peligrosas, para incorporar
en sus funciones, actividades concretas de seguridad y prevencion de la contaminacion.

El capitan de la embarcacion, los oficiales y tripuiacion deben estar familiarizados con el plan de
contingencias de la embarcacién de conformidad con el Convenio Internacional para la
Prevencion, Respuesta y Cooperacién por Contaminacién de Petréleo y Convenio Internacional
sobre Cooperacion, Preparacion y Lucha contra la Contaminacion por Hidrocarburos, de serles
proporcionados, con los procedimientos de emergencia de la Terminal.,

M. |
L] /X
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El capitan debe designar un oficial para hacerse cargo de la supervision del manejo y estiba de
las mercancias peligrosas a bordo. Asimismo, debe verificar que se cuente con una lista de dichos
productos de acuerdo con el Cédigo IMDG y que abordo se tenga un ejemplar de los
Procedimientos de Emergencia para Embarcaciones que Transportan Mercancias Peligrosas
(EMS) y de la Guia de Primeros Auxilios para Incidentes que Involucren Mercancias Peligrosas
{(MFAG) gue aparecen en el suplemento del codigo IMDG.
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PROGRAMA DE PROTECCION CIVIL PARA EL PUERTO DE PUNTA COLONET,
BAJA CALIFORNIA.

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1. Propaésito.

El Programa de Proteccién Civil del Recinto Portuario del Puerto de Punta Colonet, Baja
California, en lo sucesivo el Programa, tiene por objeto proteger y conservar en el Puerto a las
personas asi como a sus bienes ante la eventualidad de una emergencia o desastre, mediante el
establecimiento de medidas y acciones que permitan:

. Afirmar el sentido social y la funcién publica de la proteccion civil;
Il.  Crear una conciencia y una cultura de proteccion civil y autoproteccion; y

ill. Establecer un nuevo orden en el Puerto, de integracidn y participacion de los sectores
publico, social y privado, en ef ambito de la proteccion civil.

IV. Tomar acciones preventivas ante la eventualidad y/o desastres.
Articulo 2. Pzrograma de caracter Permanente.
: -

-y
El Programa e¥.de caracter permanente y obligatorio para las dependencias y usuarios con
¢ficinas en el Récinto Portuario, la Administracion, las terminales, prestadores de servicios,
navieros, agentes navieros y aduanales, transportistas, y en general, para las personas fisicas y
morales que intefvengan en las actividades portuarias.

Articulo 3, Tarmings.

S o iR 2 . .
Nd’éﬁﬁfﬁs[ﬂejaséé*m 08 que se precisan en las reglas de Operacidn del Puerto, para los efectos
reelFrograiia -5 dntendera por:

[. Unidad de Proteccion.

La Unidad Interna de Proteccion Civil del Recinto Portuario del Puerto de Punta Colonet, Baja
California.

Il.  Zonas de Seguridad.

Las areas del Puerto que se delimitan son destinadas para la seguridad de las personas en
casos de evacuacion.

lll. Cuerpos de Seguridad.

Los recursos humanos y técnicos de los cuerpos de vigilancia y seguridad, tanto de la
Capitania como de la Administracion.

Articulo 4. Creacion de la Unidad interna de Proteccién Civil.

La Unidad Interna de Proteccién Civil del Puerto, es la encargada de establecer, operar y
administrar el Programa, y tiene como objetivos especificos los siguientes temas:

e Z
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Identificar los riesgos a que estd expuesto el Puerto y cada instalacién, conformando
catalogos de posibles incidencias por zona, de acuerdo con el entorno y factores que puedan
afectarios directamente.

Identificar los recursos humanos, materiales y tecnolégicos con que se cuenta y, a partir de
dicha identificacion, clasificarios de tal manera que se cuente con una base de datos que
permita su facil ubicacion y localizacion en cualquier momento.

Compilar politicas y normas de seguridad en cada una de las zonas e instalaciones del
Recinto Portuario, de acuerdo con las caracteristicas y circunstancias a las que se sujete el
uso y operacién de estas.

Disefiar los procedimientos de prevencion, respuesta y retorno a la normalidad, especificados
por tipo de riesgo a los que se encuentran expuestas las personas y las instalaciones del
Recinto Pertuario.

Capacitar periédicamente a los elementos que intervienen en la organizacion a efecto de que
apliqu%g,gg;rectamente los procedimientos respectivos.
&V 1

Dlﬁﬁidir en fdri*g‘a permanente las medidas de seguridad basicas en cada instalacion al
péreonal que labgre en las mismas.

Promover la instafacion y uso oportuno de alarmas de alta sonoridad en el Recinto Portuario
y realizar ejercicios y simulacros a efecto de que los elementos que conforman las brigadas
apliquen cada yéz con mayor precision los procedimientos y acciones programadas por tipo

_de emergencia; asimismo, para que el personal de los diferentes centros de trabajo reaccione

adectadamentey.se reduzcan significativamente los riesgos inherentes.

VF@:?D??Q follsiF g gkstema de informacion en materia de proteccién civil que permita contar con

IX.

Xl

informacish ihmediata de los procedimientos y mecanismos de actuacion para cada tipo de
emergencia.

Instalar en sitios estratégicos y visibles de los centros de trabajo, planos del conjunto en los
que se identifiquen la distribucion de las areas, acceso, salidas de emergencia, rutas de
evacuacion y localizacion del equipo de combate a siniestros.

Instrumentar un subprograma de inspecciones periddicas a servicios de emergencias,
magquinaria, equipo e instalaciones donde se manejen, transporten o almacenen sustancias
peligrosas en las instalaciones del Recinto Portuario.

Dar seguimiento a los programas de proteccion de las embarcaciones e instalaciones
portuarias.

Articulo 5. Estructura Organizacional.

La Unidad interna de Proteccién Civil del Puerto quedara integrado por los siguientes miembros
permanentes:

l.
Il
.

Iv.
V.

El Capitan de Puerto. - Quien fungira como coordinador general;
El Director General de la Administracién Portuaria. - Quien fungira como Secretario Técnico

El Delegado Local de Proteccion Civil del Municipio de Ensenada. - Quien fungira como
coordinador operativo.

Un representante de la Aduans;
Un representante de la Autoridad Migratoria;
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IX. El Oficial de Proteccion de la Instalacion Portuaria (OPIP) de la Administracién Portuaria.

X. Un Staff Técnico, integrado por los OPIPs de las terminales, un representante como minimo
de cada una de las estructuras de la Unidad Interna de Proteccion Civil de cada terminal, asi
como de los prestadores de servicios y usuarios del Puerto.

Xl. Jefes de Brigada, nombrados por cada una de las empresas o centros de trabajo dentro del
Recinto Portuario;

Se nombrara un suplente por cada representante, los cuales actuaran con las mismas funciones
cuando asistan a las reuniones del subcomité en representacién de los miembros propietarios.

CAPITULO I ,
FUNCIONES DE LOS INTEGRANTES DE LA UNIDAD INTERNA DE PROTECCION CIVIL
DEL PUERTO

Articulo 6. Son funciones generales de la Unidad:

I Realizar las investigaciones encomendadas por ef Comité de Operacion y emitir los informes
correspondientes.

" Determinar cuande una informacién es confidencial e informar al Comité a fin de gue sea
Q\mjﬁ’como tal,

@ "F”romover}as medidas de seguridad que debieran adoptarse para casos de terrorismo y
sabotaje enz! Puerto.

[
h': ‘

{V. Dar segulmiento a la implementacion de los convenios internacionales de seguridad
*y._aplicables af Puerto e informar al Comité de Operacion.

)

- PTOmOVEr cUIses de seguridad de instalaciones y la participacion de cesionarios, prestadores
v, P e’%\g“&d idad de instalaci la participacion d i i tad
SEpﬂ@B&E&’f@%@%@SUEFiOS en simulacros de incendio, explosion, sabotaje, etc.

JinAD L g e .
\m Lait ¥ Eﬁd iﬁt‘g{na)eada tres meses o las veces que sea requerida.

D\RI.IH,H—/-q G-
Articulo 7. Funciones del Coordinador General.

. Difundir, vigilar y supervisar el debido cumplimiento de las acciones que contempla el
Programa, asi como el de los objetivos de la Unidad Interna de Proteccion Civil del Recinto
Portuario, & informar de ello al Comité de Operacion en los términos y con la periodicidad
que éste recomiende.

Il.  Mantener y operar el Programa y dirigir los trabajos que en materia de proteccion civil se
desarrollen en el Puerto.

. Coordinar los Cuerpos de Seguridad y vigilancia en la ejecucion de los trabajos que se
requieran para atender y mitigar una posible eventualidad gue pudiera poner en riesgo la
seguridad del personal de los centros de trabajo del recinto portuario y de las personas que
se encuentren en las zonas portuarias, asi como la de sus bienes.

IV. Garantizar, en caso de que ocurra una contingencia, el aprovisionamiento de los recursos
humanos, materiales y tecnologicos con que se cuente, de manera rapida y oportuna, a
efecto de atenderla eficientemente,

ne
T



5. BAJA REGLAS DE OPERACION
"7 CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET A1 BC

GOBITRNO DEL ESTADO T ——

V. Definir los apoyos que el Puerto se encuentra en posibilidad de otorgar al Sistema Nacional
de Proteccion Civil 0 en su caso, a aquella organizacion que lo solicite como consecuencia
de una contingencia en el entorno de las instalaciones del Puerto.

VI, Convocar a reuniones ordinarias bimestrales y a las extraordinarias que se requieran, a los
integrantes de la Unidad de Proteccion, a fin de evaluar el avance del Programa o tratar los
asuntos a que se refieren las fracciones anteriores.

VII. Elaborar el inventario de riesgos.

VIll.  Coordinar las actividades de los oficiales de proteccion de las instalaciones portuarias.

Articulo 8. Funciones del Secretario Técnico.

. Parjti_c]:éilﬁar en forma activa sobre lIa identificacion de riesgos a los que esta expuesto el recinto
geh?] 10 ¥, sus instalaciones y dar seguimiento a las recomendaciones que establezea el
g%ﬁélisis, gquz-se cumplan e informar al Comité Internc de Proteccion Civil, asi mismo de las
; ‘geciones que’se acuerden en el seno del Comité Interno de Proteccion Civil del Recinto
& ‘Portuario.
1
N. ““Recopilar |a informacion inherente al proceso de formulacién de inventarios, directorios de
persopal-especializado en los puntos que margue el analisis de riesgo y en general de toda

SEC" aguellague $ fequiera para integrar el banco de datos del Comite Interno de Proteccién
v Otk delRetimo Portuario.

DJREC 1IN rlchh.;}'

\L Di : i e T i
lll. Coordinar los programas de capacitacion especializada para el personal de brigadas y de
auditorias de prevencion,

IV. Difundir al personal, a través de campafias permanentes, las acciones especificas de
proteccion civil para cada zona y centro de trabajo en coordinacién con las empresas y
usuarios del recinto portuario.

V. Promover reuniones de evaluacion de aplicacién del Programa, por zonas y centros de
trabajo dentro de! recinto portuario e informar al Comité Intemo de proteccion Civil.

V1. Preparar informes ordinarios sobre los programas de compromisos anuales de las empresas
y usuarios del recinto portuario, asi como en caso de presentarse alguna contingencia,
preparar y entregar al Coordinador General un informe sobre el origen, desarrollo y medidas
adoptadas para mitigarla y controlarla.

Articulo 9. Funciones del Coordinador Operativo.

I. Instrumentar las medidas y politicas que se dicten en materia de proteccion civil.

ll. Coordinar en caso de emergencia la participacion de Brigadas que se establezcan en los
centros de trabajo.

1. Recopilar informacion a través de la Secretarla Técnica de los directorios, domicilios y
teléfonos de los de las diferentes brigadas.
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V. Dado un evento de contingencia, participar en estabilizar la misma y posteriormente participar
en las medidas de prevencion, auxilio y recuperacion a la normalidad, asi como participar en
forma activa en las acciones necesarias y establecer la comunicacion constante con los jefes
de brigada y los responsables del area.

V. Estudiar y difundir las rutas de evacuacion junto con el responsable del centro de trabajo.

VI. Participar en la coordinacion de los simulacros en los diferentes centros de trabajo, previo
programa anual,

VII. En caso de presentarse una contingencia en alguna zona o centro de trabajo, tomar las
decisiones de solicitar apoyo junto con el responsable del centro de trabajo afectado que
permitan controlarla o mitigaria, comunicéndolo al Coordinador General.

Vili. Con apoyo de ia Unidad Interna de Proteccién Civil dei Puerto, establecer los turnos de
trabajo cuando una situacion de emergencia asi lo amerite.

Articulo 10. Funciones del Oficial de Proteccion de las Instalaciones Portuarias.

I.  Coordinar la implementacién de los planes de proteccion de cada una de las terminales
portuarias.
|\" ‘
Ak Reahzar yisitas en coordinacién con cada OPIP a las terminales y verificar el cumplimiento
con el Coejrgo Internaciconal de Proteccion.

. Hl. Realizar rgunlones cada dos meses o cuando sea necesario con los OPIP’S a fin de analizar
los pr.obi,emas en la implementacion del Cédigo.

7S

Epﬁ&iﬁnlorﬂ“Pﬁhflones del Staff Técnico.

U
¥l Mantengr actualizado el inventario de riesgo que se pueda presentar en el Puerto. Dicho
nIRECCYN fnventario deberia contener los materiales y productos considerados riesgosos o peligrosos
de acuerdo con la legislacion vigente, disposicién de estos, ubicacion y materiales y equipo
necesarios para prevenir una contingencia y mitigarla en caso de que esta se presente.

La capacitacion del personal técnicamente necesaria para el manejo de esos productos
tendra que ser por las autoridades competentes.

Il. Mantener actualizado el analisis de riego de las posibles afectaciones que pudieran presentar
esos materiales, tanto para las empresas que los operan como los posibles dafios al entorno.

ll. El mismo staff técnico, elaborara las guias de inspecciones planeadas a todos aquellos
equipos, maquinaria y recipientes que contengan o hayan contenide materiales peligrosos.

Los miembros de la Unidad Interna al momento de presentarse una contingencia se deberan
mantener informados y prestar apoyo inmediato al control de esta; elaboraran un reporte técnico
de los sucesos, asi como las medidas recomendadas por el mismo, para evitar que se vuelva a
presentar el siniestro.

Las empresas que manejen materiales peligrosos designaran ante la Unidad Interna la o las
personas que consideren especialistas en el manejo de productos peligrosos.

N |
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Articulo 12. Brigadas en las empresas del Recinto Portuario,

Dentro de la Unidad Interna de Proteccion Civil de cada una de las empresas que se encuentran
dentro del recinto portuario, debera existir un nimero de brigadas que sera determinado por las
condiciones de operacion y tamarfio de cada empresa, tomando en cuenta el nimero de
trabajadores, los puntos que puedan presentar un riesgo a una contingencia, asi como el nimero
disponible de recursos para control de la emergencia.

Articulo 13. Constitucion de Brigadas.

Las brigadas deberan estar constituidas por un responsable o jefe de esta, asi como un numero
de personas que la integren y que puedan desarrollar las actividades necesarias para el control
de la emergencia.

Articyid' 14 Pyeparacion de las Brigadas.
P e ,ﬂ

|.§s brigadas deberan estar preparadas en prevencién y control de incendios, mangjo de

nfateriales peligrosos, primeros auxilios y evacuacion de personal en casos de emergencias.
4 -

CAPITULO Il

e ZONAS DE SEGURIDAD
SECRETARIATD

Aidas 15 2ahas de Evacuacion.

DIRECCION GEHERAL DE P
En caso de incendio o sismo, la evacuacion de inmuebles, instalaciones y areas de maniobras
sera dirigida por ios Jefes de Brigada en las zonas de seguridad que se establezcan previamente
para ello, mismas que estaran identificadas de conformidad con el proyecto de desarrollo de

infraestructura portuaria. sz{

CAPITULO IV
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 16. Cargos y Nombramientos.

Los cargos y nombramientos que se confieren para la aplicacién del Programa seran de caracter
honorario y los responsables de las zonas y centros de trabajo del Puerio, concedera las
facilidades necesarias al personal que al efecto sea designado.

Articulo 17. Reunién Ordinaria.

La primera reunién ordinaria de la Unidad de Proteccidn debera realizarse en un plazo maximo

de treinta dlas naturales, contados a partir de la entrada en vigor de las reglas de operacidn del
Puerto.
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SISTEMA DE CONTROL Y PREVENCION DE INCENDIOS

La Administracion Portuaria, los operadores de las Terminales, los prestadores de servicios
portuarios, las empresas transportistas que ingresen al puerto, los Usuarios y las autoridades, en

el ambito de sus actividades, para controlar y prevenir incendios deberan atender los siguientes
puntos:

. Promover cursos de seguridad y simulacion de incendio entre todo el personal de las
empresas que laboran en el Puerto.

Il. Las mercancias peligrosas, al momento de su recepcion en el portdn de ingreso al Recinto
Portuario, se revisaran para verificar que lleven las marcas, etiquetas y rétulos en los
embalajes, conforme al Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas. Asi mismo
no se aceptaran vehiculos con carga peligrosa que no porten, entre otros documentos, “la

informacion de emergencia en transportacion” 1 para actuar en posibles fugas accidentales
0 incendio.

i .Qﬁhﬁ]é’é%ﬂb%y almacenaje de liquidos o gases inflamables se tomaran todas las precauciones
o &speciales gue sean necesarias contra incendios o explosiones.
=

{v.. Los trabajadares de los almacenes tendran su equipo completo de proteccion personal y

.. estaran capagtitados para utilizar los equipos de prevencién, combate y control de incendios,
“{ugas, deframes y explosiones.

°5&f‘“¢§'&é Eﬁ?{ﬁj{ﬁé\'i‘ébnformaré por lo menos 3 brigadas de equipo contra incendio, con la finalidad
N Ypl»(n;)nde' podertenar la disponibilidad de una de ellas durante todo el dia. El personal que participe
RECCIONG e Biibadas contara con el equipo de proteccion personal y equipo contra incendio.

VI. La maquinaria que participe en la carga/descarga de mercancias peligrosas debera
encontrarse en buen estado y contar con los dispositivos de seguridad tales como paros de
emergencia, de estacionamiento y frenado en operacién normal; sistemas de alarmas
sonoras o luminosa cuando la operacién sea en reversa o en lugares de alta densidad de
trafico. Cabina para proteger al trabajador y sistema de alumbrado para trabajo nocturno,
ademas de contar con el sefialamiento de los controles y los procedimientos de operacion,
por escrito, en cada cabina del operador, asi como los rangos de capacidad maxima. Las
maguinas deberan portar la cinta antiestatica para no generar chispa y provocar un incendio.

VIl. Las instalaciones y procedimientos de carga/descarga y traslado de sustancias peligrosas
deberan ajustarse a las normas aplicables, particularmente a las condiciones de seguridad e
higiene, prevencion y proteccion contra incendio, manejo de sustancias inflamables,
combustibles, corrosivas, irritantes y toxicas, asi como lo referente a condiciones de
seguridad en los centros de trabajo donde la estatica representa un riesgo.

VIll.Para actividades de consolidacion y desconsolidacion de contenedores, debe considerarse

un area exclusiva alejada de otras cargas cuando menos por 50 mts., como lo recomienda
la O.M.1., con un sistema de seguridad que garantice la integridad fisica del personal que

J
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interviene en las operaciones y prevenga casos de incendio, fugas, derrames y
contaminacion al medio.

Se debera evitar que el personal y equipo puedan generar chispa, dado que los contenedores
que traen carga de importacién pueden acumular vapores nocivos a la salud y provocar
incendios o explosiones, la apertura de un contenedor con carga peligrosa debera ser bajo
las medidas de seguridad y permitir su ventilacion antes de proceder a desconsolidarlo.

iX. Los remolcadores que trabajen continuamente en el Puerto deberan contar con todos los
dispositivos de seguridad, prevencion de incendios, comunicacién y seguridad en la
navegacion de acuerdo con el Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana
en ef Mar 1969 (SOLAS}) y los requeridos por el estado rector, por la casa clasificadora y por
la autoridad maritima y portuaria.

Los remolcadores estaran dotados con bombas, monitores, mangueras y equipo contra
incendio, para ia prestacidn del servicio contra incendio y contaran con chalecos salvavidas
y anulares, numero igual al doble de sus tripulantes, en los términos de la norma respectiva.

X. Cada prestador de servicios portuarios debera tener y presentar, a quien lo solicite, los planes

(e contingencia en caso de derrame e incendio.
.
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MANUAL DE PROCEDIMIENTO EN CASO DE DESASTRE
l. Coordinaciéon Técnica.

a. La Unidad Interna de Proteccion Civil del Puerto designara a un coordinador técnico para el
caso de siniestro que se concentrara al area cercana al siniestro o donde juzgue oportuno.
Se procurara que los encargados de las areas de seguridad industrial de cada unidad y que
los afectados directos, o que estén en riesgo eminente, lo auxilien en la toma de decisiones.

b. Debera tomar el control de las acciones, disponiendo del equipo existente y de las personas.
c. Informara al Coordinador General, de la manera mas expedita, de las novedades.

d. Acordara con el Coordinador Operativo municipal de las necesidades, auxilio y acciones de
parte del Municipio y recibird instrucciones de éste para optimizar el auxilio del equipo de
bomberos.

e. Sobre la base de las necesidades, podra auxiliarse de los remolcadores para el suministro
de agua a los camicnes bombas del cuerpo de bomberas.

f. Los remolcadores, baséndose en las acciones de prevencion, proporcionaran el liquido con
~8ls: bgmbas y sus maniobras de tuberia y valvulas.

G

ﬁl Coordmadot; Operativo,

" a. De acuerdo;con las necesidades y comunicados del Coordinador Técnico, procedera a la
evacuacion de las areas habitadas que juzgue estén en eminente riesgo.

=

b. Con el Coomm&dor Técnico acordara la accién para el desalojo de evacuados del puerto por
sECTHas rutas csﬁ\ﬁénlentes por lo que solicitaran auxilio de las Policias locales y Transito.

U’ =
i Pkt

Dmg%ﬂluﬁael‘a?ﬁ\éﬁa zona de riesgo y lo mas cercano al acceso principal del Puerto, coordinara que
se establezca un médulo de primeros auxilios con personal de la Cruz Roja.

d. Coordinara que personal de rescate y ayuda se mantenga listo para asistir, hasta que el
Coordinador Técnico lo requiera, esto para evitar que personas no necesarias se mantengan
alejadas de las areas de alto riesgo.

HI. Aviso Radial.

a. Sielsiniestro es incendio, explosion o escape de gases nocivos, se avisara por el radio VHF,
en el canal que la Capitania del Puerto le proporcicne, la direccion del viento para que las
unidades de apoyo, ya sean terrestres o acuéticas puedan acercarse.

b. La Capitania del Puerto sera la encargada de |a radio comunicacion.

c. Toda persona que tenga a su carge equipo de radio VHF marino, se abstendran de usar este
equipo para fines ajenos a la contingencia.

d. Todo mensaje debera ser transmitido rapido, claro y preciso.

e
—
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La persona que reciba algin mensaje estara atenta al mismo y tomara conocimiento para
gue en caso necesario no de enterado si por la premura de las acciones se requiere celeridad.

Las personas gue asistan al coordinador técnico, portaran radio VHF y lo tendran al servicio
del coordinador técnico.

Si hay feléfono, se dispondra del mismo en auxilio a la comunicacion radial, debiendo
destacar a una persona en este teléfono que quede pendiente en todo momento, avisando
al coordinador general det nimero de teléfono donde se esta operando.

IV. Incendio.

a.

b.

Se procedera a aislar la zona de peligro, procediendo al desalojo de personas que no estén
interviniendo en el controi del siniestro con ayuda de los cuerpos de seguridad de la empresa,
resguardo maritimo y de ser necesario las fuerzas armadas.

Se alertara al cuerpo de bomberos para que, de forma rapida, destaquen at equipo disponible

AN . ) A
4\0@% &[@Q:las del area del incendio.

el

e. ~El coordinador general, avisara al coordinador operativo para que a su vez alerte al cuerpo
¢ " de rescate municipal.
d.”- El coordinador cperativo alertara a los bomberos de las empresas situadas en el Puerto para
que ge ser necesario, acudan.
SECRETARIA DE MARINA

&5\ TR g Rlinadorgeneral avisaré a la Comandancia de la Zona Naval del siniestro y solicitara
reec o RERNG: & sef recesario.

V. Primeros Auxilios.

a. Estos se prestaran con la prontitud requerida, debiendo auxiliarse con vehiculos aéreos y
terrestres.

b. Se debera alertar a los hospitales mas cercanos para atencién de todo tipo de heridos.

c. El personal de sanidad internacional y sanidad animal establecerd un maédulo de primeros
auxitios dentro del area portuaria cercanos al acceso que esté fuera de la zona de riesgo.

d. La Cruz Roja se coordinara con el jefe brigadista de primeros auxilios a fin de poder decidir
si es necesaria la instalacidn de méas puestos de auxilio; deberan reportar al coordinador
general y al secretario técnico del area donde se ubican y donde pretendan ubicar otro u
otros puestos de socorro.

e. El servicio médico de las empresas que estan establecidas en el Puerto, auxiliara en sus
dispensarios a los posibles lesionados.

f. Las empresas proporcicharan sus vehiculos para el transporte de lesionados hacia los
hospitales, esto en caso de faltar ambulancias.

V1. Remoicadores. 7
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El personal que tripula los remolcadores de servicio portuario debera estar listo cuando se
requiera sus servicios en un incendio, en un bugque o en las instalaciones portuarias cercanas
a los frentes de agua.

Debera estar a la escucha en canal designado para ello, al recibir el llamado de emergencia.
Debera desalojar las cubiertas de cabos o materiales inflamables.

Revisara puertas y ventilas para que estén perfectamente cerradas.

Checar que haya presién en la linea contra incendio.

Preparar los cafiones de agua a fin de no tener contratiempos al tiempo de atacar un incendio.

Que e! capitan de la embarcacion mantenga estricto contacto con el coordinador técnico.

Se acercara al fugar del incendio perpendicular a favor de la direccién del viento con relacion
ai foco de incendio.

El capitan en todo momento debera tener una persona que lo auxilie para asistirlo en hacer
llegar las érdenes a donde no haya comunicacion radial o telefénica.

,\\\Ei siglema de conexiones de las lineas gue conducen el agua para el sistema contra -

4‘0
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DIREC

mcendf‘é« debera tener un cople para poder conectar mangueras hacia sistemas contra
incendio @e buque, o de camiones bombas de bomberos, esto para en caso de que el
remoicaddf, pueda estar atracado o fondeado cerca de un frente de agua y se requiera de
agua,

El cap;tan debe-enterarse del tipo de material que se esta incendiando para que tome las
preéauqarm‘éhnecesanas y evitar dafios en lo posible a su buque o a su personal.

\*’L -
éﬁﬂlﬁ @8 en un buque, debera pedir instrucciones para que tome las medidas y
pbe%ﬁﬂ‘cﬁ’ones necesarias, asi como definir el tipo de asistencia que prestara.

VIl. Amenaza de bomba o Sabotaje.

a.

b.

Se debera avisar al Coordinador General.
Antes de cualquier otra accion, se debe evacuar rapidamente al personai.
Se debe mover al equipo gue haya en el sitio.

En caso de haber un bugue cercano al area donde se ubica el artefacto letal, debera ser
desatracado de inmediato.

Los remoicadores acudiran a asistir al bugue en el supuesto anterior.

Los pilotos de Puerto acudiran al buque y a otros buques cercanos para, en caso de ser
necesario, se desatraguen.

A
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El Coordinador General avisara a las Fuerzas Armadas, Marina y Ejército a fin de que
destaquen personal especializado.

Se avisara a las autoridades locales, a fin de que acuda en apoyo.
Al comité se le avisara de inmediato, estableciendo la alerfa maxima para todo el Puerto.
Se restringira el accesc al Puerto.

La Capitania de Puerto ejercera la auteridad en los accesos, siendo auxiliado por la vigilancia
de la Administracién y por elementos de las Fuerzas Armadas.

Se avisara a las autoridades federales para que apoye con sus funciones,

Se reportara a la superioridad del problema en e} Ambito federal, nivel federal estatal y nivel
gobierno del estado.

Se suspenderan las operaciones del Puerto de acuerdo con la magnitud de la amenaza.

ViIl. Informacion.

a.

ot
Esta se canéhzara a traves del Secretario Técnico, quien con el apoyo del coordinador
general emitird boletmes hacia los medios de comunicacion por igual.

*Cada responsable directo de areas afectadas, podra dar informacion exclusiva de su area,
pero deberd abstenerse de dar opiniones o comentarios de otras areas ajenas.

'%Lﬁpmcaﬂ AF

6T

Aocmnesmtesde la llegada de un huracan:

HREC
a.

ON GENCRAL DE PL

Al tener conocimiento del meteoro, el Coordinador General convocard a reunion
extraordinaria a fin de tomar las medidas necesarias.

El secretario técnico difundira en forma permanente las medidas de seguridad basicas en
cada centro de trabajo.

E! Coordinador Qperative mantendra actualizado el directorio con nhombres, teléfonos y
direcciones de cada uno de los integrantes del comité, de las brigadas, asi como del comité
de proteccién civil municipal y de autoridades pertuarias.,

Todos los usuarios y empresas con actividades dentro del Puerto deberan estar atentos a
los boletines meteoroldgicos emitidos por la Capitania de Puerto.

Cada empresa que tenga instataciones dentro del Puerto debera proteger y reforzar puertas,
ventanas, techos, antenas de oficinas y trincar equipes con una anticipaciéon minima de 24
hrs. o cuando se tenga la informacion de riesgo en el Puerto.

Se debera asegurar la maquinaria y equipo de talleres, despresurizar tanques compresores
y demas recipientes a presién.

4
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9. Se debera verificar que las areas de almacenamiento estén bien protegidas y que la carga
esté debidamente estibada y asegurada.

h. Se realizaran actividades de la limpieza de los drenajes para evitar inundaciones de bodegas,
oficinas y vialidades.

i. Se almacenara agua purificada y se debera adquirir dotacion de lamparas de mano, pilas,
radio de transistores y radios portatiles VHF. De igual manera, se debera adquirir combustible
para vehiculos, asi como tener llenc el tanque de estos,

j-  Se resguardara en lugares seguros los vehiculos o en caso contrario retirarlos del Puerto.

k. Se debera evacuar el Puerto, dejando Unicamente al personal necesario y capacitado para
este tipo de emergencia.

. Cada empresa que tenga instalaciones dentro del Puerto debera contar con planta
generadora de energia eléctrica y verificar que esté en condiciones de operacion.

m. Se debera verificar el reforzamiento en el amarre de los bugues atracados en el Puerto y
tomar las medidas necesarias para aquellos de alto riesgo.

n. El Coordinador General reunird a las autoridades portuarias y usuarios a fin de definir las
medidas a tomar con las embarcaciones fondeadas y proximas al arribo.

@ Bhgecretario Tecnico verificara que todas las dreas comunes (vialidades), estén libres de
& equi'p&gy vehiculos.

2 7p E staff fécnico de la Unidad Interna mantendra un inventario actualizado del equipo que
- puede ser necesario durante y después del meteoro.

-4, El Secretario Técnico se encargara de que el Puerto cuente con unidad equipada con
. ;Ambulantié botiquin de primeros auxilios y radio con banda VHF.
SECT ity =
pD ( AL . . .
3(‘?; Bl Cotrdinadiot General mantendra comunicacion con el Ayuntamiento de Punta Colonet
DIRECCION Gpa#af‘ coordinar apoyos en caso de requerirse.

Acciones durante el huracan;

a. Las brigadas supervisarén almacenes, oficinas, bugues atracados en la terminal e informaran
a los jefes de brigada cada 30 minutos o cuando sea necesario, de las novedades que estén
ocurriendo y estos a su vez informaran a su coordinador.

b. En caso de derrumbes e inundacién de instalaciones donde se encuentre personal, las
brigadas de salvamento procederan a su rescate; en caso de que se solicite apoyo, las
brigadas se subordinaran al solicitante.

c. Si existen fugas de gases téxicos o derrames de combustibles, se avisara al Coordinador

General del comité, el cual a su vez informara a las autoridades competentes. Se alertara al
personal de las areas aledafias a fin de que tomen sus precauciones.

T
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d. En caso de corrientes de agua que pongan en peligro las instalaciones, se procedera a
colocar barreras de contencion que desvie el agua. Si no es posible esto, se abandonara el
area y buscaran un refugio seguro.

e. El Coordinador Operativo del comité mantendra informado al coordinador general sobre la
situacion en el Puerto, el cual a su vez informara al Secretario Técnico.

f. Cualguier auxilio por radic de embarcaciones en las cercanias del Puerto buscando refugio,
el coordinador general alertara a pilotos de Puerto y remolcadores, para que en caso de que
sea posible se proceda a dar apoyo.

g. Se mantendran en alerta las brigadas de primeros auxifios.

h. El Coordinador General mantendra comunicacién con las autoridades municipales, para
informarles del desarrollo del meteoro.

i. De ser factible, tomar fotografias y videos marcando fecha y hora del evento.

i- El Coordinador General mantendra informado a las autoridades centrales del desarrollo del
meteoro.

Acciones después del huracan:

a. El Coordinador General confirmarg el rumbo del meteoro y difundira la terminacién de las
actividades de emergencia.

o

beEERICootdmadenr General convocara a reunién extraordinaria de la Unidad Interna de
JPtofdetidn -Civit del Puerto para iniciar la evaluacién de darios, condiciones en que se

DIRECEREMENITAl Jas, embarcaciones del Puerto, asi como los trabajos emergentes para la
continuacién operativa de los servicios del Puerto, para la canalizacion optima de los recursos
técnicos y humanos con que se cuenta,

¢. El Secretario Técnico se encargara de revisar instalaciones, almacenes, muelles y equipos
(gruas} del Puerto para determinar las condiciones que presentan, si es posible hacer los
recorridos los representantes de la compafiia de seguros, los afectados y autoridades.

d. El Coordinador General evaluara el sistema de sefialamiento maritimo para su reparacion
inmediata en caso de ser necesario.

e. El Secretario Teéchico se encargard de revisar, reparar y rehabilitar los sistemas de
electricidad del Puerto.

f. El Coordinador General coordinara el envié de brigadas de rescate y limpieza a las areas
donde se presenten derrumbes o dafios mayores.

g. Cada terminal antes de iniciar la operacion de los equipos, deberan realizar pruebas, para
verificar su buen funcionamiento.

h. El Secretario Técnico se encargara de revisar de las condiciones de las vitalidades del
Puerto.
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El Coordinador General integrara el expediente general de informe a las autoridades,
incluyendo actas, informe cronoldgico del suceso, acuerdos, acciones, fotografias, videos
recursos utilizados, equipo destruido y recuperado.

X. Fugas de gases.

a.

=h

W
oo
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Xl. Derrame de Productos Quimicos.

La persona que detecte la fuga, avisara inmediatamente a los trabajadores que se
encuentran cerca del area.

Se avisara al Coordinador General, via telefonica, por canal 16 VHF banda marina y/o a
través del elemento de vigilancia de mas cercano, de la existencia de la fuga.

Se evacuara el area, saliendo de la linea del viento en sentido contrario a este hasta estar lo
suficientemente retirado.

El Coordinador General pondra en alerta al personal de las terminales del puerto, para en
caso de que se requiera se proceda a su evacuacion.

El Coordinador General estara en contacto con la empresa que sufrié la fuga de gas hasta
que sea solucionada la fuga.

‘Nadie debera regresar a las areas evacuadas hasta que haya pasado el peligro.
|

P

El Coof&jpador General integrara un expediente de informe para el coordinador.

La persona que observe el derrame, avisard al Coordinador General, asi como a la
Admiristracion Portuaria, informando el lugar, tipo de material de que se trata, sino; ver si

SEFRETppﬁe_mtE@ﬁfg‘ﬁetas o rétulos y describirlas al momento de informar. Si la persona que detecte
oioroabdéframe. desconoce del material y su manejo, debe retirarse del area.

Y

DIRECCEY BT'el material es inflamable, se daran las indicaciones de eliminar todas las fuentes de ignicién

e.

en un radio de 50 metros. Si es sobre las dreas comunes se hara con apoyo de la vigilancia
de la Administracién Portuaria o de la Terminal.

Se evacuara el drea en lo que se presentan las autoridades correspondientes y de ser
necesario se evitara el acceso al Puerto,

Si existe derrame al suelo, se colocaran materiales absorbentes como arena, aserrin o tierra
para evitar que se dirija hacia alcantarillas, drenes o a la darsena.

El Coordinador General solicitara el apoyo y equipo necesario para controlar el derrame,

mande personal capacitado para su manejo en caso de requerirse.

XIl.

a.

Grupos Manifestantes.

Cuando se detecte que existe un grupo manifestante que pueda afectar las actividades del
Puerto, se informara al Coordinador General para que por su conducto se solicite el apoyo a
las autoridades competentes.

L_\} P
=
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h. Con apoyo de la vigilancia de la Administracién Portuaria, se dara seguimiento a la
manifestacion a fin de conocer en lo posible los movimientos a futuro. Se mantendra
informado al Coordinador General.

¢. Encaso necesario, se estara informando a través de {a Administracion a todas las empresas
del recinto pertuaric del movimiento de la manifestacion.
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PROCEDIMIENTOS PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS QUE AFECTAN AL
MEDIO AMBIENTE

RECOLECCION DE RESIDUOS PELIGROSOS

Antes de Ingresar a las instalaciones portuarias, por evento, todo vehiculo que utilice el prestador
de servicios para la recoleccion y transportacién de residuos peligrosos, asi como el chofer y su
acompairiante, se les verificardn las condiciones de seguridad por parte de personal de la APL.

Debe estar presente durante toda la manicbra el responsable de seguridad de la empresa
coniratante del servicio de recoleccion.

Debe ejecutar las labores de recepcién de los residuos peligrosos bajo las condiciones de
seguridad e higiene y proteccion al medio ambiente que se establecen en el presente instructivo
de seguridad.

Debe contar con los equipos, herramientas y/o accesorios de seguridad e higiene y proteccién al
medio ambiente que se establecen en el presente instructivo.
oo

Enﬁfzqaso de incumplimiento de las condiciones de seguridad e higiene y proteccion al medio
ambiénte, estara sujeto a gue se le impida el ingreso o a la suspension de operaciones, quedando
ertel entendido que esta suspension quedara bajo su propia responsabilidad y solamente se le
aulgrizard la continuacion de las operaciones siempre y cuando haya cubierto con los
requerimientos de seguridad e higiene y proteccién al medio ambiente.

%&%W?iéﬁ.dumnexiones.
L4 AP deimanenaraleatoria verificara una vez cada tres dias (0 10 veces al mes como minime)

RESS Whtitiohds Be 'seguridad en la zona de operaciones (a costado de buque) incluyendo las
conexiones.

En caso de gue la supervision de la API detecte algin problema sobre las condiciones de
seguridad e higiene y proteccién al medioc ambiente debera de suspender temporal o
definitivamente la operacién de suministra, segln sea la gravedad de la falta del prestador de
servicios,

En caso de presentarse alguna fuga o derrame, el Supervisor de Operaciones de la API
inmediatamente suspendera la maniobra. La eliminacion de las fugas y la limpieza de la zona
afectada es responsabilidad del prestador de servicio.

Operaciones del prestador del servicio y de la embarcacion.

Estacionar el tracto camidn o vehiculo receptor; Los tracto camiones, primero colocaran una lona
de 3 x 5 metros. l.uego se estacionaran sobre ella, debiendo quedar la valvula de descarga al
centro de esta lona, si fuera tracto camiones full, para cargar el segundo tangue, deben mover el
vehiculo de modo que la valvula quede scbre la lona.

Apagar motor; colocar 3 sefialamientos de precaucion {(unc en cada extremo y uno al cenfro del
vehiculo recolector a 5 metros del vehiculo), que indiquen “Peligro, No Fumar, Recepcidén de
Residuos Peligrosos”, Colocar 3 conos (70 cms. Altura x 35 cms. de base) de precaucion que
impida acercarse personas ajenas, deberan ubicarse junto a los sefialamientos del punto 5.3,
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colocar 2 extintores de Polvo Quimico Seco ABC. De 6.0 Kgs. como minimo, en areas
estratégicas; y de facil acceso.

Conectar mangueras de suministro para la entrega-recepcion del residuo peligroso. Nota: Se
debe colocar recipientes para evitar que el goteo en las conexiones de las mangueras caiga al
piso; y abrir la tapa de la pipa. Esto debe ser supervisado por personal de Ecologia.

Antes de iniciar la operacién, se verificara que en la entrega-recepcion no se presente derrame o
fuga.

La entrega-recepcion debe efectuarse entre dos o méas personas, nunca debe efectuarla una sola
persona;

El personal del prestador de servicios debe verificar que el personal de a bordo coloque el
sefialamiento maritimo (Izar bandera Roja o prender luz roja) para carga liquidos combustibies
y/o inflamables. En caso de que no se haga esta accion, se reportara a los Supervisores de
Operaciones para que actiien en consecuencia.

Medidas de seguridad que debe cumplir el prestador de servicios.

lélxrﬁ\%ﬂib-ﬂ,e,)transporte terrestre debe contar con los sefialamientos de transportacion de residuos
<peligrosos {4Rombos, unc en cada lado del vehiculo y en caso de Full 6 rombos)

ool

N >
Se permitird qe solo traiga 3 rombos a aguellos vehiculos que en fa parte de atras no tengan
lugar para colorarlo.

AT or

E‘a-unjgad»motriz 0 de arrastre debe tener rotulado a la vista, la razén social de la empresa
i seC Festadera derservicios, asi como también el No. de Autorizacién de SEMARNAT (Recoleccion y

Uid mansp‘?ﬁtarfgn, Acopio o almacenamiento de Residuos Peligrosos).
¥ b A e 08
anECQl%GFfélﬁé?é%res deben portar equipo de proteccién personal, tal como: casco, chaleco con
reflejantes, guantes adecuados, calzado de trabajo con puntera de acero, y ropa 100% de
algodén, trajes Tyvek, mascara con filtros adecuados al producto que recogen y chaleco
salvavidas.

N

Deben tener y presentar a quien lo solicite, los planes de contingencia en caso de derrame e
incendio.

Portar suficiente material absorbente para contener derrames de residuos peligrosos (Kit's,
Aserrin, Toallas, “Calcetines Absorbentes”, bandas elasticas, tapones, etc.).

Portar suficiente equipo y herramienta para la limpieza y recoleccién de los mismos {Escobas,
cepillos, palas de plastico cuadradas, recogedores, etc.).

Portar recipientes para disponer adecuadamente los residuos peligrosos. Los recipientes deben
contar con el sefalamiento de “Recipiente para Residuos”.

Las motobombas que se usen para realizar el suministro deben contar con lo siguiente:

* Motor de Combustién Interna:
Bomba para uso exclusivo en liquidos inflamables y/o combustibles.
Mata chispas.

Mg
{ o
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No tener fugas por los sellos mecanicos.

= Motor Eléctrico:
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Bomba para usc exclusivo en liquidos inflamables y/o combustibles.

Cable de uso rudo.
Estacion de botones de arranque y paro
No tener fugas por los sellos mecanicos.

» Bomba Neumatica:
No tener fugas.

a prueha de explosion.

PROCEDIMIENTO POR SEGUIR EN CASO DE EMERGENCIA

PROCEDIMIENTO EN CASO DE
g ‘DERRAME:

PROCEDIMIENTO EN CASO DE INCENDIO

Elzciﬁqductor del vehiculo que descarga
pagara inmediatamente el bombeo del liquide
combustible y/o inflamable.

Dara la voz de alarma al personal de
vigilancia.de la*API y al encargado de

WSgnitad dedq mpRTesa.

AD LE p ~ .
 Gulocara maféﬁﬁleﬁ absorbentes para evitar
i gesaxtienda gl-derrame. Evitara que se
vaya por las coladeras de drenaje o al mar.

Comunicara inmediatamente al persconal de
vigilancia y al encargado de seguridad de Ia
empresa responsable de la embarcacion,
para que active a sus propias brigadas, que
llegaran para estar alertas en caso de
emergencia. El personal de vigilancia
alertara al personal de supervision de la API,
quienes acudiran para verificar que el
derrame sea controlado vy la limpieza se
realice eficazmente. Apoyaran en caso
necesario.

En caso de derrame en el mar, el conductor
el responsable de seguridad de la empresa
involucrada y el personal del bugue deberan
efectuar las acciones necesarias para mitigar
la contaminacion, debiendo avisar a
Capitania de Puerto.

El conductor del vehiculo controlara el
derrame y efectuara la limpieza del derrame
inmediatamente y retirara los residuos
peligrosos directamente o & traveés de

de una empresa certificada (autorizada) para
el retiro de los residuos peligrosos). El

terceros. (Deberan mostrar la documentacion |

El conductor debera parar inmediatamente el
bombeo del liquido combustible y/o inflamable.

Dara la voz de atarma al personal de vigilancia
de la APl y al encargado de seguridad de la
empresa.

Inmediatamente usara el extintor mas cercano y
lo descargara sobre la zona incendiada
aplicandolo sobre la base del fuego, siguiendo su
plan de emergencia. Si no logrd apagar el fuego:

El conductor se comunicara inmediatamente con
el personal de vigilancia de Ja AP] y el encargado
de seguridad de la empresa para que este active
sus propias brigadas, mientras el personal de
vigilancia alertara al persona de la APl acudiran
como segundo respondiente.

Pedira el apoyo necesario inmediatamente a
| quienes estén cerca y sepan actuar en estos
casos.

En caso de no controlar €l fuego, manténgase
alejado en una zona segura hasta que lleguen las
| brigadas de emergencia y controlen la situacidn.

| No debe abandonar el lugar.

| Apoyara en las labores de extincion si es
necesario, sin exponerse.

g
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personal de la API verificard que se hagala
limpieza.

Posteriormente de limpiar el area, el
conductor debera asegurarse de que no
volvera a ocurrir el derrame y continuara con
el traspaso de combustible, siempre y cuando
lo autorice él personal de la APl o la
auteridad competente.

Ejemplificacién de la zona de recepcion de residuos peligrosos de embarcacién a tractocamion

Delimitacién de Zona de

Descarga. Manguera de
Transporte de
Residuos Peligresos
Uiquidos

Colocacion de
letreros de

oif :
I Ash| ég@g)dad —_— A
13

£5 . ;
fias Extintor de P(is —
& i
.
b

8.00mts.

-

Sefalamiento
Maritimo. Bandera |
i3 !

M =]
D‘RECC JN GRisehAL LS E

SUMINISTRO DE LIQUIDOS COMBUSTIBLES Y/O INFLAMABLES DE TRACTOCAMION A
EMBARCACION

Antes de Ingresar a las instalaciones portuarias, por evento, a todo vehiculo que transporte
liquidos inflamables, combustibles, gases, fumigantes, explosivos, grasas y lubricantes, asi como

él {la) chofer y acompariante en su caso; se les verificaran las condiciones de seguridad por parte
de personal de la API.

Debe ejecutar las labores de suministro de liquidos combustibles y/o Inflamables, grasas,

lubricantes y gases bajo las condiciones de seguridad que se establecen en el presente
instructivo.

L]}/k; Y
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El conductor/operador del vehiculo previo a su ingreso al recinto portuario, debe mostrar al
personal de vigilancia de la API los siguientes requisitos:

- Permisos de Acceso al Puerto.
- Un extintor en cabina de P.Q.S. de 2 Kgrs.

- Un extintor de P.Q.S. de 6 Kgrs., por cada remolque, gue se encuentren en huenas
condiciones, de facil acceso, facil forma de retirarlos de su base y vigentes.

- Equipo de Proteccion Perseonal (E.P.P.), acorde al material que transportan.

- Kit de Respuesta Inmediata para en fuga o derrames (tapones de madera, marro de hule,
cinta de hule para sellar fugas, etc.)

- Licencia Federal Tipo “E”.

- Hoja/Ficha de Datos de Seguridad del Producto que Transporta.

- Plan de Emergencia del Operador.

- Sefialamientos y/o Etiquetas de Seguridad (Rombos del Cadigo IMDG).
Agag"af‘lbs,calentadores de la Pipa (segun aplique).

Loswshwulos que’ no son disefiados para el traslado de Materiales Peligrosos, deben ser
acoﬂd‘icmnados con &l equipamiento de segurldad acorde al tipo de material que transporte, la
cajardel vehiculo debera de estar limpia y sin escurrimientos, los recipientes (bidones) deben
estar herméticamente tapados, limpios (sin escurrimientos), amarrados firmemente al vehiculo,
los tanquas. q.cilindros deben estar en posicion vertical v firmemente sujetos al vehiculo,
d@é@asmta,dgsgialpgewlador con capuchén protector (los que usen), sin fugas. Tener instalados
gl QS ean casa;de no haber lugar donde colocarlo en la parte trasera o 6 en caso de ser
il el color y nimero que indica el Cédigo IMDG. Estos rombos deberan estar
colocados os 4 45§ del vehiculo. No deben transportar personas fuera de la cabina. No se
permitira el acceso a automoviles ni vehiculos de pasajeros que pretendan ingresar Mercancias
Peligrosas.

En caso de incumplimiento de las condiciones de seguridad se hara acreedor a |a sancién de no
ingresar al puerto y a la suspensién de operaciones, quedando esta suspensién bajo su propia
responsabilidad y solamente se le autorizara el ingreso y la continuacion de las operaciones
siempre y cuando haya cubierto los requerimientos de seguridad.

Supervisién de las conexiones:

Una vez que el prestador del servicio haya pasado la verificacién que realiza personal de la API
y el vehiculo entre al puerto, el personal de la APl verificard de manera aleatoria una vez cada
tres dias {0 10 veces al mes como minimo}, las condiciones de seguridad en la zona de
operaciones (a costado de bugue), incluyendo las conexiones.

En caso de incumplimiento de alguna de las condiciones de seguridad que se mencionan se
suspendera la maniobra, hasta que sea resuelta la problematica.

Operaciones del prestador del servicio y de la embarcacion y de la empresa responsable
de la embarcacion

Debera estar presente el encargado de seguridad de la empresa responsable de la embarcacion,
antes de iniciar la maniobra y hasta que termine, aplicando las medidas de seguridad pertinentes.

M
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Al estacionar el tracto camién o pipa, primero colocaran una fona de 3 x 5 mts. (Medida
aproximada) Luego se estacionaran sobre ella, debiendo quedar la vaivula de descarga al centro
de esta lona, los tracto camiones full, para descargar el segundo tanque, deben mover el vehiculo
de modo que la valvula quede sobre la lona.

Apagar motor.

Colocar 3 sefialamientos de precaucion (dos en los extremos y uno al centro del tracto camion, a
5 metros del vehicuio), que indiquen “Peligro, No Fumar, Descargando Liquidos Combustibles
y/o Inflamabies” o la mencién del tipo de material que estan descargando.

Colocar 3 conos (70 cms. Altura x 35 cms. de base aprox.) de precaucién que indique el limite de
area de trabajo de riesgo, estos conos deberan ubicarse junto a los sefialamientos del punto 6.4.

Colocar 2 extintores de Polvo Quimico Seco tipo ABC de 6.0 Kgs. Como minimo, Cargados,
presurizados y vigentes, en areas estratégicas dentro del area de riesgo y de facil acceso para el
conductor del vehiculo que transporta el material peligroso.

Conectar mangueras de suministro para la entrega-recepcion del liguido combustible y/6
inflamable.

Se debe colocar recipientes en las conexiones de las mangueras, que acaparen las posibles
fugas que se presenten evitando que caigan sobre el piso. Las medidas minimas de estos
recipientes deben:ser 80 x 60 cms. de superficie y los bordos de minimo 20 cms. de altura.

Antes de iniciar la operacion, se verificara que en ia entrega-recepcion no se presente derrame o
fuga. - -

La entregg-regapsiditiebe efectuarse entre dos o0 mas personas, nunca debe efectuarla una sola
' p:@@'@ﬁ}(%éﬁmndﬂg’tg@ y el encargado de seguridad de la empresa responsable deben permanecer
celca dé.laiinst@rag‘@nm trasiego hasta que termine de surir y se desconecte.
cCCILN GRS
')I%rsonal a bordo de la embarcacidn, antes de iniciar la operacién del traspaso de liquidos
combustibles e inflamables, grasas, lubricantes y gases industriales, previamente debe tener
colocada barreras flotantes o barreras de contencion para evitar que los posibles derrames en el
mar se dispersen. En caso de no hacerlo, se coordinara con el supervisor de operaciones para
gue detenga ia maniobra.

Personal de a bordo de la embarcacion, antes de iniciar la operacién del traspaso de liquidos
combustibles, e inflamables, grasas, lubricantes y gases industriales, previamente debe tener
colocado equipo contra incendio y listo para ser usado en caso de incendio. En caso de no
hacerlo, se coordinara con el supervisor de operaciones para que detenga la maniobra.

El personal de la API debe asegurarse que el personal de abordo coloque sefialamiento maritimo
(Izar bandera roja y/o prender la luz roja) para carga liquidos combustibles y/o inflamables, esto,
antes de fniciar las conexiones. En caso de no hacerlo, se coordinara con el supetvisor de
operaciones para que detenga la maniobra.

AME
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Medidas de seguridad que debe cumplir el prestador de servicios.

El medio de transporte terrestre debe contar con los sefalamientos de fransportacion de
materiales peligrosos {4 o 8 rombos, seglin el tipe de vehiculo, como minimo uno en cada lado
del camidén).

Los (Las) trabajadores{as) deben portar equipo de proteccién personal, tal como: Casco,
Guantes, Calzado de Trabajo, y Ropa 100% de Algodén. En el caso de que transporten amoniaco
u otros gases, deben traer equipo de respiracién auténomo y traje protector, esto también aplica
a los fumigadores, acorde al material que traigan.

Portar suficiente material absorbente para contener derrames.

Portar bolsas de plastico resistente o recipientes adecuados que permitan almacenar
temporalmente los residuos, y llevarselos hasta llegar a su propic almacén temporal o deberan
confratar de inmediato a una empresa debidamente autorizada para que haga estas acciones.

Las motobombas que se usen para realizar el suministro deben contar con lo siguiente:

* Motobomba de Combustion Interna Para Uso Exclusive En Liquidos Inflamables y/6

Qarhbusﬁbfeg

A‘Mé’ca chispas ~.

_.,-.N_o tener fugas por los sellos mecanicos.

+ Motobomba Eléctrica Para Uso Exclusivo en Liguidos Inflamables y/o Combustibles:
‘Gable de uso rudo sin dafios.
Estac;én de Botones de Arrangque y Paro a prueba de explosion.
.N@d@r;e.f fugas Jor los sellos mecanicos.

g ‘Bbrhbds NetHaticss:
No tener fugas.

= Mangueras para el Suministro:

Mangueras de Hule Neopreno con alma de acero exclusivas para el manejo de
hidrocarburos del diametre y largo necesario gue requiera el proveedor, sin dafios.

Conexiones Rapidas de aluminio o bronce, sin dafios.

auE
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PROCEDIMIENTO POR SEGUIR EN CASO DE EMERGENCIA

| PROCEDIMIENTO EN CASO DE DERRAME:

PROCEDIMIENTO EN CASO DE INCENDIO

| El (la) conductor(a) del vehiculo que descarga,
| parara inmediatamente el bombeo del liquido
combustible y/o inflamable.

Dara la voz de alarma al personal de vigilancia
y al encargado(a) de seguridad de la empresa.

Colocara materiales absorbentes para evitar
que se extienda el derrame. Evitara que se vaya
| por las coladeras de drenaje o al mar.

| Comunicara inmediatamente al personal de
vigilancia y al encargado(a) de seguridad de la
empresa responsable de la embarcacion, para
que active a sus propias brigadas, que llegaran
para estar alertas en caso de emergencia.

En caso de derrame al mar, el conductor y el
responsable de seguridad de la empresa
involucrada y el personal del buque deberan
efectuar las acciones necesarias para mitigar la
contaminagin.

L Ef personal dévigilancia alertara al Centro de
< Emergencias Pgrtuarias y de la Subgerencia de

derrame sea gontrolado y la limpieza se realice
eficazmente: Apoyﬁrén en caso necesario.

La empresa a@asfecedora sera la responsable
de'contrglar ef derrame v efectuar limpieza de
las 4reaswfectadas por el derrame de manera
inmediata, retirando los residuos peligrosos. Si
lo realiza a través de terceros, debera ser una
empresa certificada para la limpieza, retiro y
disposicion final de los residuos peligrosos. El
personal de la Subgerencia de Ecologia ser4 la
responsable de aprobar que la limpieza sea la
adecuada,

E! (la) conductor(a) debera parar inmediatamente
el bombeo del liquido combustible y/o inflamable.

Dara la voz de alarma al personal de vigilancia y
al encargado(a) de seguridad de la empresa.

Inmediatamente usara el extintor mas cercano y
lo descargarda sobre la zona incendiada
aplicandolo sobre la base del fuego, siguiendo su
plan de emergencia.

Si el fuego continda:

El (la) conductor(a) evacuara el drea y dara la
alerta de evacuacion y notificara a su empresa

E! (la) elemento de Vigilancia al enterarse del
incendio, informara inmediatamente al C.EP.ya
la Subgerencia de Proteccion Portuaria.

El (la) personal de vigilancia evacua y acordona
el area.

| Personal del CCTV al escuchar la naturaleza del

| Ecologia, quiengs acudiran para verificar que el |

incidente, debera de dirigir las camaras del area
hacia el punto del incidente.

Para poder continuar el Suministro de
Combustibles, se reiniciarda el presente
procedimiento.

- e,
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Ejemplificacién de la zona de suministro de combustibles
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ANEXO X
... PROCEDIMIENTO PARA EL ACCESO AL RECINTO
A PORTUARIO
:
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PROCEDIMIENTO PARA EL ACCESO AL RECINTO PORTUARIO
Regla 1. Acceso y Permanencia.

El acceso y permanencia de personas y vehiculos en el recinto portuario de Punta Colonet, Baja
California, se sujetara a las disposiciones de este instructivo.

Regla 2. Puertas de Acceso al Puerto.
Para los fines de este instructivo, se consideraran como puertas de acceso o salida las siguientes:
PUERTA 1- Puerta en Vialidad de Acceso y Salida al Recinto Portuario y salida peatonal.

El acceso y salida vehicular sera para personal que ingrese en vehiculos particulares y oficiales
a las terminales de cesionadas por parte de la APl BC.

Regla 3. Solicitudes de Acceso.
Las solicitudes de acceso al recinto portuario se clasificaran en cuatro grupos:
. Acceso¥'Permanentes:

<y

AqL@I@s empleados, que trabajen de manera permanente con una empresa que preste sus
senvlcios 0 que cuente con instalaciones dentro def recinto portuario.

1. Actesos de vehiglio: ‘\
Parartedes agrellas vghiculos particulares y oficiales de las personas o empresas que requieran
in%mﬂatﬂeintapo uario.

l'ﬁfc,kfé’é‘eétd‘s & RAsia:

Aquellas personas y vehiculos que requieran ingresar eventualmente al recinto portuario a una
actividad determinada.

IV. Accesos de Tripulacion:

Para todos aquellos fripulantes de las embarcaciones que arriben al Puerto y que requieran
ingresar y salir del recinto portuario.

Regla 4. Tramites de Acceso,

Para la solicitud de acceso al Puerto, se deberan realizar los tramites que a continuacion se
describen de acuerdo con el tipo de acceso que se trate:

Permanentes: La solicitud de credenciales de acceso se realizara ante la Administracion
portuaria, donde se anotaran los datos sobre la persona y su puesto; dicho tramite sera enviado
por la empresa responsable de los empleados, la cual justificara en el mismo fa necesidad de su

ingreso. 4

7




BAIA REGLAS DE OPERACION
CALIFORNIA PUERTO DE PUNTA COLONET APi BC

- Cf.“lllNO DEL E3TADO

La Administracion portuaria determinara si es procedente la solicitud, posteriormente validara, y
procedera a elaborar la credencial personalizada con fotografia de los interesados; los costos
seran cubiertos por la empresa solicitante.

La elaboracion de la credencial no debera de exceder de cinco dias habiles después de la fecha
de pago.

De vehiculos: Las empresas que realicen sus labores en el interior del recinto portuario y
requieran que sus empleados ingresen en automdvil particular o de la empresa, deberan de
solicitar a la Administracién la credencial de identificacién para el automévil, misma que debera
utilizarla simultaneamente con la farjeta personal, para esta sclicitud se deberd hacer via
electrénica, anexando copia de la tarfeta de circulacion, la licencia y pdliza de seguro del vehliculo.

De visitas: Las empresas del recinto portuario, realizaran de igual manera la solicitud de acceso
via electronica, de los visitantes, los cuales podran ingresar al recinfo portuarioc cuando se
justifique plenamente el motivo de su visita y se determine el lugar o0 empresa a la que se dirige,
La Administracidn validara, autorizando ¢ negando el acceso, al tiempo que por los medios
efectrdnicos se enviara la informacion a los equipos de cémputo instalados en las casetas de
acceso, para que al presentarse el usuario, el personal de vigilancia realice la consulta
permitiendo el acceso, |2 cual serd devuelta a su salida.

Pam‘?a\/fh)ta de escuelas o grupos numerosos, se debera solicitar via electranica mencionando
;-?Qs aspectos gue quieran conocer, el tramite se canalizara a la Gerencia de Comercializacién de
£ la Administracién portuaria, quien se encargara de programar y guiar su recorrido. Como medida
:. de seguridad & ingreso, personal de seguridad les indicaran las medidas que al respecto se
~, deberan de gugrdar. El horario de visita al Puerto sera de 10:00 a 13:00 y de 15:00 a 18:00 horas.

De ‘la fripdfacién: La agencia naviera enviara lista previa de tripulantes a la Administracion
-ecPefua privaria asPMdmo se solicitara a la tripulacion porten identificacién y autorizacion de autoridad
U nngmttﬁr%%éhl o mostrarlo al personal de vigilancia en las casetas de acceso para su enfrada

C‘y ,Dg del feeintoportuario.
Regla 5. Credenciales para el Control de Acceso.

Para el control de acceso al recinto portuario, se expediran credenciales divididas en diferentes
grupos, de acuerdo con la siguiente clasificacion,

. Para los servidores pUblicos © empleados de las dependencias oficiales.
Il. A las terminales, incluyendo perscnal operative y empleados administrativos.

lll. A las empresas prestadoras de servicios portuarios gque tengan contrato con la
Administracion portuaria.

Regla 6. Autorizacion de credenciales para el Control de Accesos.

En las credenciales personalizadas debera hacerse constar el nombre completo y fotografia de
frente en cuyo favor se expida, anotando la dependencia, organismo o institucién en que labore,
o que haya solicitado la expedicién de la credencial y €l nimero del grupo, el cual debera ser el n
mismo del expediente que llevara la Administracién portuaria por cada empresa registrada en el |
Puerto.
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Regla 7. Portacién de Credenciales para el Control de Accesos.

Las credenciales deberan ser portadas permanentemente por las personas en cuyo favor se
expidan, como gafetes durante toda su estancia en el recinto y de manera que sean facilmente
visibles.

Ei personal de vigilancia de la Administracion portuaria podra en el momento que lo estime
necesario, verificar la identidad de los portadores de credenciales cuando hubiere razén fundada
para ello.

Regla 8. Caracter Intransferible de Credencial.

Las credenciales tendran siempre caracter de intransferibles y solo podran ser renovadas por la
Administracion portuaria, en caso de extravio la empresa solicitara su reposicién con el respectivo
motivo ¥ page correspondiente.

Regla 9. Usos de la Credencial.

A la persona que haga uso indebido de la credencial le sera suspendido el derecho de uso, con
aviso a la dependencia o empresa de origen y, segun ia gravedad de la infraccion, podra serle
cancelada. ).

Regla 10. Canceladion de Credencial.

Sori:motivos de cangelacion de la credencial:

3|:r'~“: '|Ar(: AL

||.$’ Ffr'gsé’mgm;ea [aborar en el recinto en estado de ebriedad o bajo los efectos de drogas
CClonevanies - @, psicofropicos, pudiendo en su caso consignarse a las autoridades
correspondientes.

I. Transferirla'a otra persona.
A

Il Ingresar en éreas no autorizadas del recinto o violar tas restricciones correspondientes a ia
naturaleza de su credencial

IV. Introducirse al recinto por lugares no autorizados, por lo que sera sujeto de investigacion o
consignacion ante las autoridades correspondientes segun el caso.

V. Pretender ingresar con cualquier tipo de armas.

Serd motivo de sancién desobedecer las instrucciones del personal de vigilancia dadas en
ejercicio de sus funciones.

Regla 11. Derechos de la Administracion portuaria respecto a las credenciales.

La Administracién se reserva el derecho de emitir, retener o suspender las credenciales de
visitantes cuando asi lo crea pertinente, previo andlisis con la empresa involucrada.

Regla 12. Control por personal de Vigilancia.
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El personal encargado del conirol y vigilancia del acceso al recinto portuario debera llevar un
control de visitantes eventuales para determinar si han quedado en el recinto algunas personas
después del tiempoe autorizado, en este supuestc lo reportaran a la Administracién portuaria para
gue se tomen las medidas procedentes.

Regla 13. Uso de las Credenciales por las Empresas.

Cada empresa sera responsable solidario del buen uso de todas y cada una de las credenciales
emitidas a favor de su personal, asi como en los casos de nombramientos seran responsables
del control y buen uso de las credenciales otorgadas.

Regla 14. Trabajadores Eventuales.

Para el personal de servicios, entendiendo este al personal que se presenta ocasionalmente al
recinto portuario con objeto de realizar trabajos de reparacion, mantenimiento, estudios o analisis,
ventas, ajustadores de seguros, efc., se considera como visitas de empresa.

Regla 15. Revision en Accesos.

Toda persana que ingrese o salga del recinto portuario con vehiculos y/o bultos debera permitir
que estos sean revisados, en su caso, por la Aduana y por el personal de vigilancia de fa
Administracion.

& "

-No se permitira la salida a los vehiculos que en su momento fuesen reportados por el personal
de vigilancia, en caso de haber participado en algun incidente o ilicito para efectos de aclaracion.

s.n.‘F‘ Q;r_v‘ ”

*_ Regla 16. Consignacién a las Autoridades.

I_E'n ¢§i§@ ‘nmae_ga'bri:p los vehiculos y personas podran ser consignados ante las autoridades
SECF chihpetentss ¢ situaciones de conflicto.

Y 140 PUENTOS ]
orecodRegHE-TY. Disposiciones viales.

Todos los conductores de vehiculos deberan sujetarse a las disposiciones viales dictadas por la
Administracion portuaria, respetando el senalamiento existente y los limites de velocidad
establecidos.

Regia 18. Autorizacién de vehiculos.

Se autorizara la estancia de los vehiculos dentro del recinto portuario por el tiempo estrictamente
hecesario y en el area sefialada, quedando su conductor obligado a no obstaculizar o enforpecer
las maniobras que fuese necesario realizar.

Regla 19. Acceso de Ambulancia y vehiculos de Emergencia.

Las ambulancias y vehiculos de auxilio y emergencia en servicio, tendran acceso franco al Puerto,
enh caso de emergencia.

Regla 20. Presentacion de Credencial en Casetas de Acceso.

AN
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En la caseta de ingreso al recinto portuario, el personal que labore en las terminales debera
mostrar su gafete de identificacion a los elementos de vigilancia y portarlo a la altura de! pecho
durante su estancia en este.

Regla 21. Oficio Autorizado para Ingreso.

Si la persona no porta identificacion, para permitir su ingreso, debera mostrar credencial de la
empresa para la que trabaja, permitiéndole el ingreso por un periodo no mayor a 3 dias habiles.

Regla 22. Ingreso de Mercancias Peligrosas.

Para ios materiales y mercancias peligrosas que ingresan al recinto portuario el prestador de
servicio debera realizar el tramite de aviso para el acceso de estos por via electrénica y debera
contar, e su caso, con la autorizacion por parte de la Aduana.

Regla 23. Requisitos para Ingresos de Mercancias Diversas.

Las empresas instaladas dentro del recinto portuaric y que pretendan introducir mercancias
diversas, deberan realizar el tramite de aviso para el acceso de estos por via electrénica.
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